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ANCIENNE
ET

MODERNE.

ARTICLE L.

NOVUM TESTAMENTUM
D.N. JESU CHRISTI ex Eds-
tiowe Vulgasa , cam Adwtationibus
&5’ Parapbrafs HONRGr. HAMMON-
D1. Ex Anglica Lingna in Latinam
vertit , [uifqme animadverfionmibusil-
Isftravit , cafiigevit ,. auxit JOAN-
Nes Criricus. Editio fecunda ax-
&ior &5 emendatsor. CCXI1V.
A Leipfig chez Thom. Fritfch, &
fe trouve 3 Amfterdam chez D.
Mortier , en 2 Volumes in folio,
qui font enfemble plus de 300
feuitles. =~ - - .

O1c1 une feconde Edition

de ma Verfion Latine des
Remarques & de la Pam~.

. phrafeducélébse Hawmond,:
Zom. 11, P.1. A fur
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fur le Nouveau Teftament ; quieft
infinihdnt plysbélle , qtie la précé-
degte ,*qui avoit été imprimée ici,

en XCVII1§ Lgs éara&leresen
font oh’féurém‘entpgus"gros'&*pluw
neufs, que ceux de I’Edition de Hol-

lande jymais ils égalent encore les

meillevrs taraéteres de te Pais. L'on

ne pentvoir aucune difference, pour_
la netteté , entre cette Edition, &

celle dd mes_‘Commentairds fur

PAncien Teftament , imprimez en

cette Ville. Elle efh aufli du méme”
format, & lepapieren eit auflibon;

de forteque I’on pourra joindre ces

deux ‘OQaviages: enfemble., comme

stils dvoient-6épé imprimez ici. On
deit donner cetteloiliange -au Librai-
re de: Laipfig ,- qu’il n'y a perfonne
en Allemagne , qui imprime aufli
bien que lui , & qu’il égale lesbon-
nes Editions de Hollande ; & cela
dans un-tems ; duquek la. Libraitie
de ce Pais.-eft. fort ddchydde ¥évde,
auquel £toit fous les. Blayws & les
Elzeviers. Je n’ai pas pQ mettre jci
le nombre exalt des pages de cette
Edition:, parce que je n’avois pas$
encoretoates les: feliilles , sn.faifant
cér Extrait 5 mais elle fera achevée
al ok de-Seﬁezmbu’:“dc gette ag-
N 4. .!-’5 ‘.‘. - REEC



Ancienne & Moderne. 3
pE MDCCXI1V. car il n’enrefte
que peu de feuilles 3 imprimer.

Comme je n’ai point encore parlé
de cet Quvrage , ni dans la Biblso-
theque Univerfelle , ni dans la Cheifie §
on ne trouvera pas mauvais, que je
m’étende un peu fur ces deux Volu-
mes, & fur leur principal Auteur
dont je donnerai d’abord la Vie), exi
peu de mots, tir€e de celle que I’on
trouve 2 la téte de fes Oeuvres Ans
gloifes , en 4 Volumes in falo. Oh
y verra un exemple d’un travail in»
fatigable, d’unevie trés-religicufe, &
d’une patience fort Chrétienne ; od
I’Erudition & la Vertu, jointes en-
femble , peuvent fervir de modéle
i tous ceux, qui fe deftinent aurmé.
mes emplois que lui. Aprés cela, je
parlerai de ces deux Volumes, & de
cette Edition en particulier.:

I. Mr. Fell, Do&eur en Théolo~
gie d’Oxford , qui fut depuis Evé.
quedecette Ville , & qui a étéfrdss
eftimé pour fa piété , fon favoir, 8
fon amour pour les ?Lettres-facréet
& profanes, étoit ami particulier de
Haommond , & compofa fa Vie d®uné
maniére fort étendué ; que je ne puis
pas imiter ici , mais dont je feraium
petit abregé, enyajoltant quelqees

,femarques. Aa EN-
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‘Hexrtr HAMMOND niquit le
26. d’Aoiit (St. A.) del’an MDCV.
en un liea nommé Cherfey , dans la
Province de Surrey en Angleterre.
11 éroit fils de Fean Hammond , Mé-
decin'du Prince Henri, Fils ainé de
Fagues 1. & qui fut fon Parrain. 11
fit.fes. premiéres études dans 1’Eco-
led’Eaor - oa il fe fit remarquer,
par {on application 4 ’étude des Lan-
es-, & particuliérement 3 cellede
a Langue Grecque ; auffi bien que
par .fa douceur , & par fon €loigne-
ment pour toutes quérelles. II fut
enfuitecnvoyé i 'Univerfité d’Ox-
ford , ‘ol entra dans le Collégede
1a Magdelaine , dans lequel il nefut
immatriculé que le 26. de Juin , en
MDCXXI. quoi que, felon les ap-
parences, il y fit entré ausu-avant.
Quand il y eut pris.le Degré de
Maitre aux Arts , il acheta un Syf=
téme de: Théologie,, 3 deffein de
s’appliquer fortement i 1’étude de
cette-Science. Mais enfuite il re-
tourna i celledesBelles Lettres,d’od
il nerevintd la Théologie, que pour
I’étadier d’une toute autre manié-
re, qu’on ne faifoit communément.
11 ;crut la devoir chercher dans les
Autcurs de ’Eglie Primitive, (‘an;!{e
: : . laiffer

.
Lo £y £ zd 2. S 2v



Ancienne & Moderne. 5
laifler prévenir par les Syftémes des
Modernes , compofez par des gens
intéreflez 2 foltenir certains Sen-
timens. 11 eft fir que les Syftd-
mes peuvent tromper , & qu’on ne
les doit lire , qu’en les examinant
par la régle infaillible de I’Ecriture
Sainte ; mais on doit dire la méme
chofe des Ecrits des Anciens, & ou-
tre cela leurs Sentimens ne {ont pas
tofjours faciles a entendre , & il
faut bien du génic , bien de 1a con-
noiffance des Langues , bien du Sa-
voir , du tems & dc la peine , pour
lire leurs Quvrages , & fe former
une idée jufte de leurs Opinions.
De jeunes gens ne font guére ca-
pables d’une fi grande entreprife, &
cen’eft pas 13 un confeil 4 donaer 3
tous ceux, qui commencent a étudier

en Théoldgie.

L’an Ml%CXXIX. étant dgé de
vingt-quatre ans, il pritles Ordres,
felon 'ufage & les Statuts de for
Collége , & fe fit enfuite recevoir
Bachelier en Théologie. Pendant le
tems qu’il demeura dans 1’ Univerfi-
té, il employoit treize heures
jour i ’étude,, & parcourut‘nonfg:{
lement tout fon Cours de Philofo-
phie , mais I8t encore , comme Paf-

A3 . fure



] Bibliotheque
{ure M. Fell, tous les Auteurs Claf-
fiques , qui €toient alors ithprimez ;
fur lefquels il fit plufieurs remarques
de Critique , & des Index, pour fon
ufage particulier , qu'il mettoit au
commencement & & la fin de cha.
que Volume ; comme on le voyoit
encore du tems de Mr. Fell , dans
les Livres de fa Bibliotheque. )
- En MDCXXXIIL. Mr. Frewes,
. Do&eur en Théologie , Préfident
alors du Collége de 1a Magdelaine,
& depuis Archevéqued’'York , lefit
précher { pour lui, 4 la Cour. Le
Comte dc Leicefler , qui fe trouva
préfent & ce Sermon , en fut fi ¢di-
fi¢ , qu’il lui fit préfenter la Cure
de Penfeburft, qui €toit vacante, &
4 fa collation. Hammond I'accepra,
& y fut inftallé le 22. d’Aoit de Ia
méme année. 1 fortit de fon Col-
¥ége pour yaller demeurer , fansti-
rer aucun avantage de la Place qu’ii
y avoit auparavant , comme c’étoit
1a coltume. Dans les foné&tions de
fon Miniftére, il ne fe contenta pas
de précher, avec foin & avec affiduir
té¢, devant fon Troupeau , (ex guos,
dit * I'Evéque d’Oxford , guelgues-
- S : ‘ung
110 étois Chapelain duRoi. * Pag.2.



Ancienne & Moderne. ”
uns fe fomt imagsnez , dans ces dermsers
tems , que confiftois zomte la Religion ;)
mais il fe crut encoreobligé de pré-
fenter tous les jours 3 Dieu le Sa-
crifice de 1a Priére pour lui , de lui
adminiftrer fouvent les Sacremens,
de. foulager les Pauvres , d’exercer
I’hofpitalité , de réconcilier cenx qui
avoient quelque differend enfemble,
de vifiter les malades , & de caté-
chifer 1a Jeanefle. . .

Ses Sermons nereflembloient pas
-4 ceux de fon tems , qui confiltoient
ordinairement en quelque peu de
penfées indigeftes & fans médita-
tion ; mais étoient des difcours juf-
tes & raifonnez. Aprés chique Ser-
mon , il fe déterminoit fur le Tex-
te & 1a matiére qu’il traiteroit dans
le fuivant , & réfervoit les dernicrs
jours de la femaine, pour écrire lc
Sermon , qu’il devoit prononcer le
Dimanche. 1l employoit les autres
i Pétude 4 laquetle il étoit alors oc-
cupé , & dont il tiroit de grands u-
fages pour cequ’il avoit i traiter. Il
croyoit méme , que quelque €loi-
gnées que les mati€res paruffent, il
y avoit tofljours quelque chofe, dont
on pouvoit fe fervir utilement.

.

A4 * Mt.



8 Bibliotheque
~ Mr. Fell ® ne nous apprend point
ici, quels Livres lifoit Hammond
outre ce qu’il dit. du foin que ndtre
Théologien avoit de lire I’Antiqui-
té ; mais ceux qui ont 14 fes Ouvrages
s’apEcrc;oivent facilement qu'il lifoit
les Livres des Rémontrans de Hol-~
lande , & fur tout ceux d’Epifcopius
.& de Grotins ,dont iL a beaucoup pro-
fité. Il paroit qu’il-accommodpit &
fa maniére ce qu’il approuvoit dans
les Ecrits de ces grands hommes , &
u’il en faifoit un trés-bon ufage.
n fait que leurs Sentimens com-
mencerent i étre goftez en Angle-
terre, en ce tems-la ; pendant que
Guillasme Laxd fur Archevéque de.
Cantorbery. Les Anglois trouve-
rent leurs Sentimens , {ur les matié~
res de la Prédeftination , dela Gra-
ce, de la Juftification, &c. plus con-
formes, a divers égards , i ceuxdes
anciens Chrétiens ; ‘que les Senti-
mens qui étoient auparavant leplus
communément regus, parmi les Pro-
teftans ; & ce fut 13 apparemment
une des raifons, qui firent que Haws-
mond les {uivit, & defabufa quanti-
té de Théologiens fur les mémes
matié-

* Remar que o P Avtenrde a B. 4. M.
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Anciesne ¢&r Moderne. o
matiéres. Cela méritoit &I’ &iemis,
en peude mots, dans fa Vie ; parce
qu’il y a des gens , qui par timidi-
té, ou autrement , n’ofent pas témoi-
§ner la reconnoiffance qu’il doivent

ceux, 4 qui ils font redevablesde
leurs lumiéres. 11 fant néanmoins
reconnoftre que ndtre Théologien
a fait I’Apologie de Gresizs , dans le
fecond Volume de fes Oeuvtes, en
trois Traitez differens.

Pour revenir aux Sermons de
Hammond , il ¥ en a trente & un
. d’imprimez , dans le 1V. Volume
defes Oecuvres., qui font pleins de
bonnes matiéres & de raifonnemens
folides ; mais qui n'ont pas la net-
teté, ni leftile dégagé , quel’onvoit
dans ceux de Mr. Tsllotjos , & d’au-
tres illuftres Prédicateurs Anglois,

ui n’ont pard que depuis Hammond.

a Langue Angloife n’étoit pasen-
core affez cultivéeence tems-13, &
il paroft par le ftile négligé & em-
barraffé de cet Auteur , qu'il étoit
un de ceux, qui , pour s’attacher
anx chofes , avoient. abandonné 1’é-
tode de 1a bonne maniére d’écrire.

Pour ce qui regarde la Priére,,
Hammond , dit ’Evéque d’Oxford,,
ne faifoit pas des Priéres fenlement

Ag kes



10 °  Bibliotheque

Jes Dimanches , les Fétes, & leurs
Veilles , les Mécredis & les Ven-
dredis, felon /a Rubrigue ;. mais chi-
-que jour de la femaine, & deux fois
1es Samedis & les Veilles des Fétes.
11 tenoit a caufe de celaun Vicaire,
& lui donnoit deés gages raifonna-
bles. Ilavoitauffi foin, que fes do-
meftiques vécuflfent d’une maniére
exemplaire.

L’adminiftration de ’Euchariftie
fe faifoit une fois le Mois ; i I’imi-
tation de 1’Antiquité , qui la célé-
broit encore plus fréquemment ; &
on ne manquoit pas d’aller a’Of-
frande , que la méme Antiquité re-
gardoit comme une fuite infépara-
ble de 1a Communion. Ses inftruc-
tions & fon bon exemple étoient fi
efficaces i cet égard ; qu’il ne fug
gucére befoin de taxer les Paroiffiens,
pour fournir a entretien des Pau-
vres. Il avoit méme amaflé une
fomme d’argent , pour mettre en
apprentiflage les enfans de certaines
gens , a4 qui leur pauvreté rendoit
cette charité aufli néceflaire qua
leurs enfans ; & outre tout cela, il
«y avoit da furplus, pour fecourir lcs

aroifies voifines. ‘

A régard du foulagement detou-

. tes
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tes fortes de Pauvres, outre ce qu'on
vient de dire , outre la diziémepar-
tie de tout cequ'il recevoit , & on-
tre les aumones qu'il faifoit i fa Por~
te ; il mettoit quelque chofe i part,
enargent, toutes les femaines. Ou-
tre cela , il vendoit du Bled aax
pauvres gens , un peu au deffous-dw
prix , auquel on le vendoit su Mar-
ché , & leur épargnoit la voiture &
le tems qu’ils employoient a ’aller
querir. . .

Il exergoit encore 1’Hofpitalité,
comme on explique ce mot en An-
E)leterrc ; en invitant 3 fatable,les

imanches & les jours de Fére , des
gens , qui n’en avoient pas befoin;
mais dont il lui étoitutile de gagner
P’amitié,, pour les rendre plus fuf-
ceptibles des legons , qu’il leur don-
noit en Chaire.

Ceux qui lui payoient les Dimes
trouvoient en lui une fi grande équi-
té, qu’il ne manquoit pas de leur
selicher une partie de ce qu'ils lui
devoient ; lors qu’il leur arrivoit
quelque perte, qui les empéchoit de
le pouvoir payer , en leurdifsat : 4
Dien me plasfe” que je prenme des Di+
mes de cenx & qui les menf parties de
ls récolse me refient pas. . :

“A 6 n
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11 étoit trés-heureux dans les ré-
conciliations qu'il entreprenoit de
faire, entre ceux quiavoientquelque
differend , & il gagnoit d’ordinaire
1’amitié des deux parties. Jamais Paf-
teur-ne fu‘tdplns aimé dc}fon Trou-

, pendant qu’il y fat ; ni plus
?ee;rnctté,dés qu’il (e fut retiré. Une:
preuve de cela , c’eft gue fa Biblio--
theque ayant €t€ pillée , pendaat la
Guerre Civile , un de fes Voifins 1a
racheta , & la lui corferva jufqu’a
1a fin de la Guerre.

Quoi qu’il jugedt que le tems de
la Maladie n’eft pas le tems propre
i la Repentance , comme on fe I’i-
magine communément ; il nelaiffoit
pas de la regarder comme une dif-
pofition a écouter la voix de Dieu,
& il vifitoit les Malades avec foin,
& fans fe faire appeller.

Il employoit ep Eté une heure,
“avant ]a Priére du foir , pour inftrui-
re les enfans dans la Piété ; enpré-
fence de leurs Parens , & avoit ac-
colitumé de dire, qu’ils profitoient
plus 4 fes Catéchifmes qu’i fes Ser-
mons. Son principal but étoit de
porter ceux qu’il enfeignoit 4 la Ver-
tu, en employant les mémes inf-
tru&tions , qu'il publia depuis, dsrms

on

P



Ancierne & Moderne, 3
fon Caséchifme de la Prasigue de 1a
Piété. Afin d’yréiiflir €ncore mieux,
il eut foin d’avoir un bon Maftre
d’Ecole , en fa Paroiffe.

Hammond avoit auffi beaucoup de
foin des Bitimens publics , comme
de Ja Maifon ou il habitoit , com-
me Pafteur de Pexfebarft ; qu'il
trouva fort ruinée en y arrivant, &
qu’il réparaifes dépens , en yajod-
tant un Jardin & un Verger. .

Quoi qu’ils’employés enti¢rement
au foiu de fon Troupean , il nelaif
foit pas de trouver du tems pous lui-
méme , & de précher ailleurs , ep
certaines occafions extraordinaires.
Peu de tems avant les Troubles,
fut fait Archidiacre de Chichefter, &
dans cette Diguit¢ , il n’oublia rien
pour porter le Clergé 2 I’union & 3
Pobéiflance dué 2 1’ Autorité Sonye.
raine. .

‘En MDCXXXIX. il fe fit rece-
voir Do&eur en Théologie , & s’a-
quitta parfaitement bien des exerci-
ces qui fe font en cette occafion ;
quoi que le fejour de la Campagne
fafle ordinairement oublier, en par-
tie, ce qui eft néceflaire pour réuffy
en _ces fortes de chofes.

En MDCXL. il fut élu Membre

Az de



.de la Convocation ?:,Clcrgé‘, af-
femblé en méme tems .que le court
. Parlement de cette année-1i; & en-
“fuite de celle, quj fg fit fous le long
Parlement , quj le fuivit. 11 fut mé-
me 'un des Théologiens de 'Af~
femblée de Weftminfter , fans que
Pattachement au Parti du Roi & i
VEglife Aaglicane pidt J'empécher
détre élu. Mais cet attachement
étant devenu un crime, il fut obli-
gé de quitter fon Troupeau , fur le
milieu de Juillet MDCXLIIL & de
fe retirer chez le Do&eur Buckuer,
qui I'avoit autrefois inftraic & Ox-
ford. On Yaccufa d’avoir en part
a quelques mouvemens, qui fe firent
autour de Zuwbrige , en faveur de
Chatles 1 Peuaprés, le Do&eur 0-
liver , autre Eleve du Do&eur Buck-
wer , {e rendit au méme lieu , pour
une femblable raifon. Quand ils
eurent demeuré li trois (emaines en-
femble , le bruit courut que le Par-
lement faifoit chercher par tout le
Do&eur Hammond , & avoit mis cent
livres fterling fur fa téte. Sur cela,
ils réfolurent de fe retirer ; & Ol
ver {e mit en chemin pour Winchef+
ter , lors qu’il aprit que le Préfident
du Collége de 1aMagdelaine.a t(_)xci
Y. . or

v



Ancienne & Moderne.  1¢
ford ayant été fait Evéque de Lich-
field , il avoit ét€ choifi lui-méme,
par_ le Collége , pour lui fucceder.
Oliver fe rendit @ cette vocation &
emmena Hummond avec lui , quoi
gu’il fit d’abord difficulté d’aller

ans un lieu, ou il ne pourroit pas
&re caché. )

Etant logé dansle College, ou il
avoit étudié, il communicaau Doc-
teur Pozzer , PrevOt du College de
la Reine , fon Catéchifime de Prats-
que , & ce Do&eur I'engagea i le
publier ; comme trés- utile en un
tems , ou toute la Religion fe trou-
voit réduite & des Dogmes (pécula-
tifs , & méme peu conformes i I’'E-
vangile. ls le firentdonc imprimer
i fraix communs , mais fans nom,
en MDCXLIV.

Mais ce Livre ayant été parfaite~
mentbien regu , ’Auteur fe trouva
de nouveau obligé de publier divers
autres Traitez, oppofez d plufieurs
Erreurs populaires , qui régnoient en
ce tems-1a. Tels font les Traitez
de la Confeience , du Scandale , du
Culte volomtaire , de la réfiftance an
Magifiras légitime , du Cbangement
ds Gouvermement .éu‘leﬁaﬂique , qui

parurent la méme année Qﬁonii
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Il n’y mit point fon nom , mais on
fir bien - t&t aprés qu’il en Eroit
I’Auteur.

Cependant on propofa une Con-
férence, pour accommoder les diffe-
rens, qui étoient dans 1’Etat & dans
PEglife ; & le Duc de Richemond fe
rendit 2 Londres, avec le Comte de
Sonzhampton , de la part da Roi.
Hammond les accompagna , comme
leur Chapelain , & n’oublia rien
pour fairerevenir ceux du Parti con-
traire , 4 qui il pdt parler , de leur
emportement. Enfuite dans la Con-
ference d’'Uxérige , en MDCXLV.,
ol quelques-uns des principaux
Théologiens Presbyteriens fe rendi-
rent , il fodtint I’Epifcopat contre
un nommé Fines ; qui 14t une Dif=
fertation, qu’il avoit compofée con~-
tre I’Eglife Epifcopale. Pendant
que cet homme lifoit , il tira fon
&critoire de fa poche & é&crivit les
chefs de fon difcours , qu’il réfuta
fur le champ. Le Parti oppofé
publia que Himmondavoit été réduit

au filence , mais Mr. Fe/l fait voir -

le contraire.
Pendant ce tems-13 , il vinti va-
uver un Canonicat de I'Eglife de
&hrift i Oxford, & le-Roile don~
: na

X+ - o

P
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naimmédiatement aprés i Hemmond,
quoi qu’abfent. Ce Théologien fur
choifi auffi , par I’Univerfité, pour
fou Orazenr , & enfuite gar le Roi,
pour étre 1'un de fes Chapelains,
Ces emplois ne le détournerent pas
de fes occupations ordinaires, & da
foindes’oppofer, de toute fa force,
aux defordres de ces tems-la. C’ed
ce qu’il fit en fes Traitez de ls Su.
perflision , de Pldalatrie , des péibex
de fosbleffe | (S de cenx 714: Pom com-
met volonsairement , de la Repestance
an lit de mort , du Directoire pour le
Service Divin ; comme dans fadé-
fenle du Lord Falkland , contre un
Catholique Romain. o

Les affaires du Roi allerent epy
fuite endéroute , & Oxford futcon-
traint de fe rendre par compofition,
1 ’armée du Parlement ; aprés quoi
cewe Ville fut folmife i lavolonté
du Vainquenr. Outre ces maux, il
'y en avoit d’autres plus grands 3
craindre ; mais ni les yns; ni leg
autres n’obligerent Hammondde quit-
ter fes étndes & fon travail ordinai-
re. 11 publia fes Traitez de /a Cor-
retiom frasernclle , du Pouveir des
Clefs , f{es, Apologies comtre Chaynel,
& fes Réponfes aux Obje&tions lc'me

. on
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Pon avoit faites contre le Catdehif~
me de la Pratique de la Piété;

- *Le. Roi ayant- été:livré au Parle-
sment d’ Angleterre, par les Ecoflois,
en MDCXLVI1L il ébtinc qu’on lwd
donneroit quelques-uns de -fes Cha-
pelains ; entre lefquels fut le Doc-
teur Hammond , qu’il nbmma lui-
méme. 1l demeuraavecle Roi, juf-
qu’d la finrde ‘la méme année , au~
quel tems on lui 8ta de nouvean
tous fes ferviteurs. Mais il tetour-
na d'Oxford, ou €étant Sous-Doyen,
il fallut qu'il fe chargeft d’une par-
tie du Gouvernement du Collegede
PEglife de Chrift , & enfuite qu’il
le conduifit entiérement ; 4 caufe

gue feDoyen fut mis en prifon, par- -

te qu'if étoit du Partidir Roi. Alors
Hammond fut obligé de rachetet , par
des veilles , le tems qu’il employoit
le jour 3 de menués occupations.
11 s’alloft coucher 4pr@$ mindit , &
fe relevoit A cinq heures, pour aller
aux Priéres. " 11 avoit‘d’ailteurs un
tres-grand foin de tous ceuax’, qui &-
toient fous fa diretion, & lescon-
duifoit comme {a propre famille.
Le Parlement étant devenu Maf-
tre de tout , il envoya ¥ Osferddes
Vifiteurs , comme il trouva i pro-
’ pos,
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pos , & Hammond fut cité devant
eux, comme lesautres ; pour favoir
s'il vouloit fe folmettre 3 eux, &
reconnoitre I’autorité du Parlement,
en cela. On lui demanda encore,
s’il n’étoit pas un des Députez de
PUniverfit€ , & s’il n’avoit pas ai-
d¢é i former ’Ecrit, qui avoit ¢té

réfenté i 1a Convocation le 1. de
fuin, pour prouver que le Parle-
ment n’avoit pas droit de Vifitation,
& enfin fi é1ant Sous-Doyen de I'E-
glife de Chrift , il avoit publi€ les
ordres envoyez par les Commiflai-
res du Parlement, pour mettrehors
dece Collcge ceux qui avoient com-
mis diverfes fautes ? 1l répondit qu'il
ne fe croyoit pas obligé de répon-
dre i des queftions propofées de cet-
te maniére ; & fa réponfe ayant €té
envoyée au Parlement , il fut con-
damné i perdre fa Place; avec quel-
ques autres , qui s’étoient conduits
de méme. Cette condamnation fut
executée fur le champ , par les Vifi-
teurs , qui étoient des 'Fhéologiens
accompagnez de Moufquetaires, &
il fut retenu comme prifonnier dans
fon propre College. Mais celui qui
avoit évé nommeé , pour avoir faPla-
¢e de Chanoine , & pour étre (zcr:;
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teur de ’Académie , aprés avoir ac-
cepté 3 Londres ces Emplois , &
en avoir fait quelques exercices &
Osxford , n’eut pas le courage de
continuer dans cette pofleffion illé-
gitime , aux dépens d’'un homme
“aufli vertueux que Hammond. 1°Of-
ficier méme, qui eut ordre de le pren-
dre comme prifonnier , avec Mr.
Sheldon , Do&eur en Théologie, &
Gardien du-College de Toutes les
Ames, déclaraque, fion les luidon-
noit 1 garder , il les traiteroit pld-
tbt comme fes amis , que comme
des prifonniers. C’étoit le Colonel
Eveline , Gouverneur du Chiteau
de Wallingford , & qui étoit d’ail-
leurs trés - oppof# aux Principes de
I’EE:ife Anglicane.

: Roi, qui étoit $ardé il'lfle de
Wight,, demanda qu’on lniaccordit
ces deax Théologiens pour Chape-
lains ; mais on les lui refufa , fous
g-étexte qu'ils €étoieat prifonniers.

cpendant Hammond lui envoya
quelques Sermons, qu’il avoit pro-
noncez i diverfes occafions, quele
Roi reglit avec beaucoup de fatis-
fa&ion.

Nbtre Théologien demeura arré-
té€ 3 Oxford pendant dix fcmaiacsg

P
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&en ce tems-12 il commenga i exe-
cater le deflein, qu’il avoit eu d’écri-
re fur le Nouveau Teftament. Il
obtint enfuite ]a permiffion de fe re-
tirer chez le Chevalier Pbilippe War-
wick , qui étoit de fes amis , & qui
demeuroit 3 Clapbam , dans la Pro-
vince de Bedford. Peu de tems a-
prés , on commenga 2 faire le Pro-
césauRoi ; fur quoi Hammend , qui
ne pouvoit lni rendre d’autre fervi-
ce, envoya une Requéte au Géné-
ral Fairfax & au Confeilde Guerre ;
pour leur montrer que leurs procé-
dures étoient illégitimes , & répon-
ditenfuijte aux raifons, que quelques-
uns apporterent pour juftifier leur
conduite. . ' :
On peutaifément juger quelledou-
leur ndtre Théologien featit de la
Mortdu Roi. Mais ellenc fut pas fi
forte, quele chagrin le rendit incapas
ble deretournera fes études , qui é-
tojent fon unique confolation.I! pré-
K?ra peu aprés fes Remarques fur le
ouveau Teftament , pourétre mi-
fes fous la Prefle , & un petit Li-
vre, ou il prouve cambien la Religion
Chrétiewwe eft raifonwable , que 'on
1 joint 4 fon Catéchifne de Pratigme. .
Il compofa anfli un. Ouyrage L::;:
: co
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contre David Blondel , qui avoit at--
taqué I’Epifcopat , daus fon Apologie:
posr le Semsiment de Saint :7£r3mc.
L’Ouvrage de Hammond fut extré-
mement approuvé, par Fagues Uffe-
rixs , Primat d’Irlande. :
- Peu de mois aprés, Hammond per-
dit{a Mere , qu’il ne lui fut pasper-
mis de vifiter dans fa derniére ma-
ladie ; patce que , par une Procla-
mation , il étoit défendu 2 ceux du
Parti Royal de s’approcher de Lon-
dres plus prés que de vint milles,
ou de cinq lieu€s. Il eut néanmoins
la-pérmiffion, fur Ia fin de I'année
MDCXLIX: d¢ fe retirer 3 Weft-
wood:, dans la Province de Wor-
cefter , chez le Chevalier Fean Pac-
kingtew , qui €toit fon ami particu-
lier. Il eut le plaifir &’y voirle Roi
Chsrles 1 I. P’année fuivante , &de
récevoir une Lettre importante écri-
te de fa propre main. Le Roi fut
défait par Cremwel , & e fauvad’An-
gleterre’, comme par miracle ; i
caufe de' quoi Hammond joignit 3
fes Priéres une A&ion de graces,
qu'il rendit 2 Dieu de cette déli.
vrance , tout le refte de fes jours.
11 fe flatoit que le Roi retourneroit
duetque jour dans fes Royaumes, &
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il.ne fe trompoit pas ; mais il ne
foupgonnoit pas que ce Prince & fon
Frere Je Dag &'York changeroient de
Religion en France , & mettroient
le Royaume & la Religion Protef-
tante enplus grand danger,que n’a-
voi(t; fait Cromwel.’ 3 con .
. Cependant il s’occupa 3 compo4
fer & 3 publier divers Traitez , gue
les conjon&uyres du tems rendoient
néggqim; ,.& qui font tant contre
les Catholiques Romains , que con-
tre les Non-Counformiftes, Tels fus
rent fon Traité du Schifime, contre leg
premiers, qui traitent UEgiife Angliy
cape de:Schifmatique ; & ceux qu’il
fit contre quelque Novateurs ', tous
chant la'queftion, §'d ¢ft permisdée
poufer la feur de [a fgmgne , touchant
la Polygamie , le Divorce , la réiséran
tion du Bapteme conferé dans ’en-
fange , NQrdingtion des Miyifires , par
de fimples Préires , PAbus des Fésas
de PEglife.  Cela lui attira un tréé-
grand-agmbre d’Adverfaires qui é-
crivirent contre , & 3 quelques-uns -
defquels il répondit ; fans {g mettre
en peine desautres , plus dignes de
fa piti¢ , que de fes repliques. .
v Cependaut , outre Jes affaires de
la vig , dont il ne pouyoit pas s’¢-
.. - ' : xen}PtCl',
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xempter, il préchoit, il catéchifoit,
il compofoit de -nouveaux Ouvra-
ges , comme fon Traité ‘des Ar-
#icles fomdamenmtanx , fon Exbertasion
& tous les wéritables Enfans de P Eglife
Anglicane ; dans laquelle il 2 inféré
an Difconrs de I’Hérefie , pour ladé-~
fenfed e la mémeEglife ; contre les

Cathotiques Romains. -L’occafion’

de cette Exliortarion fut la défenfe
du mois‘de Janvier MDCL/V.. & tous
les Miniftres de ’Eglife Anglicane
de faireaucune fonétion publiquede
leur Miniftere ; 4 laque]le il fatcon~
traint d’obéir , de peur d’attirer det
ficheufles affairés & la famille, dans
laquelle il vivoit. Quoi qu’il’ elit
accofitumé de dire que 12 volonté
& la fagefle de Dieu font 12 méme
chofe , qu’il fit perfuadé qu'il fai-
foit- tout pour le bien des homnmes,
‘& qu'il fe fodmit entiérement 3 fa
Providence ; la néceflité, o il fe
trouva d’obéir, lui cofita bien de 1a
‘peine & bien des larmes. Il luifem-
gloit qu’elle ne I'avoit 12iffé tomber
dans une fidure néceflité , que powr
-Ini reprocher , comme il parloit lui-
méme , Pinnsilisé de fes ﬁryme: pré-
‘6tdens ; pis gu’elle le regessess, comme
“Pom jesse de ls paille swutile fur nn fu-
mier, Ce
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Ce ne fut pas 12 tout fon mal,
puis qu’il avoit en méme,tetps quas
tre maladies ; dontpne feple-eft.cay
pable de bien incommoder .cenx, qui
y font fujets .1l avoit la Pierre, & la
Gravelle , &ilétoit fujet i 1aColiq
que& 2 1a Crampe.Comme il en €tojt,
plus attaqué qu’a 'ordinaise, les M é-
decins lui confeillerent de ne,plus
jefiner,comme il avoit acgofitumé de
faire ; mais1’état, ou fe troavoit a-
lors I’Eglife Anglicang, nejui per-
mit pas de fuivre leurs avis, ;- -
. De peur que , fi la tyrannie de
Cromwel duroit long-tems 4 ceux
qui pouvoient fervir UEglife Anglin
cane ne vinflent 3 manquer.; il ep-
treprit d’entretenir & d’inftruirede la
euneffe , qui leur pit fucceder, &
quoi qu’il ne trouvit pas les fecours,
qu’il s’étoit promis qu’on lui dopn=
neroit pour cela ; néanmoins il ef-
fe&ua en partie fon deffein. Il gn-
voya méme de I'argept 3 quelques
Miniftres de la méme Eglife , qui
avoient été contraints de fortir. da
Royaume. Cromwel découvrit cette
pratique, & Hammund avoit{ujet de
craindre qu’iln’en flit maltrait€;mais
il ne lui en acrivaaucup mal. Mr. Fell

. lui applique cemot del’Ué‘urpate;‘ri!

Tom.11, Pars.x.
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qui avoif dccolitamé de dire , gre
cenx qui penfens le moins an danger
en s’ aguithm de lewr devoir , font cenx
gui Con-tiremt le mienx. il prétend
méﬁ'jz*e Mq&:c la cqhﬁt:;te ﬁ:!im!ee de Q;.;%
tre ‘Thidotogien; lui attira fere

de 'mp&;qu“ﬂ ~ﬂ‘ E

C ant' 1 fit quelques Ecrits
eontrelewen | Jeanes Y'aq:br, Théo-
légieﬂ'd?NgiiConforgﬁﬁes , & un
CathoMgut Rotriain , défighé par ces
deux ‘Lettres W, §. qufns que?lr fie
indigne , 1 ‘capfe de fes mauvaifes
plaifantéries , duneréponfe féricu-
fe. Il p’éerivit néanmoins plus con-
tre éet hokime , depuisce tems-13,
qu’utie ‘tewtHe ;'qui ne parut , que
quelques mois avant la mort dens-
tre Théologien , & par ou il mon-
troit les extrémitez , ou fe trou-
voient réduits ceux-qui défendoient
1a caufe-de 'Eglife Romaine.

“'Ce fut auffi vers ce tems-1i, c'eft
3 dire, en°'MDCLIX, que lafecons
de Edition de fes Remarques, furle
Nouvean Teftament , lamt ; auffi
bien 'que fomexplication des Pfeaxmnes,
& des X. premiers Chapisres des Pro~
wverbes de Salomon.

Peu de tems aprés , on'vit paroi~
tre le Difcokrs Pasifigwe do la sz

|
|
|
|
|
|
|

J
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de Dien &9 de fes Decrets | dans uwe
* Lettre qw'il éersvit 4 Robert Sen-
derfon , Delenr ex Théslogie , & de=
puis Evéque de Lincoln ; & laquei-
Ie eft ajotité un Extrait detrois Let-
tres de nétre Théologien , 3 Mr.
Pieree Do&cur en Théologie, tou-
chant la maniére de réconcilier 1s
Préfrience de Diew avec la Libersé
de PHomme, & 1a Contingencedes
Evénemens. Ces Piéces font d'une
trés-grande netteté & d’une modée
ration, qui ne peut déplaire qu’ides
emportez. Elles méritent d’étre lnesi
avec foin, &elles peuvent fervir
finir. toutes les controverfes ,
font for les matiéres , dont éfics
traitent; fi on les médite , fans pré-
vention. H paroit par ka Préface,
que Sawder(ow cntra enfuite dans tcs
fentimens de Haomemond , ou desRé-
montrans, dont il n’avoit jamais été

fort dloigmé.
Immamant apres , Hemmond

mit enétat d*&tre imprimé fon Trai-
té€ de la Confirmation , contre Feas
Daill/ 5 mais il ne paret qu'en
MDCLXI. aprds }a mort de *Au-

teut- ‘ .
' - B2 An
© La Préfice oftidavic &-lo Fouffvint de
fan 1659,
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., Au commencement de ’Année
MDGCLX, commetout fe préparoit,
poup, le-retour & la réception.de
Lharles 11, les-principaux Sofiriensde
I’Eglife Apglicane fonhaiterent qulil
{erendir 3 Londres § atinde concer-
ter avec lui caqu'il éaunoic 2 faire,
pour rétablir cette Eglife, en fon
pfqmiqr £clat,; ILeut de da peitie 3
¥ rékoudts , . mais enfinfon dévoir
igpgagea: 3 promiettre ce.qu'on’des
1andoit de'lui. - Son .deflein €tait
déviter toutes fortes de Poftescon-
fiderables ; -& pour cela ;. aprésavoir
demgndé Lafliftancede Dieu, & 1’a-
voir pyi¢ dedifpofer de lui;, comme
il leteouveroit bon ,-paur fa gloire;
3{ pria fes Amnisdexaminer avec foin
{a propte vie , :& de lui marquer fin-
cerement les défauts qu’ils avoient
vis en lui, depuis dix amns, & les
fautes qu'en lui pouvoit feprocher.
115 le firent , maisils n’y trouverent
rien a redire ;}ge des chofes , qui
auroient pli paffer pour des Vertus,
en d’agtres. Comme il apric que le
Roi avoit deflein de lui conferer
TEvéché de Worcefler , il fit quel-
ques difpofitions , touchantce qu’il
y faudroit faire § & entre autres tou-
chant 'Eglife Cathedsale, qui éeoit
g et (J: ]

T AL e s 2
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en mauvais état , & qu’il avoit ré-
folu de faire réparer. .Confiderant
d’ailicurs les defordres , dans lef-
quels 1a Nation Angloife. vivoit, &
fichant que des remédes palliatifs
Be ferviroient qu’a lui caufer deplus
grands maux qu’auparavant ; il crut
devoir s’adrefler 4 Dieuy qui étoie
le feal capable d’y. remédier verita-
blement., & compafa li-deflusdenx
Priéres , pleinesde piété , quel’on
voitala fin du I. T'ome de fes-Oen-
vres , & qui ‘furent prefque le der-
nier Ecrit , qui fortit de {a main,- .

Etant difpofé 4 un nouveau gem.
re de vie, & qui.n’avoit rien pour
lui d’attirant , que ce.qu'il y-avoit
de plus defagréable 5 il attendoit
d'heure en heure’ordre , qui le de=
voit retirer dela retraite , qu’il ché=
tiffoit ; mais il fut bien-tot appellé.
a un autre voyage, de bien plus;
grande conféquence ,- & auque} il
édic beaucoup. mieux. difpolé. - Le
I d'Avril il fut attagné ‘trés-vios
lemment de 1a Pierre , il en rendit.
enfuité une , & fembla étre foulagé,
i1’égard de la donleur. Néanmoins
le 8. du mois ,.le méme mal revint,
avec beaucoup de violence, & quoi
que la douleur .ceflit le densiémo

3 jour,
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jour , 1a fuppreflion de 'Urine ne
laifla pas.de continater , avecdefré-
" quens vomiffemens , uaectenfionde
tout {on. corps ,: & mue pppreflion
qu'il. reffentoit ,.aw moindre moun-
vement qu’it faifoit. Hfembla qu’il
avoit un ;vcﬂenziment decequide-
voit arviver ; puis qu'su lien que,
dans fesmgmw :?ﬁes » il confo-
loit fes Amis!, qu’il voyoit e pei-
»c pour ui., enaémaignant . qu’il
n’en moursoit pas ;' il e crut d’a-
bord en danger, d que, quandil les
entendoit 'ptlerbieu » paur fon ré-
wabliflement , il leur difoit ga'sd les
; .;zr‘d..:}:m :c D:‘ud, qni
58 Jufffomment 4ce.qn'spon~
ﬁn’d&' astendrt , on foubsiter .de : I,
&’ gui powryersois 4 ce gae [a wers e
bear caufiis posne de perve  Qiand il
entendoit méme quelcun demander,
avoc inflance , i Dien fa confegyva-

thon , il iuf dz&m > il sapperce~

m',:'c'l;: igd:—dctn y
%4 e r i upndllc 1]
zm m,;h‘z‘yu G

le phoes ”3% camme i , q’
oofiflsis . & ltre biew prépard , quan
Diew Pappelioveie ooy

& gw'il privis fes Awmis o ronploger 2000~

aa

% Ja farvenr de denrs prifres ;' poair se-
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lo. Quelcun le prefla de prier Djen
ui-méme , pour la continuationde.
fa propre vie , afin de pouvoir étre
utile 3 I’Eglife ; & ce pieux Mala-
de commenca une friére » dans la~
quelle il confefla fes ﬁ:échqs , de-
manda la mifericarde Divine , & fe
remettant entiérement 3 la volonté
de Dicu , continua , en le priant

ne 5"i] wonloit qu’'sl manrdt | sl Jui

grace détre biem préparé , pour ce j
wais gue fi [ vie powvoit dire utile
PEglife , mévee pour une [enle Ame, i
Ini en it la continnation , &5 la
grace de la bien employer. En fhitedt
pria, avec beaucoup dardeur, poue
I'Eglife & pour la Nation Anglaife,
&redoubla fes inftances , endeman-
dant , gue Pow y pis obferver les.de-
voirs du Chriftianifme , gus dtojent ew
sue fi grande décadence , qu'elle pos-
voit caufer la ruine £9 le [candole d'xn
pe fi fainte Vocation ; & que cenx,
g faifoient prefefiom de cesse foi o
suffens felon fes régles , &5 jaignifiens h
Jorce de la pidsd 4 fon apparemiq, 115é-
‘peta cela plufieurs fois & avec beau-
coup delarmes , & finit , enprignt
Dieu, pour le bien de 1a Maifpn , on
il étoit. Il remercia. Diew, outre
cela , d’avois adonci fes douhun&

. 4
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& de luf avoir envoyé cette maladie,
avant qu’{l'partit pour Liondres, dans
Te lieu ‘de fa retraite ; plltdt que
‘dan§ quélque Auberge , comme ce-
14’ autoit pl-facilement ‘arriver , 5”1
€tdit parti, aufli-t4t qu’bn I’appella.
. 11 fit-fon teftament , & comme il
n’avoit point été marié, aprésavoir
fait fes 1égats 2 fes Parens & i fes
‘Amis-} il remit le (vin de difpofer
du refte de ce qu'il laiffoit 3 Mr:
MHencheman |, Do&eur en Théologie,
Yori '‘Ami particulier , qui fut depuis
Bvétﬁ'e ¢'Londres. . Aprés quoi,
fl'patut fort gai , & peu touché de
¥taladle. - L
«-- Le j0: & Avril, qui étoitun Ven-
dredi-Saint , il regut te Sacrement,
&'y participa encore le jour de Pa- .
que: Comthe ilyavoit tropdemon=
¢’y pour que tous puflfent commu-
Tér dans {a Chambre, & quelaLi-~
tfurpic ‘€roit trop longue , poutr ha
foiblefle ou il étoit ; il fut réfolu
qu’oit:feroit le fervice & qu’on com-
fhunietoit dans le lieu ordinaire ,
Inals qu’un certain nombre de per-
fonnes viendroient communier,dans
if@ Chambre. 1l I’approuva , quoi
ﬁa?avec-peine, & dit: belas ! fau:-
,; qWe je fois excommunié ? tant il a-

i voit
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voit de peine & étre ‘abfent d’une
partie du culte divin.-

Malgré fa maladie, il témoigns
beaucoup de vigueur & d’agention,
dans tous les alles de fa déxotion,
& marqua toQjours uné trés; grande
" humilité. On lui entendit dire : Fe-
Jus Chrift eft venn an monde powr [an-
ver fes p(cb&:n , Aa;&"r oﬁte;‘;n i}:u:e
les paroles, del’ ¢ , defguels. je
Jais l‘l’:rplm grand.; & il parut fors
chagrin , lorsqu’on luilutiune Let-
tre , ou on lui difoit , gue le sems
&oitvenn, anguel o axrost dgard & [a
retraite ., &F qw'il [eroir employé an
Gonvermemens , anffi biew gn’a Vinf~
”M * P y f (1N ' . et Ve

Cependant farétentiond’ Urine é-
tant caufe quwelle rentfoit dans le
Sang , ildeyint trop-féreux ,; & trop
falé ; cequicanfa une violente Hé-
morragie du Nez au Malade.. Les
aflitans en étant étonnez , il leug
dit , qu'ils medeceiens pas s'impatiens
ter pomr lui , qu'il falleit .attendre le
tems de Diex .85 que ce tems-la éroit
todijonrs le meinllle.ur. II ajofita r?ém?«.
me [aigner, ju[gn’s la nors , leoit s
}hﬁumﬁg&/om'r de ce momy
de, gW'om pis fombaiter.

ﬁn offet , la Providence, Divine

: Bgs ségla
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régla les t;ymptomes de fa maladée,
avantageufement pour lai. Le mé-
fangedel"Urineavec le Sang, tom-
Bent far fes nerfs , e rendn infen-
fible aur cuifantes doulcurs de ja
Pierre ; & lors qu’il le metroit en
danger de tomber en wne Léthargic,
ou enupe Apopierie, lcfaighement
du Nexz Pen garentifivit.. Les ce-
médes forent mughles , ponrgrréser
PH¢émorragie , dont on vient de
ler ; Mnais il fu‘nintun.oﬁou?ifv
sment au Malade , & le {fang 5'ars
réta, dans le tems delg Priére, quoi
qu’il Pécoutitavee. atgengjon } ce qui
jui fit dire , en fyite, on e’sdreflant
iADieu : Helas ! efteog li tant se gue
fo rowds. & ¢a miffricards , que de1'af-
foupir i lé Pridre 3 Cependantil-cut
I'svantage d’dtee oflifié , non feule-
meut du Chapelain de 13 Maifon,
taais encore (cequ’il compteit pour
beaucoup ) de Mr.. Delben , qui fos
depuis Bvéque de Rochefter , & qui
&ant venu-le wifiter , dés le com-
mencement de fonwal , nele quitta
p‘bint‘-jufqn’i fa mort. . .
a Cétoit u}x Malade fort cotgmo-
e ; quine feplaigneit jamais da.ce
qu’on lui faifoit’, & qui faifoit Jule
inéme tout-ce que ks Alm's;,-'_’;;m
N s es
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Y3 Médecins demandoient: de lui.
Le 2. d&’Avril, PHéniorragic le
reprit, & ne put étre arrétée, nipag
des applications extérieures , ni pes
In faignée du bras & erifdite.du pied ;.
mais feulement pul’épuifement,nﬁ.
i8 fe tyeuva fur les trois heurés aprds
midi. .Oms’appercut bien-t8t aprés,,
que les extefmitez de fon corps €«
toient froides. Mr.Wsllis , qui a €€
depuis un fameny Médecin ' levins
voir d*Oxford:, avec un autre Mé«
decin de fes Amis ;. & l¢ Malade
wut foible qu'it étoit , & plein des
peafées de lamort , lesremerciade
Pamiti€, qu'ils Jui portoient. - Aprés
‘cela ,. il retouega 1 fos' Priéros , &
on: lui’ ouit dire, uir pey ayant que
Fexpirer ; Soigmenr , bisestoi. 1B
monrut environ 2 minuit:;, & le joury,
qui foivit cette nuit-1} ,fus ,..felon.lg
=marque de Mr. Fell., celubsuqued
le Parlement saflfembla , pour bape
pellerle Roi. .~ ./ i ety
On: ouvrit fon corps , &'d'on-eny
tronvalesparties nobles affey fainesy
Mais fon Rein droit , on pidrde co.
qui en refoie , n’étoir pasplubi gros
qu’nn. ceuf.; & dun ‘Dans facavké)
outre plufieurs petites Pierrddy: os
eavit upe plus grofle;, de Jafigure:
- B 6 d’une:
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d’une -Amande , madis. plus épaiffe;
& dont Pextrémit€ .la plus .petite
&rojt tombée dans I’ Urethere , & 1
bouchoit :fi- fort’y «quil y & apparen~
¢e yiquéceRein avoit éré; plufieurs
années:yprefque fans nfage. Llau-
tre. Rein.étoit plus enflé , qu’il ne
‘devoit Déwe natyrellement , & ne
paroiffoit pas fort gité : mais dans
Blrethere ,.il y-avoit.une:Pierre

ponde' & rhianchie , Jange rde:¥rois

doit§ ; qui &eoit i fortemrent ateav
chée:# Ia partie , que la Sondene la:
g‘ut pas:idésacher , & qu’il’fallut le

ire aveo uncolteau jice.qui ayant
été fait 4.’urine fortit en grande a<

bondanee;'| Qn it par 13-qu’il nlé~

toit: pas:poflible que:ot grand Hom=
me flir. fauvé par 'art des Medecins,
& quelezmal:ne venoit que de fon
gm'x t’rayail.,_qni.lg fit ‘mon:stir d:ns
cinquanie cinquiéme année ;

ouu aureit encore,pd randre dez‘r&g:
grands fervices 3 'Eglife d’Angle-:
terre ,'5’il avoit en-autant. de fanté,
Qwil avait d’attachement au travail.
H fut enfeveli le 26. d’Avril, dans
VEglifeivoiline de Hamptom,, ot é-
toit le Sépulcre dela Famille , dans
laquelle il avoit demeuré.

. 1L faudroit ajolter ici le portrait.
O ) que
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ue Mr. Fell fait de fa perfonne, de
on efprit , ds fon cceur , & de fes

vertus ., avec 'idée qu'il nous don-
ne de fes occupations & de toute fa
conduite ; qui fut, pendant toutefa
vie,conforme i la Do&rine qu’ilen-
feignoit ; fi I’on n’avoit pas déja éi€
trop long, pour un Ouvrage, com-
me celui-ci. Onpeut dire, en vn
mot , que; fi 'Evéque d’Oxford n’a
pas outré les chofes , par Vamitif
qu’il avoit pour lui, ce que je ne
croi néanmoins pas 3 ce Théola-
gien furpafioit antant le Commun
es hommes , en vertn , qu’il étoit
au deflus d’eux, en favoir ; chofe
trés-rare , parmi cenx de fon ordre,
qui ont communément. beaucoup
plus de lumiéres., que de. pi€té, de
tempérance & de charité.. On fera
bien de lire fa Vie dans 1’Original,
& encore micux de Vimiter. L’E,
life Anglicane perdit {ans doute
ncouvp , par: {a mort ; Mmais oR
peut dire qu'il y gagna infiniment,
pour lui- méme ; non feulement. par~
ce qu'il futdélivré des miferes dela
vie préfente, & mis enpofleflion de
1a felicité , que Dieu a promife aux
gens de bien ; mais parce qu’il ne
vit poigt Virréjigion & la débauche
By que



Bébliotheque .

que le retour du Rei , poar leqnol
.il avoit tane foupiré , apporta. en
-Angleterse 5, pour. ne pas parlerdo:
deflein de cbanger la Religion .&
les Loix, que I’on cachoit fous cot-
te étrange maniére de vivre , &qui
@ enfin. prefque perdu I’Angleterre..
- 11 n’eut pas lechagrinde voir fuc~
. eeder au fanatifme & A I’bypocrifie
du tems de Cromwel lngm
tion & le libertinage public , qui
régnoit 2 1a Cour. Prenant lescho-~
fes auffi A ceenr , qu’il faifoit ; il an-
" goit eu de la peinea furvirre sux ef-
pérances ,. quil s'étoit farmées de-
voir rétablir la pi€té , par le rétar
bliffement de ’Eglife Anglicane. . .;
. 3L CEux. qui ont l&, ou pagp-
eoura les quatre Volumes Aagloig.
$» folio , qui nous reftent de Heuss
mond , & les differtations Latines.
des Droits de PEpifcopat , contrs Da-
e
sechrsfs . e a ins ’
Dio‘r?bé: &5 des Gnoftigues , & lg
Trsitd de la Confirmation,contre Feaw
Daillé , faventque Mr. Feli n’a rien:
dit de fon érudition , & de {oa toae
vail affidn , qui ne fe trouve vérifi€
par fes Ouvrages. Mais'les Etrans
gers , qué nlciicendent pas I’Angllois,
’ ‘ - ‘ont.
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1’ont encore pll mieux comprendre,
par 1a Verfion Latine de fes Remar.,
ques fer le Nouvesu Teitament, de
lagnelle nous parlerons ici.

il ayoit d’sbord écrit en Latin
comme M. Fell nous 'apprend ,
dans f3 Vie , deux gros Volumes is
grrn y de la maniéred’expliquer le

Ie -5 PArT3ppost aux opie

Ripns & anx eoﬁnmemﬂnifs, cs

aaciens Heéréijaues & des Payens,
- pasticaliérement dans les Jeux pu~
blics, anxquels Saint Paulfait de frée
quentes allufions. 11s’étoit auffi fore
spliqué 3 pénétrer le fonds & les ufa.
ges de a Diaje&e Helleniftigue | com.
me quelqes Savans de ce temseli
Rosnenoicns le langage Grec des Juifs
d'alors , formé en partie fur 'ufzge
de ia Langue Hebraique , ouChal-
daiqne , qu'ils méjoient 2 celui de
la Greque ; e qui rend difficile lq
flile des L X X. Interprétes & des
Autenes din Nowvesy Teflament.
Eafuite il cruz qu'i] feroit micux de
traduire cet Ouvrsge en Anglois,
pour JFufage de cenx R’entendent,
Quecette Langue ; quoique, pour
0 ponvoir bien profiter , il faille

'P‘lt.ﬂp N, 1 L R
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auffi favoir le Latin, & avoir au
moins quelque connoiffance de 1a
Langue Greque & méme de I’He-
braique. 11 jugead‘e'ﬁlusqq’il feroit
ieux de ranger fes Rémarques , fe-
on Pordre des Livres du Nouvean
Teftament , -& de lésdonner en for-
me de Commentaire , plitdt qu’en
forme de Traité. Il avoit eu enco-
re deflein de faire uné ouvelle Ver-
fion Angloife de''Nouveau Teftas
fnent , 4 laquelle fes Commentai-
tes fe rapporteroient ; & pour cela,
H-avoit ramafl¢ les diverfes Legons
de quelques anciens M SS. Grecs.
Mais 1a difficulté de 'Ouvrage, &
d&’autres raifons-, comme il le dig
ki-méme dans fa Préface , Pen dé«
fournerent. I1 crut qu’il fuffiroitde
mettre en marge les differentes ma-
niéres de traduire , comme on les
voit aux marges des Bibles én folio,
& in guarto , & comme il l'a. fait;
mais parce qu’elles ont rapport 3 la
Verfion Angloife , & que laplipars
font de pen de conféquence , onles
a omifes , dans la Verfion Latine,
On n’y a pas voula mettre non plas
les vari€ter des exemplaires Grecs,
qu’il met en marge ; parceque l’on
en a cu depuis des recueuils. beau-
coup
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coupplus exalls , tel qu’étoit celui,
-qui parut 4 Oxford, par les foinsde
Mr. Fell, ea MDCLXXV. & tel
qu’eft fur tout celui .de Mr. Mill, qui
a été publié , depuls ta premiére E~
dition de la Verfion Latine , dont
il s’agit.

Pour rendre fon Ouvrage plus u-
tile 3 tout le monde , # mit, aprés
chique verfet-, une Paraphrafe,'qui
exprime lefens detoutle verfet, on
-feulement de- ce qu’il y :a d’obfcwr,
Elle eft plus courte fur les Evangi-
les & les Ales , & beaucoup plus
longue fur les autres LivresduNou~
veau Teftament , qui font auffi plus
obfcurs.’ A 1’égard des Remarques,
eeux qui 'ont’ qnelque connoiffance
decelles de Grozius, {avent queceft
le modele qu’il s’¢(t propofé d’imi-
ter ; & c’eft une marque de fon ju-
gement , d’avoir fait, un fiban choix,
malgré le manvais godt , qui ségnoit
alors communémeant , parmiles An-
glois. Aufli a-t il expliqué. quahti-
té d’endroits , &.d’expreflions abf~
cures , dont on n’avoit pas bien com-
pris le fens, avantlui. [l s’ateache
uniquement, an fens littéral , fansen
tirer aucune conféquence de Mora-

le, de Théologie , ou de Contro-
verfe
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verfe , & laifle aux Le&eurslefoin
d’en tirer enx-mémes les ufages,
qui en penvent naitre. Il explique
les mats & les expreffions d’nne ma-
Riére tonte grammaticale , en exa-
minant 'ufage de la Langue Gre-
que, ou de I’'Hebraique, & en com-
t les paffages paralleles , avec
oup de foin. Cela fait que
fouvent , fur un endroit, il en é&-
claircit quantité d’autres , ou ces
mots. & ces expreflions fe trouvent.
41 fe fert beancoup de la Verfion des
L XX. & a auffi recours i ufage
4des Autours Juifs & Payens ; quoi
ue, dans le fonds , fes études euf~
roulé principalement fur les
Auteurs Ecclefisftiques , comme je
Pai reconnu e traduifant fes Re-
-marques , & en lifant fes autres Ou-
yrages ; & comme j'enaiaverti les
Le&eurs , en quelques endroits. 11
#’étoit Tervi des Amteurs modernes,
-qui avoient traité ces matiéres , &
qui avoient parw de fon tems , com-
e oa le peut voir par fes citations.
Par exemple , pour ce qui.regarde
les allufions , que Saint Paanl fait
aux Jeux de la Grece ; il tire ordi-
mairement ce qu’il dit du Traité de
-Pierve Fabry de Athlesica , & ce qui
concerne
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concerne les Juifs de Pococke , de
Sberingbam , & d’autres , qu'il cite
auffi , dans P’occafion. H fe fert
beauceup , pour Pexplicatiom des
mots Grecs, d’Hefychixs , qu'il cor-
rige méme fort heureufement , en
divess endroits. 11 lui joint Pbave-
sis , qu’il croyoit, commeon l'are-
marqué , beaucoup plus ancienqu’il
n’4voit ; mais qui ne laifloitpas d&-
. tre nn fort favant homme , & qui
' avoit tiré fom Glaffaire de bons Oxi-
ginaux. Quelquefois il a cité les
Anciens , fur fa propre mémoire,
qui préfentoit i fon cfprit , comme
Mr. Fell ’'avemangué , dans faVie,
plitde les .chofes , que les mots;
mais généralement -parlant , les cl-
tations , autant que j"aipd Yes exa-
miner , font exa&es. Queiqaesine
advertences , ou quelques négligen-
s, que Pon peut remarques en
quclques endroits , ne doivent tien
diminuer de)'efime , que lesautres
méritent ; & 6 'ai relevé dansmes
Additioms ces premiers , ce n’a point
&¢é pour faice tort 3 (a céputation,
quieft bien fondée ; mais pour em-
;::her que {on autorité ne trompit

Leé&teurs , qui nefevoient pasen

€tat de reconungitre ces fautes , par
cuxs
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eux-mémes ; ou qu’on ne m’accar~
3t de les approuven

Aprés.avoir donné catte idée gé=
nérale de la Méthode de Hammond,
H ne:fora pas ma)l de faire quelques
réflexions fur quelques endroits par-
ticuliers , dans les Ecrits de ce fa~-
-vant homme. .
. On ne peut pas difcenyeniz , par
exemple ; que Hamwond nlait trés-
bien montré . fur le Chap. XX}tV .
de Saint Matthien ; qu'il s7agit 13,
non de la fin du Monde , & ‘de la
derniére venué de Jefus-Chrift ; mais
de la ruine de Jerufalem , & de la
,veaue du-Sauveur, pour punir I’o-
Binigtreté & les crimes de Ix Nation
-Juive.  Cette explicationt 10i ayant
x¢iifli ; em cet endroit-Id ; il en a
voulu faire ufage , en d’antres paf-
fages , queles autres. Interprétes ont
entendu , .ce me femble , beaucoup
Plus heurenfement de'la fin detou-
tes,chofes. Tel eft 1€ Chaps XX V.
de Saint Matthieu’, dontlecontenu

uadre beaucoup mieux awdernier
Jugement, qu'au Sac de Jerufalem,
anquel nbtre. Auteur le rapporte.
On peut dire 1a méme chofe du Ch.
11L de-la a.Ep..de Saint Pieste, &
d’augres endraits, Cleftunc foiblefle
. qui
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qui.n'eft pas partictli€re i-ndtre
Théologien , mais 3 tous ceux’, qui
s'appliquent trop fortement i quel-
que chofe , & quiy-réiifliffent 3
quelque égard. lls s’en rempliffent’
fi fort , qu’ils la trouvent ou elle
n'eft point , & ou perfonne ne la.
peut voir qu’eur.

Notre Auteur , qui- avoit étadié,”
avec foin ,  I’Hiftoire Ecclefiaftique’
des premiers tems , & des Héréfies,”
' qui commencerent alors 3 paroitre,

s’étoit 'fi fort rempli- de Simon, e
Magicien , & des Gwoftigues , qui,
comme les Anciens le difent ,-ti-
roient leur origine de lui ; que par
tout. o les ApOeres parlent de quel-,
ques méchantes gens , ou d’errcurs:
qui y ont qaelque rapport , il ‘eroit
qu'il s’agic de Simon & des Gnofti-
ques. Son Ouvrage eft’ plein de
cette penfée , que ’on trouve , ou.
I'on ne croiroit jamais la trouver,
& oi aucun Interpréte n’avoit pen-
fé aux Gnoftiques. I! faut néan.
moins avolier qu’il y a quelquesen-
droits , dans Saint Paul & dans Saint
Pierre , quinepeuvent quadrer qu’s
des gens , comme ceux-13. Tels
font ceux dont Saint Paulparle , a-
vec beaucoup de véhémence ’..X )%
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X X.29.30. 1. a Tim. 1 V. 1. &
fuiv. 2.3 Tim. kI 1 1. & fuiv. &dont
an trouve une vive defcriptiondans
12 2. de Saint Pierre | L 5. & fuiv.
Il eft vrai encore que Saint Panl par-
le dune Science (wies) qui premnd
Jauffement ce wom , & quede ce mot-
14 les Hérétiques des premiers temns
ont été nommez , ou fe:font nem-
mez eux-mémes, Gnoffigues , au Sa~
vans. On n’aurqit point €té furpris
ue Hammond elt rapporté ces paf-
es 4 ces Hérétiques ; maisil les
fait revenir trop fouvent fur 1s Sce-~
ne, comme je I’ai remarqué dans
mes Additions. -
. 11y a auffi bien des endroits , od
il voit 'Excommunication & les
Cenfures Ecclefiaftiques , ou afla-
rément elles ne font point ; oudans
lefquels. au moins on ne peut pas
prouver qu'il en foit parlé. On en
ut voir an exemple ,, 1.Cor. V. a.
ou il prétend ga’ésre dans ls srifteffe,
eft la méme qu’avoir excommunid
3uelcun. 11 y a encore d’autres en-
roits femblables , que j’ai eu foin
de remarquer dans mes Additionse
I1y adeplus un inconvénient dans
cette forte d’explications , dont on
s'entéte. trop. Non feulement :;m
. es
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les fait revenir trop fouvent, enles
applicant 3 tous les paffages , dont
les paroles les peuvent (onffrir ; mais
on tord méme les termes , qui ne
leur convieanent pas , dans leur fi
gnification naturelle. Ainfi, parce
qu'on accufoit les Gnoftiques d’a-
bufer de jeunes gargons ,
prétend que les mots de alupen, plele
porSen & plapas , corresmpre., étre corremse
e, & corrapsion , fignifient cette
abomination , en des endroits , od
il n’y a aucunc apparence qu’ils fie

ifient cela. .Voyez fa Remarque
ur 2. Pier.l.4. La méme raifonas
fait qu’il a cru que waengis , qui ne
fignifie que Pemvie £aveir davantage,
ou I'avacice., marque aufli la capi-
dizéde lachair , contre 1'ufage conf-
tant de la Langue Greque , comme
on le peut voir fur Rom. i 29. Le
premier Auteur de cette Remarque,
parolt néanmoins avoir &é Dawsel
Heimfins , fur Eph. V. 3. comme je
I'si remarqué depuis , & 7
'avoit réfoté dans fon Livze De Fe-
wcTn?czitiu, p.120. & fuiv. Hom-
mond N’y avoit apparemment pas pris
de ; autrement il feroit revenu
fa prévention. C'eft encore pour
cela qu’il interpréte, 1. Gor. V. 10.
. dpwal,
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dyxaf , rapax , qui nefignific que la
rapacité , un homme ¢#/ ravss-, ou
g3 enléve des femmes , oudes gar-
¢ons', pour en abufer , en des en-
droitsou il ne le ignifie point. Voyez

fur-1. Cor. V. 10. L
- 11y a un troifiéme inconvénieht,
teft que.la trop grande envie. de
troaver -un, fens ., dans-I'Ecriture,
difpofe 1’efprit. en-tell¢ forte; qu’il
fe paye miéme de. fables; -lorsqu’el-
{erventd £tablir ce que'I'on {ou-
haité.  Gela.a fait appatemment que
Hammond asapprouvé la.fable de’ Ia
déification de:Simon.le Magicien ,
a-Rome ,.f-deda Hratus qui ui fue
gr,igée\,.é cequedit: Feflis, comme
uan Dicu. * Gette fable:étant (up-
pofée , comme . véritable -,. il pou-
voit dire que Simon le Magicien é-
t0it cet. bomme de pdché , dont il
eft parlé, 2. Theflal. Chap. 1k 3.
‘Sans céla., il 'y a bien de "apphten-
€e , que-cette fable rejettée y non
-feulement par tant de. Proteftans ,
mais encore par tantdeCatholiques
Romains , auroit paflé dansun auffi
bon efprit,que I’étoit Hammaond, pour
ce qu’elle eft ; c’eft & dire, pour

umne illofion de Faftis Martyr.
. 1l y a une: chofe , qui & furgris,
ans
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dans les remarques de Hemmond fur
l’Apocalzpfe, qu'il affure avoir ex-
pliquée a peu prés comme Grogsss;
avant que d’avoir vl les Remarques,
que ce dernier avoit faites fur ce Li-
vre. Hammonddit i lafin de fa Préfa-
ce, fur ce méme Livre, que ¢’s é5¢ awe
grande [atisfallion posr Ius,de veir gu'a~
prés avoir fonbaité fincerement desrom-
ver la Veritd, &8 avoir em recowrs &
Dien , pour obtewir [a diredtion dans nm
Osvrage fi difficile , fans avoir ascume
axire lumiere Lﬂi le comduisit; ce qmi
Ini parut étre le fens de cesse Prophetie,
£boit préfemté de laméme maniere axsxe
efpriss de plufienrs perfommes de grand

Jovoir £ de grande pieté, pour ce gui
regarde le principal (comme il sep é-
sost appercm depuis) [ans que les mus
l’egie&t ris des ausres; mais toxs Pa-
yant tird de la lumiere méme ,qus brille
daus cesze Prophetie. Je trouwve préfes- -
sement , continue-t-il ,dans lexr woms-
bre, le trés-favans Hugues Grotius,
dans fes motes poftumes fur P Apocalypfe
gui ont ét¢ dernserement publides. Aufli
fe fervit-il des Remarques de Grozius,
pour confirmer ce qu’il avoit dit.
La vertu de nbtre Théologien ne
permet pas de douter d’un fait fi far-
prenant. Autrement il faut avouér

Zom. II. P.1. C que
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que leurs explications ne font pas fi
naturélles, ni fi fort appuyées fur le
texte de S.Jean; que ’on puiffe di-
g¢, qu’il ne faut que ¥re fon Livre,
avec attention & fans préjugez, pour
y voir Je fens, qu’ils y ont trouvé,
On peut dire en géneral que plufieurs
perfonnes ayant jugé, quele fajet du
Livre devant ¢tre ce quidevoit arri-
ver immédiatement aprés le tems de
ges Vifions; ellesontcru, que I’on
; devoit chercher ’hiftoire de Rome
ayenné; mais il eft trés-difficile de
convenir du détail, comme on le
voit par la chofe méme & parla di-
verfité des explications de ceux , qui
ont travaillé depuis, fur 1a méme
fappofition; favoir, qu’il sagit dans
ce livre de Rome Payenne.

Grotius & Hammend prenent le
commencement duregne des Saints,
pendant Mille ans, dont il eft parlé
au Chap. XX, 2. & fuiv. aI’'Edit de
Conftantin , en faveur de la Reli-
gion Chrétienne, qui fut publi¢ au
commencement du 1V. fiecle, de
forte que les Mille ans auroient fini
au commencementdu X1V. Cepen-
dant on fait que c’eft dans cet inter-
valle de tems, que les plus groffié-
res erreurs,, & laplus grande dépra-

va-
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vation dans les mceurs fe font intro-
duites dans ’Eglife Chrétienne, &

ue méme la. Verité a commencé i
re violemment perfecutée , par les
Chrétiens eux-mémes, &. cela par
autorité publique. Si le calcul de
Grotins & de mend étoit'bon, #
faudroit que le regne de Mille ans ne
confiftit qu’en ceci ; C’eft que les
Chrétiegs ne furent pas perfe'c’utez
par les Payens, parce -que le .
nifme avoit été détruit; quoi q;’gi?s
fe foient perfecutez trés- cruelie~
ment les uns les autres. Mais cefeéns
eft bien foible, i on le compare
avec les expreflions ma%m‘ﬁques_ de
St.Jean; qui devroient
yement hyperboliques. Il eft vrai
qu’il y abeaucoup d’hyperbole, dahs
les expreflions des Prophetes ; mais
il faut avouer que celle-ci feroit ex-
ceflive. Au refte , comme j’avouné
que je n’ai rien de meillenr 4 dire,
for cette matiere, qui eft-uire parfai-
te énigme pour .moi ; jen-Iifle vo-
lontiers le jugement aux Le&éurs:'
I11. S1 jedis Que la vetfion L~
tine, que j'ai faite de lg Paraphrafe
& des Remarques de Hamiiond, ;m’a
cofité une peinednfinie ;. perfoting dé
ceux, gqui.ont ju "Apglois ; -ne’ me
C 2 démene

tre excefli- -



§2. Bibliotheque
démentira. Le ftyle de I’Auteur eft
fi négligé, fi dur & fi embarraffé ;
qu’il n’apas été facile d’exprimer fes
penfées,d’une maniere intelligible.
Si quelcun en doutoit, je le prierois
d’effayer de traduire de méme quel-
que autre Ouvrage de nétre Auteur,
comme celui gqu’il a fait fur les Pfeau-
mes; & s’il.neiconvenoit pas de la
difficulté, dont je parle, je me con-
danmerpis moi-m¢me d’une trés-
rande ftupidité , & detrés-peu d’ha-
Eileté am’exprimer. Mais perfon-

<

ne, comme.je croi, n’en difcon-

viendra de bonne foi. Il falloit non
feulement entendre 1’Anglois, ce
qui n’étoit pas peut-étre-fort diffici~
le; mais encore la matiere, gui m’a
fait trés-fouvent comppendre ce que
I’Auteur vouloit dire, & qu’iln’ex-
primoit point d’une maniere i fe faire
entendre. 11 faloit encoreavoir quel-
que habitude a €crire en Latin, far
ces fortes de matieres;' & o’efta quoi
je m'étois exercé, dés ma premiepe
jeunpefle. ; Quoi que je ne prétende
nullement avoir gardé la pureté du
fiecle d’Augufte, & que je croye
méme que cela n’éait pas pofiible;
{_ai tiché néanmoins d’€viter la bar~

arie fcholaftigne, -que 1’on ne voit
- e ' - . que
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que trop fouvent , dans cette forte
d’Ecrits. Je me fuis efforcé fur tout
d’étre plus clair que I’Auteur, & de
m’exprimer en termes plus propres,
&plus juftes, fans m’€loigner néan-
moins de fa penfée. J'ai €vité, an-
tant que j'ai pu, la longueur into-
lerable de fes periodes, &itiché de
ies ranger en forte qu’elles n’euflent
pas be%'oin des Parenthefes perpe-
tuelles de I’Auteur, qui fatiguent
tous ceux qui le lifent dans I’Origi~
nal. Jecrois pouvoir dire, fans beau~
coup de vanité , que mes effortsn’ont _.
pas été tout a fait inutiles. :
Aprés tant de peines, il n’y aura
perfonne de raifonnable, qui puiffe
fe perfuader que je n’aye une gran=- -
de eftime pour Hammond , {ans quoi,
je n’aurois jamais entrepris un iem-
blable travail, ou fi je I’avois com~
mencé, je ne l'aurois aflurément
pas achevé. Perfonne ne m’a em-
ployé pour cela, & j’avois traduit
ce qu’ Hammond a faic fur les Evan-
geliltes & les A&es, avant qued’en
parler i aucun Librajre. Cependant
dans le cours d’un fi grand travail,
Yavoué€ que j¢ me fuis ennuyé & re-
buté plus d’une fois ; & ce n'a été
d’abord, gque pour reprendre, de
. C 3 tems
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tems en tems, un pey ‘d’haleine,
que j’y ai fait les addntiors, que l'on
a vués; dans la premiére Edition ; oui
Jlajolte quelquefois a cequ’il dir &
ot je ‘le repremds, quand: je. crois
qu'il s’cflt trompé.  Comme jétois
maitre de mon ftyle, en les com-
pofant,..je refpirois un peun; & le
plaifir;' que je me faifois de contri-
buer - guelque. chofe 4 I'intelligence
do Texte Sacré, on d’empécher
u’on ne f€ trompit , aprés ndtre
uteur , me folitenoit dans une oc-
cupation fi fatigante. Si je n’avois
travaill€¢, pour mefervir destermes
d’un Poete Latin, fudio fallente. la-
borem, ; aflurément je ne ferois pas
allé fort loin. Le pen d’avauntage,
que je pouvois efperer de resizer de
ma peine, & que penairetiré en et~
fet, ne m’auroit jamais fotitenu juf~

qu’a la fin. 4
Je me fuis imaginé au refte, que
ma peine me donnoit quelque droit
de relever plus librement , que je
n’aurois autrement ofé le faire, les
fautes, qu’il me fembloit que mon
Auteur avoit commifes. J'ai néan-
moins eu f{oin, la pldpart dutems,
de parler delui, avec le refpe& qui
lui eft dd, & avec ’eftime que j’en
fais 3
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fais; & fi quelquefois j’ai omis ces
marques d’hon%teté, ce n’a ¢t , que
pour abreger. Que s’il m’eft échaps
pé quelque chofe, enpeud’endroits;
les expreflions un peu vives, dont
Jje me fuis fervi, ne regardent nulle-
ment {a perfonne,que j’ai tofijours
refpe&tée, ni fon érudition que j’cf~
time beaucoup; mais les chofes,
quildit, & quiaflarémentn’étoient
pas dignes d’un aufli favant homme,
que Hammond. Que ceux qui trou-
vent, que j’ai parl< trop librement,
fans avoir jamais rien fait, qui lui
puifle faire honneur , traduifent un
autre volume de fes Quvres, avec
le méme foin que j’ai fait celui-ci;
& je fouffrirai, fanspeine, qu’ils y
reprennent les endroits, qu’ils defap-
prouveront. Je fuis i perfuadé que
Je w’ai rien fait, qui ne {e doive fai-
re,que je ne doute pas que, fil’Au~
teur revenoit au monde, il ne me
remercidt non feulement d’avoir ex-
primé fes penfées,en Latin,avec plus
de netteté, qu'il n’avoit fait en An-
glois,ni n’auroit fait mémc en Latin,
s'il s’étoit fervi de cette Langue,
comme il paroft affez pas fesEcrits
Latins ; mais aufli d’avoir averti les
Le&eurs, lors qu'il fe trompoit , puis
C 4 qu’il
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qu’il n’avoit nullement écrit i [def-
fein de les jetter dans ’errevr, en
quoique ce tlt. Je puis dire encore
que des Do&teurs Angloism’ontre-
mercié de cette méme peine,& m’ont
dit qu’ils lifoient plitdt quatre Cha-
pitres dans ma Verfion, qu’un feul
dans 1’Original , dont le ftyle leur
€toit infupportable. Mais j’ai trai-
t€ de ceci affez au long , dans la
X. Lettre du 3. Tome de la Crizs-

e,

Il faut parler i préfent de cette
feconde Edition du Commentaire
de Hammond, & apprendre au Lec-
teur ce gue j’y ai fait. Premierement,
y’ai reld, avec foin, ce qui avoit
déja paru, & 1'ai corrigé d’un boue
3Vautre. }’en ai Oté plufieurs fautes
d’impreffion & celles, que je pouvois
avoir commifes moi-méme, {ur tout
dans le ftyle, que j’efpere qu'on
trouvera meilleur. S’il en eft de
meuré & s'il s’en eft gliffé quelques
unes d'impreffion, qui n’étoient pas
dans ’Edition précedente ; comme
cela arrive tofjours, fur tout dans
P’abfence de I’Autcur; je m’imagi-
ne E\;’éﬂcs n’cmbarrafleront pas fort
le eur. Secondement, j’ai au-
gmenté les Notes , qui avoient-dé-
) ja
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fa ¢été imprimées, de quelques réfle~
xions , pour les rendre plus claires
& plus exalles , & de divers exem-
ples tirez des anciens Auteurs , &
que j’avois rencontrez par hazard,
en les lifant , ouen-cherchant quel-
que autre chofe. En troifiéme licu,
Jai ajoté quantité de Remarques
aouvelles., tirées de1’Edition Fran-
¢oife du Nouveaun Teftament , que
Jepubliaien MDCCIL Jelesaitra~
duites trés-librement & augmentées,
ecomme je ’ai trouvéd propos 3 fus
tout fur les Evangiles ,: & en. parti-
culier fur celui de Saint Matthieu;
far lequel je m’étois le plus.étendu,
dans les remarques Frangoifes. Si
1¢ ne les ai pas toutes mifes ici:,. ce
n’a été que parce que plufienrs ne fe
rapportoient qu'd la Verfion Fran-
goife , & n’étoient mifes. qu’en. fa~
veur de ceux., qui n’entendent que
eette Langue ; outre qu’il y.avoit
quantité de chofes , qui revenoignt
i ce qu’ Hammond avoit dit,daus fa
Paraphrafe , ou dansfes Noses: ;. ou
que javois déja remarquées moi- mé-
me , dans les Additions de la pre-
miére Edition. Maisilya bica trois
cens endroits. , qui ont été ;e%m—
chez , ou augmentez , ou ajoltez
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de nouvean.. C’eft de quoi il faut
donner quelques exemples.

1. SurleCh.111l. 1. de. Saint Mat-
thieu, ou il eft parl€ de la tentation
de Jefus-Chrift j aprés avoir dit les
raifons’ de ceux qui foupgonnent,
qu’elle put fefairé¢ en une Vifion ; on
s ajofité’y- a la fin , celles qui font
croire qu’elle 2 ét€ réelle ; en re-
marquant qu’il n’eft point néceflaire
de {uppofer quele Démon perta par
Pair Nétre Seigneur ; ce qni ¢toit
14 chofe, qui choquoit le plus dans
P’explication commune. On avoit
aufl1 fait voir fur le Verfet8. quele
Déiryon peut nommer toas les Royan-
mes de Va. terve &S lear gloire | devaf.
tes étendués de Pais , en quoi con-
fiftent les richefles des Peuples &
des Rois. Ceque je remarque, par-
ce que quelcun am’a attribué l'opi-
nion de ceux ,.qui ont cru que cet-
te'tentation s*€toit paflée dans une
Vifion. .

- 2. On¥ertrabeancoupd’Additions
fur le Ch. V. de Saint Matthieu, &
Tur la fuite-du Sermon fur la Mon-
tagne , dont le fens fe trouve dans
mes Notes Frangoifes ; maisily a
beaucoup de chotes, qui font mieux

exprimées & plus étendués dans les
Latines.
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Latines. Ainfi fur le Verfet 39.08
Jefus-Chrift nous ordonne de pré&
Jenter la joué ganche & celus qui nons
anra frappé [ur la droite ; on a fait
une longue remarque, non {eule=
ment pour expliquer ce qu'il veut
dire , mais encore pour défendre la
Morale. de ’Evangile , contre les
Objedtions de perfonnes vindicati-
ves , ou peu perfuadées de fa Divis
nité ; qui 1a regardent comme im~
praticable , & par conféquent com-
me iautile, foit aux Particuliers, foit
aux Souverains. On faitqu’un hom~
me d’efprit , qui-a donné degrands
fujets de le foupgonner d’ Athé¥fime,
ou de douter que Dieu foit un Etre
tout parfait , comme les Philofophes
& les Théologiens le congoivent, 3
of¢ dire que la Morale de. Jefus~
Chrit rengroit en effet les hommes
heureux , s’ils ’obfervoient tous;
mais que , comme cela n’eft jamais
arrivé . elle devient impraticable, -
parce que ceux qui la voudroient
mettre en ufage , font contraints de
la négliger par la violence des au~
tres ; & qu’il prétendoit lefaire voir,
par les guerres que les Chrétiens a-
voient avec les [nfidéles , & entre

cux-mémes. C’eft déjatomberd’acs
Ceé6 cord
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cord de I'excellence de cette Mora-

" )e, en avoiiant que, fi le Genre

Humain eft malheurcux, ce n’eft
que parce qu’il ne 'obferve pas ; &
que Dieu I’a voulu tout rendre heu~
reux par-la, fans exceptiond’aucon
Peuple. Mais on a fait voir ¥cf,
qu’'on la peut réduire .en pratique;
malgré 1a méchanceté de ceux, qui
ne le font.pas. Voici donc ce
que ’on-dit 12 deflus.

‘4 Il paroit que ’expreflion de
9 Préfenser la joné a celui qui moms fra-
s pe, eft proverbiale,, par Lament.
o 111 30. & qu’elle fignifie la mé-
»» mechofle que la Latine os prebere
5 €omtmmebiss , qui fe trouve dans
5y Tite-Live , & dans TZacite ; C’eft
5» & dire , s’expofer 4 un nouvel af-
» front , plitdt que de tirer ven-
»» geance , par. le ‘mayen des Ma-
» f«‘ﬂrzts , de celui qu'on a regu.
,»» 11 faut néanmoins fuppofer ici,
4> que Pinjureeft tolerable , ouque
, celui,qui la fouffre, la peut fouf-
» frir , fans une trop grande perte,
4y & fans trop d’'incommodité pour
s fafamille ; car il ne faut pas croi-
» Feque Jefus-Chrift commande aux
”» sens de bien , de fe laiffer rouer

¢ coups par les méchans, d’ex-
pofer

-~
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4y pofer leur vie au hazard defeper-
» dre , & de fouffrir que 1’on des-
» honore leur famille , de quelque
» maniére que ce foit ; plitdt que
» de porter leurs plaintes au Magif-
» trat. De cette maniére , fes Dif-
» Ciples fe trouveroient exclus de
, toutes les Sociétez; ou les Bons
» Nepeuvent fe conferver,contre les
y» Méchans, que par le moyen des
» Lois & des Magiftrats , qui les
» font executer. Dieu, quieft ’Au-
» teur de 1a Société I-fumaine, ap-
» prouve fans doute tout ce quieft
,» héceflaire , pour la conferver ; &
» par conféquent que nous aiyons
» Dotre refugeaux Magiftrats,quand
,» IOUS nNe pouvons autrement re-
”» Eouﬂ'cr une grandeinjure. Voyez
s Rom. X111 4. Mais il nqveut
» Pas que pour un léger tort, qu’on
» hous fait, & que nous fupportons
» facilement , nous appellions en
» juftice , ceux qui nous le font;
» quand méme par-1a nous nous at-
s tirerions une injure nouvelle ; par-
» e que la modération fert beau-
» coup 2 adoucir les efprits , & fi-
» Dit les différends plus. facile-
y» ment, quetoutes les peines, que

» .les Magiftrats inéig;nt s felori :)el:
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. LOis , 4 ceux qui font tort aux
-y AULIES.

4 Ceft ce que Jefus-Chrift com-
4, mande , auffi bien que ce quj fuit,
4 @ ceux qui vivent fous des Magif-

",y trats dans la méme Société Civi-

o le ; tels qu'étoient les Juifs , &
,» les autres Peuples policez, Mais
5 il n’en faut pas excepter ceux, qui
45 N'auroient d’autre refuge , que le
»» Droit Naturel , 4 Pégard de.leurs
- Voifins ; comme fi une Famille
5 ¢toiten un Defert,parmi des Bar-
4 bares. Elle devroit auffi en {ouf-
4 frir patiemment les. injures tolé-
4 rables.qu’ils luiferoient, afin de
»» lesgagner par cette douceur ; mais
y» rien n’empécheroit qu’elle ne re-
», poufldt, par la force, ce qui cau-
4 feroit fa perte. Cleft-1a le Droit
»» dela Nature , que I’Evangile n’a
s pas éteint. La vie & * le {alutde
4 Chique particulier.lui tiennent a
4 Ceeur , & lui font , pour.ainfi di-
» re, recommandez par Dieu , qui
4 ¢ft ’Auteur de la Nature ; & c’eft
vy pourquoi, s’il faut abfolument,
’ »que

® C'ft & dive, incolumitas , ou ks con-

Sfervation de létas ok Pon eft , & qui off

-l:e_”hiro pour [ubfiffer.
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» que 'un périfle, 3 moins qu’il ne
» fe défende , en faifant périr celni
» quil’attaque ; c’eft avecdroit que
» Vattaqué préfére fa vie & fon fa-
» lut, 3 la vie & au falutde Iautre.
» lleft bien certain , que ces Com-

» mandemens de’ Jefus-Chrift s’a-
» dreflent proprement aux Particu-
» liers 3 mais on en peut auffi tirer
» des conféquences , par rapport
y aux Sociéter entiéres, & i ceux
» quiles gouvernent ;car les Droits
» d’une -Société eantiére ne s’éten-
v dent pas plus loin , que tous les
» Droits réiinis des Particuliers,qui
» lacompofent. Ce que Jefus-Chrift
» commande & chique Particulier ,
» pour ’obferver envers les Parti-
» culiers ; on doit penfer que Dieu
» le demande de chique Societé,
» envers les autres ; amoinsqu’on
» De s’imagindt , que Dieu deman-
4 de de 1a Vertn de chicun pris 3
s part, nais non pas de tous en-
» lemble ; ce qui feroit de la der-
» Di€re abfurdité. Il femble donc
» que , lorsqu’il y a quelque diffe-
» rend entre des Sociétez enti€res,
» il faille obferver les régles fui-
» vantes. I. La Société 1éf¢e, par

y» une autre , doit avertir celle, c}gg
3 UL
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» lui fait tort , de I'injure qu'elle
» lui fait , & tacher de la ramener,
” gar des raifons , & des inftances,
» @ ce qu'ellelut doit ; afin qu’elle
»» Pprévienne les inconveriens , qui
» peuvent naltre du tort qu’elle lui
» a fait, IE Si elle peut obtenis
»» Dar-13 la réparation de l'injure,
»» dont il s’agit , ow au moins une
»» promefle- qu’il n’arrivera 3 1’ave-
» Dir rien de femblable ; il vaus
»» Imieux fe contenter d’une legére
s Féparation , ou d’une promefle
» comme celle-li, que de fe ven-
» ger. II1. Elle doit platét fup-
» porter une légere injure, ou la
» diffimaler , qued’en venirauxar-
» mes ; de peur qu’elle ne sattire,
s par la guerre , des maux beau-
» coup plus grands , que n’étoit le
s tortqu’on lui avoit fait , comme
4 il arrive fouvent. On ne doitja-
. Inais en veniraux armes , que par
y» force , & lors que 'on ne peut
»»_efperer de conferver la Société,
s que par-13. I faut perdre quel-
4 que chofe , pour le préfent , &
5 Méme pour Pavenir , pldtdt que
»» d’employer des remédes violens;
4 pourvi quelaperte, que 'on fait,
2 foittolerable. La guerre doittol-
» Jours
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55 jours é&re un reméde forcé , &
s dont on fe pafferoit , fil’on pou~
y» voit. 1V. La Société doit biem
» prendre garde , fi elle ne peut
» point empécher , par quelque {a-
» %e précaution , qu’on ne lui nui-
» 1€, fans nuire elle-méme aux Voi-
», fins ; ce qui a tofljours été per-
» Mis , & méme aux Particuliers.
» V. Que fi elle ne peut éviter un
» §rand mal , & qui laprécipiteroit
» a fa ruine , fans faire la guerre;
» il l1a faut faire , mais de 1a ma-
. y hi€re la plus humaine , qu’il foit
» pofiible, & enforte qu’onnevio~
» le aucun des.Droits , queles Na~
» tions polieées regardent comme
» facrez, méme envers leurs enne-
» mis. V1. Qu'elle pofe lesarmes,
» aufli-tdt que le bien indifpenfable
» de la Société le pourra permettre,
» & méme avec perte ; pllitdt que
».de ruiner entiérement la Socié-
» té, avec laquelle elle a 4 faire.
» VII Qu’ellen’extermineaucune
» Société , puis que. le Vainqueur
» a todjours plufieurs voyes , pour
» empécher que le Vaincu ne lui
» Ruife. )

» Si 1'onpefe bienicela, on troy-

» Vera , que ce {ont-la des Précep-
5 tes

’
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s tes donnez aux.Particuliers , que
» 1’on ne fait qu'accommoder aux
s ‘Sociétez ; & auxquels elles ne
» font pas moins abligées d’obéir,
»» dans les démélez , qu’elles ont
s entre elles , que les Particuliers
s» danslesleurs. 1l ne faut pas croi-
» re qu’il foit plus permis 2-une So-
a-cieté , de faire tort i une autre,
» ou de (e venger fans fin & fans
s Mmefure ; qu'tl ne Ueft anx Parti-
»» culiers d’ufer entre eux de.fem-
s blables inhumanitez. :

On peut dire méme qu’il.y a.des
Répuliques, qui obfervent , aumoins
enpartie , cesrégles. Si ce n’eft pas
par principe de Religion , a laquel-
1e clles faflent ure réflexion expref~
fe'; c’eft au moins par principe de
Prudence , & cette Prudence fetrou-
ve conforme a la Religion , qui ne
lui eft jamais contraire , fi I'on y
prend bien garde. . -~ .. - .

. 3. Sur le Verfet 40. ot il. nouseft
ordonné abandonner .le mavican &
selui_qui noms dte la tunigue 3. on re-
marque ,, quec’eftauffi une expref-
» fion figurée , dont le feas. eft,
»» que , pldtdt que d’appeller quel-
9y cun.en Juftice , pour-une légere
% perte , il faut en faire une fecon-
g ” dC.
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4 de. La raifon de cela eft , que
y» ceux, qui font un Procés a quel-
» can, ouqui font eux mémes ap-
» pellez en ?uﬂice , pour une perte
» légere , fe remplificnt les uns les
» autres d’une colere , qui n’eft
" %lére compatible avec la douceur
y» Chrétienne , & avec la tranquil-
» lit€ d’efprit ,.que nous devons
» rechercher. Il eft difficile d’efti-
» Ier peu les biens de cette vie, &
» d’aimer le Prochain ; pendant que
» Dous plaidons avec lui, pour un
» petit avantage. Il faut aufli fup-
» pofer ici, qu’il s’agit d’une perte,
» qu'on peut fupporter , fans tro
» S'incommeoder , dans I'état ou
» on eft ; car autrement laSocié-
» té Civile feroit entiérement ren-
y» verfée , fi les plus gens de bien
» €toient obligez , en confcience,
» de fe laiffer réduire 3 de grandes
» eItrémitez ;.ou de fouffrir qu’on
» les déponillit de tous leurs biens,
» eux & leurs famiites , plaidt que
» d’avoir recours an fecours des
» Loix ; pendant que les plus mal-
» honnéres geis les pilleroient im=
» punément. .
4. AuVceifet 42. Jefus-Chrift nous
donne ce Commandement : Donnez
o
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wons. ,, ON ne peut pas entendre
ce Précepte , fans quelque reftric-
tion ; car il ne faut donner aux
pauvres , qu’autant qu’on le peut
faire , fans trop s’incommoder.
Jefus-Chrift ne demande pas qu’en
donnant tout ce que nous avons,

-nous nous réduifions 1 la mendi-

cité ; ou que nous vivions dure-
ment, afin que d’autres jouiflent,
fans peine & fans rien faire , de

notre travail. Cette maniére de
vivre renverferoit entiérement la
Société Civile , oi les perfonnes
laborieufes feroient tributaires des
fain€ans , ou dans laquelle tous

-y mendieroient. Voyez 2. Corinth.

XIIL.13.14.. On peut regarder
une maniére de vivre commever-
tuenfe , lors que par elle la So-
ciété devient meilleure & plus
heureufe ; & non lors que , par
elle , eft détruite. C’eft pourquoi
on doit bien. fe garder de croire
que Jefus-Chrift nous ait impo(é
une fi nuifible & fi imprudente li-
béralité. -

Ainfi 'on voit par-1a , pour. peu

qu'on y faffe d’attention , qu'il y

avoit
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avoit de 1’excés , dans la dévotion .
de ceux qui fe défaifoient de tous.
leurs biens, en faveur despauvres, .
& qui fe mettoient eux-mémes i .
mendier ; puis que, fi tous tendoient
icette prétendué perfe&ion , 1aSo-.
ciété Civile ne pourroit pas fubfifter..
Ainfiil ne faut pas prendre, pour un.
Précepte , qui s’adreffle i tout le.
monde, ni qui ait licu en toutes for-.
tes de conjonéures , le Comman-, '
dement que Jefus-Chrift fait 2o Ch..
XIX. 21.2unjeanehomme, ¢n ces
termes : S5 voss vomlez étre parfass,
dlez , vemdez ce qui vans apparsiess,
(S dowmez-le anx pasvrese———cp [us-
te | vemez svi &9 me [uivez. 1l vou-
loit qu’il le fuivit , pour étre fon
Difciple 3 c’eft 2 dire, pourappren-.
dre de lui 1a Do&rine Evangelique,
& la’ précher enfuite aux autres.
Voyez ce que dit Hemmond, fur cet
cudroit. )

Ce que Jefus Chrift dit ici , de
préter 2 ceux qui veulent emprun-
ter, ,, fe doit entendre de ceux qui
» ont befoin de ce fecours ; i qui
» on ne le doit pas refufer , quoi
» que I’on doute s’ils pourront ren-
» dre ce qu’ils empruntent. Ilferoit
» abfurde de donner 2 un homxg:}

. ”
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»- qui n’en auroit pas befoin , mais
4y Qui emprunteroit feulément pour
4y S'enrichir, en ne rendant rien , ou
4 qui voudroit faire un'mauvais u-
» [agede ce qu’il emprunteroit ; coms-
55 me ferost nd!pcqﬁgr, sz ddbasché,
49 0% %n josear. . 11 faut encoreajod-
g ter 3 cela, que la fomme, que
s il’on préte., fans femetire:en pei-
s;ne:deila redemander i ceux, qui
neilxvoudroient pas zemdre , ne
doit pas éereficonfiderable, qu’on
ne s’en puifle. paffer , fans .beaun-
cotip d'incommodité ; car per-
' fonne n’eft obligé dedevenir pau-
5 vre, gour»enrichjr.mame. Ces
5 veftritions , &:dautres fembla-
& bles , qu’il faut micttre 4 d’autres
5 Préceptes de Jefus-Chrift , font
» voir qu'il fuppofe qu'il a i faired
» des hommes prudens , qui font
5 capables d’expliquer fesComman-
s demens , par la confidération des
»y Chofesmémes ; comme tous les
, autres Légiflateurs fuppofent de
» la Raifon & de I’Experience en
» Ceux i qui ils donnent leurs Lois.
4, Sans cela, iln’y a pont de Lois,
4 auxquelles on ne plt donner des

s fens abfurdes.

§. Ceft ce.qu’on pourra voir en-
core,

232233
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core, dans les Préceptes d’aimer fes
ennermsss , qui font dans la fuite ; &
fur lefquels je ne m’arréte pas, par-
ce qu'il 0’y a rien dans le Latin, qui
ne foit dans les Remarques Fran-
¢oifes. On a feulement expliqué
plusau longce que veutdire e Ver-
be ixngedlem o, traiter injuriesfement
quieft an ver{.44.en citant tout entier
un_paflage d’ Arsfiote , oni il fe trouve,

n ‘a ajolté feulement ,, que
» ceux, qui fouffrent cette forte
» dinjure patiemment , & qui prient
» Dieu qu’il la pardonne i leurs en-
» Demis ; préts a {e reconcilier avec
» an homme fier & malin, & i vi-
» vre bien avec lui, ont fait de
» grands progrésdans la Vertu; puis
» que rien n’enflamme fi fort les
» efprits , qu’une injure faite, par
» pure malice, pour irriter quelcun
s & lui nuire, fans en tirer aucua
» avantage, que le malin plaifir de
» lui avoir caufé du chagrin. Mais
» fi les hommes vivoient confor-
» mément i la Raifon, que pour-
w» roient-iJs fouhaiter, lors qu’ils au-
» roient été maltraitezdela forte ; fi-
» Don yue celui, qui leur auroit fait
s cette efpece d'injure, €étantdeve-
» Du meilleur , reconndt. fa faute

”
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s & réparit la perte qu’il leur au-
vy YOIt caufée dans leur honneur,
s»» oun dans leur bien, s’ils avoient
» fouffere quelque perte femblable,
s & véclt aprés cela avec eux, en
5 Ami? lls fouhaiteroient aﬂzuré-
s -Ment une chofe, qui leur feroit
» honorable, agréable & avantageu-
sy fe.. Mais une colere aveugle fait
¢’ Qu’ils aiment mieux voir perir leur
5 -ennemi, que de le voir devenir
sy Meilleur’; & par-1a ils fe nuifent
» 4 eux-mémes, autant qu’il eft en
9y €UX.

6. Sur le Ch.VI, 9. avant que
d’expliquer en particulier les arti-
eles de 1’Oraifon Dominicale, on
fait quelques réflexions fur laPriére
en géneral, Eni font plus étendues,
que dans I’Edition Frangoife, on
qui n’y {fort méme point. Lesvoici:
s Puis- que Dieu, comme Jefus-
49 Chrift le dit auparavant, faittout
»» ce dont nous avons befoin , & eft
» de fa nature trés-bienfaifant en-
s» vers les hommes, & fait méme
vy du bien 2 ceux qui ne le prient
» pas; ondemandepour uqijefus-
» Chrift exige de nous laPriére? Il
» eft certain que Dieu ne veut pas
» qu’on le prie, pour étre inftruit

. s de
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» de ce qu'il fait mieux que ceux,
» qui le prient; qu'il ne vent pas
» qwon lui extorque , en-quelque
» Maniere , ‘par-des Priéres réites
» 1ées , ce .qu’il n’avoit ipas réfo-
» lude donner; &qu’il ne devient
» pas bienfaifant, contre fi propre
» nature. Mais les priéres 1. con-
n fervent dans-nftre efprit les fen-
» timens , queRows devoas avoir de
»la Toute-pééfgn_ce .de Dieu, de fa
» Puiffance & de fh Bongé, pour le
» fervir 5 (car sl eff ﬂ%bk gue les
n Pridres, que nons Ini faifons ,{?pq-
» fent n!c%irmm on Ini ces Atiri-
n bats)., 2, elles nous font reffouve-
» Dir'que nous fommes fous fa Puif;
» fance, que nous lui devons tout
» & que.nous attendons tout de lui;
» 3 elles font que mous craignons
n de 'offenfer, & nous font penfer,
» avec reconnoiffance, 2 fes bien-
» faits. C’eft ce que nous ne pou=
» vons faire , fans étre verjtablc-
» ment religieux; c’eft 3 dire, fans
» avoir de nobles fentimens de 1a
» Divinité, & fans obéir A fes come
» mandemens; non qu’elle tire au-~
» cun fryit , ,&e ndtre culte ; ceft
» pour nous rendre|heureux, mé-
» e fur cette Terre, ‘B’@ﬂs exige

Tom 1L P. 1. nCes
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» ces devoirs de nows. C’e& _pour.
» cela.que Dicaa: voaml qu'on le
” pﬂﬂtg & quoiqu'ildorine les Bicne
5 defcesoe vik, e c@l’!x“q&i‘ne

o " Jou lni demaudcdt pits 311 2 wodlu

ﬁw dependpd’a ﬂﬁiﬂ! de Phu-
nc wig dium devoie ;- Gulil j
‘gl;le& am, quﬂarp\fnfc 1
rendte. - Sliceux; quin’one '
peis g mmm de1NPriés
.TE mmhmﬁemm jd 1
de dire;- 4 Infy HrouverontiFién ; |
e Tote tron digne de TaSagefs
de Ia. Borté de Diett. €ets w ]
,, Iu’ Jcm pur pm s diffienites ;
faaa far ke
g DL VR TIAP IEIRTE ) | T R
Cerﬂm I!lesﬁma&m far
quucw eft appuyé fe devoir dela
" Pnén'., pais pour éire :grenbte Py
5y Dieu, il fagt 1.que ceux quxpnent
Dwu foient gens debiétr:2:qu’ils
” ’ pe demandent qae debonnescho-
» fes: 3.qu'ils les demandcm bien.
%Vléchame ‘qui n’ebfervent
nt ’Evangile, ni ne le veulent
’ obferver ne pewvent rien obtenir
, de Diew: Voyez i Jean V314. &
c?e que Hemmond 2 dit fur cet-en-
droic. Ceu qui démandear; fans
te ﬁmw}; des clho!& q\w Iem fe-~
a5, relent

")
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4 Toient nuifibles , s’ils les obted
5, Noient, ‘e -peuvent pas 1¢ Plaind
55 dre ;- s’ifs ne les obtientient pasj
,» comme les Pxyens mémel'ont r
» connu, fur quoi Ion peut cone
» ftlter e fecomd Alcibiade de Platow,
» & la X. Satire d¢ Pwoenal. Cenx
» qui demandent mal m’obtiennent
» fiem, comme-ceux qui n'oht pad
» affez de confiance en Diey, ou n'as
» quiefeent pas emtout €& que (A Pros
» Yidence leur envoye. On peut de-
,» mander iDieu gdque ghofe,don;
»» on abuferoit, & que ’on empto-
» Yeroit & de mauvais ufages; ff og
» Pavoit, commeS$. Jaques dh.'lY’
» 23. le témoige. * es‘feutsfhieng
» que I’on péut demaiider 3 Dieu
,» avec une parfaite confiance, &
,» fans aucune condition, ¢e font Ia
» Vertu en cette vie, & la Felicité
,» dans Pautre. Ce font 12 d¢ veri.
tables biens & dont on 1ie peut. ji-
mais abufer. -Lé refte’ peut autant
nuire, que fgﬂ', & on né le doit
demander 2 Dieu, qu’d condition
qu'il le juge avantégenx pour hous;
qui devons par con{équent nous en
paffer, fans murmurer, fi Diep nous
le refufe. oo T
7. J¢ ne mtartéreral pag A Pesph-
: Da catlon
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¢ation ,de .I’'Qraifon Dominicale,
quloq tpouveradqns les Notes Fran-
oifes, comme, dans. les Latines.
gaqs,la,ci_nquiém.c,d ande, Jefus-
hrift, pous, erdonne de-demander i
Dien .:i‘ejp,a;don des pechez,que nous
gommettons contre lui:commenous
pardonnons nous méme i ceux, qui
nous ont, offenf¢ ep.quelqye chofe;
poyr nous.dpprendre pas-la a par-
donner 3 nos lemplables, parce qu’il
ferojt abfurde de vouloir que Dicu
nous ‘pardonnit, i nous .ne leur
voulions pas pardonngr. C’eft i quoi
e(rg(\;fgortent lesverfets 14. & 1. du
h. V1. Car fi vous pardonnez aux bom-
Wmes ' leirs. fautes, vétre Pere Cllefte
Rous pardonnera axffi les virres; mais
Jivous me pardennez pas aux bommes
leats fautes , vitre Pere ne vous par-
donnera poins nom plus les vitres. |, 1l
5 ¥ a des gens naturellement vindi-
» catifs, qui pient.prefque que cela
» TEpuiflefaire; parce’que leur paf-
» fion ‘les”empéche' de-comprendre
2 le commandement deJefus-Chrift.
» Pardonner eft ne vouloir pas nui-
's» T€, i exiger ducune punition, i
» caufé d'une ipjure recue, & étre
» prétafereconcilier avec céux qui
m Lot faiteyslils le veulent. Mais
l‘ l . ‘ . P . ceux’

“U.l (Y]
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» Ceux, qui font ainfi difpofexr ne
» font pas, pour cela; obliger de
» tenir pour gens de bien, ni de
» regarder, comme I€ars Amis, ceux
» qui leur ont faft tort ; lors-qu’ils
» e s’en repentent point. Cela eft
» impoflible - & ‘ne feroit pas jufta,
» 1l n’eft pas aufli néceflaire qu’ils
» tourniflent des armesti lears En-
» Dernis, pour leur neire i cux-mé-
» mes. éeux qui ont fouffett quel-
» qQue injure peuvent fe garder-de
» ceux , qui la leur avoient faite,
» pour ne pas étre traitez de méme,
» aprés s’étre réconciliez aveceusx ;
» & cela autant que Ia Charité Chré-
» tienne peut le permettre. Miis
» ceux , qui font 1éfez, doivent.de-
» mander 3 Dieu & aux hommes,
» qu’ils pardonnent, qu’ils remet-
» tent toutes fortes de peines ceux,
» qui lenr ont fait tort, &qu’ilsles
s ramenent i leur devoir ; en forte
» qQU'ils reconnoiflent leur.faute,,
» quils donnent fatisfalion, au-
» tant qu’ils le peuvent, i ceux qu’ils
» ont offenfez , & deviennent leurg
» Amis, aulieu qu’ils étoient leurs
» Ennemis. Ces priéces ne:font
» pas moins avantageufes. &:ceux
» qui les font, gu’d ceuxepfaveur
1. D 3 7 de



8o Bibliotheque .

gile de S. Jean. ‘Je I’ai auffi revi€ &
augmentée, 31'égard des'paffages des
Anciens , touchant Js" Rasfom Ezernel-
melle, par laquelle tout a été fait,
Ainfi cette Edition de Hammond eft
encore préferable a la précedente A
cet égard , comme 2 plufieurs au-
tres. Ceux qui s’en ferviront le res
connoitront, par lear propre ufage;
g!us que par -tout ce qu'on pourroit

ire. o :

ARTICLE IL

I. JOANNIS VIGNOLII
Differsatio de Anmo Primo Imperii
SEVERI ALEXANDRI Augufti,

uem prefers Catbedra marmorea
. Hivrovry 1 Epifcopisn Biblio-
thecaVaticana. Addiea Ep.ad ANt
GALLANDIUM V.€. de numino

v quodam Imp. ANTQNINE P1r}
sterum Edita £ resagnita: A Rome
M DCC XIL. in 4°.'pagg. 150, -

R. I’Abbé Vigmsli ne doute nul-
lement de ’'année de UEre
Chrétienne, i laquelle on doit rap-
portet 1a premierc'd’Alexandre Se-
verc. 11 eft-perfusdé qu'Elagaba fle
ut

\
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fut tué 1'an CCXXII, étant Con-
ful, pour la quatriéme fois , & ayant
pour Collegue le méme Alesandre
Severe , dont on vient de parler.
Cela_paroit par les Faftes Grecs,
que Dx Cange a publiez,a 1a. fin de
ls Chromsgue Pafchale, & par lamas-

uedu tems , l%tli eft jointeau Genep
ofchal de S. Hippolyte , .que.1’on 2
fujet de croire tirée de faChronique.
11 e s’agit que du-Mois.& du Jour,
auxquels Alexandreacommencé de
regner. Dion eft le fenl Hiftorien,
qui ait indiqué, en quelque forte,ce
tems-13 ; en marquant celii de 13
mort d’Elagabale, 3 qui Alexandre
fucceda. Maiscomme Herodiew, Au-
teur contemporain, & les ancienmes
Médailles contredifent Dsos, Mr.
Vigwoli ne croit pas qu’on puifle fe
confier en cet Hiftorien, avec fure-
t€. Cependant ie P. D. Virginio Val-
Jechi, avoit tAché de concilier Hero-
dien & les Médailles avec Dion ; mais
Mr. 1’ Abbé Vigmoli groit gue pour ce-
la il fant faire quelque yiolence aux
Médailles, ‘& qu’il .vagt;mieux ac-
cufer d’erreur les Copifles de, Dion,
que les Monetaires de ce tems-li.;
puis qu’il eft certain d’ailleurs que
les Copiftes ont fort corrempp c
Dg Hit-
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Hiftorien. Comme noussavons rap-
Iporté:.le fentiment du P. Valfechi,
‘dansle Tom. XXLV.P. 2. Art. VIII.
-de la Bdliochegue Choifie ; nous dirons
en peu de mots le contenu de cette
‘Differtation de Mr.Figwoli, d’autant
'gus;-qn’il n’¢mploye aucun terme
‘injudienx  contte ie P, Felfrrbi,

& "2, Undes ptus beaix sfonumens
-3¢V’ Antiquité Eccicfiaftique ¢t fans
doute 1a fatue de S. Hippolyse,, qui
«ft -2 préfent dans ia Bibliotheque
«Vaticane, :& dont nous avons parlé
Bans 14 Biblischegne Chojfie 'Tom.
SXXWELB. 1. Art. 30 Mais.ce n'eft
pas la fiatue, ou plétdtlc fragment,
-qui ‘¢n refte, qui- eft’ confiderable;
‘c’¢ft 1"iafeription.que 1’on voit , fur
-1a Chaire fur laguelle clle eft aflife,
ouily 8 deux Cyclesquifont gravez
fur 1és cOtet ;dont on verra ’expli-
-¢tation dans 1¢ Livee de Mr. Bian-
-+bins,Tou il'a donné Ia méthode de
wes Cycles, & duquel on a parlé
dans ’Article que 'on vient de citer
de la Bibl. Chufie, Le nom de S.
‘Hu’pf«lﬁcin’eﬂ point far cette (tatue,
-mafs o a feconna qu’clie et de lai,
-par les titres des Livres qu’il a faits,
& qui font suffi gravez fur la Chai~
ye. Mais ce n’eft pas cedont il 9a-
. . git
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@t jei ;. ce que. Mr. Vigmoli remar-
que, pour fon fujet,c'eft qu’il y-eft
dit gue la premieré année de | Empire
d’Aie.radre le X1V jour de'la Pé-
we foit an Jdes & Aoril, sm Sameds,.
mois ayans. &é-insercalasre. Ainfi.
la quatorziéme Lnne Pafchale fut
le13. d’Avril, & Je Dimanche Pa-
fchal, le a1. du méme Mois. Ces
jours fe trouvant rapportez, dans
les deux Cycles , § la.premiere ane
née d’Alexandre;. on-n’a pas douté
qu'Elagabale n’clit €té tué avant les
jours,. que ’on vient de marquer,
puis qu’Adexandre ne fut Empereur
qu’aprés fa mort.. Cepeadant cela
eft contraire aux Médailles & aux
Infcriptions anciennes , qui nous
font comprendre qu’Elagabale regna
encore quelques mois, aprés cette
date. Mr. Vigmols dit, 2. 1a fin de {a
Differtation,de quelle maniere I’ Au-
teur de Plafcription de la Chaire
d’Hippolyte a pu fe tromper. Onle
verra dans la fuite de cet Extrait.

2. Les Chronologues ont néan-
moins cyu-que la Chronolegie de In
Chaire de S. Hippelyte étoit bonne,
parce gu’elle s’accordeavec celle de
Dien , ‘qui dans fon Livre LXXIX.
donne feulement & Elagabale trois -

- D6 ans,
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ans , neuf mois & quatre jours , dé-
puis la vitoire, qu’il'gagnafur Ma-
crin. Si I'on compte depuis le 7.
de. Juin de Pannée CCXV HIL
de PEre Vulgaire, auquel ce com-
bat fe: donna; le 11. de Mars
de I"année CCX X'I1. fera le der-
nier de ’Empire & de 1a Vie ’E-~
lagabale , & par conféquent le
13. & le 2r1. d’Avtil fe trouve-
ront dans la F. -année d’Alexan-
dre.

3. Mais c’eft ce qui n’eft point,
comme nétre Auteur le faitvoir,par .
ﬁlelques remarques fur I’endroitde

ion, dont on a parlé , &-fur un
autre d’Herodiew. Quoi que l'on
puifle ‘dire 2 1a' lotiange de Dion, il
eit certain, qu'on lui a reproché
qu’il n’étoit pas par tout également
exa& & fidele, comme I’Auteur le
montre. Peut-étre aufli qu’on lui
reproche des fautes , que I’on ‘doit
platde attribuer aux Copiftes. I eft
certain au moins qu’on ne peut pas
op(gofer ce que on y trouve aux
Infcriptions & aux Médailles; qui
font des Monumens publi¢s , faits
dans le tems méme, ou les chofes
font arriv€es, & ol par conféquent
il ne s’eft pas pu gliffer des fautss.

n
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On donne de grandes lotianges 3
Herodien , qui eit aufli un Auteur,
qui a vécu de ce tems-13; & cet Hif~
torien donne fix ans de regne 2 Ela-
E\balc, ce qui eft bien plus que Dson
les Médailles ne lui en donnent,
Si 'on rejette, 2 caufe de cela,
Tautorité d’ Herodsen 3 pourquoi croi-
ra-t-on pltdt Dion, qui donne 3
Elagabale moins d’années qu'Hero-
dien & les Médailles ne luien don-
nent? Si l'on examine bien cela,
on en croira plfitdt les Médailles,
que ces deux Hiftoriens.

4. Le P.Valfechi a fofitenu qu’on
pouvoit comncilier cés deux Hifto-
riens,, dans la Diflertation ; donton
a parlé, & queles Medaillesoil’on
voit 1a 1. année d’Elagabale, doi-
vent avoir eu I’empreinte de la 2.
moyennant quoi, il les accorde
avec les Hiftoriens. Mr. ’Abbé V3~
gwoli oppofe d’abord 2 la concilia-
tion de ce favant Bénedi&in 1a Chro-
nologie des Auteurs dont il s’agit,
qui lui paroit irréconciliable. Cara-
calla fur affaflin€ le VI. avant les
Idesd’Avrilde’an CCXVII. de I’E~
re Commune. Macrin ne prit I'Em-
pire, ni ce jour-la, ni les deux fui-
vans, mais feulement le 111, avant

’ D7 les
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Jes Ides, qui étoit le jour dely naifs
fanice de Septime Sevare.. 1i fut.en-

fuire vaincu par Elagabale’, felon. le-

calcul de Dion le VII. avant les Ides
de Juin, P'année fuivante CCXVIII,
aprés avoir regné une année & deux.
. Inois, moins trois jours , felon ie.
méme Auteur, depuis la most. de
Caracalla ;. 2 laquelle néanmoias,
felon le P.Palfecki, PEmpire d’Ela-
abale commenga. Si vous ajofites.
§ cela frois ans neuf. mois & quatre.
jours, que Dion donne 2 Elagabale;,
fon regne ne fera.que de qyatre aas.
onze mois & quatre jours, ce qui
bien loin de faire les fix ans d’lq-le-
rodien, n’en-fait pas feulement cing,.
Ce ne feroit pas aflez de direquede
quatre années completes & de deux.
incompletes Herodsen en. a . fait fix,.
I faudroit montrer de plus que cet.
Hiftorien a pris 'année Julienne
CCXVIL. idlaquélle a commenck le.
regne de Macrin, pour. une année’
complete, & ne I’a point attribuée
au regne de Macrin, mais 3. celui.
d’Elagabale ; ce qui eft. contraire
aux paroles exprefles d’Herodies,,
au Livre V. que Pon. verra dans.
PAuteur.

5 Aprés.

-
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§. Aprés ces raifons générales,
Mr. Vigmoli réfute en détail celles,
que le P. Valfechi avoit apportées,
pour prowrxer le contraire. Ii fod-
tient qu'encore qu'Elagabale préten-~
dir d’étre fils de Caracalla, il ne
s'eafuit pullement qu’il prit le com»
mencement de fon Enpire, i le
mortde ce Pere prétendu.. Aumoins
Alexandre fon Succefleur , qui, au
rapport des Hiftoriens , ayoit plus
de droit de fe nommer fils de Cara-
calla , ne compte jamais fon régne,
que depuis la mort d’Elagabale.

6. Si Elagabale accufa Macrin
d’avoir tavi I’Empire, il n’enten-
doit pas qu’il le lui elt ravi & lui-
méme , mais 3 Caracalla, comme
il paroit par les paroles de Diow. -
Bien loin_qu’Elagabale efit aucun
droit 3 ’Empire , il n’avoit point
&é nommé Cefar , ni par Caracal-
1a, ni par le Sénat. 1l n’étoit pas
méme conau a ’Armée, ni 3 Ma-
crin. Quand méme il auroit été re-
connu, pour le fils de Caracalla, il
ne pouvoit compter les années de
fon régne , que depuis qu’il fut dé-
cla_rél UL, Elagabal .

7. I1 eft vrai qu’Elagabale traita
fort mal la mémoire de Macrin , &

que
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que dans des Lettres , qu'il écrivit
aprés ére parvenu 3 PEmpire, il ne
voulut pas défigner I’année, par le
Confulat de Macrin & d’Adventus,
mais fe contenta de nommer le feul
Adventus , & fit méme effacer le
nom du premier des Faftes , poury
mettre le.fien propre; comme s’il
avoit commencé 1 étre Conful, an
commencement de I’dnnée avec Ad-
ventus. Mais il ne paroit point qu’il
fe foit attribué tout le temsdel’Em-
pire de Macrin , dans les Médail-
les , ni ‘dans aucuns autres Monu-

mens publics.

~ 8. Dans VInfcription, qui eft 2 12
p- ccc. de Gruter | il n’€toit pas dit
?ue Macrin avoit été fait Empereur,
mperator Auguftus cooptatus, mais
feulement que /’Emperesr Marc Ope-
lins Macrin Severe avoit été agregé
i je ne fai quelle Confrairie. Les
noms de M. Opelinus Macrinus en ont
été feulement effacet , par la haine
qu’Elagabale portoit i fa mémoire.
9. Le P.Valfechi avoit cruqu’une
Médaille de Cornelie Paule , 1’une
des femmes d’Elagabale ;, ol 1’om
voit au revers un homme nud i che-
val , avec la marquede la troifiéme
année , avoit été frapée fur Pdrri-
vée
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vée de cet Empereur 3 Rome , qui
fefit Pan CC XIX.- Or pour que
cette année foit ta troifiéme d’Ela-
gabale , il faut ‘que P'on premne le
commencement” de fon régne i la
mort de Macrin. Mais Mr. Vignoli
apporte plufieurs raifons, pour mons
trer que cette Médaille ne marque
point ’arrivée d’Etagabale , & a été
frapée I’année foivante , qui futvé-
ritablement fa troifiéme année. © -

9. Si Dson marquequ’il commen-
ce le régne d’Elagabale au combat;
dans Jequel il vainquit Macrin; ce
n'eftpas, felon Mr. Vignoli, qu’itcriit
qu'on pouvoit le commencer 4 la
mort de Caracalla ; mais feulement
au tems, auquel I’Armée )e procla-
ma Emperear , oule 17. de-Mai de
la méme année. :

10, Le ;om de Mécrincne f‘e trou.
ve pas., dans quelques. Catalogues
Grecs des Erhpereurs -, plﬁtbtg;ar‘
Pignorance des’-Auteurs de ces Ca-
talogues , qhe-parce qu'ils croyoient
que le tems®y’ qu'il régna , doitétre
attribué 2 I'Empire  d’Elagabale.
Diailleuts il'fe trouve ¢xprimé , en
dautres. it A

112 L'Autotité de Paul Ofofé neft
pas confidérable , en matiéa; ?

r -
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Chronologie, puis qu'il. commet de
fréqaents Métachronifines, .ou.il fe
trompe d'une, de deux, &quelque-
fois de trofs annégs, )
" 12. 'Mz. Pigwoli ‘toinbe d’accord
qué lors que I’on frouve dans les.
dailles TR. P. fansaucun nom-
bre, on n’en doit pas conclurre d’a-
bord qu’i] s’agjt de la premiere Puif-
fanceTfibunitienne;mais il dit qu’on
13 peut néapimoins uppofes telle,Jors
gw'il n'y a rien dans les Médailles,
qui dote ugne; tel qu’eft le nombre
flu ulat, ou 1’année de 'Em-
ire, on quelque autre chofe fem-
Jable ;. comme. il eft certain. que le
nombre du Confulat, oul’annécde
PEmpire, ou quelque autre marque
certaine du tems., la doit faire rap-
porter 3 I'année dant il s'agit. Il
croit que.-rien n’empéche que dans
yne Médaille d’Elagabale, ou il ¥
a: P. M. TR.P.’COS.'1l. an
e prenne les lettres T R. P, pour
la. premiere Puiffance Tribuaitien~
ne , fans que le nombre du Confu-
lat puifle "empécher.. 11 entra dans.
fon fecond Confulat, 3 Nicomedie,
zl_llwoisd‘e Janvier de l?anC%XlX.
il n’avoit-pu commencer, fa pre-
miere Puiffance Tribunicienne, qulg
. e.
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1¢ 2%. de Mai de 'anaée préceden-
te; de forte 'q)lz'au commencement
de 'année CCXIX, ¢lle n’étoit pas
encore expirée , ce qui fait qu’elle
rfé;;ond en pastie A fon fecond Cogn-

olat.

33. Mezzabarba, dans fes Médail-
les des Empereurs p. 312. en rappor-
te une d’Elagabale, qui a cette le-

ende: P. Bl.- TR. P. 1. COS, L

IBERAL. AVG. & fieclle efd
veritable,le P. Valfechs avoué que foa:
fentiment ne peut pas fe {oltenir,
Asgelloni avoit sinf citée, dagsia.
premiere Edition de fon Hifiare An-
ﬁk; mais dans.la feconde Edition,,

lors, qui en’'a-cu foin, s mis
COS. 11. & le P.Valfechi croit que
{a premiere legende €toit vicieufe.
M. Vigweli montre ici que cetg
correltion eft une veritable dépra-
vation, & que Bellors 1’a faite mal &
propos , fur une Médaille differente
de celle qu’ Augellons avoit vu, C'et
ce qui paroit, par une Médaillede Ia.

emierc grandeur ,tonte femblable
1 celle 4’ Awgellowi, qui 2 é4¢ trouvée.
en terre, depuispeu. 1l ya,ilave-
mé, LIBERAL. AVG. fans
marquer le nosnbre de 1a Lsberalivd;

mais iline s'enfuit pas de 1 que ce
foit,
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foit la premiere, & le mot de
CONGIARIVM fetrouveaufhi
fans nombre; fans-'que ce foit le
premier ; comme’Mr. Vigsels fe fait
VOir, -par plufieurs exemples. Cela
fait qu’il juge quela Liberaliz¢ , fans
nombre, jointe avec le IIl. Confu-
1at d’Elagabale , eft la quatriéme. Il
montre encore, contre Faillanz, que
ce-né fur pas méme la derniere Li-
beralité de-cet Empereur.. . On voit
Ia marque'd’une fixiéme, guendtre
Auteur - croit avoir eu lieu, lors
qu’Elagabale adopta & déclara Cé-
far Alexandre Severe; ce qu'il ne
croitpas étredrrivé, avantle 1.d’Oc-
tobre de I'année CCXXL. de I’Ere
Vulgaire , quoi qu’en dife Lampri-
dins qu’il réfute , par plufieurs dotes
reniarques. :

14. Mr Pignoli remague enfuite,
qu’én répondant au P.Valfechi, il 2
aufli répondu au P. Pagi; mais c’eft
4 quoi je ne m’arréterai pas. On
pourra auffi voir, dans I’Auteur, ce
qu’il dit d’une Cavalcade Confalai-
re, qui fe voit dans une Médaille
du méme Empereur.

1¢. Hentreprend de montrer qu'E-
lagabale: ne fut poimt tué aaw:Mois
dc Mars de 'avhée GCXXIL Ilya
‘ . un
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un paffage de Lampridius, d’ou l'on
prétend prouver que le Sepat fit de
grznd,c_s agclamations ,ep 1hgnneur

e fon Succefleur Alexandre Severe,
le jour avant les Nones-de Mars de
cette année ; mais Mr, Vigmwols appor-
te plufieurs raifons , pour prouver
que ce ne fut que l’anpée fuivante
CCXXIII. & quelques mois aprés
la mort de fon Prédeceffeur. 1.El-
les font tirées du difcours qu’Ale-
xandre fit au Senat, pour le remer=
cier de fes acclamations. 2. Il paroit
auffi, par linfcription d’une ‘an-
cienne bafe, qu'Elagabale étoit én-
core en vie aux ldes d’Avril., I'an
de I’Ere Chrétienne CCXXII. gom-
me I’ Augeur le moatre., - par 1'exa-
men qu'il fait de cette infcription.
3. I y a plufieurs Médailles Gre-
ques& Latines, quifontvoir qu'E-
lagabale étoit en vie, aprésle17.de
ai de la méme année CCXXIL.
auquel jour finiffoit laquatriémede
fon Empire; puis qu’clles luj attri-
buent une cinquiéme Puiffance Tri-
bunitienne, & par conféquent le
commencement d’une ciaquiéme
?n.ée. 4.11 y a encore quelques paf-
ages d’Herodien & de Lampridius,
ou il eff parlé du tems-de h‘ng'(g.t
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d’Alegandre , anxquels en n’awvoic
pas pris garde, qui montrent quau
mois deJuiis-de I"anh CCXXII: Ela-

- gabale r’aveit' poitie encore €té rué,

ni Alexandre proclamé Empereur.
5. On confirme cela, par le tems
de 12 mort de-Maximin, rapporté
par Heridien. 6. Il appuye enceore
cette Chronologie, par-un Médail-
lon eonfiderable d’Annie Faufline,
troifiéme fethme d’Elagabale, lequel
avoit déja para ; mais trés-mal gra-
vé, & que I’Auteur donne far uane
copie, qui lui a été communiquée
par un excellent Peintre, avant qu’el-
le- fit cotrompre, comme on Ie
verra. .

- 16. N&tre-Auteur revient enfin i
Dion & 2 Herodien ; & comme on
voit, par fes preuves,qu’Elagabale ne
fut tué qu’aprés avoir commencé la
cinquiéme année de fon regnele 1y.

de Mai, ou le 7. de Juin de P’an

CCXXiI. il eft perfuadé que ces
deux Hiftoriens, qui difent le con-
trairedans nos Editions, ont été cor-
rompus par les Copiftes. Dien dit

dans fon LXXIX. Livre, felonnos

exemplaires Modernes , qu’Elaga-

bale avoit vecu sier wpict, xog moeh

inin, z9q wépms virgpen , #rois ams,

. ) "¢
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wesf mois & qwasre joxrs. Nt Aigwolé
-croit que le premier & le dernier
nombres ont été tranfpofez , & celui
du milfeu corrompu ; en forte que
cet Hiftorien avoit dit, * gwatre ans,
un mois & sroés jomrs, irvi vevpge; %
#owl b} sy spebggr; remi. Ce qui s’ac~
commode tres-bien avec les Médail-
les g le refte dc!'i-rl’I-iiﬁoirqré 3 f(il bien’

l¥nbale' ayroit - te epuis

?: .’de Juin de Pan C% XjV‘f L
jufq’au. r1. de ‘Juillet de I'an
CCXXIL. 11 croit aufli qu’ Herodie,
?i dit fur lafin du Liv. V. t}:e cet
mpereur avoit regné jufaw’dlafixids
me axnde , i ieloy Ises ' av0it écrit
s wipaTor 110, " infis 4 I’ cimguidmid
anyle. ' Enr effet il eft Hificileque ces
Hiftoriens fe fofent tfompez, dans le
nombre des années du regne d’un
ince, auquel ils étoient contem-
porains; & il a €té trds-facile aux
Copiftes de-ft tromperen des nome
bres, & it y % une infifrité de fem-
.brabfes fautes, dans les Ecrits des
Anciens. - . ‘ S
17. Al'égard de 8. Hippolyte, nd-
tre Auteur remarque que ce n’a été
Q'apres fon tems qu’on hui a drefl€
cette ftatue; e?m ne quadre pas 2
I@at humble’; - ou- fe: trouvo{ent
. alors
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alors les Chrétiens, ni 2 la fainteté
de cet Evégue; outre u’on._n’s
uére pu mettre les ‘titres de fes
uvrages., fut.la Chaire, qu'aprés
fa mort. Celaétant ainfi,il croitgue
eux, qui ont mis l'Infc':ription’ ur
la Chaire ,opt bien pn y commettre
une faute, qu'on né doit pas.attribuer
a S.Hippalyte; telle qu'éff celle de-
rapporter le' mois d'Ayril;.de P
CEXXII. 3 la premiere année d’Xl
lexandre. (Il psrofit, fq;g’ vrai-fem-
blable 3 Mr. :gml;' que S. Hippoly-
te avoit marqué,dans fa Chronique,
que cette année Confulaire, ol E-
Jagabale avoit. ét€ Conful pour la
guairiéme fdis.& .Alpxaud;pgpur la
premiere, le-regng de ce dernier
avoit commencé.. Exfebe au moins
& S. Feromenous aflurent qu'il avoit
pouflé fa Chronique, jufqu’a cette
année-1a. On peut croire auffi, dit
ndtre Auteur , que dans fon Canon
Pafchal, qui fuivait immédiatengent
cette Chronique, il avoit mis Yass
iz, boc anno, favoir fous lé qua-
triéme Confulat d’Elabale, & le
premier d’Alexandre , /a guatorzié-
me Lune Pafchale [¢ trouva anx Ides
& Avril, un Samegdi, le mois ayavs &1¢
intercalaire 5 ce QU'il enten oit de

‘ Pan-



Ancienne & Moderne. 93
I"aneée Confulaire, & non de Y’an-
néede P’Empire d’Alexandre. Mais
ceux , qui firent graver le Canon fur
la Chaire, pour donner 3 connoitre,
i quelle année il falloit rapporter la
premiere delatablePafchale, aulien
de'année Confulaire , prirent de la
Chronique d’Hippolyte 1’année de
PEmpire , & aulicu de ¥zus aivis , boc
anno, mirent fur le cOté droit dela
Chaire : §rus 4. purireins A'rférdpu , an-
0 1. smperss Alexandri, & {ur le gau-
che : Fres A'Asfirdgs Knivwp®- 16 . a3
ammo Alexandri Cafarss 1. initium
fans prendre (ga:de que 12 quatorzié-
me Luge Pafchale, & le Dimanche
Pafchal de cette année avoit préce-~
dé d’environ trois mois ’année pre-
miere d’Alexandre ; qu’on ne pou-
voit- pas. par conféquent rapporter
aux mémes jours. , '

*Ceux quj auront gofité les rai-
fons précedeutes pourront bien croi-
‘re que ’année Confulaire,, qui com-
mence au mois de Janvier ,a été mal
i propos confondue avec I'année de
Empire d’Alexandre, quine com-
men¢a qu’au mois de Juillet fuivant.
Mais
* Remargue deb duseny deln Bibi, Anc.
& Moderne.
Zom. II. P. 1. E
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Mais pour dire -boc amvié, on ne dit
pas-ordinairement -en Grec ¥aus as-
o5, mitis pHIOL kg iy, OW inens.
H vandroit pent-étre rhietix dire, fup-
pof€ que 1és raifonhémens de ndtre
Autear ‘ foient- bien fonder , que
¢elix, qui ont fait mettré cette Inf~
cription fur ¥4 Chaire d’Hipolyte, ont
voulu dire qué Pannée Gonfulaire,
dans laguetle commenéa I’Empire
d"Alexandre, 1aPique fe rencontra
un tel jour: Cleft parler, i la veri-
té, ptu-exaltement, mals ces in-
exalitudes ne: font pas rares. On
verra; dans PExtrait fliivant, quel
eft le fentiment de Mr. I'Evéque
d’Adria 1a-deflus. <

‘1 y-a, 2lafin, laLettre que'Mr.
TAbbé Pignoli fit -imprimer, en
M- DGQG 1X. furune Médaitled’An-
tonin Pie,, qui fe trouve dansle Ca-
‘binet de M. Foxcantz, & o I’on voit
‘a figure d’une Colomne. Nétre Au-
‘teur fofitient qu'elle: eft falfifiée.
Nous avons déja parléde cette Let-
tre, au Tome XX. de 1a Biblioth.
"Choific p.198. On la voit ici mieux
‘{mptimée , & corrigée par I"Auteur.

. De
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1. De Annis Impersi M. AUREL
AxTOoNINI ELAGABALIL, |
de imitio Imperii ac duobss Confx,
tibus JUSTINI JUNIORIS. D
Jertatio  Apologetica , ad  wymms
ANNIAE FAUSTINAE tertie
j#fdem Elagabali Uxoris. A Padoi
i’l DCC XIIL in 4°. pag. 226.

E volume eft de Mr. DellaTors
Evéque d’Adria, connu parfc
grand favoir dans les Antiquitez R
maines; & dont nous avons par
plufieurs fois, dans la Bibkiotheg:
Choific. 11 le dédied Mr. Fean Don.
nigue Tienpole, illuftre Sénateur V.
nitien ; qui 2 une Médaitle Grequ
en grand bronze , d’Anwie Faafisn.
troifi¢me femme d’Elagabale, qui
€t€ ’occafion de cette difpute. Cor
meily avoit {ur cette Medaille I’E
de Damas, Mr. 'Evéque d’Adriae-

treprit de ’expliquer ,dans une D
fertation, qui a été inferée dans |
Tom. IV. du Giornale de* Letzera |

qui s’imprime i Venife, & d’exar
rer les années du regne d’Elaga :
le & fa V. Puiffance T'ribupitien |
fur laquelle les Savans ne font pc -
d’accord entre euxE, 11 ayvoit j
2 .



100 Bibliotheqne.

que Dion avoit marqué exaCtement
Yes années d’Elagabale, en le faifant

regner tiois ans, neuf mois & qua-

tre jours depuis le 7. de Juin del’an
CCXV1I. Mais fi Elagabale n’avoit
pris la Puiffance Tribunitienne,
qu’en commengant i regner 3 il ne
feroit jamais parvenu 2 la cinquié-
me, que phifieurs Médailles lui don-
nent. Sur cela ndgre Auteur avoit
conje&turé, avec le P. Pagi, qu’Ela-
gabal¢avoit daté, par anticipation,
14 premiere Puiffance Tribunitienne
du 1. de Janvier de I'an CCXVIIL.
‘en forte qu'il feroit entré dans ia
cinquiéme, an méme jour de I'an
CCXXII. De cette maniere, il avoit
crfl expliquer la cinquiéme Puiffan-
ce Tribunitienne donnée 2 Elaga-
bale, par les Médailles , défendu
Pautorité de Dion, & laiffé 1a mort
d’Elagabale fixée au mois de Mars.
Mr. Della Zorre avoit montré que
cette anticipation de I’Empire, dans
Elagabale, n’étoit pas fans exemple ;

uis que Jules Cefar, Augufte &
guﬁin le jewme avoient fait quelque
chofe de femblable. AinfiElagabale
&tant '‘mort' au commenecement de
Mars del’an CCXXII nbtre Auteur
avoit jugé que 1a Médaille de Fauf-
. o tine,
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tine, frappée a Damas, avoit été
frappée deux ans aprés la mort 'E-
lagabale ; ce qu’il avoit tiché d’ap-
puyer de quelques conjeétures.

Cleft 13 ce qu’il y avoit dans Ia
Differtation , dont on a parlé. Quel-
ques mois aprés, le P. Valfech: pu-
blia I'Ouvrage, qui eft réfuté dans
le livre de Mr.Vignoli & dans celui-
ci; parce qu’il avoit lui-méme réfus
té la penfée de Mr. ’Evéque d’A-
dria, en réfutant le P. Pagi, qui
avoit eu une femblable idée. Sa
Differtation eft comme compofée
de deux Parties, dont la premiecre
eltemployée a réfuter le P.Valfechi &
Mr. Vignoli, &3 défendre leP. Pags;
& la feconde 2 illuftrer les exemples
de Jules-Céfar, & d’Augufte & en-
fuite les deux Confulats de Juftin.
Pour I’examen de la Médaille de
Fauftine, qui a gf¢ ’occafion de cet-
te difpute, il aWé renvoyéila fin,
& 1a Médaille eft devenue de moin~
dre conféquence ; parce qu’elle 2
€té falfifiée , comme on 1’a recon-
nu.

I 1. LA premiere obje&ion,que
Pon fait ici au P.Valfechs, eft géne-
rale; ce font les anciennes Médail-
les, qu’il cite lui-méme , ou l'on

E 3 voit
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voit les Liberalitez zgongiaric) d’E-
lagabale exprimées, avec cette le-
Eende: TR. P. Il. COS. 1I. Cet
Empereur fe rendit'a Rome , com-
me le P.Palfechs le reconnoit , aprés
le Mois d’Avril de I’an de Rotne
DCCCCLXXIL aprés quoi il fit ces
Liberalitez-12 au Peuple Romain. Si
Yon avoit commencé les années
d’Elagabale, depuis la mort de Cara-
caila, ou depuis le 8.d’Avril dePan
de Rome DCCCCLXXIILou le
CCX VIl de PEre Vulgaire, il
s’enfuivroit que , I’an de Rome
DCCCCLXXII. ou le CCXI1X. de
Jefus-Chrift, apres le mois d’Avril,
fa troifiéme puiflance Tribunicien-
ne auroit commencé.
- 2, On vient enfuite i 1a Médaille
d’Angelloni , dont nous avons déja
parlé & dont Mr. Vignoli a fait le
méme ufage, conjge le P. Valfechi,
Ce dernier a prérendu qu’aulieu de
TR. P. I'l. €COS. L1 ilfalloit K-
te CO §. L. 1égende quel’on trou-
ve, dansguelques Médailles du mé-
me Empereur, produites par Ucca &
par Pasllans. Mr.I’Evéque d’Adria,
pour faire voir que ces Médailles
. font contraires a fon Adverfaire,
Jmantre qu’Elagabale ne ferendit p;s
. h e
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de Syrie , ou il avoit été proclamé
Empereur , droit 4 Rome, mais qu’i}

I’hiver 3 Nicomedie ; qu’il en
partit affez tard & qu’il priv le che-
min de Byzance, ol aprés avoir
paflé e Bofphore , il ptit: celyi de
terre, avec une partie de 1'armée,
par la Thrace, la Mefie, la Panno-
nie, & Plllyrie jufqu'da Aquilée, &

ue de-la il entra-en ltalic. Selom
on calcul, Elagabale ne put éire 4
Rome, qu’au mois de guillet de
Pan de Rome DCCCCLXXII. Ce
fut aprés fon arrivée, qu'il fit fapre-
miere Liberalité, dont le nombre
n’eft pas marqué, dans la Médaille,
dont nous avons parlé; parce qu’el~
le répond 2 fon fecond Confulat,
qui commeng¢a au i. de Janvier de
Pannée, que P’on vient demarquer.
11 donna encore un fecond Congiasre
la méme année, comme il paroit
par les Médailles; ce qu’il fit, 3
Poccafion de fon Mariage avecCor-
nelie Paule, felon la conje@ure de
Vaillens, que ’on appuye d’un paf-
_fage de Xephnlin ; de forte qu’on ne
peut pas differer - ce - Mariage, au
dela de cette année. On confirme
Parrivée d’El e 1 Rome, fous
la méme Puifiance Tribunmitiennea,
Eg4 qui
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gui fut 1a feconde, par d’autres Mé-
ailles, ouon lit d’uncdté : P. M.
TR. P. I1. COS.1I. &delautre:
FORTVNA REDVX,autour
d’une femme, qui tient de la main
droite un Timon, & de I’autre une
Corne d’Abondance; ce qui mar-
quoit la premiere arrivée de ’Empe-
reur 3 Rome, ou fon heureux re-
tour de quelque expedition. Les
Romains- félicitérent donc, par ce
revers , Elagabale de fon heureufe
arrivée. . .
Tout cela tend 2 prouver qu'Ela-
gabalen’arriva 4 Rome, qu’apres le
mois d’Avril, environ au mois de
Juillet de 'an CCXIX. de I’Ere
Commune, & que fa feconde Puif-
fance Tribunitienne & fon fecond

. Confulat étoient la feconde année

de fon regne; ce qui eft contraire
au Syfteme du P. Valfecki , quiplace
fon troifiéme Confulat 3 cette an-
née. Il paroit donc par-13 que cet
Empereur ne commenga point i
compter les années de fon regne,
depuis 1a mort de Caracalla. NOtre
Auteur remarque encore, que,dans
la fuppofition du P. Valfechs, il fen-
fuivroit que pendant 27. mois de
IPEmpire d’Elagabale, on n’auroit

frappé
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frappé aucune Monoie,avec les nom-
bres de fes Confulats & de fes Puif-
fances T'ribunitiennes ,ou qu’il n’en
feroit venu aucune jufqu’a nous; ce
qui eft également incroyable.

3. Dans le 1. Chapitre, on mon-
tre que de ce qu’Elagabale envahit
I’Empire & le Confulat de Macrin,
il ne s’enfuit nullement qu’il com-
ptit le tems de fon regne, comme
fi ¢’avoit été le fien, ainfi que 1’a-
voit cru le P. Valfechi ; ce que ’on
confirme,par ’exemple d’autres Em-
pereurs. On explique aufli la Mé-
daille Egyptienne de Cornelic Pau-
le, avec une ftatue équeftre def’au-
tre cbté, & la marque de la troifi¢-
me année. On convient que c’cft
une ftatue d’Elagabale, mais elle
v’eft point dans I’habit, ni dans la
pofture de Pacificatesr , ni ne mar-
Kle point 'arrivée de PEmpcreur 2

ome. C’eft une ftatuc nue,telle que
celles que les Grecs avoient accol-
tumé de faire , & qui apparemment lui
avoit été dreflée, par les Egypticns.

4. Quoi que Mr.I’Evéqued’Adria
convienne, avec le P. Valfechi, dans
le Chap. I11. que les Antiquaires
Dont pas bien rangé les mariages

d’Elagabale, felon les annéesde fon
Egs regne
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tégne ; il ne convient pas que fon
Adverfaire ait mieux réiifli, parce
quc tout ce qu’il dit, eft fondé fur
I’hypothefe , qu’il faut commencer
le régne de cet Empereur 4 1a mort
de Caracalla. Pour donner quelque
chofe de meilleur, il remarque que
les Egypticns ne mettoient pas,
comme les peuples d’Afie ; 'Epoque
de quelque Ville fur lcurs Médail-
* les, mais les années des Empereurs ;
qu’ils comptdient de plas d*une ma-
niére particuliére , quel’on rappor-

tera ici en peu de mots.

L’année Egyptienne étoitdedou-
ze mois , de trente jours chicun,
auxquels ils en ajofitoient cinq 3 la
finde ’année, cequi faifoitcccrxv.
jours. Comme ils n’avoient aucun
égard aux fix heures , qui reftent
dans le cours annuel du Soleil ; cha-
que quatriéme année , le commen-
cement de I’an, ou la Nouvelle Lu-
‘nedu mois Thoth rétrogradoit d*un
jour, & dans 1460 années Julien-
‘nes , ou 1461 années Egyptiennes,
- ce commencernent revenoit au mé-
.me tems.. C’eft-12 ’année vague des
. Egyptiens, dont ils fe fervoient , afin
.que les F dies de leurs Dieuxroulaf-
. fent dans toutes les faifons. Muais
I'année
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Pannée aprés la ViQoire qu’Auguite
remporta fur Antoine 4 A&ium,
comme il fut entré.dans Alexandrie,
on réfolut que deformais le jour,
qu’Alexandrie avoit étoit prife , fe-
roit un jour de Féte , & le premier
de 'année Civile des Egyptiens,
qu’ils fubftituerent a leur année va-
gue ; excepté néanmoins les Aftro-
nomes , qui continuerent 2 s’en fer+
vir, pour accomunoder leurs Obfer-
vations aux années de ’Epoque de
Nabonaffar. Il fe trouva auffi que
cette année la Nouvelle Lune de
Thoth tomba fur le 29. d’Aoft, de
la maniére dont le P. Petax 1’2 ex-
Eiqné dans fa Do&rine des Tems,

iv.X.Ch. 73. Cefut-1a I’année fixe,
qui fucceda a 1a vagae. Comme les
Alexandrins commengoient cette
année au 29. d’Aofit , ils commen-
oient anfli i compter les annéesdes
mpereurs i ce jour 13 ; comme il
paroft par plufiedrs Médailles Egyp
tiennes , que I’on ne fauroit conci~
lier autrement avec la Chronologie.
Si queleun avoit été fait Empereur,,
avant ce jour-13 , les Monnoyes,
qu’on frapoit pendant le reftede cet-
teannée fixe, portaiernt }a marque d¢
lat. année , & désle 29.d’ Aot fuis
E 6 vant
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vant , elles étoient marquées de la
2. Nbotre Auteur prouve cela, par
plufieurs Médailles , qu’il explique
heureufement , par ceprincipe, com-
me on le verra dans ’Original. [l
- croitdonc qu’ondoit finir 1a premié-
re année Egyptienne d’Elagabale au
28.d’Aolt de I'année CCXVIIIL
de ’Ere Vulgaire, & commencer la
feconde le 29. fuivant , & ainfi de
méme des autres , jufqu’a la cin-
quiéme ; qui ayant commencé au
méme jour de ’'an CCXXI. de 1a
méme Ere , finit au mois de Mars
de an CCXXII. auquel Elagabale

fut tué. -

Voici comme nétre Auteur appli-
ue cela aux Médailles des femmes
ge cet Empereur. Il entra dans Ro-
me , au mois de Juillet de I'an
CCXIX. de Jefus-Chrift, & il épou-
{a Cornelie Paule au mois de No-
bre , fi 1a Médaille aveclamar-
que du Congieire 11. & du Confulat
11. fe rapporte, comme il eft vrai-
femblable, 4 1a Liberalité,que ’Em-
reur fit au tems de fon mnariage.
faees Egyptiens la_devoient dater de
Ia 3. année , qui avoit commencé
le 29. d’Aoidt de ’an CCXIX. IlIs
oat pl dater une autre de la 4. 'a?-
-, née



Ancienne & Moderne. 109
née, au commencement de Septem~
bre de I’année CCXX. auquel tems
la quatriéme année d’Elagabale cou-
roit , & Cornelie Paule n’étoit pas
encore répudi€ée ; mais quand mé-
me elle auroit été répudiée deux
mois auparavant , il fe pouvoit fai-
re trés-facilement , que ’on edt
frappé cette Médaille en Egypte ,
avant que 1’on y efit recu lanouvel-
le qu’elle €étoit répudiée. Herodien
dit qu’elle fut pex de tems avec Ela-
gabale , ce qui fe peut bien enten-
dre de I’efpace de huit mois. Cor-
nelie Paule étant répudiée,, Elagaba-
le époufa Aquilie Severe, & I'ayant
aufli répudice , peu de zemps apres il
prit en troifiémes noces Awnie Fauf-
tine ; avec laquelle il put vivre juf-
qui la fin du mois d’Aoilt , ou au
commencement de Septembre de
'an CCXXI.en forte qu’on putda-
ter fes Médailles del’année cinquié-
med’Elagabale , dans laquelle il é-
toit entré, chez les Egyptiens. De-
puis le mois de Septembre , jufqu’au
mois de Mars CCXXII. auquel E-
lagabalc futtué, il put encore épou-
fer fucceflivement deux femmes, &
revenir enfuite 3 Aquilie Severe.

Ceft ainfi que Mr. 'Evéque d’A-
. E 7 dria
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dria place les mariages d’Elagabale.
"On pourra comparer cela, avec ce
qu’en dit le P.Valfechs  qui lesran-
‘ge , felon fes conjeétures, mais,
‘comme le croit ndtre Auteur , peu
‘conformément aux Médailles qui
en reftent. On voit , par fa difpo-
fition , qu’elles ne peuvent pas beau-
coup fervir 2 la difpute, touchant le
commencement & ladurée durégne
d’Elagabale , felon la maniére de
compter des Romains. '
4. Dans le 1 V. Chapitre , nbtre
_Auteur répond 1 quelques difficul- -
tez du Pere Valfechi , auxquelles
nous ne pouvons pas nous. arréter.
Il croit que les fix années, qu’'Hero-
di¢n femble donner 3 Elagabale ,doi-
vent étre attribuées aux Copiftes &
‘non 2 cet Hiftorien , quia écrit, fe-
lon lui , non qu’il régna jufgw’a la
Jfixidme année , éis ixzor ¥re5 , INAIS juf~
gn’ala quatriéme , ei; riraglo (& non
zizpazor , qui eft unmot Poétique, &
une faute des Imprimeurs ) ¥res. Ce
qui lui fait croire cela, c’eft qu'au-
cun des Hiftoriens Grecs n’a attri-
bué i cet Empereur plus de guasre
‘ans 3 qu’il ont mis comme unnom-
bre rond , fans parler des mois, ni
des jours qui y manquoient. i ea
. e
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eft de méme des Latins. N&tre Au-
teur foltient aufli que Diow a com-
mencé le régne d’Elagabale, au jour
de fa Proclamation, comme c’étoit
ta coltume ; ce qu'il prouve par
I’exemple de quelques Empereurs.
Pour 1’omiffion de Macrin , dans
quelques Catalogues Grecs , il n’en
fait aucun cas , parce qu’ils omet-
tent divers autres Empereurs ; non
plus que de P’autorité d’Orefe , qui
n’eft nullement exaé&t dans fa Chro-
nologie.

5. 11 confirme au V. Chapitre,
te qu’il a dit de la durée du regne
d’Elagabale , par les dates de la fin
de celui de Macrin , & le commen-
cement de celui d’Alexandre. |1
propofe enfuite ce gu’il yaducom-
mencement de ce dernier , fur la
Chaire de Saint Hippolyte , & mon-
tre que ce Martyr compofa fon Ca-
pon 1’an CCXXII. Celui qui le fit.
graver fur la Chaire lecopia, felon
lui , de ’Ouvrage méme de ce Mar-
tyr. On oppofe 2 ce qu’on voitdu
regne d’Alexandre fur cette Cha're,
qui le repréfente comme déja Em-
pereur aux Ides d’Avril , une Inf-
cription Romaine , rapportée par
Papuimio , qui fait fon Prc’dé;ef-

cur
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feur Elagabale vivant encore le mdé-
me jour. Muis nbtre Auteur foup-
¢onne cette Infcription, dont 1’OQ-
riginal ne fe trouve plus, d’é&tre
faufle. Dans la fuite , il défend le
P. Pagi ; & confirme fon fentiment,
touchant le tems de la premiére
Puiffance Tribunitienne de cet Em-
pereur. »

" 6. Mr. ’Evéque d’Adria avoit
compofé jufqu’ici fa Differtation,
lors que celle de Mr. Vignoli parut
a Rome ; ce quil’a engagé i com-
pofer le Ch. V1. auquel il a ajodté
une Appendix, qui eft 3 la fin de
I'Ouvrage , pour réfuter ce en quoi
il différe de lui. Aprées avoirdit ce
que ce favant Homme penfe de I’Inf-
cription de la Chaire d’Hippolyte ;
il {oltient que cet Evéque n'avoit
nullement mis , dans fon Canon,
I’année Confulaire, mais la premié-
rc d’Alexandre , & fait voir qu'on
mettoit les noms des Empereurs au
devant des Cycles Pafchaux ; i quoi
il joint diverfes Remarques curieu-
fes , qu’on ne peut pas expliqueren
détail. 1l croit qu’il n’y avoit au-
cune Chronique , qui fit inférée
dans I"Ouvrage Pafchal de Saint Hi-
polyte , mais feulement la Doétsi-

‘ ne
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ne Pafchale , felon fes Hypothefes,
& fon Cycle de feize ans ; que ce-
lui, qui a fait graver fon Cycle fur
la Chaire n’y arien changé ; & quele
texte de Dios , touchant la duréedu
régne d’Elagabale , n’¢ft point cor-
rompu , comme Mr. Vignoli 1’a foup-
gonné. Il trouve le changement
qu’il y faittrop grand , & remarque
que ’on voyoit, dans les exemplai=
res de Dion, au X 1. & au XII. Sié-
ces , ce que nous y voyons ; puis
que Cedrenus , Zonaras & Michel Gly-
¢as ont exprimé toutdeméme ladu-
rée du régne d’Elagabale ; outre
que JXsphilin , abréviateur de Dion,
parl® comme gux. Il eft vrai que
nétre Auteur prétend corriger He-
rediew , mais il croit étre mieux fon-
dé dans la corretion de cet Auteur,
que Mr.Vignoli ne I'eft , dans celle
de Dion ; parce que perfonne n’a fui-
vi le calcul d’Herodsen , comme on
a fuivi celui de Dion , & qu’il s’eft
glilé plus facilement unefautedans
un mot, qu’en trois.

Ce qu’ily a de plus difficile 3 fou-
dre, c’eft ’obje&ionde Mr.1’Abbé
Vignoli , tirée d’une Mé€daille qu’il
produit , ou onlit : TR.P. II. COS.

lll. ot 1’on voit que les Puiflances
’ : Tribu-
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Tribunitiennes ne marchoient
'd’un pas égal avee fes lll. premiers
Confulats.Si cela étoit,I'anticipation
de la Puiffance Tribunitienne , qui
Tend leurs nombres égaux, jufqu’au
troifiéme Confulat , ne pourroit pas
‘avoir de lieu. Mr.I’Evéque &’ A dria
‘convient de la difficulté , mais il
‘obje&e 3 Mr. Vigwoli une autre Mé-
"daille , qui fe trouve dans Faillant,
oiilya: TR.P.V.COS. 1IV.
Elagabale entra dans fon quatrié-
‘me gonfulat ,le t.de Janvier de I’an -
‘CCXXII. de ’Ere Commune ; & °
s"il a été tué€ avant les Ides d’Avril,
‘comme il paroit qu’ilI’a €t€ S par le
‘Canon de Saint Hippolyte , il ne -
peut avoir célébré le Proceffus Ceon-
Jularis ,ou, pour parler 2 la moder-
ne, la Cavalcade Confulaire, qu’on
voit dans la Médaille , finon dans
le tems, qui s’écouladepuis lex.de
Jauvier , jufqu’au tems de fa Morg,
qui arrivaau moisde Mars. Sidone,
dans ce méme tems , fa cinqui€éme
Puiffance Tribunitienne couroit, il
‘falloit qu’elle elit recornmencé le 1.
de Janvier de cette année. Mr.’E-
véque d’Adria explique enfuite un
endroit des Faftes Grecs, publiez
par ds Cange , i la fin de la Chro-
nigue
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nique Pafchale , mais je ne m’y ar-,
réterai pas.

Il vaut mieux remarquer , que nd-
tre Auteur a misdes Additions, pour
ce Chapitre , ¥1a p. 193. ou il dit,
que puis qu’on n’a rien dit, pour
expliquer la V. Puiffance Tribuni-
cienne d’Elagabale, quine {oit fujet
i quelque difficulté ; puis que la
Médaille , que Mr. Vigmoli objeéte
au P. Pags , renverfe fon Syftéme;
& puis que le Canon d’I;yppolyte
eft oppof€ i celle de Mr. Pigwols ; il
prendra une autre voye , qu'il n’a

defapprouvée au Ch. V. de cette
iffertation , & qu’il confirmera par
quelques conje&ures nouvelles. 11
avoit dit au Ch. V. p. 67. qu’Elaga-
bale avoit été proclamé Empereur,
par les Soldats le 16, de Marsdel’an
CCXVIII. & non de Mai , comme
il y a dans les exemplaires de Diox
& de Xiphilim ; & il foupgonnoit
que cela €toit arrivé , parce queces
deux mots commencent par laméme
Lettre , comme il étoit arrivé au
Mois de 1a Proclamation de Septime
Severe. Laraifon qu*il avoitde croi-
requ’il s’¢toit gliffé ici une fembla-
blefaute,c’eft que ce que Dionracon-
te,comme arrivé entre laProclama-
_ ¢ tion
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tion d’Elagabale & le Combat , par
lequel il défit Macrin le 7.de Juin,
ne s’cft pas pu faire dans I’efpaceda
tems, qu’il y aentre le 16. de Mai &
le 7. de Juin. Mr. I'Evéque d’ Adria
confirme cela, par les Hiftoriens
Grecs , qui ont attribué quatre ans
au régne d’Elagabale , non pour
mettre un nombre rond , comme il
I’avoit cru , mais parce qu’il régna, |
1 peu de jours prés , tout ce tems-
13 ; ce qu’il tiche de prouver -par
Tautorité de Nicepbore Callijte , com- .
me on le verra dans 1'Original. Si
de la mort d’Elagabale , qui arriva
le 10. de Mars de I'an CCXXIl.om -
retourne en arriére , pour trouveg
lecommencement de ces quatre ans, -
on tombera fur le 10. de Mars de
I'an CCXVIIL ce qui eft fort prés -
du 16. du méme Mois. Si donc cet
Empereur fe revétkt de la premiére
Puiffance Tribunicienne le 16. de
Mars CCXVIIIL laquatriémeannée
auroit ét€ écoulée , & la cinqui€éme
auroit commencé le 16. de Mars
CCXXILI. s’il n’avoit pas été tué fix
jours auparavant , ou le 10. de ce
méme Mois. Ainfi il n’eft pas fur-
prenant que 1’on trouve des Médail-
les , ol {a V.Puiffance Tribunitien-
Be
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ac foit empreinte ; puisqu’ellesont
pl avoir été frappéesfix jours avant
12 mort , & préparées dans 1a Mon-
noye , pour étre jettées au Peuple,
le your de fon éle&ion ; car pour
les avoir prétes , il falloit qu’elles
fuffent faites quelques jours aupara-
vant. NOtre Auteur confirme cette
penfée , en remarquant , que dans
les revers des Monnoyes , od ily a
la V. Puiffance Tribunicienne , on
trouve une Cavalcade Confulai-

¢, ou un Sacrifice § au lien que
s les autres, il y a toutes fortes
de figures & de {fymboles. Celane
pouvoit venir , felon Mr. ’Evéque
d’Adria , que de ce qu’elles étoient
frappées pour une folemnité extra-
ordinaire , telle qu’étoit celle du
jour de I’avénement 3 ’Empire ; &
il 0’y en avoit point d’autre a-célé-
brer, ence tems-1i. .

Si I’on regoit ces conje&tures , les
ans , les mois & les jours , que Diow
compte , depuis le combat contre

acrin , demeureront dans leur en-
tier ; la mort d’Elagabale reftera
fixée au 10.de Marsde 1'an CCXXIL.
il ny aura rien a redire dans Uln{-
cription dcila Chaire deé 1§mm Igi‘p-

r ente Ale-
polyte , qui BOus repr andre
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xandre régnant le 13. d’Avril de Ia
méme année ; & ’on n’aura rien i
oppofer ila Niédaillede Mr.Vigmols,
ou I'on voit: TR. P.1L COSg. 1L
car elle aura été frappée I'an CCX X,
entre le 1. de Janvier , & le 16. de
Mars , auquel tems Elagabale é&toit
dans fon I11. Confulat , & dans fa
11. Puiflance Tribunitienne ; puis
qu’il étoit entré dans la premiére le
16. de Mars CCXVIIIL.

Mais fi cela étoit , une parti€ de
la Differtation précédente fe trou-
veroithorsde propos. Cette variété
de conje&tures, dans les plus habiles

ens , fur un méme fait , nous doit
aire comprendre : 1. Que les Mé-
dailles ont auffi bien leur incertitude,
que I'Hiftoire , & qu’il ne faut pas
changer facilement I’'une, par les au-
tres : 2. Qu’il ne faut pas parler fi
dogmatiquement , que le font cer-
tains Antiquaires : 3. Qu’il en faut
ufer trés civilement envers ceux, qui
ne font pas de ndtre fentiment ; puis
qu’onnepeut , fans une forted’im-
pudence trés-odienfe, quereller ceux
qui ne fe rendent pas a uneopinion,
qui peut &tre faufle. On ne peut re-
prendre rien de femblable, dansnd

tre Auteur, qui eft par tout retenu,
modefte,
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modefte & civil , 4 ’égard de ceux
qu’il réfute. -

II. Nous nous fommes un peu
arrétez, fur la 1. Partie de cet Ou-
vrage , qui eft la plus confidérable;
mais nous ferons plus courts , fur
la feconde , qui ne contient quedes
incidents de ce Procés littéraire.
1. Dans le Chap. VII. ndtre An-
teur défend , en peu de mots , les
exemples de Jules-Cefar & d*Au-

e, qu’il avoit apportez , pout
f:.ftnvcr qu’Elagabale avoit p& anti-
ciper la Puiffance Tribunitienne.
Mais il prouve fort au long & par
des Monumens affurez , que I’Em-
perear Juftin , qui fuccéda immé-
diatement 3 Juftinien, mort le 14.
de Novembre DLXYV. ne commen-
¢ad compter les années defon Em-
pire,quedeésle 1.de Janvier DLXVI.,
Comme le P. Palfechi avoit attaqué
ce fentiment , ndtre Auteur le dé-
fend avec foin , & fait en paffant
plofieurs remarques, concernant la
Chronologie & I'Hiftoire Ecclefiaf-
tique , qui méritent d’¢tre lués , &
qu’on ne f{auroit rapporter ici d’une
mapiére intelligible , fans trop §’¢-
tendre. ' . .

2. I1 traite au Ch. VIII. des deux
Confu-

-
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"!

Confulats de Juftin, dont le premier |
fut en DLXVI. & le fecond en '

DCLXVIIIL&non ’année précéden-
te , comme les PP. Palfechi & Pagi
I'ont crd. Mr. della Torre les réfute

tousdeux , & furtout le dernier. It |
fe fert non feulement des Monu- ,
mens , qu’il aemployezdansleCha-
pitre précédent , mais encorede di- -
vers autres ; & fur toutd’un Inftru- -
ment d’une ventede quelques terres
& d’une maifon , pres de Rimini, °
€crita Ravenne, fous Juftin I1.1’an
DLXXII. fur du papier d’Egypte. |

Cet A&e eft entre les mains du fa-

vant Abbé Fomzamini. On voiticile
commencement de cet Aéte, oul’on
entrouvela date , & lafoufcription.
L’Auteur a fait graver cela dlama- °

niére des A&es anciens du P. Ms-
billow , dans les amciens.caraéres,

expliquez en lettres commuues , au '
deflous. On touveraaufli, dansce .

Chapitre , plufieurs queftions inci-

dentes , qui méritent d’étre exami-
nées , mais qu’on ne peut rappor- |

ter.

3. Le Chapitre 1 X. eft de la Mé- |
daille d’Annie Fauftine , de laquel- '
le nous avons déja parlé. On avoit

fourni & Mr. ’Evéque d’Adria une

copie *
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copie de ‘cette Médaille, fur laquel~
leilyavoit AAMACKHNGN EA®.
qui fignific Pam §35. de cewx de Da-
mas, & il avoit trouvé que cette
date de I’Ere de Damas pafloitd’un
an & demi le tems de la mort d’E-
lagabale. Dés qu’on vit cela, com=
me on ne comprenoit point coms
ment Fauftine, femme d’sn monftre,

tel qu’Elagabale , fut encore nems
mée Augufte , aprés la mort de-cet
Emperenr, ni que l'on battit des
Médailles 2 fon honneur; les uns
nioieat que celle-ci fit veritable, &
les autres cherchoient quelque mo-
yen de P’expliquer. 1l {fembleoit i nd,
tre Auteur, qu’Alexandre: Severe,
i I’honneur de ta famille des Anto-
nins, extrémement aimée-des. Peitr
ples, avoit pu permettre i Fauftine,
qui appartenoit a-cette famille, de
garder le titre 4’ 4ugafle, & aux vile
les qui battoient menoie de frapper
des Médailles, en fon hopneur. Le
P.Valjechi entreprit enfuite de réfu-
ter cette penf€e ; que ndtre Auteur
avoit avancée, dans la Differtation
inferée. dans le Fournal-de Venife. -
Pendant que-Mr. I’Evéque d’A-
dria fe préparoit i fe défendre, on
I'avertit que cette Médaille £toit bien
Tom. Il P.1. F véri-
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véritable en elle-méme , mais qu’elle
avoit été corrompue par un graveur;
a qui ’onl avoit doané le foin de Ia
nettoyer , parce qu'elle étoit cou-~
verte de rouille. Il y avoit eu d’a-
tord dans le revers ArQN. A. OAYM.
ANTONEIN. Cequifignifioit: Cersa-
men primam olympicum Antoninsiansms,
comme Mr. V:polx' nous I'apprend i
1a pag. 86. de fa Differtation; & ces
mots furent changez, par le burin,
en ceux que 1’on a rapportez , parce

ue le-gravcur’ ne les avoit pas @ ;
tre Auteur avoit bien foup- .

lire. N
gonné que le graveur n’elt changé
quelque chofe, mais {a Differtation
étoit déja publique. C'eft ainfi qu’il
artive aux plus habiles gens de faire
des raifonnemecns inutiles’, fur des
fuppofitions qu’ils regardent comme
veritables, & qui néanmoins ne le
font pas. Cela arriva au favant Car-
dinal Norss, lors qu'il fit une Dif~
fertation, fur une fauffe empreinte
d’une Médaille d’'Herode Antipas.
Mais cela ne laifle pas de ‘donner
occafion 3 ceux, qui ont autant de
favoir que Mr. della Torre , de faire
des remarques trés-utiles, comme il y
en a daris cetdernier Chapitre; owil
montre fort Ilﬁen ’ iddépcndammegt

3 . e

)
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de cette Médaille de Faultine, -que
les Femmes des Empereurs, ou ré-
pudiées,au farvivantes 3 leurs Matis,
ont retenu le nom & les habigs d’As-
g#fles, ou d’Imperatrices; 3 moins
que l’iimpereur regnant ne le leur
eft défendu ; Que les Empereurs
oat perinis que ’on frappit.des Mé-
dailles , en I’honneur des Imperatri-
ces'leurs parentes, aprésla mortde
leurs Epoux ;. & que d’autres Empe-
rears en ont pu ufer de méme, en-
vers de femblables Dames , gquoi
quelles ne fuffent pas leurs Paren-
tes , pour des raifons particulieres.
I faut tomber d’accord avec hui,
que, fi ’on découvre quelque fém-
blable Médaille, il fandrst’expliquier
par ce principe. : B TS RREN

ARTICLE: IIL.:
PHILIPPI A LIMBORCH
8S. Theokgie inter Remobwfiramres.
Profefforis Celeberrimi - Theoligla
Chriftiana, adprasin pietadis acpré-
motsonem pacis Chriftiane unice di-
recta. EdstioIV, ab Auctorerecogni-
ta & aulta. Accedst nove baic ﬁdi—
tioni Relatie Hiflorica de Origine
Progreffu Gontroverfiarum, i Fade-
F 2 rate

"
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s cec cc Sviicme de 'I‘héo‘lo-
g part en M DC LXXXVI.
J'em dommsi 3n atier looe Extrait,
dams I 11. Tome dc la Bablees.
Umeeitehe Art.3. AinS il ne -
pas mécethire &'y revenir. ]'en n
saff fait .‘E.os:e dans fa
Fuoncore de 'Auteur; qu’on a2 mife
e ﬁ“"‘n‘f‘d‘.‘i‘.‘,’f “°“..,ﬁ§
sha
’;MXIV. Pa. AtV .
-1 fafica doac de dire quelquc
chote g ce que catte Quatriéme E
dmonadcp:mcnhcr. LaTro:ﬁéme
avoit été affez mal imprimée, &
£toit pleine de fautes, par la négl.-
gencedu berare; qm I'avoit don-
aée P , & fait j pnprlntt fore
"7 1a hife, s .que I’Anteur s’en fiit
‘mélé. ;Aufli ce dernier s’en €toit- il
fouvcnt plaint, i fes Amis; ma:s
¢’éoit un mal, fans remede, ;ufq
ce que cete Edmon flt vendue &
n’on. en f’g‘t une autre, avec plus
“deToin. Cleft cequeles Sts. Wesftein
{xcnnent de f:uxe, encslle-ci, dont

. non
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non feulement le papier & le caralle-
re font beaucoup meillenrs,que ceux
de Ia précedente; mais o il y a di-
verfes chofes, qui la rendent la plus
recommendable de toutes.

Premierement, on a fuiviun exem=
plaire, d’ou I’Auteur avoit Oté lui-
méme les principales fautes d’im-
prefion & qui a été encore revil
avec {oin par Mr. Offens, Minifire
parmi les Rémontrans, . dans I'E-

life &’ Amfterdam. La mémoiredua

éfunt , fous qui il 2 étudié, & ’a-
vantage que le Pubiic en tirera, 'ont
engagé i cette revifion , & méme 3
revoir les dernieres épreuyes, qu'il 2
corrigées avec beaucoup d’applica-
tion; en quoi il a trés-bien réiiffi,
& a obligé tous ceux qui fe fervig
ront deformais de ce livre, & qui
devront lui en favoir gré.

Secondement, I’Auteur avoit fait
quantité de corre@ions & d’addi-
tions, par-ci par-1;, pour expliquer
plus an long ce qu’il avoit dit;, ou
pour Pexprimer plns clairement. 11
¥ avoit ajolité quelques nouveaux
raifonnemens, pour mieux fofitenir
fa dpenféc, & méme, en quelques
endrpits, des autoritez de Théolo-
giens Ancicns & Moderngs , par ot

. F3' ° Ton
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T'on Voit qu'il n’enfeignoit rien de
‘nouveaw-, en’ces endroits-la. On
t voit des etemples de- ces cor-
edtions &-additions,. en ce qu’il dit
des nomsde Dien ), Febovs & Llobim,
Liv.1l. ¢.I,’9,11. en ce qu’il en-
feigne de la Juftice Vengerefle de
Dieu, au méme Livre c. XII, 22,
dans 14 réfutation,qu’il donne dufen-
timent pjzarre de quelques Théolo-,
giens Cartefiens; touchant les péchex
a&uels des enfans, qu’ils commet-
tent , felon eux, dans lefeinde leurs
meres, Liv.II.c.IV,25. en cequ’il
{ a des promefles de I’Ancienne Al-
tance , au Ch: VHI, 29. On y trou-
verd aufli des explications plus éten-
dues de divers paffages del’Ecriture,
eomme du Pf. LI, %. ou Dawid dit
quil avoit dié comgu em pecht &5 f-
chanff¢ en iniguitd, Liv. III. C. IV,
de Rom. VI, 29. oi il eftdit que
la mart eft le gage dn peché, auméme
hapitre'§.23. d’A&. XHI,8. ou S.
UC rémarque que roms cexx , gmi
droiens difpofez 4 la vie drernelle crm-
remt ., Ou le participe a un fens réci=
ggo ue, Liv.1V. C. VIL, 8. deDeut.
' (,6. ol il eft parl€ de lacircom-
. cifion d ctewr , dans le méme Livre

C.XI-V‘,"X'). e e ..

Troi-
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Troifiémement , an lieu d’un pe-
tit traité de Controverfe, contrefeu
Mr. Vander Waeyen, Profefleur en
en Théologie 3 Franeker, qui étoit
i la fin de 'autre Edition; ony en
a mis un plus utile, qui eft une
Relazion Hiftorique de 'Origine {5 des.
Progrés des Contraverfes nées dams las
Provinces Unies, touchant la Prédefti-
wation & les Articles qui en dépemdent.
L’Auteur avoit remarqué que, non
feulement les Etrangers; mais en-
core un bon nombre de céux, qui
font nez & qui demecurent dans ces
Provinces, étoient trés-mal inftruits
de cette Hiftoire, & en parloient
fouvent d’une maniere peu exalte,
ou méme peu conforme 3 la verité;
ce qu’on ne lit guére les Livres
atins & Flamands., qui ont été
autrefois imprimez fur ces matieres.
Pour inftruire les ignorans & redref-
fe les faufles idées, qu'on en don-
ne fouvent , I’Auteur compofa ce
petit Ouvrage; qu’il .communica
d’sbord 2 quelques uns de fes Dif-
ciples; mais qu'on lui confeilla de
donner auPublic, 4 la premiere oc-
cafion qu'il en auroit, afin que tous
ceux ,qui ont befoin de favoir exac-
tement cette forte de chofes, puf=
Fgq4 = femt
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fentles apprendre dans ceTraité, fans
étre obligez de lire de gros volumes.
Je mettraiici, en peu de mots, le gros
de cequ'il y a; car le Traité écant
petit, il vaut beaucoup mieux qu’on
le life dans I’Original.

Les Peres Grecs ont tofijours en-
feigné, comme Gerard Jean Poffius
le témoigne dans fon Hiftoire Pela-
§ienne, & le montre par quantité

e paflages , que Dieu avoit prédef-
tiné au {alut ceux ,dont il avoit pré- |
vu la foi & la pieté. 'Les Peres ia- .
tins avoient aufli été du méme fen-
timent , avant S. Auguflin; qui échauf-
#6 de 1a difpute, qui s’é¢leva-entre lui
-& Pelage , outra cette matiere , & in-
‘troduifit dans ’Occident la Prédefti-
‘nation Abfolue. Elle ne fut aéan-
moins pas géneralement regue, puis
-que plufieurs Theologiens la réfute-
‘rent, quoi qu'elle flit défendue par
-d’autres.

Cette difpute fe renouvella du
‘tems de la Réformation, auquel La-
sber, Moine Auguftin , défendit la
dotrine de ’Evéque d’Hippone, &
‘{fodtint que ’homrne eft entierement
deftitué de fon Libre Arbitre,-depuis
le peché. Erafme écrivit contre lui.
- Luther ui replica, dans fon Livrjﬁc
- I -
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YArbitre Efclave, de Servedrbi:ria,
Cependant Mefanchtbon, qui. 4 oit
fuivi le {entiment dé Latber, dans
Ia premicre Edition de. fes Licux
Communs , frappé des difficultez

ui s’y trouvent, changead’opinjon
foltint , dans la fuite’, qu'il n’y
avoit point de Prédeftination, que

Coadjtionelle., ... , .. !
Calvis & fps Dilliptes foltinrent
les dogmes de S. Augufiin, de la
Prédeftination.Abfoluc, & quoiqu’ils
fe couvriffent de ’antorité dece Pe-
re,ils allerent encore plus loin que
lui; en enfeignant , que 'hémnie, ne
peut jamais déchoir..epticrement de
Ia veritable Foi. = ' -~
Dans les Pais-Bas, ondifpatdpca
de cette matiere ; parée du’on §at-
tacha uniquement i réfuter les fen-
timens , ou 1’on. croyoit que I'Egli-
fe Romaine s’¢étoit le plus €loignée
dela Verité, & les cultes qucTon
regardoit,cdmme fupcrftitienx. Mais.
les Difciples deCalvin,rigides défen-
feurs de la Prédeftination Abfoluc,
s’y étant multipliez ;. ils voulurent
£tablir leur fentiment par tout, &
limpofer aux autres, comme une

Verité Evangclique. Mais it

pluienrs Théologicns, dans lesPro-
.F s © il
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vinces Unies, qui s’y oppoferent.
Les Syrodes , felon leur co@tume,
voulurent proceder contre eux; mais
les Magiftrats ’empécherent. I1 n’y
eut qu'un, ou deux de ces gens-la,
qui furent excommuniez ; parce
qu’ils voulurent faire des Affem-
blées 2 part. -
... Dés.lors il commenga i { avoir
guelques ‘conteftattons, fur 1¢ droit
‘de fiire des Lois Ecclefiaftiques; que
ceux; quifuivoient laDifcipline de
Geneve, conteftoient au Magiftrat,
pour le donner aux Synodes.

Cependant ceux qui' fodtenoient
qué’ Ta Prédeftination ‘tft Conditio-
nelle, égant preflez pat Pautorité de
1a Confeflion Bﬁliilque & par celle
du ‘Catechifme d’Heidelberg , con-
formes aux fentimens de Calvin;on
commenga i difputer de leur auto-
rit€. La ConfeflionBelgique avoit
ét€ faite par Gui de Brés, & cothmu-
niqaée feulethent 3 guelques Minif-
tres, en un tems trés-ficheux. Hs
ne la publierent point, comme une
regle de la Foi, mais feulement
comme une explication deleurs fen-
timens, Aucun Synode, ni aucune
Claffe ne ’examing ; €lle s’introdui-

- fit infenfiblement. )
- Les
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Les chofes étoient en cet état, lors
que Fagnes Arminins , qui avoit ét€
eavoyé i Geneve, comme nourrif~
fon de la ville d’Amflerdam, pour
y ¢tudier en Théologie ,& qui.€toit
de retour, fut :}Jpellé pour étre Mi-
niftre en cette Ville.

En ce tems-13, il s’élevaune dif~
pute entre Polckerts Cornheere & Ar-
mold Cornelifze , qui n’approuvoient
pas la Prédeftination Abfolue,d’une
part; & entre Regwanle Dontckbok
g':i la fofitenait, de 1'autre. Le

nfiftoire d’Amfterdam chargea
Arminius de réfuter un petit Livre
de Cormbeert, ol il avoit attaqué&
cettedo&rine; mais quand Arminizs
fe mit 2 examiner ce Liyre, il trou-
va tant de difficulté a y répondre,,
qu’il remit cette affaire i une autre
fois., 11 femble méme qu’il entra
dans les fentimens de I’Autepr.. I
txhpliquoit alors, dans fes Setmons;
PEpktre aux Romains, & quand il
fat venu an Chap. VIL il explics Ia
feconde partie, depuis le verfet 14.
Jufgw’d la fin d’un homme irrége-
meré, que S. Paul repréfente fous fa
perfonne. En expliquant te Cb. IX.
d dit qu’il s’agiffoit-12 de quelques-
obje&ions, que les Juifs faifoient &

. F6  S.Pank
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S. Paul, fur fa do&rine de 12 Juftifi-
cation. Quelques uns fe plaignirent
de ces explications ,mais ils s’appai -
ferent en fuite.
- Les Ecclefiatiques avoient réfo-
hu, dans un Synode National tenu
i la Haie I'an 1§86. d’en tenir tous.
les trois ans de femblables, en Hol-
lande; mais les Etats , qui crai-
gnoient que ces Affemblées n’atten-
taffent fur leur -autorité, ’avoient
empéché., depuis pluficurs années.
Hs demanderent , en ce tems-ci,
lu’il leur fdc permis d%en tenir une,
:les'Etats y confentirent, 2 condi-
tion qu’on y reverroit laConfeffion
Belgique & le Catechifme d'Heidel-
berg; mais cette condition ne leur
plut pas, :comme fi ¢’avoit été un
attentat d’examiner des Ecrits com-
pofez & recus-fans examen ,.ni au-
doritépublique. 11 feroit jufte, au
iomrairc, qu’avant.que de publier
e femblables Ecrits, comme con-
tenant les fentimens de certaines E-
- glifes, ils fuffent examinez trés-mu-
rement , non feulement par les M-
niftres, mais méme par le Peuple; au-
quel perfonne n’a-droit d’impofer
wne Confeflion de Foi, contre fon
conftittemcnt. .
el dre
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Arminins fe trouvoit cependant
plus embarraflé, que jamais, de la
do&rine de la Prédeftination, com-
me elle étoit requé i Geneve. I}
fouhaita d’avoir 1a-deflus une Con-
fétence avec Frangois du Fom, Pro-
fefleur en Théologie i Leide; & ils
en eurent une par Lettres,quia été
publiée aprés leur mort. Mais ou
Jom, autant qu’on en peut juger par
fes Ecrits, n’étoit pas propre 2 lever
A Arminins les fcrupules, qu’il lui
propofoit.

L’an MDC. le SynodedelaHol
lande Méridionale donna a Arminins
la commiflion de réfuter tautes les
erreurs des Menrnonites. 11 eritre-
prit, mais il s’appercutbien t&t que
cet Quvrage ¢€toit plein de difficul-
tez ; & qu’on ’en avoit chargé, pour
voir ce qu’il croyoit de la Prédefti-
nation & de la Grace; plitdt que
pour voir une réfutation des Opi-
rions de ces gens-13. Il réfolut de
differer cet Ouvrage, & enfuite il
I'sbandonna entierement.

Ceux de Harlem, dans les Chefs
gni devoient étre examinez dans le
yynode,, avoient propofé d’obliger
les Miniftres de figner de nouveau,
tous les ans, la Confeffion & le Ca-

¥ techifme.
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techifime. Mais Armmius jugea que
cela étoit injurieux aux Miniftres &
contraire a la Liberté : comme en
effet recevoir de femblables Ecrits °
fans examen, & s’obliger de les
fuivre de méme, étoitun joug into-
lerable, non feulement pour les Pa-
fteurs,, mais méme pour le Peuple.

Sur Ia fin de ’'an MDCIL Armi-
#nius fut appellé, pour étre Profefleur
en Théologie i Leide,& quoi qu’il
y efit quelques oppofitions, elles
turent bien-tt levées, fansquel’on
reprochit aucune Héterodoxie 3 Ar-
minius. Comme Frangois Gomar s'y
€toit oppofé, autant qu’il avoit pg;
pour I’appaifer, il fut dit qu’il fe-
1ot le premier Profe(fexr en Thévlogie,
& qu’il y auroit une Conférence a-

. miable entre eur.

Cette Conférence fe tint en pré-
fence des Curateurs de I’Academie
de Leide, de deux Confeillersdela
Ville, & de-deux Députez du Syno-
de. La Conférence roula fur le
Ch. VII. de I’Epitre aux Romains &
{ur quelques endroitsde lareplique,

w’ Arminsus avoit faite 3 du Fow; que
omar avoit trouvée parmi les pa-
piers de ce dernier ., aprés fa mort,,
quoi qu'Arminius ne Yelt fait voir,
i
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i perfonne. 1l explica fon fentiment
fur ce Chapitre de I’Epitré au Ros
main , .& le préfenta par écrit, afin
qu'on 1’examinit, fi I'on vouloit;
mais comme perfonne ne le prit fir
1a Table, on il 1'avoit mis, il le
reprit.  Sur cela, .Gomaer & .les
Députez donnerent 1a main de fra-
ternité-A Arminins ; & peu de tems
aprés il fat regu Do&eur en Théo-
logié,:8& Gemar fut fon Promoteur;
fur quoi le Confiftoire d’Amfter-
dam le laiffa aller 2 Leide, en lni
donnant un'T'émoignage fort avan-.
eux.
ne fut pas long-tems 4 Leide,
fans- éprouver 1a mauvaife humeur
de fon Collegue; qui fe choqua de
ce qu’étant chargé d’expliquer ’An.
cien Teftament, il - expliquoit de
tems en tems quelque paflage du
Nouveau, ce qui €¢toit du départe-
ment de Gomer ; comme fi, enexpli-
quant ’Ancien Teftament, dans
une-Chaire.de Théologie, on pou-
voit s’empécher de toucher au Nou-
veau ! 11_arriva auffi qu’ Armimins
dans une Difpute ordinaire, décou
vrit fon fentiment far la Prédefti-
nation. 1l dit que .ce n’étoit autre
chofe ,- que-le décretque Dieua fa;t,
. €
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de fauver ceux qui.croiroient en Je
fus-Chrift ,- & qui peifevereroient
jufqu’a la fin .en. cettefoi; . & de
damner au contraire: les incredules
obftinez. Son: Collegue le réfuta
publiquement , dans une Difpute
extraordinaire, quoi qu'il fit- pré-
fent ; & dés lors le bruit fe vépandit
qu’il. y avoit des brouillerigs:, engre
eux. Gamar éiait Supraispiaire & {00~
tenoit que I'objet-du décret dn Diew
étoit les hommes regardez comme
poflibles, que Dien réfolvait de fan-
ver, ou de damner, pour fa glaire,
fans avoir aucun égard a leurs-Oeg-
vres, & que Dieu lesoréoit en faite
exprés pour cela. -Lais ¢anemisd’.Ar-
mnins eraminoient 2 laviguenr . fes,
Difciples , lors qu’ils fe préfentoient,
pour étre regus au S. Miniftere 3. &
s’ils ne répondoient pas aflez hien,
on ne manquoit pas d’attribuer Jeur
réponfes i leur Maftre.
Enfin des Députez des Synpdes
de la Hollande Méridionale & dela
Nort-Hollande furent envoyez i
drminsus, pour. conférer -avec lui;
mais comme il vit que 1’om cher-
choit feulement 2 le furprendre &
3 lui- faire des affaires;. ik refufa de
conférer avec cnx, i majns q,u‘ih‘lz
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fe défiffent du cara@tere de Dépu-
tez, & qu'il ne lui fit permis de
défendre fon fentiment, & d’atta-
quer le contrairc; avec 1a méme li-
berté, qu’ils prenoient. lis ne vou-
lurent pas lui accorder cela, & la
Conférence n’eut point de lieu. 11
offrit néanmoins encore d’entrer en
Conférence , s’ils demandoient la
méme chofe i fes-Collegues ; puis
quenfin, felon lui, ils avoient an~
tant donné de fujet de fe faire de-
mander une femblable Conférence,
que lui.

En MDCV. la Claffe de Dor-
drecht propofa au Synode, s’il ne
feroit ‘fas bien de chercher les mo~
yens d’affoupir ces Controverfes &
de prévenir le mal, qui en pouvoit
arriver.  Les Curateurs de I’ Acade-
mie de Leide firent 13-deffus venir
les Profefleurs, & leur demande-
rent s’il y avoit_des Controverfes
entre eux ; mais ils répondirent unas-
nimement qu’il n’y avoit aucune -
Controverfe, qui regardit les points
fondamentaux de la Religion, quoi
quil pit arriver queles Etudiansen
Théologie difputaflent entre eux,
Plus qu’il ne fallok.
Cette année, le Synode de laHot-
lande
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lande Mecéridionale réfolut qu’on
examineroit avec foin,en quoicon-
fitoient ces difputes,& envoya, par
fes Députez , aux Curateyrs del’A-
cademie neuf queftions ; fur lefquel-
les il fouhaitoit que ’on interrogedt
les Profefleurs. Mais les Curateurs, '
qui voyoient que ce n’étoit quepour '
condamner Arminixs , en cas qu'il '
ne répondit pas au gré de fes enne- :
mis ; renvoyerent cela au Synode
. National ,de 1a convocation duquel '
on parlait en ce tems-la. :
cpendant Arminins, quis’appes- '
cevoit bien que tous ces mouvemens '
ne fe faifoient que pour V’attaquer, '
‘fe tenoit foigneufement fur fesgas-
des, pour ne donner pas prife 4 fes '
ennemis. Mais comme il s'attiroit '
un grand nombre d’Auditeurs, tant
par fes bonnes manieres, que par
fon Erudition; I’envie de Gomar
croiffoit tous les jours , & fes en-
nemis commengoient a I’accufer de
Pélagianifme , & i répandre mille
chofes odicufes de lui.

Il demandérent plus inftamment
que jamais I’Aflemblée d’un Synode
National , & les Etats Généraux
Paccordérent ; i condition que 'on
y revit la Conteflion & le Catéchif-

me
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me d'Heidelberg , comme ils avoient
fait auparavant. Cela déplut i ceur,
qui ne vouloient pas que I’on tou+
chdt i ces Piéces , & ils réfolurent
de ticher de faire -en forte, qu’on
ne demandit plus cette revifion.
Cependant pour paroftre vouloir
fatisfaire en quelque fagon aux Etats ;
un Synode de Gorcum réfolut que
les Profeffeurs &‘les Miniftres exa-
minerofent cesdeux Piéces, & don-

neroient leur Remarques , qui fe-
roient lués dans les Clafles , pour
étre enfuite ,&;éfentécs au Synode
National. is ceux qui fouhaie
toient qu®on changedt quelque cho-
fe, dans 1a Co on & dans le
Catéchifme , crurent s’appercevoir
que 1’on avoit feulement deflein de
découvrir ce qu’ils penfoient , de
les citer enfuite , devant le Synode
National, comme coupables d’Hé-
térodoxie , & de les condamner 3
1a pluralit€des voix; fans fe mettre
en peine'des rdifons, qu’ils poivoient
avoir. En effet | les procédures dn
Synode Dordrecht firent voir de-
puis , que cette peur n’étoit pas
mal fondée. : B

Les Etats de Hollande , dyanten

fuite permis 'que "on fit quelques
Aflem-
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Aflemblées Préparatoires’, comme
on les ngmmoit ; quelques . Députez
de chique Provinge s’affemblérent
le2y.de Mai:, 4 la Haye. LiesEtats
de Hollande Icur firent propofer huit
Queftions , touchant - le tems., le
lieu , & la.maniére de tenir le Sy-
node National ; & les' Députez en
tombérent bien-tdt d’accord ,entre
eux. Majs il y entde grandes con-
teftations, fur trois Artigles.

Lie premier regardoit le Juge des
Controverfes, Gomar & fon Parti
prétendaient que Jes Miniftres, Dé-
putez au Synode, en devoient juger
péremptoirement. Arminins, gy con-
traire , foltenoit, que les Députez
devoient. inftruise. suparavant des
matiéres ceux-,:pas- qui ils -avoient
£té envoyez , dont les fuffrages de-
voient étre écontew. Il fembloit
£galemens hopteuy & dapgereux,que
sout un EtatChrétien it fa fipi en
compromis, gntreales mpins de.quel-
que peu.dg Minifires ; qui dépjde-
roient fouverainement de'ke qulils
devroient - croire ; fans daigner: les
inftryire apparavant , & faps €cou-
ter les raifons ,qu’on poavoit, avoir
&'tred’un, ou'd’aytse fentiment.

. de fecond, chef s, .fur lequa), on
; h © étoit



Ancienme & Moderne. 141
&toit ‘en conteftation , €toit toue
chant 1a régle, par laguelle on juge-
roitdes Controvesfes. Armiwins {00-
tenoit que c’étoit 1a'feule Parolede
Dieu , & que par conféquent ceux,
qui voudroient juger de ce, dont il
s’agiffoit, devoient &re déchargez de
touges les fignatures , qu’ils pour-
roient aveir fhites asparavant. Go-
usr youloit bien qud les Juges fuffent
fodmis. 2 I’Ecriture!Sainte ; mais #f
prévndoit -qutils euffent aufli quel-
gue égard 2 1a Confeffion Belgique.

Le troifiéme chef concernoit 14
revifion de la Confeffion & da Ca.
téchifime. Gomsy vouloit qu'on Otdt
icette claufe des Lettres de Convo-

‘cations du Syfode ; & Gu’on y en

‘infr @ne adtre di- ¢ontraire , Ar-
-mmuins prétendoit qu’on la retint.
Cela donna occafion de parler dela -
néceflité de cette revifion.: Gomar
-dit1d-deflus , gu'sd zemois la Parole de
* Diesponer Ia premidre r?le( pro te-
- gacprimaria ) mdis ¢a'sl receveit la
- Cofeffion €7 Je Caréechifme pour la fe-

.cande’ , .pro fecundaria. -Bogerman
sjofita , gu'slfallove ez.liquer ?eg: Sain-
tes. Lestres , conformément’ au Caté-

- chifime &9 Gy Confifion. - Armivius

-fofitint que cela fentoit 1d Papifme,

. - L mais

-
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mais enfin , pour avoir .la paix , il
confentit %n’on Otit 1a claufk de la
revifion ; a. condition, néanmoins,
qu’elle fe ferojt.; On fit rapport de
tout cela aux Etats,. - . .
Depuis ce tems-13 , il n’y eutque
brouilleries,entre les écclcﬁa&iques;
& I'on répandit des calomnies , de
toutes parts, contre Arminins & fes
Amis, dont ils réfutérent quelques-
unes. Je ne puis entrer'en ancun
détail de tout cela. Armivixs & U
sembogars préfentérent une Requ&,;
aux ﬁtats de Hollande, pour fe
plaindre du .tort qu'on leur faifoit,
& demanderent un Synode Natienal.
Le premier en préfents une sutre, en
fon particulier , & demanda:qu’on
voullt bien connoitre de fa Do&ri-
ne , & pour cela qu’il fe tint une
Conférence , ouune Affemblée Ec-
clefiattique. ; ou_les Etats préfidaf-
fent , par leurs Députer. LesEtats
Juiaccordérent une Conférence avec
Gomar , qui e tiendroit devant le
.Haut Confeil. Ils comparurent tous
deux , & aprés plufieurs difcours,
ils donnerent par &crit leurs Senti-
mens. Le Confeil déclara qu’il ne
lui paroiffoit point que la Contro-
~verfe , quiétoit entre enx, fut fon-
. damen-~
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damentale ; mais Gomar dit, ¢u's/
ne vemdrois pas comparoitre devant le
Tribanal de Dien , avec les Sensimens
de fow Collegue. Arminins vépoudit
i cela avec douceur , & 1’on fe fé-
para, fans aucun fruits Il compa~
rurent encore deux fois , devant les
Etats de Hollande ;. mais tout cela
fat inutile , & le Souverain ne put
pas appaifer Gemar ; tant il eft vrai
que ceux-12 méme , qui crient con-
tre les Paffions des autres , font peu
malires des leurs ! Arminins , qui
éoit incommodé depuis quelque
tems , tomba enfuite dangereufe-
ment malade , & mourat le 19. d’Oc-
tobre 1709." Notre Auteur produit
des témoignages , par ou I’on voit
qu’on le regardoit comme un hom~
me trés-favant & d’un efprit trds-
doux; & au contraire , Gomar ,com=

me un homme emporté & violent.
D’abord aprés la mort d’Arms-
»ixs , la difpute touchant ’autorité
du Magiftrat , & I’égard des chofes
facrées , fe renouvella. Les Mi-
niftlres , qui avoient étudié 2 Gene-
ve, & dans lePalatinat , & quivin-
rent précher la Réformation dansles
Pais-Bas , s’étoient arrogé la puif-
fance de régler tout ce qui regardle
a
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la conduite extérieure de I’Eglife,
comme ayant regu ce Pouvoir im-
médiatement de Jefus-Chrift. IIs
crurent avoir droit de faire des Liois
Ecclefiaftiques , felon lefyuelles ils
jugeroient de tout ; en forte que fi
quelcun péchoit contre ces Loix , ils
pourroient le fufpendre de 1a Com-
munion , I’excommunier , ou le li-
vrer i Satan , comme ils le juge-
roient a propos. Pour cela, ils for-
mérent des Confiftoires ,qui €toient
des Tribunaux ,dans lefquels, joints
aux Anciens, ils jugeoient de tout.
1ls affemblerent méme quelques Sy-
nodes , de leur p,roirg autorité, ou
ils ¢uablirent leurs Loix Ecclefiafti-
ques. Les Magiftrats, dans’ les pre-
miers defordres de 1a guerre contre
les Efpagnols , étoient trop occupez
3 fauver I'Etat, qui étoit dans le
dernier danger ; pour faire attention
3 ce qui fe faifoit, parmieux. Mais
dans la fuite , quand I’Etat, ne fut
plus en fi grand pérjl, & que les
chofes furent un peu mieux régiées;
on réfolut de jetter P’ceuil fur les
Lois Ecclefiaftiques , & 1’on s’ap-
pergut qu’il y en avoit,qui étoient
oppofées au bien de I’Etat ; comme
celle de chaffer les Mennonites , fous
prétexte
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prétexte qu’ils ne veulent pas jurer,
comme les autres. Depuis ce tems-
li, on empécha les Confiftoires de
prendre 1’autorité , qu'ils s’arro-
geoient , au détriment de I'Etat. I1
ie paffa diverfes chofes fur cetteaf.
faire, & il y eut de grandesdifputes,
aurquelles je ne m’arréterai pas ; de
pear d’&tre trop long |, & parce que
ce n’eft-13 qu'un incident des que-
welles de ce tems-1d. Je dirai feule-
ment , que les Difciples & les Amis

"drmsmins {oltinrent les droits da
Magiftrat , & que leurs Adverfaires
Ecrivirent contre.  On peut voir Je
Livre, que Grotins fit 13-deffas » pour
défendre les Etats , contre les. Fo.
clefiaftiques , intitulé ; Je Imperie
Jummaram Poteflatum circa facva,

En quelques endroits » ON come-
menga a vouloir faire figner la Doc-
trine oppofée i celle d*Arminins |
fofpendre des fon&ions du Saint Mi.
niftére ceux qui.ne le voulojent pas
faite, & i refufer de recevoir an
Saint Miniftére cenx qui fuivoient
fes fentimens. QuelquesMiniﬁres,
qui les croyoient véritables s pré-
fenterent en MDCX. Je 14.de Jan-
vier , une Rememsrence aux Etats do
Hollande , de lacquelle ceux, qui

Zom. I1. Part.1. G ont
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pnt foltenila méme DoSkrine , oat
&é, nommey depnis Remomsrasmss :
comyyie :leurs: Adverfaipes Congre-
Remowrans.. lls y eapoferent leac
Dadkrin¢ en cing Ardicles , que je
mettrat ici en.abregé, quoique bien
capmils 3 CEux qut ont'un peu &tu-
di¢ catté Hiftoire , muis inconnusa
ung infinité d’érangers. I Que Dven
oveit , avaus kacrdution dy Monde ., ré-
M}& f‘ﬂﬂﬂ’i"ﬂ"x 9 qli arozr_oim en
Fefus-Ghrifi &9 gui pevflidversicnst dams
lafei., & de dammer les incrédnles &
des- aprmsdtres. 1L. Que Fefus-Cbrifs oft
nors:powy toys &F wm.chécun des bom-
was .55 Teiria abtewn-larvmiffiom des
plebea s alagaele: wlakmsoins perfomne
" me paesicipe ,que les.croyans. 111. Qe
Phomsse '@ pas.Va foi [almaire , de lsei-
méms ,.ni_par la. force de fon Franmc-
Arbitre ; mais quwil efi néeef[aire , gue
Dies-le régenére en Fefus-Ghrift , par
Jon Saiut Efprat: 1V. Queceste Grace
;/l le- commencemen , le: progrés . &
*acevmpliffernont . de tout biem ; wmais
gw'ae refie. [0 mamilre: dopérer »n’eft
pas g Bsbte; Vi. Queles Fideles , par
Jo moyen de la gracedx: Saint’ Efprit,
regoiveps des: foxces [ffifanves , pomr
perfvdrer dass lakoi 3 * mass que posr
\ L. @zoir
- Depuistémomnnemgevoi:

~flurer que'on peut décheoir de laFoi,
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J@voir S5ls pewvent désheoir , il Sallois
gx'on le recherchat ave plus de foin
dans P Ecritnre Sainse, avant gue dels
ponvoir emfeigmer pofisivemsent aux as~
tres. Ceux qui préfenterent ces Ar-
ticles prioient les Etats , qu'on les
ouitdans un Synode légitime, affemn~
biéfous leur autorité , & qu’onexa=-
minit lear Do&rine : ou que, € ce-
lane fe voit , on les fuppostdt
e attendant , & quils ne fuflent
int mal-traitez , 3 caufe de cette
emontrance. Ils déclarent , qu’ils
ac 'avoient paint préfentée , tgon
canfer du trouble ; mais pour fedé-
fendre contrelesaccufations des aur”
tres , & pour moatrer qu’ils éroiens
préts 2 les defabufer ,. ou i fe laifles
defsbufer eux-mémes , fi on leus
montroit qu’ils étoient dans ’erceur,
Enfin , s’ils ne pouvoient riewobs
tenir , & qwils ne puflent pas -faire
les fen&iond de leur Miniftére , en
bonae Confcicnce ;. ils témoignent
qu’ils étoient préts a le quister. & 3
latisfaire A lenrs Eglifes & & lews pro-
preConfcience , d’une sutre manicr
re. Les Etats de Hollande réfolu-
rent’ 1d-deflus que ’on ordonneroit
aux Clafles d’entresenir 1a Paix , &
fqu’a ce qu'on _en elit décid¢ aus
- G 2 trement,
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trement ,-on R’obligeroit aucan Mi-
niftre’, ni aucun de ceux qui voa-
drdient le devenir , de parler autre-
ment des Articles conteftez , qu’il
n’en €toit parlé.dans la Remontran-
¢e. Gependane elle fut exrémement
centueée , & plufieurs Clafles ne
voulurent pasobédir A 1'Ordonnance
des Etats , towre raifonnable qu’elle
&oit: On voitbienanjourd’hui , que
fes E(prits ne tont pas fi GChautgcz,
que les Comre-Remontrans firent
beancqup trop de bruit , pour des
opinijons’; qui,quand ellesne feroient
paw vérivables , in’ont rien que d’in-
"mecent ; & que fe-fupporter , dans
des matiéres , que 'on reconnott
&ire difficiles, ¢toitle meilleur parti,
que 'on pouvoit prendre. Mais il
ne s’agiffoit alars , ni de la Vérité,
i de lir Gharité , ni duBiendel’E-
tat & da PEglife ; mais de la Vic- -
toire , que.le Parti le plus fortvou-
loit remporter. fur le plus foible.
On voulut donner un Succeffenr
2 Aromwiss , & Ton jetta les yeux
fur Conrad Vorflias ; mais comme il
ne put pas prendre pofleflion de cet
Emploi , 3 caufe des - oppofitions
gu’il y eut , outre .que cela ne fait
rien 3 Thiftoive géuérale. de ces
—4 trou-
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troubles , je ne m’y arréterai pas,
Les Etats de Hollande voulurent
encore tenter d’accommoder ces dif-
férends , par le moyen d’un Confé~
rence ; pour laquelle ils convoqués
yent , 4 la Haye, dix Miniﬂrequc-
montrans , & aatant de Contre-Res»
montrans , qui s’y rendirent le jQ
deMars MDCXI. Les derniers pré-
fentérent aux Etats une Contre-Re-~
montrance , ou Jeur Do&rine étoit
eppliquée , par op;ioﬁtion 3 celle
des Remontrans. Il y étoit dit en
fubftance , 1. Que Diex & choifi u»
certaim wombre & hommes , dans legen
se bumain corromps , posr les [axver
par 3e_fm-Cbrz'/i s & alasfféles autres
dans lexrs péecbez , pour les damner.
1. Que dans [on dlection ., il ' avuit
% aucun dgard aux cesvres des Elus
mais avost feslement réfolu de bewr don-
ser la foi €5 s pexfdvéranmce | {5 ainfs
deles fanver. 111. Que Fefus-Chrif
&oit mort o [enlement pour les Elus,
quei gue f[a mors fit ﬁi;?fmm o Qosr
. Jasver tosus les hommes. 1 V. Que Dien
opére efficacement [ur le caur des Elys,
en forte gue mon [exlement ils pewvent
Je comversir | mass qu'sls [e comvertiffens
ffectivement. V. Qu'emcore que les

vrais fidéles tombent en de grands pé-

* G 3 ’ ‘b(z’
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chex , ndanmoins ils fowe fofitenns , pay
1a vertn du Saint Efprit ; de forse ga’ils
e penvent pas perdre la foi:totalement,
¥i finalemens. lls dirent auffi, dans
feur Contte-Remontrance; que les
Remontrans ne pouvoient pas étre
foufférts , comme Miniftres des E-
Sifés Réformées, & qu’ils devoient
re fujets aux Cenfures Ecclefiaf
tiques. - -
- On commenga- enfaite ta Confé-
rence , & ’on dit pour & contrece
que ’on voulut, non fenlement de
bouche , mais auffi par écrit , & ces
Ecrits ont- ét€ imprimez depuis.
Mais tout cela fut {ans fruit. Les
Etats ordonnérent bien que les Mi-
niftres desdeux Partis fe toléreroient
les uns les autres , qu’ils vivroient
bien enfemble , qu’ils dirigeroient
tout 3 lapaix , qu’ils parlerotent des
Articles controverfez avec modéras
tion & retenué, ¢omme le deman-
‘dofent 1a paix & 1’édification de I’E-
glife: Un fi fage Réglement , ne
‘put néanmoins pas calmer les Ef-
‘ptits échauffez. - :
Apres la Conférence de 1a Haye,
Gomar , craignant d’avoir le deffous,
fe démit volontairement de fa Char-
ge de Profefifeur en Théologie, en-
o o .otre

{
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tre les mainsdes Curdteuss , quigc.
cepterent f démiflioh , & mirent
cs fa place Feaw Palyawder ; ma-
qucll) il:s )c(l?t'mm“:: I’année fuivaate
M . » Capins pour
Collegue , dont la mz:?écrite
par ndtre Auteur.

Les Etats voulurent encore ten:
ter d’adoucir les Théologiens Con-
tre-Remontrans , par une nouvelle
Conférence, qui fe tint 4 Dslft | au
moisde Février MDCX111. Les
Contre- Remontrans y demanderent
qu'outre les cinq Articles , les Re-
montrans diffent leurs fentimens far '
Quelques autrés , qw’ils leur don-
Rerent par €crit ; comme s’ils avoient
fujet de croire quequelques-unsdes
Remontrans-n’avoient pas- des fenti-
mens orthodoxes , fur ces &rticles.
Les Remontrans , qui virent bien,
que cela ne fe faifoit que peur augas
menter les difputes, aprésavoir dit
que cette maniére d’agir étoit ini-
que,, ajofiterent, qu’ils tdcheroient
Béanmoins de faire en forte queles
Remontrans diffent leur penfée fur
ces nouveaux Articlesspourvu qu’au-
paravant leurs Adverfaires déclarafs
fent, que 'on pouvoit tolérer les
Remontrans 3 I’égard des- ¢ing Ar-

' G ticles
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ticles. Mais le Parti oppofé ne le
voulut pas, & la Conférence fut,
comme toutes les autres , infruc-
tucufe.. '

- Pendant que tous ces Théologiens
faifgient. tout leur poffible , pour
caufer un Schifime, les Etats de
Hollandes’éforgoient de plus en plus
del'empécher. lls firent pour cela un
Edit, au Mois de Janvier de ’année
MDCXIV. ou ils défendirent d’en-
feigner dans I'Eglife aucuns Senti-
mens outrez , ni de s’imputer réci-
proquement les conféquences odieu-
fes , que I’on tiroit des deux fenti-
mens , & que chique Parti nioit, &
établirent 1a T'olérance pour le refte.
Cet Edit eft imprimé dansle I V.
Tome des Qeuvres Théologigques
de Grotins , qui le défendit contre
ceux qui ne s’y vouloient pas fol-
mettre , & qui I'attaquérent aigre-
ment ; .c’eft 4dire, contrequelques
‘Théologiens Contre - Remontrans.
11 y eut encore divers autres Ecrits
des Remontrans , publiez dans la
méme vue. -

. Cependant tout fe difpofoit au
Schifme , & ceux d’Amfterdam té-
moignoient ouvertement le pen-
chant qu'ils avoient -de ce cbtéi‘l:‘g.
S cs

’
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Les Etats de Hollande leur envo
rent, i caufe de cela, des Dé
tez , en MDCXVL entre lefqu
fut Grotixs , qui fit une trés-be
Harangue, dans le Confeil dece
Ville ; pour la porter a entrer dz
les vués des autres Villes , qui
. toient pour la Tolérance & pout
Paix , mais inutilement. Ce D
cours a €té traduit en Latin , &
trouve au 1 V. Tome de fes Oe
vres.

En MDCXVIL. il fe fit, en cet
méme Ville, quelques Aflemblées.
Miniftres & d’Anciens ; dans I
quelles il fut déclaré, par un Ecr:
qu’ils foufcrivirent , qu’ils ne po
voient pas vivre dans Ja méme ]
glife,,avec les Remontrains, jufqu
ce que ces derniers eufient chan;
de fentiment. On envoya enfu
cet Ecrit , pour le faire figner d: |
Tes Claffes. Lies Contre-Remontr: -
de 1a Haye en firent autant, |
mois de Juillet. L’année fuiva |
MDCXVIII. ceux de Schiedam
firent de m&éme. On trouvera |
A&es,dans le 1 1. Volumedes C
vres d’Epifcopius, an Chap. l.de
Antidote, contre le Synode de Dordr
Ceux qui les avoient faits ne

G g g
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tinrent pas 13. Quoi que perfonne
ne les cmpéchitde préchermodefte-
ment leurs fentimens , dans leurs
Eglifes ; ils commencérent dans le
Pais , qu'on appelle Schiclande , dans
1a Province de Hollande, dfaire des
Affemblées particuliéres.

Il arriva enfuite que le Prince
Maurice de Naffau fe joignit 4 leur
Parti , pour fe vanger de Barmewels,
qui avoit fait conclurre Ia Tréve de
I’an MDCVIIL avec les Efpagnols
malgré lui , & qui appuyoit la 'To-
lérance ; & pour des vués Politi-
ques , qui ne réiiflirent néanmoins
pas , a ce Prince. 11 fit en forteque
le Parti des Remontrans fut entié€-
rement ruiné. On peut voir tout
ce qu’il fit, en cetteoccafion,, dans
V" Apologetigne de Grotins. Sansnous
y arréter , nous dirons qu'il fit que
Te Synode National flt convoqué,
ou les Remontrans furent jugez,
comme l’on fait , par leurs Adver-
faires , contre toutes les formes de
Ia Juftice. lls proteftérent contre
ce Synode , & refuférentde fe fol-
mettre 3 fes Décifions. On voutut
qu’ils révocaffent cettc Protefta-
tion, maiscomme ils le refuférent,
on les cordamna ei MDCXIX.
) - comme
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comme coupables d’ayoir corrofipa
1a Religion , d’avoir fait un Schifme
dans PEglife , & de s’oppolér avec
une opinidtreté infupportable - aux
ordres du Magiftrat , pabliez dans
le Synode, & au Synode méme. lls
furent dépofez du Saint Miniftére,
& ceax qui ne voulurent pas pro-
mettre de s’abftenit deformais de
toutes fes fon&ions , & de tout ¢é
qui en dépendoit , tant en public’
qu'en particulier , diretement , ou
indire@ement , farent envoyez em
exil. Les Etats Généraux firent auffi
un Edit ; par lequel il défendirent
aux Remontrans toutes Affemblées:
Religieufes, fousdes ptines {¢véres,
& de groffes Amendes. Hs permi-
rent {culement 4 chique famille de
faire fes dévotions dans fh rhaifon,
fans y admettre perfonne d’autre ;
comme fic’edt été1a toute 1a Liber~
té de Conicience , que les Provin-
ces-Unies avoient fofitenué julqu’a
‘l’o[s, contre les Efpagnols, leur étre

ué.

L’année faivante MDC X X. au .
mois de Févtier , non feulement omr
confirma cet Edit ; mais on con-
damna les Miniftres , & ceux qui
&udioient en Théologie, &ils faiv

. Go foient .
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foient quelques fon&ions Ecclefial-
tiques s 3 une Prifon perpétuelle ; &
T’on promit a ceux, qui décéleroient
un Miniftre, cing cens francs, & trois
cens i.ceux,qui découvriroient un
Propofant , & qui les feroient faifir
par la Juftice. .
Depuis ce tems-1i , on vit naitre
engore quelques Controverfes , ‘&
premiérement on difputa fur cette
quettion , /i les Remonirans , qui a-
woient témoigné détre préts de[uppors,
lenrs Adverfaires, &5 de vivredansles
mémes Fglifes', powvoient em bomme
confcience faire des Affemblées 4 pars.
"Contre - Remontrans fé fer-
voient de la Tolérance; offerte par
Tes Remontrans , pour prendre la
négative , & les obliger de fe con-
tenter des Aflemblées des Eglifes
publiques ; fans en former de nou-
velles , en particulier. Mais ces
derniers difoient, commeils le font
encore , qu’ils n’avoient offert la
Tolérance aux Contre-Remontrans,
qu’3 condition qu’elle feroit msa-
suelle , & que leurs fentimens fe-
soient auffi privilégiez , queceux de
leurs Adverfaires , felon le Decret
fait par les Etats de Hollande, en
MDCXIV. Maisils ne croyoient
pas
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pas que la Confcience Jeur permft
d’approuver , par leur filence, des
Dogmes , qu'ils jugeoient contrai-
res a I’Ecriture Sainte , & de defap-
prouver en méme tems ceux qu'ils
croyoient y étre conformes ; fur
tout puis qu’on faifoit paffer les pre-
miers pour des fentimens de fi gran-
de conféquence , qu’il avoit fallu
faire un Schifme pour les {ofitenir:
& que I’on fittrifloit les feconds, .
comme des Doérines dangereufes.
1l eft cerain que ceux, qui croyent
lecontraire , témoigneroient un ex-
tréme mépris , pour cequ'ils regar-
dent comme des Véritez révélées,
s’ls les fupprimoient volontaire-
ment ; pour les entendre condam-
ner, tous les jours, avec beaucoup
daigreur , & ouir au contraire dé-
biter , avec approbation ,des penfées
oppofées, felon eux, 3 I’Evangile,
comme des Do&rines falutaires.
Ceux qui font' dans les fentimens
des Remontrans,ne peuvent regarder
1a Do&rine du Synode de Dordrecht,
ue comme une doérine, qui ne
ait pas honneur 2 Dieu, nienelle-
méme, ni dans fes conféquences
néceflaires; quoi que ceux, qui la

foltiennent, ne s’en appergoivent pas
G 7 tous,
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tous, & ne doivent pat conféquent
pas &tre chargez de ces conféguen-
ces, pendant qu'ils ne les ‘récon-
noiffent point. Ainfi'encore que les
Remontrans jugent favorablement
des perfonnes & en parlent avec mo-
dération , & méme avec louange;
il ne leur eft pas permis de ne té-
moifner pas de V’averfion, pour cet-
te do&rine, & de n’en pas parler
comme ils croyent qu’elle le méri-
te; pendant qu'on affe&te de la fai-
re pafler pour une Verité célefte, -
& que ’on diffame comme une hé-
refie, ce qui eft veritablement venu -
duCiel, felon leur {fentiment. C’eft
auffi ce qui eft la principale raifon ,
qui porte les Lutheriens,  fe tenir
conftamment féparez des Calvinifz
tes ; comme les Do&eurs Lutheriens
le Jifent tous les jours, dans leurs
difcours & dans leurs Ecrits.

La feconde Controverfe, né€e de
ces brouilleries, eft de favoir /£ c’¢/#
une liberté de Confiience, dont om [e
puiffe comtenter que davoir la libeyt2
de profefler que Von ¢ft Remontrant |
&S Jenfeigner [es [entimens , dans(a
Sfamille | a [es Enfans, Les Rémon-
trans prétendent qu’encore que les
Magiftrats foient maitres des BAti-

mens
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mens & des Revenus publics, pour
faire précher publiquement ce qu’ils
croyent vrai; ils ne doivent pas em-
pécher que ceux , qui font d’un au-
tre fentiment, ne s’affemblent dans
des BAetimens particuliers, quand ce-
‘liafefait ,fans fédition & fans defor-

re.

La troifiéme Controverfe roule
fur cette queftion, s°il eft permis de
fsire monrir les Hévesiques. Calvin
& Beze avoient foltenu Paffirmati-
ve, aprés lefuplice de Michel Servez.
Plufieurs Doéteurs de leur Commu-
nion les fuivirent, & entre autres
Bogerman , Préfident du Synode de
Dordrecht;qui traduifit en Flamand,
avec un de fes Collegues, le Livre
que Beze avoit publi€ en Latin ,fur
cette matiere. Les Remontrans s’op-
poferent i cette doétrine fanguinai-
re & dangereafe; & comme la quef-
tion, dont il s’agiffoit , menoit na-
turellement 3 celle-ci, de guellema-
niere donc il falloit iraiter les Hereti-
gwes? on ne manqua pas de la pro-
pofer aux Rémontrans, qui répon-
dirent que le Parti Dominant devoit
permettre a ceux, quin’étoient pas
de fon Tentiment, ce qu'il auroit
fouhaité lui-méme qu’on l'ui'perrn?,t.,1
e s’
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sil avoit été le plus foible. C'eft1d
la reglede I'Evangile, de e pas faire

A un anire | ce que moxs me vomdrioms
pas gu'il nans fit. Non feulement
ceux, qui prétendent qu'on faffe
mourir les Héretiques, maisencore
ceux qui veulent qu’en leurdonnant
la vie, en les puifle chafler de leur
pais,les mettre en prifon,leur Oter
le moyen de fubfiter, & leur faire
enfin tout ce qu’on trouve d propos,
pourvQl qu'on ne les tue pas, ne :
violent pas moins le précepte de Je- :
fus-Chrift, que les autres; puis que
s’ils avoient le deflous , ils ne vou-
droient pas qu’an les traitdt de mé-
me.
Mais ce n’étoit pas encore affez ,
que de marquer lamaniere, dont les
Puiflances doivent traiter ceux, qui
ne font pas de leur fentiment, en
matieres de Religion; on a encore
été oblig€ de rechercher, comment
il les faut traiter dans I’'Eglife. Les
Rémontrans fe font déclarez qu’ils
croyoient étre obligez en confcience
d’admettre 3 leur Communion tons
<ceux, qui regoivent I’Ecriture Sain-
te, pour la regle de leur foi,quine
font pointidolatres, ni perfecuteurs,
& qui vivent chrétiennement. Ce
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fentiment n'eft pas une découverte
&’ Epifeopins ; on trouve dans les E-
crits d* Armiwius des penfées , qui y
reviennent , & Epsfcopins n’a fait
que 'expliquer plus au long, & ’ap-
Puyer de nouvelles raifons ; quiont
tant fait d’impreffion dans le monde,
qu'l n’y a aujourd’hui guére de
perfonnes fages & éclairées, dans
toutes les Communions du Chrif*
tianifme , qui ne I’approuvent.

queftions ont donné occafion
de traiter plus diftin&emeint, qu’on
M'avoit jamais fait, de la Zolérance
olitigue, qu’on peut exercer envers
tous les hommes, qui obéiflent aux
Lois Civiles; & de 1a Tolérawce Ec-
chfiafligue , qu'on me peut exercer
qu'envers ceux, qui conviennent des
uticles fondamentanx de 1a Religion,
criln’y a qu’eux qu’on rpui € re-
cevoir dans 1a méme Eglife.  Mais
e fuite il s’eft agi de diftinguer les
articles fondamentanx, de ceux quine
\efont pas. C'eft ainfi que les Dif-
putes fe font multipliées. On verra,
dans le petit Traité de nétre Auteur,
diverfes particularitez 1a-deflus, aux-
Quellés je ne puis pas m’arréter.

- ARTI-
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ment les Dates des a&ions,queYon
y raconte. Nous ne pouvons en
donner ici, qu'un trés-petit abregé.

JeAN I étoit né d’ Aifunfe,Roi
de Portugal le 3. de Mai de I'm
MCCCCXXXYV. Il fut élevé avec
foin & mgarié avec Eleomor, fillede
Ferdinand fon Oncle; dont il neut
qu’un fils , duquel on dira quelque
chofe dans la fuite. Fean accompa-
goa le Roi fon Pere 3 Paptaque de
Lila , ville de Mauritanie , qu'il
.prit, & oi il fit fon Fils Chevalier.
Al fervit en fuite, fous Alfosfe , avec
beaucoup de courage & méme de
conduite, dans la guerre qu'il eut &
vec les Caftillans, pour fofitenir les
droits degumn de Cafiille, contse
Ifabelle. Dans une bataille donnée
prés de Tora, Daile ,que Jean com-
mandoit, gagnalabataille ; pendant
que les troupes , que fon Pere com-
mandoit , furent battues.

Alfanfe, qui n’étoit pas heureux
dans la guerre , qu’il faifoit contre
Ferdinand &’ Arragon , Epoux d'/f¢-
belle , alla , malgré fon fils , en Fran-
ce en perfonne, pour demander du

fecours 4 Losis XI. qui ne fit que
Pamufer. Cela caufatant de chagrin

au Roi de Portugal, qu’il env‘(iljﬁ
jre
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dire d fon Fils, qu’il lui réfignoit le
Rojume, & que fon deffein étoit
dé fiite le voyage de la Terre-Sain-
tt, & de pailer le refte de fa vie
dans va Monaftere. Fean douta s’il
devoit obi’i{ i fon Pere & prendre
letire de Roi. Lie DucdeBragance
le lui déconfeilloit, parce qu'il pour-
rot arriver que le Roi changeroit
de fentimenct ; & qu’en cas que cela
utivit, il ne feroit pas honéete au
Reide dépouiller fon Fils de ce qu’il
liisuroit réfigné, nifacile 2 fon Fils
& le Jui rendre. 11 ajofitoit quefile

0i vouloit (e retirer dans un Mo-
laftere, ‘il valloit mieux quecelafe
fit enPortugal, qu'ailleurs. D’autres
confeilloient 4 Fean de ’accepter,
Parce que le Portugal ne pouvoit pas
fe pafler de Roi, pendant qu’Aifow-
firoit dans 1a Terre Sainte; & que
Vil revenoit & vouloit reprendre la
Couronne, I’obéiffance & la modé-
1aton de fon Fils, quila lui ren-
aroit, feroit d’autant plus lotables.
M. le Macquis d’Alegreze fait pro-
pofer ces raifons , d'une maniere
oblique, & en pea de mots. Ilya
Plufieurs autres Harangues fembla-
bles & méme quelques unesdirees,
Bais qui font toutes courtes, gravez
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& fans affe@tation d’une éoquence |
. mal placée. )

- Fean crut dévoir fuivee 1'avis de
cewx , qui jugeoient qu'il devok ac-
cepter la Royauté. [l fut proclané
& fodtint 1a guerre, congre laCe-
title, avec aflez de fuceés; maisfon
Peve revint peu de tenis-aprdsi i
aborda 4 Cafcaés & envoya awettif |
fon Fils de. fon arrivée.. Quelques |
Auteurs ont-dit que Fzaw:héfitafhr e
qu’il devoit faire, avantque daller -
recevoir fon Pere; & que George Cofe
Qardinal,, qu’il confuita., le cenft-
ra d’avoir délibers. Ja-deffus, & lu
fit compremdre qu'il’ devoit resdre
la Couronne i fon Pere, Mais s'¢-
tam apperch que Feam avoit étécho-
qué de gette réponfe, i} fe retrd
inceflamment 3. Rome, & confeills
au Duc de Bragewce & i I'Evéque
&’Evora, qui avoiemt &t€ du méme
fentiment, de fe. mettre aufli enfu-
reté. Cepéendant Feax remit & fon
Pere 1a Couronne, {ans retardement;
quoi qu’Alifonfe lui offtit,plus d'v-
ne fois, de la lui lifr. La No-
blefle. Portugaife fir:de grandes ré
Jouiflances, pour le retsur duRo,
qu’elie aimoit plus que fon. Fils,de
qui elle avoit peur. Quoi qu'ils It:uf;

en
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fent auffi guerriers I'um Pautre,
leurs meears étoient differentes. Lo
Peres'attiroit, par fon indulgence,
P'amour de Ja. lefle ;. que ie Fils

ifoit trembler , par fa féverite. Le
premior pardonmoit 3 ceux » qui re-
couroient 3 fi clemence ; le fecond
Puniffeis, fans mifericorde ,lesmal.
fiteuts. * Asfonfe étoie le réfuge des:
niheavenx , Feam le défenfenr des:
braxes , qu’il” eftimoit infiniment,
Cedernier ¢roit vigilant & conftans,
& fon Pere négligeant & chaneelant,
ekt ce qui fit que le Pere
Y8c wn dox bowsmre , & le:Fils pour
Wém Prige, : ‘

paix fe. fit .enfuite , gvec Ig
Cattitte,, & 1a principale condition.
fut qu difenfe, fils du Prince de Por-
"W, épouleroic Habelle , fille de
Faumand , dds quiils feroient en ige.
yeut pourtant quelqye difficulté,

08 Pexecution .du mitd, mais
‘® les formenta. par (2 conflance
B Pere , laffé de. voir ,.qu’il ne
Meififloit pas, dans,la canduite de
'Btat, réforar. une: feconde fois de
B temettredfon Fils, dans une Af
¢t gdnerale,& de fe neticer dang

ol aftere, 11 lmn?c:::tk-, -
: qu’clle s’affem~
1 A pondant q bloit
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bloit il mourut, & n’cut pas le
:_u_nps de fe repentir une feconde
ois. ‘ :

Fean fproclamé Roi, pour la fe-
conde fois, fit de trés-bons regle-
mens. . Il -donna ordre i ce que la
Juitice fdt bien adminiftrée & pour
cela il envoya de gens integres, par
toutes les Provinces, pdur connoi-
tre des oppreflions, qui pouvoient
avoir été faites , & pour taire répa-
rer les icjures. 1l avoit encore des
efpions, pour favoir ce qu’on difoit
de lui; & il ne manquoit pas de fe
zéjoui'r , quand il vgyoit q;le facon-

uite étoit approuvée par ie peuple:
& de fe corglpger, quand il se::per-
cevoit qu’on Ia cenfuroit, avec rai-
fon. 1 portoit fur lui des Mémoi-
res, ol il y avoit les noms, les ver-
tus & les vices, les bonnes & les
mauvaifes a@ions , de ceux qu’il
" connoiffoit; afin de n’étre pas fur-
pris par des recommendations, lors
qu’il fe préfentoit quelque charge 2
remplir, & pour rendre juftice au
mérite. Il avoit beaucoup d’égard
pour fes Miniftres, fur tout en pu-
blic, afin qu’on apprit 2 les refpec-
ter ; mais s'ils faifoient quelque fau-
te, quivint i fa connoiflance, il tes

en
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e avertifloit en particalier,- & s’ils’
ne fe corrigeoient point, ils les pu-
nifloit en public, avec beaucoup de
féverité. 11 a dit plufieurs chofes re-
marquables , mais qui, comme dit
nbtre Hiftorien, ont meilleure grace
en Portugais , qu’en une autre Lan-
gue. Voici unmot, contre un ]uge,
qui prenoit-de 1’argent , & qui n’é-
coutoit perfonne, que ceux qui lui
en donnoient : Om m’a dis que vous
aviez, todijonrs les mains onvertes &5 la
porte fermée. Il)?réferoit tolijours la.
Vertu i la ‘Naiflance ; & faifoit
beaucoup de easde ceux, quiavoient.
foin de leur réputation, & fur tout
des Braves, & ne manquoit pas de
recompen{er les belles a&ions. 11
trouvoit mauvais que ceux, qui s’é-
toient diftinguez, lui fiffent deman-
der des recompenfes par d’autres,’
& il dit un jour 4 un foldat, qui en
avoit uf€ de la forte : pais gue vous
ne manguez pas de mains, pexr com-
battre avec viguenr; d'on views que
Vogs manguez. de paroles , ponr deman- .
der la recompenfe, gni vons eff dué?
11 étoit bien-aife qu’on lui dit la ve-
rité & il avoit accoltumé de dire,
ga’a cet égard la condition des Princes
&ose biew malbenrenfe ﬁm’: il »'y

Zom. Il P.1. avest
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avost perfoune, qui edt sant befoiw de
Javoir la'Veritd qu'éux ,, &5 qus trou-
vas plus difficilement des gews, qui la
lenr diffent [ans détosr... . -
‘Pendant Jeregned’dlfonz, 1a No-
befle avout extecmement;abufé de fa
bont€', & avoit fas jmpunément. ce
quelle avait;voulu, & tiré'degran-
des rgcqr.\)penfes- de 13: Copsonne,
%n. s’¢toit_gppauvric parrld.
ouvernieurs-des places ne préten-
doient s’obliger- de les tenir dans
Pobeiflance, qus pendant qu’ils é-
toient préfens, & ngxouloi¢nt pul-
lpment £ ﬁqé;g,.,gqm leurs Licu-
tenants,, ie R0t les contraignit de
1¢, faire. Mais cq;ng fut pas ce, qui
chogug le plus 1a Nobleffe. Ce fut
Pordpnnance , qu’il fit aux No-
bles de rapportez tous les titres des
donations, que.Jes Rois fes Préde-
ceffpurs .leur ) aupiens fajtes s fous
prétexte de les.confirmer , mais dans
le fonds, comme on le crut, pour
en révoquer, ce, gu’il trouveroit a
propas. M abolit,le droipde vie &
de mort,, qlie 1a Noblefle avoit fur
fes Tujets,; fk -~voulug qu’ils: dépen-
diffent.tougy, 4 cerégard, immedia-
tement, dgyJa Couzqnne. Il ordonna
qug Jes Juges Royaux. rendroient
N ¥ O S W e
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la joftice, dans les. lieux qui dépen-
doient de.1a Nobplefle , comme
tout ailleurs, & voulut que cesy::
ges ne fuflent pas des Gentils-hom-
mes , mais des Jurifconfultes.

La plus puiffante maifon , qui ft
alors en Portugal, étoit celle de Bra-
ance, defcendue d’un bitard de
ean 1. Roi de Portugal. Le Chef
de cette maifon éeoit Ferdinand II,
ni avoit trois freres & autant de
?murs. Cette maifon pofledoit de
trés-grands biens , & Ferdiwand avoit
méme époufé Ifabelle , feur de 1a
Reine Eleonor , ce qui le rendoit en-
core plus confiderable dans le Roy-
aume. -Sa grandegr faifoit oribrage
au Roi, & il femble que te P¥ince
cherchoit 3 ’abattre. Comme le
Roiaprés s’étrefait apporterlestitres
de 1a Noblefle ne les rendoit point ;
au lieu que fes Prédecefleurs avoient
cula coltume de confirmer , paryn-
feil Edit, toutes les donhtions, quj
avoient €t€ faites avanteux; il femd:
bloit vouloiren confirmer quelques'
unes & cafler les autres. Cela caufa’
de grandes plaintes & la Maifon de
‘Bragance nevoulut pas méme obéir,
Le ﬁ)uc.dc.B:agance parla au Roi
en termes aflez fortls-'l’ &le Ro{ Jui

Boov o
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répondit de méme. Cela fut caufe
d’une confpiration,ou il entrabeau-
caup .de Nobleflee Qn en verra
I’hjftoire, dans 1'Original. Elle mé-
rite fort d’étre lue & c’eft,.commeil
me {emble, le meilleur endroit de ce
Volume; mais il faudroit avoir plus
de place, que je n’en ai, pour la
raconter, avec quelque agrément.
Le Duc fut condamné le23. de Juin
del’an M CCCC LXXXi1il i avoir
la téte tranchée, & fes biens con-
fifquez; ce qui.fut executé. Il eut
bien.recours 3 la clemence du Roi,
mais il n’avoua rien. 11y eut des
gens qui approuverent ce jugement,
mais i} parut trop rigoureux i la
plipart; & l'on crut Gue les plus
ands crimes du Due de Bragance
grent.fasxrichdfcs » & fa‘puiffance.
Le Roi Feanll. comme il paroft par
toute {2, vie:, fut tobjours plus porté
3, la rigueur, qu’'i la clemence.

- Nbtre Hiftorien * parle enfuite
des découvertes, que les Portugais
firent fur les cdtes de I’ Afrique, de-
puis le Prince Henr: , fils de Feam L.
On .les trouvera racontées plus an
long, dams- I’Hiftoire des Indes du
P..Fean Pierre Maffei , célebre p}r

> 2

# Pag.56. & figg.
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fa belle Latinité , doht nous avons
ﬁarlé dansla Bitl.Cheifie Tom. XXV,

.2. Art. 111 e

On verra*en fuite hiftoire d'une
nouvelle ‘confpiration , contre le
Roi, par les Amis de la Maifon de
Bragance , dont le DucdeVifex étoit
le Chef. LeRoi aprés avoir décou-
vert toute la confpiration, fans qu’il
le fit, Payaat envoyé querir, il- R
rendit & Serwval, ou S¢.Ubes, o il
éoit. 1l entra dans une chambre,
ou ce Prince 1'attendoit , accompa-
gné de trois hommes vigoureux,
préts-a fe jetter fur lui, s'ileflayoit
de fortir. . Comme il fut entré, le
‘Roi Ipi dit d’un air gai : Mew Con-
fin, Z:r' Jugeriez. vous dun bomme.,
qni chercheroit & vons tuer. e tiche-
rois de le prévenir , 1ui répondit le -
Duc un peu étonné., Vous vons éses
condamné vous méme , replica le Roh,
& en méme tems le tua, depludienrs
coups de poignard. Aprés cela, il fut
condamné par les ;ﬁwges ,- Cotime
coupable du crime de Léfe-Majefté,
& quelques-uns des conjurez:furent
punis. Le Roi; pour adoucir un peu
une execution fi violentc,donnf:.au

ere.

it ool

® Pag.110. & fogq. -
.1, H3
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frere du Duc de Vifes 1a confifca-
tion dc fes biens. . ’

Ce fut en ce tems-13 * que Gbrif
2ophle Culomp Genois vint offrir. au
Roi de déconvrir en fon nom I’A-
merique, s’il voulgit lui fournir ce
qui feroit néceflaire pour cela. Feas
confulta d’habiles Géographes & les

ens de fon Confeil, qui furent
&avis qu'il falloit continuer A dé&
gouvrir I’Afrique & les Rayaumes
de I’Grient ; fans écouter les propo-
fitions de Colomb ; qui alla offrir 1a
méme chofe aux Calftillans ; qui ac-
cepterent fes fervices & pour qui
il découvrit I’Ameriqne; qui-a bien
plus apporté. d’avantage :aux Efpa-
ols, que .les Indgs.ne firent aux.
ortugais ; Lu Providence Divime,
dit le Marquis d’Alegrete,, difpofams
s chofes , en [orte que noxs exmes les
gxpedssions les fl;c: difficiles & les plas
zlori?y v1y &3 les Capilloms bes bcgguf-
1 & les plnsavantdgesses. o 1ta Divi-
» 00 Nymipe|difponente, ut nobis
» difficiles., gloriofiéque’expeditio-
5. nes; Caftelianis faciles, utilefque
- eQmingﬂrbﬂb. Lt el .
usIl pacle penfuite de 1a découverr
215, te
_® Pag.134. & fuini’, O} Pag. 340 &
v, 9ye Z Buls pag. 174,
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te de 1a Gaine,du Royaume de Con-
20, & des cOtes-plus meridionales,
jafqu’au Promontoire de Bowne Ef
perance ; qu'il faatanfli chercher dans
Oaffes., qui 4 raconté toac cela
plus wu- lomg. - Lo o

Je ne m’atréeerai pas-nom plus aux
aures particularitez-de- ce’ Reégne.
Je ue ferai qu’en toucher qiiélqués
unes. L’Auteur nous raconte que
le Pape Inwocen: VI1I. ayant accordé
au Roi ane Bulle, par laquelle ii
publioit ,- enfa faveur, une Croifadd,
pour aller:faite la guerre aux May-
res en Aftique; le Roi, en recom-
penfe, fe relicha d’un droit dé tres-

ande conféquence, en faveur de
1a Cour de Rome. - Avant fon regne,
ok mie-recevoit aucune Bulle en FPor-
al . qu'apres qu’élle avoit €ré
?;gminée, pat le Grand Chancellier
& par d’autres - Officiers Royaux,
pour .vair $’il n’y-avoit rien de con-
traire aux droits du Roi; mais Feasn
confemxit que ' deformais on rece-
vroit les Bulles des Papes, fans les
examiner. Ce fut upe grande faute,
pour an .Prince anfli ‘patitique,, que
celui-KA. Aufli le Royaumé. de
Potrugal;a-t.il 6té,.depars ce'tems-
1k, 'un de ceux, qui aent le'plds
H 4. req-
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u?n;iu i la Cour de Rome.
__Néire Hiftorien nous apprend 2 que
Ferdinand ayant chaflé les Juifs de
Caftille, Fean les regut, par piti€,
«nPortugal;A condition.qu’abjurant
1a Religion Juive, ils feroient pro»
feflion dela Chrétienne ; & qu'en-
core que le Roi punit féverement
les opiniitres & les relaps , néan-
.moins le Portugal fouffrit , i caufe
«de leur réception,, des pertes trés-
grandes, & que¢ I'on’ aura toBjours
jet de pleurer. ° Le-célebre Fe-
romg Qforio , qui g -éctit-1’Hiftoire
d’Esnannel fon, fucceffeur.& qui. l'a
dédi¢e 2 Henrs fon fils, quifut Car-
dinal,, raconte la chofe un peu au-
trement. La piti€ de Fesr n’auroit
pas €té-grande, s’il p’avoit.recu les
aJuifs, ‘qu’a condition qu’ils chan-
geaflent de Religion ; puis qu’a cette
mdéme ¢ondition, ils pouvoient de-
‘meurer en Caftille & par tout ail-
Jeurs. Si I’on en croit. Oferio, ils
e furent regus.en Portugal;que pour
. 4 Pag. 169. il
9+ b Remargue de I Auteur de la BIbL Ant.
& Moderne. ' .
- © Lib.1.derebus Emman.p. 7. Ed. Colon.
Issl,fn 8. . ,
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un tems & 3 condition qu’ils paye-
roient huit pieces d’or,. dont il.ne
dit pas le poids , par.téte; & que fi
on les trouvoit en Portugal ,: aprés
le tems expiré, ils feroient efclaves;
mais que jufqu’a lors le Roi leur
donneroit des pafleports, pour f¢
retirer firement par mer, ouil leur
plairoit. L Hiftorien ajofite 'qu’il
amaffa par-1 une. groffe: fomme
d'argent , qu’il deftinoit aux fraix de-
laguerre, qu'il avoit ré&folu de fai-
re aux Maures; deflein qu’il ne. put:
néanmoins pas. executer. ,, Pendant-
" 3u?il vécut, il eut foim, continyg
» Oforio, de. tenir la. parole qu’il
» avoit donnée aux Juifs.. Pource--
s 12, il commanda 2 fes. Officiers,
» dans les Ports de mey; . de traiter:
» avec  des: Maitres: de Vaiffeau, .
»-afin- qulils - tranfportaffent, 2.un
» Pris tolerable, les Juifs dans.les
» paisy ou il voudroient aller.. Il
»-défendig encore qu'on ne lenr fit-
» aucun tort- Mais: la-chofe- alla.
» tout autrement, car les Marchands
» & les.Maitres de navires', qui
» avoient regu des Juifs fur leurs.
» vaiffeaux , leurs faifoient toute-
» forte d’avanies. Non contentsdu:
» Prix , qu’ils avoient fait avec eux.

Hy » BOUEY
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5y pour les emidener; -ils les. ablki-
5, .geojent, detouses les manieres,
» dontHils, pouveient s’avifer, de
y, leur. dgnner besucoup plus d’ar-
3 gehtillsdeménrofent expreés beau-
s coiip plus yqu'ils ne'devoient, en
s, mMer} afin. que..ces malheureux,
5 ayant confomé leurs vivres, iis
5, fuflent obligezd’en acheterd’eux;
5 & Tsofomettoient un ;tel prix,
4 qulenfin it negultoitiplus rien anx
3y Juifs: Hs.violoient les femmes &
49+ 1es filfes, il faifoient des affronts
3 infugportables..aux- hommes; &
34 oubliant. le. nom de. Chrétiens,
5 'qu’ils - partofent 3 sils 's’abandon-
3; moient.d toutes fortes:de cruautez
o & de perfidies! Lias -autres Juifs
3, qui étoientdenicarez en Portugal,
4 trouiblez en partie par la crainte
5 dfunifimauvais teaitement (car ce-
4y +12.-nlavoit! pas pu &tre fi caché,
4, qu’il me leur.en fidt. revenu quel-
4y ques mouxelles) en pangiepar pan-
5, vreté, n’ayant pu achetar:ce qui
sy Etoit néceflaire pours’embarqucr,
'yy dans le terme qu’on lewr avoit
5 donné; ce terme étant’ échu,
‘yy perdirent laliberté. Ceuxquifou-
5y haitoient d’avoir des efclaves Juifs
s, les demandoient au 'Roi, . & le

» Roi,

|
{
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» Roi, dit’Hiftorien, les acordbit
» 3 ceux, qu’il voyoit ére d’un na-
,, turel doux & humdin; de peur que
, l&s Juifs ne tombaffent d¥ns up
» ttop dar efclavage. -Ceci arriva.
» U0 peu avant la mort'de Jeaw, 3
, tous ceux qui- le connoiffdient.
y» Croyoient que, ¢’il ayoit vécu,ils.
y» auroient été tous délivrez, i quel-
» que condition, par fa banté. On.
verra,dans la foit¢-du méme Livre
€ 0forio, de quelle rmanicte ils furent:
traitez fous fon fuccefleur. & auLie
vre IV ce-qui arrivad Lisbonne dux
Juifs convertis. On ne peut pas.ne
point louér, en cette occdfion, 13
fincerité & Pélevation d’arne de I’E-
véque de Stlva;-qui a.6(¢ blameren.
Portugal des alions 4 1a verité ids
dignes de la nature himaine, maix.
que le zele aveugley dutorife:. © -
Le Roi maria_* fon 'Fils.unique:

Alfonfe , avec Ifabelle de Catftille,
mais ce i’rinc; » mort bien-t&t a,pn‘,s;_
ne laiffa aucuns'enfans,: @ ° - -

- Notre Hiftorien rappotte $:qunefes
Portugais ayant pris-pofte”did{'tng
petite Tie,que fhit 1 riviere de Mairis

‘2“6 ST tanie
ag 16T T T
1 Pag. 175, & fuiv: : St

Pag. 115. & fi L 6 ‘

3
v e
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tanie ,. que les Anciens appelloient.
‘Lixus, & que les Efpagnols nom-
ment avjourd’hui Rie de la Rache,
Y. ayant bdti un fort; ils y furent af-
ficgez par les.Maures & en danger
dy ﬁerir,, s'ils m’étoient fecourus.
.€:Roi appella li:deflus fon Con-
eil & fit une harangue affez vive,
par laquelle il voulut prouver , qu’il
Y alloit de fonhonneur & de fa con-
{cience d’aller fecourir en perfonne
des gens; qu’il avoit jettez lui-méme
dans le péril, ou ils étoient. Tout
le Confejl s’-oppo,fg 3 cette réfolu-
tion, comme trop dangereufe ; & en
ce tems-1d Fean Abrantio , qui €toit
un-homme de qualité, & qui enten-
doit bien la guerre arriva. Le Roi
{ui demanda fon fentiment, & il fut
d’abord de I’avis, dont le Roi avoit
€té ; fur quoj il. fait un- petit dif
cours digne d’un homme-aufli bra-
ve, qu’on le repréfente,ou le Mat-.
quis d’Alegreze Pintroduit difant,
éntreautrés chofes : ,, Ceus qui font
» afliegez font en danger, queceux
». qui veulent faire lever le fiege y
4 foient .aufli.." Un Prince ne doit
5 pas s’éloigner du danger, ou tant
,» de braves gens font expofez; il
» faut qu'il préfere le f3lut. de L'E-
- ¢ ” ta.
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s tat au fien; car les Princes font

, mortels , mais ’Etat eft immortel.
YeRoi fe mit en état d’executer cet
avis, mais. le Roi: de Fés en étant
averti , offrit une tréve aux Por-
tugais ; pendant laquelle les Affié-
ge fortirent de I'lle Gratiofa (c’eft
comme on.I’appelloit) a des condi-
tions honorables.

Daas cette guerre, le Roi fit pa-
roitre fa reconnoiffance & fa libe-
ralité,, a une aoccafion, que je rap-

rterai en peu de mots. Un.riche
matchand de Zavira, ville du Ro-

aume d’Algarve, nommé Pierve
i’a»m'a avoit prété au Roi une fom-
me confiderable. Jean ordonna en-
fuite qu’on luirendit non feulement
le capital , mais encore qu’oa lui
payit Vinterét. Pawsoia reprit fon
capital , mais il refufa I'interée; mais
le Roi ’ayant appris , lui envoyauna
double interét, & lui fit dire qu’au-
tant de fois qu’il lerefuferoit , il re-
doubleroit la fomme.

Cette conteftaiion de générofité,
entre un Roi & un Marchand, 2
uelque. chofe de beau. Aufli les
‘ortugais contribuoient-ils géne-
reufement ,. pour fournir an Roi
ce. dont il avoit befoin; mais ils

H 7 A¥pu-
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flipuloient quelquefois qu'il lear fi
permis d’établic eux-mémes.les Col-
le€tcurs du Fribut; pour n’étre pas
pillé, par lgs Gens du Roi, fans que
le Prince ep profitde. . . .
- .Le Marquis d’A/egrese rapporte *
la mort d’Affonfe, fils de: Jean, pour
une chute, qu'il fit en voulant faire
une courfe de cheval. 1l parofe que
ce jeunt Prince étoit un étourdi,mais
il eft-étrange qu’un Hiftorien grave
& judicieux naus donne deux chofes
pour préfages de.cette mornt, qui fu-
rent remarquez par JFean. de Minefes,
contre qui.Alphonfe couroit dont
Pune était, que cela‘arriva vn Mardi,
jour auquel Menefés. n’entreprenoit
sicn.de confiderable: & 'autrequ'il.
#vpi v un homme, qui battoit un
¢ {os-fouliers contre - L'autre. Il y a
bien-de la foiblefle -en ceux, qui fe
laiffent coiffer de femblables opi-
nions. Ce Prince mourut le 14. de.
Juillet M CCCC XCI. }Jeann‘avoit
point d’autre enfant 1€gitime , . mais
il avoit up Bdrard , nommé George
qu’i} aimoit beaucoup. 1I fit ce qu’il
put, paur le faire déclarer en Portu-
al, ou au mojns 3 Rome, habite &
zlcceder i fa Couronne, au defa-
PR . ' Vake
- Pag. 194.
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vantage d’ Emanuel , fon Coufin Ger-
main & Frere de {2 femme. Maisil
n’en put venir i bout. L.

Alors * il apprehendoit d’avoir-
la guerre avec le Roi de Caftille,
ui venoit ‘de chafler les Maures de
g;renade- & il penfoit i fe tenir un
peaplus fur fes gardes; & comme j1
voyoit qu’il y avoit beaucoup. de
Mulets en Portngal, & trés-peu.de
Chegaux, il s’avila de défendre qué
perfonne n’elt 3 entretenir dg. Mu-
les, ou de Chevaux, qui pe faffent
pas propres i la Cavalerie. Les Gens
dlﬂ_ﬂ fe, qui fe fervojent beaircoup
de Mules, fe plaignirent & voulus
reqt faire valoir,en cette oceafion,
Vimmunité Ecclefiaftigne. .11 leur
fit dire qu’il n’avoit pas penfé 3 eux,
mais il' fit défepdre & tous les Ma-
réchaux de fecrer aueune Mule; ils
fe plaignirent encore, mais comme
le ﬁ\oi lvi méme, quoi qu'incom-
modé, ne fe fervoit jamais deMule,
perfonne n’ofa s'obiliner 3 s’cn fers
vir. L )
Il arriva t en.ce tems-13 , fous le
regne de Charles VHI. qu’un Pirate
Frangois prit un Vaiffeau Partuogais,
chargé de poudre: d’or & de.dents
. d'Ele-

* Pag.209. 1 Pag.2A2. € [uits *
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d’Elephans, qui venoit de 1a /M,
en Guinée, quoi que le Portugal
n’elt aucun démélé avec l1a France,
Fean ne s'en plaignit point 3 Charks,
mais il donna ordre 3 Vafce Gams
de fe faifir de tous les vaiffeaur
Frangois, qui fe trouveroient dans
les Ports de Portugal. Les Francois
ne manquerent point de s’en -plain-
dre 2 leur-Roi, & le Roi occup€ i
la guerre, qu’il vouloit porter en Ita-
lie, fitrendre le vaiffeau Portugais
& punir les Pirates. Mais comme il fe
trouva qu'il manquoit un Perroquet,
au vaiffeau que 1’on rendoit ; le Roi
de Portugal,, parun pointd’honneur.
un peu outré, ne voulut point. re-
lacher les vaifleaux Frangois, que ce
Perroquet ne fit rendu.

Quelque tems aprés, *Colomb re-
vint de fa découverte de 1’Ameri-
que 3 Lisbone, ow il fut jetté par
une tempéte. Le.Roile requt mal,
& on-agita, dans.fon Confeil, sl
ne feroit pas bon de lefaire mourir,
pour rendre fa découverte inutile
aux Catftillans ;. ou s’il le falloit
laiffer aller. On fut partagé fur ces
fentimens, mais le plus doux, &
en méme.tems le plus honéte ’em-

porta..
* Pag.242. & fujvi
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porta. On conclut feulement qu’il
failoit occuper, par des garnifons,
les lieux , que l'on avoit découverts
en Afrique. Enfuite Alexandre Vi.
partagea, par une ligne, entre les Ca~
ftilans & les Pormgais, les terres,
qu'ils avoient découvertes , & qu’ils
découvriroient i ’avenir; en don-
nant I’Amerique aux Catftillans &
I'Afrique, avec.I’Qrient, aux Por-
tugais. Il.leur défendit, .en méme
tems, de.paffer cesibornes, fous pei~
ne d’excominunication. '

Le Marquis d'Alcirete rapporte *
enfuite une autre inhumanité qu’on
fit aux Juifs, qu'on avoit regus en
Portugal; c’eft qu'on leur 6ta leurs
enfans, & qu'om les baptiza; & de
peur que leurs parens ne leur ape
priffent le Judai{me, onenvoyaces
enfans pour peupler Plle de S. Tho-
mas, qni eft dans ’Ocean Atlanti-
que, fous ’Equateur.

Fean t tomba.maladed’une maladie
lente, qui ne l'empécha pasde faire
plufienrs chofes d’importance & di-
gues deloizange ;comme.ce quel’on
dit qu’jl. fit rendre aux Eglifes I’ar-
genterie, dont il s’étoit fervi dans |
fes befoins & payer géneralement

tou-

* Pag.154, & fuiv. 1P.258.&fuinn
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tontes fes dettes: ,, On ne fait, dit
» ’Auteur, s’il agit en cela avec |
s Plus de jultice, quede prudence;
» .Ccar . il n’importe pas mpins.ax .
. Rols; qu’aux Particuliers, de payet
.3 leurs dettes en entiet ; puis que
¢y N’étant foumis an commandement
» de perfonne, §’ils.ne fe foumet.
3 tent pas eux-mémes au Droit
3 & a4 PEquité, il.ne fe trouvers
9 perfonne, qui.leur préte volon-
+ tiers de P'argent. Que jwre magis,
an providentid , feceris dnbitari potefl;
won enim Regibus minns, quansceterss
meortalibus , expedis imsegré creditori-
bus [atisfacere 3 quippe qus unllins im-
perto wbjelti | mifi spfi fe juri &9 equi-
gazi [ubgiciant , mema erig , qus eis pe-
suviam libenter credas. - : '
: Le Roi étant *devenu plus mala-
de fit fon Teftament, dans lequelil
vauloit laiffer 1a couronne i George
fon fils bitard, fi on ne I’avoit em-
péché ; de forte qu’il nomma Ema-
wuel, fon Coufin, pour fucceffeur,
comme il fit encore depuis, & fe
contema de lui recommander fon
fils. Il mourut cnfin le 25. d’O&o-
bre M CCCC XCV. Emawxel lui

fucceda. & en ufa bien, envers le

fils
* Pag.266. ¢ [w't.
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ils du défunt; comme Oforio nous

\s’a?tcnd » qui ne ditrien néanmoins

fu deflein, qu’il avoit eu de lui pré-

krer le Prince George. On n'a an’i

confuiter le I. Livre de fon Hiftoi-
re &’ Emanael.

ARTICLE V.

FRANCISCI ANTONI DE
SIMEONIDBUS De Belis
Tranflilvinico & Panmomico Libri
VI ad S.P. Clementem X 1. P.
M. A Rome MDCCXIII. ing. -
?15% 320. avec les Préfaces

€X.

C ’E s T ici une Hiftoire , du ftile
de la%uelle on peut dire 3 pen
pres la méme chofe, que I’on a dite
de celui du Marquis d’ Alegrese. Ceux
qui la liront verront que I’ Auteur a
raifon de dire.qu’entre les ancicts
Hiftoriens qu’il a 1fs , il s%eft atta-
ché particuliérement 3 Cefar , Sal-
Iufte | -& TFite- Live , qu’il imite, la
pldpart dutems, heurenfement ; foit
pour les termes, {oit pour 12 vivaci-
té du ftile. . Mais il y a des fautes,
d’Imprimerie , .qui font tortau r_et}c
e
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du ftile, & peut-étre auffique le Co=
pifte & le Correeur y en ont misun
aufli bon nombre de leur fagon. Au
moins-# y a des mots , des.tours &
-des conftru&ions ,'qui ne font:
du méme ftile , que le refte. ne
feconde Edition , & le fecours de
quelque Ami , bien verf¢ dans le fti-
lIe de I"Antiquité Romaine , pour-
roient faire de cette Hiftoireune Pié-
‘¢e , que Pon’liroit ‘autant pour la .
bonté de I’expreflion , que pour les
chofes mémes. Mais C’eft a- Mr.4e
Simeonmihus A voir ce qu’il a 3. faire,
& non pas 1 nous de lui donner
eonfeil. [l nemanque pas fans dou-
te degens 2 Rome , qui lui puiffent
rendre fervice , en cette occafion.
Cette Hiftoire eft ‘compoficde
deux Parties , dont 1a premiére con-
tient ’'Hiftoire des guerres , qu'il
a eu en Zranffilvante , depuis 'an
MDCLVL ju{qu’al'an MDCLXII.
& la feconde, celle de Honé:ie, ni
les {uivirent,depuis 'anM DG L
julqu’a. 1a Bataille de.Saimz Gadard;
ou:l’armée' Impériale, commandée
par le fameux Raimond Montecncnli
battit 1’Armée Turque , comman-
dée par le Grand Vifir Acbmed Chin-
. -perli. Lapremiére contient des guer-
res
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res caufées, par I’ambition & par 'in-
conftance des Grands Seigneurs de
Tranfliivanie ; quitichoient de de-
venir Maitres de leur Patrie , ‘tantOt
par le moyen de’Empereur , tantét
par celui du Sultan. 1is s’attachoient
a 'un, on 3 1'autre, comme leurs-
intéréts fembloient le demander,fans
fe piquer de fuivre le méme Planj.
& ils {e fupplantoient les umstes au-:
tres, fans {e mettreen peine dubien
de leur Patrie. Pour I'autre guerre,
¢’a été un effet de ’ambition -& de
Iavidité .des Turcs , -3 qui I’Empe-
reur Leopold eut beaucowp de peine
i faire téte ; foit-par foiblefle , foit
par la.jaloufie des Hongrois , qui
craignoient , & peut-étre non fans
raifon, que I’on n’en voulfit autant
i leurs Privileges , _ilu’i lapuifiance
Ottomane. Les Tranffilvains a-
voient le méme fougson , cequiles
empéclia de s’entendre aflez avec
I’Empereur , pour procurer le bien
de la Chrétienté , de ce cbté-la.

Mr. de Simeomibns témoigne qu’il

a lu, outre cequi a ét€ imprimé fur
ces matiéres ,les lettres qui ont £té
écrites de ce tems-13, les fentimens
de ceux qui ont opiné dans lesCon-
feils , & les demandes des An:lhaﬁi-
eurs.
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vie , de Conflantin Sexban , qui é-
toit de Valachie , -& de George Ra- |
gotzi 5 4 qui la Tranffilvanie obéif- |
foit , & qui fouhaitoient tous defe- |
coiier le jougdes Turcs, lui en pou-
voit fournir de' bonnes .occafions.
Le dernier , qui étoit le plus entre-
prenaat & ¢ plus-hardi, & qui pé-
rit en cette guerre ; apeés avoirdon-
né bien de Ia peine 3 FEmpereur &
au Sultan, -autant par fes négotis-
tions , que parles armes ; fut celui
%!ﬁ fit 1a plus grande figure, fur ce
héatre. Les autres., 1 peine con-
nus hors de leur pais , furent plus
folmis aux Turés.que lui ; pour
commander , fous .lcur nom , i
leurs Concitoyens. On verra leurs
avantures , dans les trois Livres de
1a guerre de. Tranffilvanie -; dont le
*dernier finit , par une digreffion de
I’ Auteur, touchant les démélez que
le Roi de France d’aujourd’hui eut,
au commencement de' fon Régne,
avec la Cour de Madrid, concernant
le Pas que fes Ambafladeurs préten-
doicnt fur ceux d’Efpagne ; & avec
celle de Romg, i I'occafion de¢Vin-
fulte ,.que les Corfes de fa gardedu
Pape firent i. I’Ambafladeur & i
I’ Ambafladrice de France 2 Rome.
Le
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La férilité des affaires de 13 Tranf~
filvanie , en ce tems-li , a appa-
remment donné lieu 3 Mr.de Simeo~
wibns de faire cette Digreflion. - -
I1I. L guerre de Hongrieeft plus
confidérable & plus intéreffante , pre~
miérement , par les néﬁnotiations des
Turcs , avec 1a Cour Linpérigle; on
ils firent paroitre autant d’adrefle
que les Miniftres Impériaux ; &fe-
condement , ﬁpa: la guerre qu’A4ch-
med Chiuperli fit en Hongrie ,d’abord
avec avantage , & enfuite fort mal.
heareufement. On voit néanmoins
que c’étoit un homme de téte , qui
favoit concevoir & concerter un
deflein , & qui I’executoit fouvent
trés-bien , avec de .fort mauvaifes
troupes , & de méchans Officiers,
en comparaifon des troupes & des
Officiers de PEmpereur.. Ileft vrai
que celles-ci étoient en. moindre
nombre , & fouvent trés-mal pour-
vués ; mais I’habileté des Chefs,; &
1a bravoure des foldats , accoltu-
mez d’ailleurs a fouffrir, fuppléoient
d tout. Il eft vrai encore , qu’i 1z
fin la mefintelligence de 'Empire,
avec ’Empereur , & les traverfeg
que Momsecuculi eut 2 fouffrir, dans
le Commandement , furent caufe
Tom. Il P.1. I qu’on
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qu’on'ne tira pas la moiti€é de. I
vantage 4 que 1'on auroit-pu tirer
de la:Vi€toite de S. Godard.  L’'Rm-
pire né-voulut Fhis contribuer dag-
grandit 1a Malfon™- &"Autriche ; ﬁs
qu'ilJavit- hors de danger'; -& ’Em-
perear lvi-iménik ne fit pas Pufage,
qu’i:l‘fa'ﬁréit‘j‘ph( 'ﬂ{n-e de-fes: forces.

P EI53 P 31 6 SR TR L
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- LARTICLE VL
DE L INCREDULITE, 0;
- Pomw examine les Mosifs & les Rei-
- Jons génidralés | qni £aﬂem les Iueré-
' dules & rejester- la Religion Chrétien-
. me. Avec:deux Leitres , oi'Pimen
owve direlenient la Veéritd. Par
¢« Jo Ln C. Séconde Edivion ; corrigée
- &5 angmeMd@ par ' Autesr. A Am-
fterdam MDCCXI1V. chez David

Mortier-,’1r 8. pagg. §o8.

*Avo1s publi€ ce petit Ouvrage,
la premiére fois,, en MDCXCVL
Je qui m’y aveit porté , c'eft que
parmi tant-d’habiles gens', qui ont
travailf€ A prouver la Vérit€ de la
Religion Chtétienne’; far tout dans
ces deiniers’ tems, je ne trouvois
perfonne , qui efit parlé de la ma-
- . - tiére
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tiére dont je traité - avec affez d%¢-
tendeé & d'exattitude. - Hs- e font
contentez , pour- la g{ are ,de
prouver la- Véré deIa Religion, &
s y ont trés-bien réiiffi:: -Mais-il
me fembloit que; pour rendte leurs
Ouvrages plus fru&ueur , il falloit
auparavant ticher de difpofer”les ef~
prits des Incrédulesa blerr ¢omplen-
dte ; & 4 gofiter lents ralfons ; qui,
fins cela’, Aé produifent pagfureux
les effets, qu’elles devroient produi-
re: Poar tirer de laterre les fruits,
qui’font néceflaires 2 1a vie , onne
commeénce pas ’33 y femet les grai-
nes - -Ou par y miettte les pHntes,
dotf on veut recueuillir lesptoduc-
tions.- - ©On ' ¢én - dirache auparavant
les épines ; 6n en bte les pitrres, on
la laboure ,'on I’engraiile , fi elle
en abefoin ; fans quoi onn’en tire-
roit’prefque rien. 1l m’a paru qu’il
faltort de méme piéparer les efprits
des Incrédules , en'rrachant les et-
reurs , lespréjugez , & 1és’ mauvai-
fes difpofitiorts dont ils font préve-
nus ; avant que &y jetter cette Se-
mence ‘Evangetique , qui produit
toutes 1ds Verrdas Clirétiennes, quand
élte tonibet dans 'Bes Afnes bien dif-
Wés‘c.lu [ YTRREING 3141 I B TR

e : I2 On
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On, trouvera , fil onyp;qn;l biea
arde ., degx fm:tesJ ¢, Motifs; , iqui
péchen.t les lncr,édules de fe.san-
;wa rg&, ALy en a4 qui
vxegmcut c la ifpafition intérieu-
z& des Incrédnlesl j-&ilyena, qui
naiffent des fi u)ets w’on leur don-
ng, de;douter-de dg da,.Religion Chyré-
tlc € ,.0U ¢ rejetter gnti¢re~
mcqf. Is, ot a.(ﬁ;r;mt tort , en
? lj&;qezPﬁggcﬂ!ﬂ"O‘“-a}‘ e
ujet raifonnable rejetterune
rité , qu'il ‘leur ‘eft aufli unppttam
de connou,rc, qu'a ceux qui. enfant
perfuadez. I ne perdent rien 3 s’y
‘ rcndrc & ceux i’ tchent de les
thvamc n’; 4 ga ent rign noa
29:1 . PIES: - il s'agj d;wn bien , dons
£UX qui: p;oﬁt.em ticent fout 1'a-
yantage ; fans.en rien perdre , Jors
qu’ils en font part 3 d’auttcs. I
s’agit dc vivre en Honmmes ,. c’eft
§ dirc ; en Créatures raifonnables,
& vertucufes en cette vie, .de ti-
cher de s’y rendie x:ecxproquement
heureux, & de’ favoir ce que I’an
devient , aprés la mort. ‘Tout le
mondey eft également intére(é , &
doit fouhaiter ‘aux autres, cc guxl
fe fouhaite 3 Jui:inlme.;.ppis que
I":Wuntage es autrés’ né diminué
- point
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point le fien , & que mémeil 'aug-
mente, Mais il faut avotier , que
bien des gensy' qui font. profefion
dela Réligion Chiérienne., {oitiqu’its
o foient veeiublement perfaides,
on:non., ménagent peu:la foiblefle
de ceax qui:ne la croyent pas vér
table , & quine peuvent s’empécher
de le témoigner, dans leurs difcours,
ou par feur conduite. ST

-I. C’EST cleft ce qui m’a obligé
dedivifer cet Ounvrage ,. en deux par-
ties ; dont la.premiére regarde. les
Incrédules eax~-mémes, & la fecon-
de , ceux qui les confirment dans
I'Incrédulité , par leur mauvaife
condgite.. Pour commencer par 1a
premiére , il eft certain que les mau~
vaifes moeurs -engagent dans I'Incré-
dulité ceux, quis’appercevant qu’el-
les font incompatibles avec la véri-
té de I’Evangile , ne veulent pas
néanmoins renoncer 3 leur manvai-
fe vie, fur tout fion la leur repro-
che, Ce n’eft pas:que tous foient de
cette humeur , il n'y en a que trop,
gui croyent pouvoir joindre la lu~
miére avec les ténébres , & qui s'i-
maginent d’étre Chrétiens-, en vi-
vant comme des Payens , faute de
favoirrefiéchir fur evx-mémes, Mais
. ) 13 généa
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généralement, parlant , l¢s manva
ies- meeurs.indifpofens les hommes
politre. Ia; Religion Chrétienne ; &
X foiséolairée & fuivie de. bonnes
meeursy. quella deaande. de nous
 Llorguauit.,, gui demsnse, fouvent
daché. dans Tefprit , fans -éclater
dans. quelque vice fcandalenx ; fait

ue ’ont eroit fe diftinguer , en ne
erendant pas ,.comme le V.ulgaire,
aux preuvesdela Religion Chrétien-
ne.: It eft .certain que le Vilgaire
fetrompe fouvent ; mais.on s’y trom-
peroit encore plus que lui, fi on

prenoit en tout le parti oppofé. I
ne faut fuivre nicequi et commun,
ni ce qui eft rare , /mais ce qui et
yrai. . .
-. 11 y a des gens , qui me. font pas
Chrétiens. , parce qu’ils ne.favent
pas raifonner. La véritable foi dé-
pend aunjourd’hui.de quelguc’rm’fonw
riement ,..& elle en a totjounrs. dé-
pendu ; ainfi ceux qui.ne raifonnent
point, fhrdes chofes.de.cestenatuse;
ne fauroient »é&tre bons Chrétiens;
€ar enfin., ilifaut favoir pourquot
on Pelt. Maiv. on. vait des gens,

qui ne raiforinent pas mal des. affai--

res du monde, dontils ont quelque
expérience -; mais qui ne favent pas
BT ¢ saifonner,

|
i
'
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raifonrrer , quand il s’agit de chofes
un peu abftraites. Si-on leur difoit,
go’une maifon s’eft bitie & s’entre~
tient d’elle-méme , ils ne le-crois
roient pas 3 mais ils croyent aifés
ment que leMonde entié¢r; ayeatout
ce quiy eft , s’eft fait tout febl , &
fe conferve dans I’état, oi il eft,
fans qu’aucune Intelligence s’en mé+
le; feulement parce qu’ils n’ontpas
été préfens i la créationdu Monde.
Les moindres perfonnes favent
mieux raifonner, que ces gens-la.

L’extréme négligence , que l'on
apporte i s’inftruire des fondemens
& des régles du Chriftiani{ime, pour
s’appliquer entiérement 3 des chofes
qui n’y ont aucun,rapport , dequel=
que nature qu'elles foient , fait
qu’on les oublie , & qu’on en juge
trés-mal.  Des gens fans étude , &
occupez en des affaires purement
temporelles , qui leur remplifient le
ceeur , négligent de {avoir , cequ’ils
devroient le plus fouhaiter de favoir.
Des gens d’étude méme , mais dont
les le&tures n’ont point de rapport
avec la Religion gz la Théologie;
qui s’appliquent , par exemple , u-
niquement 3 ’étude de I’Antiguité
Payenne , pour en apgrendte le lan.

4 gage
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age , les opinions, les coftumes;
’hiftoire ; ces gens-1d , dis-je,
méditant peu , & ne penfant jamais
aux chéfes de 1a Théologic , vien-
nent 2 la. méprifer, comme fi c'¢-
toit une Science chimérique ; & &
regarder les Religions differentes,
comme aufli bonnes 'une, que ’an-
tre & les devoirs de la kcligion,
comme des chofes qui ne dépendent
gue de 1a cofitume. Cleft un effet
u méme génie, que d’eftimer infi-
niment des chofes de néant, & de
méprifer les plus eftimables.

*autres pleins de je ne fai quel-
le parefle , qu’ils blimeroient eux-
mémes extrémement, dans les af-
faires de la vie, ne fauroient fe ré-
foudre 3 prendre la peine d’exami-
ner rien, & aiment mieux demenrer
dans les doutes & dans I’Increduli-
té, toute leur vie. Il y abeaucoupde
gens.de cette forte parmiceux, qui
ont beaucoup de bien , & parmi ceux

ui ont de grands Emplois. Ils ne
nt rien ~ moins, que pareffenx,
uand il s’agit de I'adminiftration
e-leur bien, ou des fon&ions de
leurs Charges. 1ls ne font fujets i
te défaut, que quand il s’agit-de

chofes abftraites. c
' ¢
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Ce_font-13 les motifs géneraux;.
qui.empéchent les Incrédules de fe
rendre 3 la Verité, & qui naiflfent
de leur propre difpofition,. S'ils ne
{e rencontrent pas tous, en chique
Incredule ;. je fuis-bien trompé, fi
I'on n’en trouve une bonne partie.
1L IL s prenvent anfli fujetdeday
meurer dans la fitwation, odils fofit,.
de.ls.condaite:de ceux qui font pro-
feflion .de’ croire..que la.Religion-
Chrétienne eft.vraye.. Parexemple,
Ceft une chofe aflez commune,par:
mi les- Anciens: & les Modernes, de
confandre la Foj avee 1a Crédulité;.
comme fi pour étre bon Chrétien, il
falloit peu raifoaner & croire:bean-
coup, fans fe mettre.trop en peine
de &voir, pourguoi I'on.croit.. 8i
'on outre ce principe, les Religions
les mains railonnablesy troaveront
it compte , & ‘la. Verité fe-ver-
13 confondue avec le Menfonge;:
car.enfin, s’il-faur croire fans exa~
miger ,. elles auront autant de droit
d’exiger qu’on les embrafle,. que la.
‘mieux fondée. Mais la Religion
Chrétiepne ne demande pas.des In-
erédules, .qu’ids paffent en un mo-
ment de 1'Ingrédulité 3:1a Fai, fans

favoir pourquoi Ellglenrsionnedes:
I 3. Tale-
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raifous folides de crbire que Jefns-
Ghrift & fes. ApOtres ont £té envo-
yex deDien, & celaétant bien prov-
vé; - tlle dem¥ande:que ’on fe fie en
eux ;- & ‘qu'on'‘droy® que ce quils
difent, en’ fon.nom,. eft: veritable;
. quoi qu’il s’agiffe. de “chofes .fubli-
mes.-& merveiloufes, . auxquelles
BEprit. Hupwaiii weile foroit yammis
-Elewé, (ung1d Révelation ;: mmisiqui
fie fonw nédnmoing icontraives & 1o
cunetaniry: Verités 1 Cleft:en quoi
nfifte:1a Foi Chrétienne , & oen
dans -une dveugle’ Crédulité, plus
favorable i:ce'qui cft fatx;, quw’ace

qui-eft-vrai. o115 L
- 11 ‘drrive quelquefois que ceux,
qui témoigneént le plus geand, sele,
pour 1a Religion, font des gens de
mauvaife vie; ce qui peut:fe aire
par bétife , ou pdr ihypoctifiey ou
p#’polidque jafih de gagner 1 affec-
tion du peuple. “Cela:choque les Iti-
creédules , /avec raifon ; :car il eft:ri-
dicle yue ’on s?échauffe d’autant
plus pour des fentimens, qu’on les
entend moins. Mais cette conduite
de gens indifcrets , ow trompeurs ne
doit pas nuire 2 14 Religion.,:d
“thoins qu’elle n’approuvit unefem-
‘blable: canduite. : On fant ,qxieRli
ot v ! e~
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Religion Chrétienne y eft tout i fait
oppolée, & que, felon.fes princi-
pes, les lumieres & les bonnes maeurs
doivent conduire le zéle, que Jon
témoigne pour la Religion; & non
Pignorance & la mauvaife vie, quj
ne peavent &tre fuivies, que d’un
zéle tout A fait condamnable,

I1 eft encore certain qu'il y 2 nne
infinit¢ de gens, en qui Ja Dévotion
paroit étre une fille de I’Interét. Ils
gagnent fi fort 3 faire les dévots,
que les efprits foupgonneux s’ima-
nent facilement que ce'n’eft qu'une
Comédie ; fur toutlors qu’ils voyent
que la Dévotion cefle, 2 mefute que-
le profit diminue. Par ezemple, les.
perfonnes éclairées & vertueufes,. .
lors qu’elles ne font pas leur Cour
i ceur, quifont les diftributeurs des
Bénefices Ecclefiatiques, font ra-
rement avancées; On nerecompens
fe ni les Lumiores,:ni.la Vertu.
Auxffi font elles rares.” Mais:on re-.
compenfe beaucoup I'obfervation
de quelques menues . céremanies;,
qui ne rendent point les hommes.
meilleurs.. On recompenfe anffi l&
zéle, pour les opinions & :pour:les
pratiques de . chique Parti. - Aufii.
voit-on les gens pleins de 2élepont:

16 cette:
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cette fortede chofes; c’eft1d ou leur
Dévotion. éclarte le plus.  Mais Is
Religion Chrétienne n’a aucune
part 3 ce defordre, puis que dans
fon origine, elle né promettoit, &
ne procuroit en. effet autre chofe,
que des perfecutions & que des pei-
nes, en cette vie. Ainfifi les Incré-
dules peuvent. fepracher 2 pluficurs
Chrétiens d'aujourd’hui, dans les
lisux , od la: Religion Chrétienne
eft' floriffante, que leur Religion .
s’accorde fort bien avec leur interét
temnporel; on ne peut pas faire la
méme obje&@ion ifes fondateurs,ni
i 1a Religion. - I1.y a mméme encore
beaucdup de gens de bien aujour-
d’hui, dont Ia Religion eft un obf-
tacle 3 leur fortune, comme 1'on
parle. ,

- Les Incredules obje&ent fort
eommunément aux Chrétiens leurs
divifions, & il faut convenir que
c’eft-une chofe fcandalenfe, foit que
lton ait égard aux differends en eux-
mémes, qui font fouvent de petite
importance, mais quine laiffent pas
de readre les Chrétiens irréconci-
Hables l¢s uns avec les autres; foit
3:«: Pon ait égard aux fuites, qui font

s-haines & des perfecutions réci-
e . pro-

o
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. preques ; que 1’on ne voyoit pas par-
miles Payens mémes. Néanmoins
Ia Religion eft entierement inno~
cente de ces defordres ;. puis qu’elle
Be recommande rien tant, que Ia
douceur , la condefcendance , la
tolérance mutuelle, la mifericorde
& la paix. Sil'onvauloitméme, on
comprendroit facilement que les
Chrétiens conviennent entre eux des
articles fondamentaux, &_que s’il§
obfervoient fidelement & exa&tement
ce dont ils conviennent,ils feroient
trés-bons Chrétiens ; quand méme,
ils ignoreroient entierement toutes
les Controverfes, qu'il y a entre
eux. Mais on aime mieux difputer
& entretenir des divifions, qu'étre
gens de bien. On veut s’impofer les
uns aux autres des fentimens fou-
¥ent obfcurs , ou également diffici-
les i entendre & a prouver, pour
ne pas dire faux & contraditoires.
Ce ne font pas-1i des effets de Ja
Reljgion, mais des paffions humai-
nes, qu’clle condamne -trés-claire-
ment ; & par conféquent, on ne les
Ini peut 'pas reprocher. )
11 eft vrai encoreé que le Chriftia-
nifme n’eft pas aflfez connu, niaflez

obfervé; cequiempéche qu’il ne foir
v 17 auffi
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auffi utile au Genre Humain, qu'it
pourroit ’dtre. Mais 1a Religion
Chrétienne eft une Loi, que 6ieu
propofe aux hommes,en y joi
des recompenfes & des peines, pour
ceux qui I’obferveront,ou la viole-
ront. 1l ne contraint pas les hom-
mes de 'obferver ; de forte que fi
elle ne produit pas tout ’effet, qu’el-
lé pourroit produire, files hommes
profitoient’ de fes lumieres, comme
ils devroient, ce n’eft que par la
faute des hommes. D’ailleurs qui
peut dire quels feront les effets da
Chriftianifme i 1’avenir ? - It peut fe
faire des’ révolutions, dans les fie-
cles: 2 venir, auxquélles nous né
nous attendons point. En un mot,
nous ne pouvons pas juger ‘de la
conduite de la Providence, parle
peu .que nous en connoiffons , &
Tes Incredules n’ont pas droit de ti-
rer avantage de ndtre ignotance.:
° Une de leurs plus fpécicufes ob=
je&tions,c’eft que I’6n fatisfait fout
vent trés-mal aux objections, qu’ils
font contre la Religion. Malis ils
p’en peuvent rien conclurre,contre
{a verité , parce qu’il fe peur faire,
que les Théologiens, qu'ils connoif-
frat, aient des principes differents
de




Anciewne ¢&r Moderne. 207
de ceux -des premiers fondateurs de
1a Religion Chrétienne. On peut
méme dire: qu'il ¢t certain que la
Plpart des T héologiens font en
cecas; phisqueles Sees des Chré-
tiens, oppof¥es les unes aux autres,
fe reprochent Téciproquément d’a-
voir g&té 1a '] -héologie. . N ot done
du devoit de eeny); dufteckerchene
la Verité.; de neis’en fiet-a petfon:
hésthils dé temanter 3 1a fource! &
de'voir 'il reft pointarrivé q’on y
sitmélé des chofes étramgeres, qui ent
troublent 1a clarté. -Si-les Incredu-
les etpufeient-aint ;ils tronversient
' ny g rien'de phus vraf, & q’il
'¥'3 aveune obje&ion fofide, qui
tombe it “1a premiere révelation.
I v’y "4 que. 1es additions, ‘qui y
foient fujettes. ©o

ALeft vrai qu'il e des @ifficulter
dans les veritables dogmesdu Chrif:
lianifime; mafson w'en‘beat pas cons
clurre de-H 4y'ils font fiux, non
Ps ‘que les dogmes des autres

fences, que ’6n prouve trés-biem,
ihais qui ne laiffent pas d”étre fujets
idetrés-grandes difficultez. On en
tollvera quelques exémples; dans 1¢
qe%r}Cha'pitre dé ka 1L -Partie,
94-Hon réfdut plaficurs obje@ions |

K que
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ue I’on fait, 3 caufe de cela, i Iz

cligion. On n’entrera dans sacun
détail.detout.cela, pasce qu'ilvaut
mieux qulon life le Livre méme,
qui n’eft-pas-long. Si on le lit,avec
attention, on:trouvera, que l'on.a
eu fujet de conclurce de I'examen,
que J’on y 2 fait des. motifs des lg-
credules.,. pour rejetter 1a Religion,
qu'ils font tsds-mal fondez.

I1L. O N agroit pu finir par-1d cet
Ouvrage & renvoyer. les eevgs,
3:& {ouhaijtent. des preuves direlles

la Verité de la Religion Chréticns
ne, i.Groting, & a d'autres ;,qui les
ont recusuillies & propofées, avec
beaucoup de. juflefle.& d’'érydition.
Mais on a.bien:voulu ,megtne ici les
principales , afin .que ceux qui peur-
roient avoir été fatisfaits des répon+
fes, qu’on a faitgsaux .objeionsdes
Incrédules , n’euflent pas befoin de
recourir i un.antre.Livre.; pour
achever.de fe convaincre dg 1a-Ver
tité de 1a Religion Chzétienne. On
a montré pour cela, dans les-deux
Lettres, qui finiffent. ce. volume,
1. que le témoignage, que les Apd-
tres ont rendu a la.réfurreltion de
Jefus-Christ .elt. fincere , & que.la
chofe eft par conféquent vraie, parce

qu'il-
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qu’il s’agit d’un fait ou ils ne pou-
voient pas fe tromper : 2.ce quec’eft
qu'un Miracle, qui doit fervir de
preave de la miflion divine de ceug
qui annoncent une do&rine, com-
me révelée de Dieu; d’ou I’on doit
conclurre que c’eft lui, qui a en-
voyé aux hommes Jefus-Chrift & fes
Apbtres..

Dans cette feconde Edition, ou-
tre la Préface aux Incredales, qui
n’éroit pas dans ’autre, on a ajof-
t€ 1. plufieurs réflexions , qui font
tépandues en divers endroits de
I'Ouvrage, & qui, encere qu’eles
ne foient pas longues, ne laiflent
pas d’étre de quelque conféquence:
2.plufieurs paflages des Anciens,tant
Pagens, que Chrétiens, quiferient
iappuyer & i éclaircir ce que I'on
adit. Qn les voit au deffousdes pa-
ges, & on les lira peut-étre avec
plaifir.. I faut ajofiter encore i cela
que I’on a retonché le ftile en divers,
endroits,, ou il en avoit befoin; car
enfin quoi qu’on.ne recherche pas
I'élegance dans cetre forte de Livres,
on doit avoir foin de la netteté de
Pexpreffion. C'eft ce que j’ai tiché
defaire, autant qu'il m'a ¢té pofiible,

parmi les autres occupations que
yat
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Jai. Tout ce que je fouhaite, c'eft
que cet Ouvrage produife Peffet,

pour lequel il a été€ deftiné, en le |

compofant. Au refte, Pag.1l.1.14.

+“de 1a premiere Préface, au licude

ceffer, lifer ceder.

ARTICLE VIL

?’raitl DU BEAU, oi Pon mon

" 2re en quvi confifte ce gue I'ow wom-
- me ainfi, par des Exemples tirez de

ld plipart des Arts &9 des Sciemces.
" Par¥.P.de CROUSAZ, Pro-

Selfenr en Philofophie &5 en Mathe-
matigte dans P Academie de Lanfan-
- me, Amﬁerdam chez I"'Honoté

* M DCC XIV. in 8°. pagg 3:20.

L n’y a perfonne, qui ne parle
Ifouv{:n't ;n Beax, & :[lui mémene
croye bien favoir ce que c'eft. Ce-
pendant c’eft une idée vague, que
la plus part des gens aurotent bien
de la peine 3'définir; non que l'on
s’en appergoive, par le fimple fenti-
ment, mais parce qu'on ne fait pas
.bien les parties, dont 1’idée du Beau
eft compofée. Platon a écrit autre-
fois un Dialogue, qui s"appelle Phe-

€y
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dre, & que fes Difciples ont intitu-
1€ du Bea, o 35 xa2i. .11 e} vrai
qu’il y dit quelque chofe delabeau-
6 Sofir tout-de la beaunté du Dif-
cours:;. mais il fput ayoutr qu’ily 2
bien peu de.chefe, qui concerné I'i-
dée de Beau en géneral, & -qu'on
n’en fauroit rien recu¢nillir- de fort
net, {ur cette matiere. Je ne fiche
pas qu’aucun des Mddernes ait en~
trepris - d’en . traiter . ¢xprés , avant
Mr. de Gresfaz, i qui.’an-fera re-
devable de I’idée diftin&te de 1a Beau-
t€ en géneral. ]l a déja donné des
preuves de fa pénetration, en ma-’
tiéres abftraites , dans fa Logigue,
dont nous avons parlé dans la Bi-
bligheque Choifie Tom. XX1V. P. v,
Art. 1X.. En voici une autre prem;l%
dans cet Ouvrage ; qui eft un ¢
perpetuel de raifonnemens,{ur ce que
Pon appelle Beau, en differentes
fortes de chofes.. Le ftyleeneft plus
travaillé & plos poli, apparemment i
canfe de 13 matitre, qui fembloit le
demander.. | - VLY .o

Pour en-donner.quelque idée aut
&eurs, nous toucherons les points
principaux, & .en citerons feule-
ment quelques endroits. Les petits
Livses Fengols & communs en ce
pais.
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Pais , n'ont que faire de longs Ex-
. wraits , gatce qae chacun les peut
avoir , & les Nre. - : :
- M. de Qroxfaz aprs avoir remat~
ué, qie la-Beauté eft quelquechos
e de rélatif, fait voir-que cetteidée
¥ eft‘compolée , & qu’elle renferme
gluelqucchofe', que Pon approuve,
*qui fait en méme tems plaifir. Ce
qui ‘gagne ndtre approbation + &
nous donne du plaifir , dofit renfer~
- ger de ‘la.variété , ou l'om voye
pourtant quelque uniformité , de la
régularité , & de I'ordre ; & tout
cela fe trouve enveloppé dans lapro-
portion.,. comme I’Auteur le fait
woir. i montre auffi que ce quiren~
ferme cequ’onvient dedire , paroit
néceflairement beau , de forte que
la Beauté , n’eft pas feulement ima-
ginaire , comme bien des gens L'oat
€ru.

Quoi qu’en. lifdnt feés raifons: , o
fente bien que I’Auteur eft fondé en
<e qu’il dit ; on.s’en: appergoit en-
core.plus, en lifant la fuite de fon
Onvnie , ol il applique fes princi-
pes 2 divers. objets,.que nous trow |
vons.beaux.. § Il n’a-point de p,eigc

: 3

“Ghll. {Ch LIL $GhIV,
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de-faire remarquer ces.caraferesde
Beaysé, dans un Bitiment bien tour-.
né, II'me femble qu'il leur auroig
pu joindte , €n cette occafion , la
folidit€ , qui fait.efperer q’u’unr.'B&-
timent dureralong-tems, ou fervi-
ra longnes.années aux ufages, aux-
quels 1l eft deftin€. C’eft ung Beau-
té, gpe l’zdn remarque dans les Biti-,
meng’ antiques’, & qui fait ‘emcore
admiter Ieprs ruines. '

11 trauve Ta’ mé&me chofe dans les
meeurs , dans les, différentes occu-
pations , & dans les conditions di-
verfes des homimes , dang lesSocié-
tez"¢édbiéees ; 0@ 'oni e pent fien
nommer béqx , que ce en quai 'on
voitde la vari€t¢ , de Iunité , dela
régularité & de l'ordre. Cela eft
encare plus fenfible dans le corps
humain , & dans fes principales par-
ties , que nidtre Aiiteur parcourt en
déil. Oriverra', par cet endroit,
quun Philofopbe peut étre nommé,
avec plus de rdilon qu’un autre,
clegans formarsm fpectator. Mais ou-
tre ce qu’an dit , il me femble que
la Phyfionomie , ou les traits qui
fervent & deviner la difpofition de
I'’Ame, qui loge dansun corps,con-
tribué beaucoupi 1a peauté d'u‘p vis

age.
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fage. - Des: ¥e’ux dont*'Ta’, vivacité
rharqaé de - 1%éfprit , ‘& diii’font en
mémetems doux ,“tiddettes & tran-
dquilles',“fir ori ‘peut-employer- ce
dernier mot , ‘en parlant des yeux;
un port devifage ; qui n*ariénd’in-
folent , ni'de ery & qui n’a rien
fion plus debas , détorrné & deé fere

. Vilé } un mouvémbnt detéed, Gliine
marqué gucune agitation ifrégullehe
dans le cerveau'| mafs dii-caliné' &

~de I'amour, du repos ; un“ton He
voix'bien #rticul¢ & doux fansatfec-
tarion , qui marque aufli-dela tran-
Juillité ddns I'ame ~; tout ceta’; dis-
jE5jointienfemble & rétin avecla
régu#léi’i'ge des “traits’ que nétre Au-,

teuf”decrit'; - feft- infinimehe X re-
hauffer 1a beauté. * Suppofez au re-
bours que I’on voye toutle contraf-
re , joint'ayéclarégularité des traits
du’ vifage ; uré’ femblable’ beauté
perdta infiniment de ‘fes agrémens.

Mzr. de Cronfaz (€ * propofe quel
ques difficultez’ , qu'il' téfout , ou
plGtdt qu’il prévient, en pofant cer-
tains principes propres’a les réfou-
dre. f“ mlgnfgre a{gﬁi les ‘révengon's,
que f’on fe fait fur Ie Bedu qui

W on fetan fhr le by “’p,dépgh‘-‘
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dépendent du tempérament, del’A-
mour propre , des Habitudes & des
Paflions ; fur quoi il recherche les
raifons Philofopbiques, pourquoile
Beau a tant d’empire {ur nos fenti-
mens, qui confiftent principalemert
en ce qu’il y 2 une certaine harmo-
nie, entre les fentimens & la nature
des objets qui lgs- font naitrg; que
Dieu a établie au commencement,
mais dont le détail ne nous eft pas
connu. Par cette harmonie , ce qui
eft beausexcite en nous des fentimens
agréables , fans que nous en puif-
fions dire 1a raifon : comme nous,
n’en pouvons produire aucune,, de
la liatfon de nos organes , avecles
différentes fenfations , qu’ils exci-
tent en nous ; que la volonté du
Créateur. NoOtre Auteur croit mé-
me que ce n’eft pas feulement , par
le raifonnement , qu’on s’appergoit,
de la béauté de la Vertu , maisnié=
me qu'on la fent. Il fait le méme’
jugement delabeauté de ’Eloquen-
ce, ou I'Efprit a plus de part que
lesSens , a quoiil joint la Mufique,
dont 1a beauté a quelque chofe, qui
ne dépend pas tout a fait du plaifir
de oreille. Pour ne parler iciquc
de lapremiére , ,, il y 2 peud’hom-

4y INESy
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5y és , dit ndtre Autear , * quine
4y foient charmeg, jenedispas i la
sy Vue, mais au fimple recit d’une
s aCtion de valenr , de clémence,de
» &énérofisd | de drosture, de defimé-
»y Teffement , de tempérance , de chaf-
5y 2erd:, de fidelizd. Le cceur eft faif
4 ‘d’admiration , & la feule idée de
» la Vertu , & ne peut s’empécher
» defentir une re/peciuesfe tendreffe,
5 pour ceux qui lapoflfédent. Cleft
s UN bommage , qu’il fe fait unplai-
s fir de leur rendre , & qu’ilfe re-
»» procheroit de nie leur rendre pas;
5 quardméme il ne les connoitque
9y par réputationt , -& que cet hom-
sy Image ne peut venir i leur con~ |
» noiffance. Cependant il y atres-
» peu de gens, qui aient affez de
s lumiéres & de netteté d’efprit, qui
5. aient affez refléchi & aflez étudié;
» poyr expliquer clairement ce qui
5, rerd la Vertu fi belle & fi aima-
5y ble. Ce méme Ceéateur , qui ne
4y permet pas 3 nos Ames de réfifteri
4 I'évidence , dés qu’elles 1’apper-
sy goivent , a voulu encore les met-
s, tre dans la néceflité~d’approuver
s la Vertu, & de 'admirer , dés
» qQu'elles
* Pag. 80,
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v Qu’elles en font frappées.La Vertu
» ¢t fi néceflaire aux hommes, que
» le Créateur n’auroit pas pourvu i
» leurs befoins , d’une maniére af-
» fez digne de fa bonté ; s’ils ne
» pouvoient venir 3 bout de la dé-
» méler d’avec le Vice, g;e par le
» long chemin de linitruction-&de
» la méditation. 11 étoit pour le
» moins néceflaire de les folliciter,
» par des fentimens-d’admiration, 3
» €tudier 1a nature dé ce quilesfaie
» Daitrejafindeneles donner, qu’a
» ce qui en eft véritablement digne.
Mr. de Cronfaz fait ici une ouvertu-
te aux Philofophes , qui mérited’é~
tre examinée. Il s’agit de recher-
cher , i , comme [ Ame'a é1é faite en
forse par la Divinité-, qw’elle fe rend
nlceffairement & Véyidence | dérgs’elle
Pappergois : elle w'admire pas laVerts,
disgw’elle lavois  On pourroit pren»
dre I'affizmative , en foltemant que
IAme appercevant clairement leraps
part qu’il.y a eatrela Vertu & I’Ad«
miration , elle s’y rend inévitables
ment , ou juge que la Vertu eft ads
mirable ; & ’'admire en effet. Mais
comme quand il s’agit.d’une Vérité
fpéculative , il faut fere guéri des
paflions & des. préjugez.qur hui font
1L Part. 1, K cone
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contraires, & y apporter I'attention
néceflaire , pour étre en étatde voir
I’évidence de cette Vérit€ : demé-
me, lors qu’il eft queftion d’une
Vérité de pratique, ou, qui étantre-
eonnué, engage I’Ame 4 agir d’une
autre maniérequeHe ne faifoit , ou
contraire aux habitudes & aux in-
clinations, qu’clleavoit contratées;
il faut que les influences de cette
- difpofition foient fufpendués , pour
s’appercevoir de I’évidence-de cette
Vérité de.pratique. Par exemple,
fappofons qu’un homme :adonné
violemment aux plaifirs , entende
dire , que Pamoxr démefurd. des plei-
_fors eft blimable ,& qu’on e lui ptou-
ve évidemment , par les mauvaifes
fuites de cet Amour ; <’il.en eftac-
tuellement agité , .il ‘ne verra point
Jes chofes les plus-claires | &ilnefe
rendra nullement 4 la propofition,
que je vieus de rapporter. 1l ne con-
gevra aucune averfion pour I'A-
aour ,- qui le poflféde:; car il me

§’dppercevra point de’la liaifon na-

turelle, qu’il y.a entre cette difpofi-
tion & le blime , & par.conféquent
il i’y aquiefcera point , il nela.coa-
damnera point en lui-méme, & il
penfera encore moins: s‘cg<guérxg.

TN 7Y oiae S
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Mais s*1 furvient’ané maladie;’- on.
wn malhevr.-, gt étgingng ¢ iF Tes
mouvemens de fes pafions an moins
pour un tems ; il-s’appetcevra ators:
facilement du rapport que je viens
de dire , il y-aquidfcera néceffaire~
ment , il dondanmteta! PAmour des
plaifirs -, & il #éfoudrades’en abfte-
nir. -Airfi ’Ame dé YHomime: fe-
roit gagnée par I'idée de 1a Vertu,
comme elle I’eft par celle de 1’évi-
dence.. Mais il faudroit dire beau-
coup d’autres chofes li-deflus, pour
éclaireir cetté matiére , & rapporter
auffi les raifons, que I'on péur dire
contre.- -J¢ ne puis pas examifer
ici un fibeau Probléme , & ie le Laif~
fe aux Philofophes. . Lo

Pour finir cet Extrait , je diraique
ndtre Auteur Fait application de fes
rincipes ,vdans les Chapitres VIII.
gX. & X. 3 1a Beauté des Sciences,
de la Vertu , & de I’Eloquence ;
que ces Chapitres méritent bxtréme-
ment d’étre lus , & foat trés-pro-
pres , ‘non fealement -4 . perfuader
ﬁ¢ le fentimenk de Ja-Béaudé ;- que
r. de Cronfaz foltient ' €ft vérita-
ble ; mais encore  infpirer de 1’a-
mour pourt le Savoir , pour laVer-
ta, & pour la belle maniére d’ex-
K2 primer
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primer’ fs’é PﬂnﬁfﬂSm Si-om fes it a-
vec attemwng il fete difficile des’en
défen gue. & e &;awmlm ef-
fet quauckn Livie, p%‘ e produite.
Ledeznier Chapitre lcmm lang,
cft de la heants dg %' > Ol
P Augeur, wdlmd’am;: ylique-
ment la pasee:BRSion i & traiteen
fuiteen. Mathéptaiaigty desizans &
des: .difiérentes aambinaifons -qu'il
€n faut fairg,. pawr, produire un Air;
qui foit vﬁ;xmblﬁmeut beau , felon
les pringipes qiil a.pofes -, concet-
Rant, ladeausé,; (eux qad senten-
dent,ea caitg Muligwe: Mathdmari-
qug 4 lediront Avec plaifr ,..& dé-
couvriront facilerbrngle liaifbn quiil
a avec les prmcxpes dp Beau, .

M l)'

j A'R, ‘.L(LLE ,Vul.

HIS TOIRE .DES REVO-
. LUTIONS B'ANGLE-
I IRIJI;E' l;:;mmc%
{] 0.
- Par ls.Plq] QREE.AN - dedds
.Compgm de Fdfus. - Nawtveolle Béi
sion' corrigbe &5 ewrichie de Gaytes,
€9 des Portrasts des Ross de la Gram-
. #¢ Brétagme. A Axiftesdam chcz

& /A
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- D. 'Moértier MDCCXIV. in 12.
en trois: Tomes., .dont le premier

2 558 ptigés, je ﬁfc’onda 436 & lt
trmﬁéme foo ,.
ols j"d .

C B ﬁ; z Hrﬁoue desnévohmons
d’Angleterre a €€ affer favoras
blement recué du Public, puis qu’ous
tre PEdition de Paris it yena eu
une de Hellande ', &quknes {efont
toutes deux biey véndues, ‘Onens
méme’ fait ‘uné Verfion Angloife.
Cette feconde Edition de Hollande
eft meilleure que la précédente , nont
feulement 4 caufe: des - Oattes & des
T'ailles-douces des 'Rofs y qu’on ya
sjolitées: ;; maiy ehcore: phis ‘qu'on
¥ aifuivi exatternent celle de Paris,
;ﬂ lieu que dans la précédente , on
fveit retouchéquelques endroits du
; Tome, dans le Régne de Fagues
. parce quin "ydft-pas bien- paﬂé
de perfoniiey du’ ‘premier rang , &
qu’onv craigioit qu'on n’¢h des
plainteés. C’étoit 'néanmoiis ‘une
erainté vaine.- On fiit bien que ceux,
qui rimpriment ici un Livre d’un Je-
fuite |, Y dpprouvetit ;pas tout'ce qu'il
dit , & ’ont garde ¢ vouldir'en
répondre. Dratilews tes Liedout’
font: Totjobrs:, e et dtdafion .,
Ki3 fur
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fur leurs %'xdes » & comme les€Ca-
tholignes Rooains ne f¢ fient pas i
up- Auteur Proteffant : les Protef-
tans ne croyent pas- iégerement ce
que dit un Ecclefiaftique Romain.
On 'ne’ doit pas s’aftendre qu'nn
Jefuite parle biendes Rois d’Angle-
terre , depuis Heprs V111, i Fonen
excepte Gharfes 11..& Fagues 11.dons
le premier g é1éCathbliqws Romain,
£n feeret & le fecend tout. ouyer-
t¢ment. - Mais quoi qu’dl ne; parle
pas bien de Guiflagme 111. il ne laifle
pas de lui-rendre -juftice , logs qu'il
raconte la, manidge . dont Fagses1L
fe retira, d’Angletgrre ;. puis qu'il
avoué que , felon toutes: les appae
rences , Gusllaxnme le lgiffa €chapes,
.2 defleip. }-n’y a pas lieu de croire
%ue Fagues en elt ufé de méme , 6
willanme elit eu du deflous.
..I. Peun parler-de tout 'Ouvra:
ge , on ne peut pas Oter 4 1'Auteur,
fans ipjuftice ,. la lojisnge d’avoic
écrit avec beaucoup de politefle &
d’agrément ; comme: tous ceux, qui
Tont lu, le favent, - A Pégard de
{a matiére , on ne faugoit en juger,
fans comparer avec fain, (cetge Hif:
toire avec celle-des Hiftoriens An;
glois ; c¢ qui-ng- demande pas Pg‘
. - . c

‘, - .

~
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de tems , ni de travail. Le P.d’0r-
ldans protefte bien , dans fa Préfar
ce, qu’il n’a eu d*égard , que pour
la Vérité ;. & il y a apparence , que
daus les chofes anciennes, quin’ont

oint de liaifon avec les affaires de

eligion , il I’a fait aatant qu’un
autre 3 maisdans’Hi(toiredes Rois,
qui ont régné depuis la Réforma-
tion , il feroit difficile de s’y fier;
parce que I’Auteur prend parti par
tout , & témoigne trop de zéle, pour
laiffer croire qu’il n’y a.point de paf-
fion dans fon. fait. 1l s’en fait mé-
me , enquelque maniére , honneus
dans fes Préfaces.

Je ne fuis pas de fon fentiment a
Pégard des citations. Il dit, dans
la. Préface du L. Tome, ,, qu'il n’a
» rien-avancé fans garands , & que
sy S'il ne les a pas citez d.]1a marge,
» comme quelques-uns font ;.il I’'a
» fait , parce qu’ila cru que les Sar
» vans , qui ont 184 les bons Aur
w» teurs , reconnoitroient. aifément
» les fources , d’oul il 3 tiré ce qu’il
» raconte , & que les autres ne les
4 confulteroient pas. Ceux qui ne
les confulteroient pas , quand: ils
n’auroient pas befoin d’examiner cer-
tains faits , les confulteroient néan-

K 4 moins,
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moins , lors qu’ils aurofent befoin
de cet examen. - Ceux-12 méme qui
ont lu les bons Auteurs , ne {e fou-
viennent pas fibien des endroits, od
ils parlent de chique chofe , qu’ilsles
puiflent trouver fans peine.  Ainfi
il auroit mieux valu citer. On mon-
tre au moins. par-12 , dequel Auteur
on s’eft fervi, & que I’on veut bien
que ’on examine ce que l'on dit.
Autrement on laiffe un foupgon,dans
Pefprit du Le&eur , qu’on ne veut
pas que I’on fiche od I'on a puifé;
afin que¢ I’on ne voye pas ce quel’on
a retranché, ajolté, ou changé dans.
1a narration ; ou méme que ’on seft
fervi de quelque Moderne , fansre-

fouroe-S0Grde

. —-SRODtes & la

Y

Auteur fufpeét. Quand on a devant
Jes-yeux les. Awteurs originaux , ou
des plus anciens , de qui les autres.
ont tité ce qu’ils difent ; il eft fj fa~
vile de thettie Jears noms , & Pear
deoit de letirk Ouvrages 3 la marge,

rien ¢ -peat excufer cette pé.
gligence.: Le P. d°Orléans ajolhe,
qu’il a fouvent remarqué , que citer,
‘ou neciter pas-, ne guéritde rien fur
cet article,- & qu’on a vu des Hifto-
riens citer fur tout, & paffer pour
faux, Lots que cela cft arrive, gz
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&é parce que ces Hiftorien's, citoient
i faux ,"owu citoient de mauvais.Au-
teurs. 3 comme on 'a.reconhu, pat
Pexamen , que:l'on en a fait. . §il
v en & &, qui en neicitant. poing,
ont paflé pour ‘vétitables’; c’eft qulon.
s'eft i€ en eux:, parcexm’énles exae
minant , on a'trouvé qu'ils étoient
fidé€les & exalls. Autrement , iln’y
auroit riell de’fi aif¢ ; qne. d’écrire
PHiftoire , fur quelque maovaile mar-
ration:; ‘que’l’on.ajufteroft, comme
J'on vdudréit ;- & qae I'on embellis
H#oit-de eirconftatices inventées i
plaifir. -Gomme il y & trés-.pen de
gens , qui afent toutilu, les Lec»
teurs ne pourraient ‘pas. facilement
s’infcfite en faux ¢ontre ce que 'on
dit-," de-fivtr-qut delaine fe trouvit
dans quelque Hiftorien ; mais aufli
ils ne fe croyent nullement obligez
d’y ajolter foi , avatit que del’avoir
examiné ; far les autres Auteurs.
Autrement, ox-auroit sort des’y fier.
. Péur e patler que d'une Hiitoite
dArigleterr@ ,ioh -peut dire , quion
ne 1a péut guéra éctire , fahs favoir
I'Anglois, & {ahs confelter 1es An-
teurs Anglois ; parce qu'ils font
_communém:3nt- mieux inftruits de
PHiftoire de lewr Nation , .que. les.
. Ky autres.
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autres. . C'eft an’ thoips 1e fentiment
des. Anglois , &, commeje croi,ce-
1ui des Francois , -4 I’égard de I'Hif-
;gire deF ranci:égz dg tg:t«les les antres
ations , & 'égar " leur pro
Hiftgire. ~ Adinfl- ops verroit ,‘?olg;’;:-
tiers ,. 3 ldmarge de I'Hiltoire d’une
Nation , Iés nams dés meilleyrs Au-
teurs de cette Nation-la.. Outrece-
1a, on évite par-1a. une fauge trés-
commane ;.-¢’eft. .quon-€crit mieyx
les_noms propres des.hompnes.& des
Jicnx j: qu foge extrémemsnt, gtez,
dans. les Livresde, ceux qui n’enten-
dent .pas la Langue de la,Nation,
dont -ils €crivent 1’Hiftoire. Les
Frangois ne peuvent s’empécher de
rire , de voir comment les. Anglois,
quime fayent.pas 48 Langpe Fras-
goife , défigurentiles .noms. Fran-
gois , dans leurs Hiftoires de France:
& les.Anglois :ne manquent, pas de
- pendre 1a pareille.gpx Frangois, qui
écrivent "Hitoize d’ Angleterre, faps
Tavoir 'Anglois, » Je 5ol qu'ils qnt
€galemeat; saifon. . Un pewt;cannot-
tre d cela fi Fon entend la; Langue
-de la Nation , dont on écrit ’Hif-
soire , & fi Pon a confulté fes bons
Auteurs.. 11 eft vrai qu’il y 4 des
“ROINS .y .que:Jes Liangues diverfes
i, Sl n’expri-
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nexpriment pas de. méme ;' mais la
pipart ne {e changent point. .

ggmme cette, Hilpire eft déja,
trés-connué, tout le monde {aitque
ce n’elt pas une Hiftoire générgle &
fuivie d’Angleterre, ; mais des Ré-
volutions, s -qui font arrivées, ep ce,
pais-13 ;' & qui font les Elu_s‘ begux:
endroits dc PHiftoire, Blle com~
mence 1 Parrivée des Saxonsen An-
gleterre , vers I'an CCCCXLIX. &
tinit 3 la Révolution, par laguelle
le Roi Fapues, I1. perdit 1a Couronq
ne ;. poyr-avair abandonné le Tro<
ne , plitdt que de confentir i goua
verner , felon les Lois. Mais le
remiet onf nevaque jufgu’l ’an
i/l@ XX. augyel Eduiard 111.
fut ‘mis (r le TrOne dc fon Perey
qui s’en reconnut indigpe. - ,
1L L E fecond Tome conduts
I'Hiftoire des Révolutions , depuis
ce tems-1a, jufqu’au régnede Fagues
L en Angleterre . %gﬁ commenga
Yay MIDCIIL Ly Auteur ctt plus
courg , 99’on n’gurait pu.croire, fuy
les régnes d"Henri V 111 d'Eduiard
V1. de Marie , & d'Elifaber ; mais
ils font {j gonnus. , par les Hiltoires
Latines & Angloifes , que nous en
avons, & ¢n partigulier par I'incomy
iaiioed K 6 parable
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parable: Hitoire de Ia’Réformition
d’Angleterre , pat Mr. Brrnes | Evé-
que de Salisbury ; qui a été traduite
en Francois , que 'on neregrettera.
rien dé ce qui peut manquerici. On
pourra voir , par la comparaifon de
. ¢e5 deux-Hiftoriens , ce que ’on doit
juger de Pimpartialité de-n&tre Au-
teur. Il eft au moins certain , qu'it
a &€ permis 4. Mr. PEvéque de Sa-
lisbary-, en--Angleterre, de dire bien
des chofes , qu'il-ne feroit:pas
mis de dire ailleurs , én de femmbla-
bles citconftances ; & qu’il n'a pas
été libre an P. d’0Oridans de diretout
ce qu’il auroit pu penfer , dans les
lieux , dans-lefqdels il a éerit, &
duns un Ordre Religicur', oii-1a -
berté eft inconnug. - T e
. II1L L¢ troitiémé Volume ‘con-
tient I'Hiftoite de 1a Maifonrde Stsars
en Angleterre , jufqu’an régne de
Guillawme 111, exclufivemnent. LA
teur 2 eu, pour la compofition -dece-
Tome , -outre lés Ouvm%cs intpef
mez, qu’il'a, dit-il -, préférey :
toute fon Hiftoire , aux MSS. fe-
¢rets & particuliers , 1. des Laettres.
du Mar&chal & Esampes , qui fut Am
r-de France ¢n Angleterre,
dutems du long Parlement: 2. un
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Extrait des Lettres du Maréchal
d’Effrades au Cardinal de Ricbelieg:

.une Rélation d’Angleterre de Mr.
’Avocat Généralde Lamoignon , fai~
te fous le régne de Charles 1 1. 4. di-
verfes chofes , que Fagwes I 1." lui-
méme lui- 2 dites , & des lumiéres
qu’il a tir€es du Comte de Caﬁl-
maive , de Mr. Skelton , & de Mr.
Sheridos Irlandois. Sl avoit va 'Hif-
toire des Guerres Civiles du Comte
de Clarendon , il en auroit tiré plus
de lumiéres ,_pour leregnede Char-
les 1. quedes Lettres des Maréchaux
& Ezampes , & &’ Eftrades ; malis cet-
te Hiftoire n’avoit pas encore paru,.
ence tems-1d. Du refte, on pourra
" comparer , avecce qu'il dit, I’Hil=
toire Angloife de Mr. le Do&eur
Kenmer , des mémes régnes, oul’on
verra comment les Proteftans racon-
tent les chofes , fur lefquelles ilya
de 1a conteftation. On a remarqué
qu'il dit * que Jagwes 1. quoi qu'il
elt été Presbytérienten Ecofle , de-
vint Epifcopal en Angleterre : Nos
qu'il fhe , dit-il , fans Religion , il a~
voie méme dx penchant ponr. la vérita-
ble (1a Romaine ) &9 fir des pas ponr °
K7 . [

® Page 6. Voyez auffi Page 12,
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[¢ comvertir ;. mais Pembarras &5 ence-

re plus les (uites dune converfiom 4 la

‘Religion Catholigue ,.éroient redouta-
‘bles @ un Roi d’Ang}zurre »- qus érai-
gwoit de troubler fon repos.. H yaen
effet’, bien des raifons de 1'en foup-
%onxicr. La paffion, qu’il eut que fon
Fils fe mariit 3 une Princeffe Ca-
tholique, & ce que I'ondit des con-
ditions fecretes du.Contraé&t de Ma-
riage , donnoit fujet de craire qu'il
n’avoit pas fort. & ceeur la Religion
Proteftante.

Pour Charles 1.1’ Auteur reconnoit
qu'il a été conftamment attachéila

eligion Proteftante ,- telle queVE-
glife Anglicane la profeffe. * Cbar-
des , dit-1l , éroit Théologien , powrfom
malb .. Il avois ex un frere aind, ds
vivant duguel fon Pirelaveiz defliné ¢
PEglife , X Paveit fais éindier , posr
en faire un Archevégne de Cantoroery.
Le P.d'0Orléans a peut-étre cru, que
cet Archev&ché. étoit aufli riche &
aufli confidéré ,.en. Angleterre,que

celui de Tolede en. Efpagne ; mais

ceux , qui.favent ce que c’eft, fa-
vent aufli que ce Pofte, tout hono-
. rable qu'il et , n’eft pas un Pofte

: pour
- *Pa ge 22..
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pour un Prince. Aufli Fagwes., fe-
lon les apparences, ne penfa-t-il ja-
mais , 4 le donner 4 fon Fils. Us

Roi gui f¢ méle de Théologie , conti-
nuk-t-il , feméle & ordinaire plus avant,
§w'sl ue convient an biew de I'Esar,
dans les affaires de la Religiom, Mais
cela n’arrive pas moins , quand un
Roi, qui n’entend point 1a Théolo-
gie , fuit aveuglément les imptef-
fions des Théologiens qui I’appra-
chent., .& fe préte a leurs paflions,
qui font fouvent entiérement oppo-
fées A I'intérét de ’Etat. On n’a
que trop d’¢xemples , anciens & mo~

dernes;, decela. . . . .
11 faut reconpoitre que* ’Autetr
asbandonng _affez franchement les
Cardinaux de Richelien & Mazariny
aux cenfures des Auteurs de deld la
Mer ; fur 1a maniére, dont ils favos
riférent les ennemis de Charles 1. &
de fon Fils. | '
I1 ¥ a aufli bien desendroits, dans
VHftoire des régnes de Charles 11,
& de Faques I1. dont les Proteftans
peuvent fe fervir avantageufement,
pour défendre la conduite dela Na-
tign Angloife , dans ces derniers
. tems.

® Page 32. e
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tems. On voit clairement que le
gremicr travailla fort 3 ruiner les
riviléges de ’Angleterre. ; & qu'it
avoit fait de grands p;ogrés » emces
la, S'l'nientreprit pas d’y infrodui
te ouvertement la Igeligion Romai-
ne * danslaguelle il mourst , comme
dit ' Auteur , guoi gut fa facilisé na-
surelle , & la crainte de trombler fes
Plaifies Vedh cmpéché Py viore ; il fraya
e chemin 4 fon Frere, pourpo
cette affaire plus loin. R/Iais Sagues
fe trouvant plus entété & :plus vio-
Jent ; & poufl¥ d'ailleurs. par des
- gens trop échauffer , voulut aller
. slus vite qu’tl ne falloit , & fe pere
it'par 1d. 11 el bien ét€ 3 fouhsi-
ger , pour luiy--qu'ik efit été un pew
TMlagin » comme fon Pere ; pour
pouvoir juger des chofes , par lui-
méme , & ne s’en fier pas  des
gens ,-de 'infaillibilité de qui iln’¢-
toit nullement affuré. - % . °
“'Quof qué nétré Auteur fodtienne:
ue Fagaes ne fit rien contre les Lois
'Angleterre , comme ce Princele
foltenoit ; il avoué néanmoins , &-
vec lui , qu’il s’attfibuoit le pouvoir
de difpenfer des Luis., ce-qui eﬁ.&ﬂ;‘

L

* Puge 381.. .
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“1e fonds le mEme, qu’étre audeflus

de toutes les Liois ; puis que parla,
il en pouvoit arréter I’execution. Si .

les Douze Juges d’Angleterre jugé-

rent , qu’il avoit ce pouyoir ; on fait

quec’étoient desgens gagnez, & que

Lion regarde keur décifion , comme
upe forte de trahifon. . . :
Quoi qu’il en foit , les fautes de
ce Prince ont été- caufe de la Ré-
_volution , qui a fayv€ 'la Grande
Brétagne , fous le Roi Gusllasme,
Cette Révolution a donné-liey aux
grandes Vitoires remportées depuis,
fur fes. ennemis , fousle régnedela
feué Reine Awme ; & , ce quieltin.
finiment plus confidérable, a 1’éta-
bliffemeat de la Succeffion , dansla
Maifon Eleorale. de Brunfwik-
Liunebourg ; dont 4a.Grande Bré-
tagne a commenct ,désle 1. d’Aolt
CXIV. jour de.la mort de la
derniére: Reine de la. Maifon de
Sssars , 2 tirer les avantages qu'elle
s'en' était promis ;. mais qut crof+
tront, tous les jours, dés queS.M,
B.leRoi. GEOR GE feraarrivéca
Angleterre, ou on Pattendoit, quand
¢ y’écrivois ceci , avec impatieng:.
n

i ®Le 12, de Septembre 1714,
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On peut dire -, LGins ﬂ?t:ﬁc , que f
ce Grand Pritice n’étoit pasdu Sang
des Rois de 1a Grande Brétagne, & |
qu’il et fallu que les habitans de
cette lle cherchaffent un Priace,
pour régner chez eux ; ils n’en au-
roient ptk choifir aucun , en qui k
Prudence , 1a Clémence, la Juftice,
le Courage;1d Eermet§, la Conftance
& I'Egalité d’ Ame,Vertus néceflaires
i tous les Rois , mais fur tout 4 un
Roi d’Angleterre, fe trouvaffent dans
un fi haut degré... Je finirai lal. Par-
tiede ce Volume, pardes V cbux pour
le bonhenr de S. M. B. de toute la
Famille Royale , & des Peuplesdes
Royaumes de la Grande Btétagne,
& d’lrlande. Dieu 'veuille qu'ils |
jouiflent tous d’ume. longue & hev-
reufe profpérité ;, ‘qui: e "répande
méme fus tout te Voifina =y & fut
toute I’Europe.; fg:r la. bdrne.ntel-
ligence des Puiffances intéreflées 4
fon'repos , & pariia Paix , qui feu-
ie peut faire repaltrm) & encretenic
par.tout- les- Stiences ‘& les .beaur
drts, & récompenftf 12:Vertu ,com-
me clle le mérite.. - - ..

B L
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ARTICLE X.
LIVRES NOUVEAUX.

I CRitiyue Générale de P Hiftoire
di Calvinifme , de Monfienr

- Maimbourg ;ar Mr. BAYLE.
Tome 1. &5 [ 1. Quatriéme Edition,
chez de Coup & Mortier 3 Amfter-
dam , in 12.1714.

2. Le Roman Bourgeois o par PAbbé de
FU R ETIERE.ChezMortier,
in 12. 1714.

3. L’Etat de la SUISSE , erit en
M DCC X1V . zraduit de P Anglois.
ghgz les Freres Wetftein 1714.
in 8.

4 Poéfies Spirituelles , oi Pow apprend
a :’e’lemrl" & Diea par N. S.P efus-
Cbrif , par les Ocuvres de la Natx-

re, & iﬂ les Merveilles de ls Grace,

8 od chacun pourra choifir Oraifon

Mentale ,qu' Iui {;ra le plas utsle,
Par Mr. F. M. Nouvelle Edition,
revué o corrigée &5 augmentée par
P Ausenr. Cologne 1714. in 8.
Se ttouve chez les mémes.

$. Explication nouvelle de i Apothéofe
AL HOMERE, reprdfentée fur un

arbre
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" "Marbre anciem. De Pufagedu Tre-
-pied de Delphes , &5 de P Emploides
Engafirimytbes , par Mr.SC 071,
Qonfesller , Bibliothecaire &5 Awti-
guaire de S. M. P. A Amfterdm
chez Boom 1714. in 4.

6. Dialogue du PLLALISIR , ewre
& Ablancourt {5 Patru. 1714.in8.
Se td;ouve i Amfterdam chez Ber-
uard. ‘

Fin de la I. Parsic dun Tome 11,

¢
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BIBLIOTHEQUE

ANCIENNE

ET .,
MODERNE.

ARTICLE'L

THORMODI TORFET §.
R.M. Danie £ Norvegie'§fe. Ri-
rum Norvegicarum ~Hﬁ;i iraphs
& Collegis Confiffor. Adfefforis ,
HISTORIA RERUM NOR-
VEGICARUM in guatuor Tomes
divifa , in qua preter Norvege
deferiptionem , primordia Gentis; 1ie-
fituta, mores | incrementa | &5 in
primis Heromm ac Regam , tam arite
-qudm_pofs Monarchiam inffirnsamk

ﬁu-u_%w:, eordmymne domss faxsa sc

Joris gefta, cimque vicisis gemibys

aommvm;‘ 8}' 3 Gmlog::d Hin} %:‘o-

-tolog gubiinine od regn -

u’oﬁi il{; ;;;Wg ~ %a‘f:“ i

a ex Arebipis reghis, T optinik

STl Pa L C gue
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we haberi potuerunt ,. membranis
“ahitfgse e \difniffintis - Axoribus
eruta,luci’pablice exponuntar. A
, Cogpeuhague‘mnccx:. en 4. Voll.
An:folio , dont le premier a ¢
pagg. avec les Préfaces & I’Index;
le {econd y30; le troifiéme.664;
& le quatriéme §32.

‘L yavoit long:tems, que

| Mr, Zorfe, Iflandois, avoit
entrepris d’écrire cette Hi-

. ftojre; génerale de.1a Nor-

wege ,'Par Te commandenient deFre-
gemed H,"Roide Danemarc. 11y
.'?ut enaase encouragé, par Chriftian
Ve..quilefit'Hiltoriographe de.Nor-
‘wege en 1686. Enfin il l'acheva,
~ *fous'ie yegmede Frederic I'V. 2 pré-
fent segnant , 2prés un travail de
tzeateans. Cependant il donna.des
::%gqvc;s:dgtcamk’il pouvoit: produi-
Yo, dans fon Hiflere des ‘Orendes,
“publie, 2. Coppankagee’ en ‘16,7,

R Aapiais
:\g' mgy Jos- Mot da Dane-
RRAy ‘SrRNig-Jecpremisr de tous
awp o 2. Tkiold,
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Skiokd , fils A0 dir, : julaiy: Germ /e
Vienwipere deBlarakd ok dones blenés,
publiée povrla fecondefaisen 1703,
& -faivieven 1707. de fon Trwléz
Hifierigue | 01 il parle ‘des deux der-
niers'Ptine¢es ; qi'on-vient de nom-
mer , ‘&''de Suenoh :a-daburbe fonr-
-chue. -Lied matieres; qiPil 'y traire,
-appartie¥tntnt bien 4. éelgrand: Ou-
vrage-; “Mais ‘eHes / ite ‘pouvoient -y
&tre inferdes ,'dans ‘todte leur €ten-
-due , fins te groflir exceflivement.
Ceft pour cela, queAuteur-en-a
fait des’traitezid-part. - '

Quoi quo’onr tronve Bien ‘Bes ¢ho-
fes , -qui ' bomcernbyit- 'les anciens
Norwigiens, &t Normans .- dans 1¢s
Hiftoires'des’ peuples ; qui ont en-aun-
trefois' quelque -démélé avec-enx,

‘comine (e”g’lé ﬂ%y’db"wﬁfanﬂ"é;“ré.
tagne ; ‘Ofi! o'y érduve Gue-celgiri a
-dxxg rappert’d cesbenies penples ) &
nullentens PESRoird detd Norwege,
confidetée erelle méné. "M n’ya-
‘voit encore-ea-petforine, qui edefait
‘un’ Syfteme ‘entier ‘de I'Hifoire -de
ce’ pais-11; ‘Jou‘«gi@u premant-les’
chofes , ‘dépuis ‘Jeur-origine’, eft
“€crit' PEiftofre de Yes Pinees,, -de
leurs faftes, “de teurs fariiles, dela,
forme de deqrs-gonveremens, dés-
: L2 chan-
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changemens arrivez en Norwege,
& de leurs caufes ; en forte que les
‘Nations étrangeres puflent en éure
inftruites. La raifon de cela eft,
que les Norwegiens eurent peu de
commerce avec les étrangers, juf
. qu’d I’établiffement de leur Monar-
chie, 3 caufe des pegpetuelles guer-
res ingeftings , qui étpigny: entre eor.
Al y eut, outre cela , t5és:peu de
_f.ns , qui en écriviflent , dans la
‘Langue du pais , & encore moins
deceunx qui fe foient fervisde la La-
tine. Il faut ajodter que ce qué les
.plus anciens Auteurs Iflandois a-
vogient écrit, pour Piaftyu&tionde 1a
Pofterité, s’eft perdu, par Ia négli-
. .gence de ceux , qui avoient ces Mo-

numens., R
. Le:premier detous.cqux,, qui écri-
virent cette Hiftoirg-,- fut un lflan-
dois, nommé, drgxs, &, furnommé
“en langage du, pais l";a& u favant.
11 écrivoit vers I’an M(C (VIL deux
cens quarante ans apres que 1'lflan-
de eut été pepplée par les Norwe-
,giegs fous, le,regne de .Harald anx
-beanx. cheveyx,,, :rrgﬁs'—r.quarqnc
de fg. N . -, Cet Aunteur, pré-
. tendoit : ftre defcendu d'Qdin., &
“*nomme ‘trente-fix de’ fes’ prédecef-
. : feurs,

v - e
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feurs, jufqu’d ce premier Conque-
rant du Nord , * qui.fut enfuite ado-
1é comme une Divinité. On a d’4-
rins un Livre intitulé en Iflandois
Landrama , .o il faic hiftoite des -
Antiquitez de ce pais-li. ‘Mr. Torfe:
I'a le premier traduit en Latin , &
cette tradu@ion fait le Livre 11. de
la Partie 11. de cetteé Hiftoire. On
a encore de lui comme-un Abregé
de I’Hifloire du pais,.qu’il a intitulé
le livre des fflandeis ¢ mais on croit
qu'il enavoit fait une plus érendue,
comme on le verra dans I3 Préface.
de nétre Auteur; qui fait plufieurs
autres remarques- fur cet Hiftorien,
auxquelles nous :ne pouvons pas
nous arréter.. + ;- '

.Lefecond Auteur Iflandois , dont
on a tir€é quelques, Jumieres pour
I’Hiftoire du Notd, eft Semsnd, fils
de Sigfas. On n’ade lui qu’une petite
partie d’une Edde, ou Ode, ou l’'on
trouve divers faiss.” La plus grande
partie s’eft perdue ,. dyec fes autres

.- L3 7 Quvra-

* 11 vivoif un peu avany Ia naiffance.
de Jefus-Chrift. Voyez le Livre 111,
des Antiquitez Danoifes de Thomas Bar-
sholin. On a parlé de cet Ouvrage dans
le XV, Tome de la Biblioth, Unives[eiie
Pag. 380, ‘

—
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Ouvrages,. 11 fut aufll furnommé
FEraii., ou-fayant.

Lig troifi€ipe,. a.qui l'on fit ce
mémebonnenn, fatup bommé Kols-
legg, qui 3 faits,. camme le croyent
qnelgues-ung, les devx deraieres
perties dit\Lsydriams;. On:trouve,
daus cesitroi$ Anveirs, plufienrs par~
ticularitez ,. comcernant quelques
Norwegiens-; gui fouffrant.avec pei-
ne le gouvaingmest royali, en leur
Pais ,. le quitterent, pour chercher
d’awtres habitations ,..ou ils. fuflent
phus-libges. - . "

Ls quauiéme, gni. ait! orit des
affaives. dui Mords,. Réré Braxd . filp
de: Serwmod,, Evéque de Hola:, qui:
vivoit du tems de Saxos. le: Giramn-.
ronirien:, &qui dmoveok’an MCC L.
Mais il: ne rafte sien de i.

. Le cingui¢ie oft Bfrie, filsd'0d-
Ao ,. quit ' écriv DHiftoire. des fils
& Harald Gilles, Sigurd & Ing. L'Au-
tovr sler eft feivi, dans te Liv. I X,
de{x 1PBL. Paxtie.. Son.-Hiftoire al-
lait jufu’a ’'aig M C LXI. .

La fixiéme eft, Ghanlasy. Abbd de
Thingayr , dans le Septentrion de
FPlflande, dés.'an MCLXIX. On
twouvers fba Hifloire traduite en
Batin, 3l fin de fa- FLL artie

. M c
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de cet. Ouvrage , & au Livre I
lalV. ' ' : .
Le feptiéme fat un Gaplaxg, Moi-
ne dans ce méme Mdnaltere, &'qui
mourut I'an’'M CC XIX. ais dont.
il ne refte rien de ce qu'il avoit:
éeric. e o
Lie huitiéme eft 0dde., Moine &:
Prétre de Thyngeyr, qui a écrit I
vie d’0laf Y?)gguin,, quirintrodujfit,
la Religion Chrétienme’, dins. lon-
Royaume de Norwege & dané’lls=
lande. o .
Le neuviéme eft'le.plus illuflre;
de tous, Cleft. Smorr Starle , dont,
PAuteur avoit écrit, comme il le
dit, la vie & part, pour la faire im«
primer. Je ne fai fi.elle 1’a été.
Stirle étoit fort: ¢ffimé non: feule.
ment. dans Viflande ,” gui étoic fa
patiie , inais auffi dails 1a Nosrwege,
11 fit '1a fon&ion de Juge Suprdme,
ou de Gardien des Loix ,en fon pals.,,
jufqu’a ’'an MCCX LI quil fuc
tué, dans une violente fédition. Ei’
Norwege, il fut connudes Rois, &:
Hacom le vieux le fit* fon. Maitre.
d Hstel , & voulut fe fepvir dé lui,
pour fe foumettre les Iflandois; fup
quoi 1’on pourra confulter, les Liz
) L4 - yres
® [’ Auteur dit Dapifer.
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:#ctlv. & V.duTome IV, decet
QOuvrage. Cet habilehomme fit tout
ce qu’il put, pour-empécher que les
Anpiquitez du Nord ne tombaflent
dans.l’oubli.’ Il recueuillit non feule-
ment une. Edde differente de cellede
Semand, mais les Genéalogies & les
fucceflions des Rois de Norwege,
depuis Odsn, jufqu'a fon tems, & y
joignit tout-ce qu’il put découvrir
de I'ancien état du Septentrion, &
delaReligion & des moeurs des peu-
ples, qui I'ont habité. On ne peut
pasbien favoir jufqu’od Starle avoit
poufl€ fa Chronique, parce qu'il eft
certainqu’on y a ajodté, puis qu'el-
le va plus loin que favie. L’Auteur
décrit, dans fa Préface , les MSS.
Sﬁl en a eus, & parledes Verfions
anoifes , qui en ont été faites.

.Enfin aprés Sworr Sssrle, fon ne-
veu Swxrle , fils de Therd , qui fut .

aufli ;Gardien des Lois en Iflande,
continua 11Hiftoire de 1a Norwege.
Ceft delui qu'eft 'Hiftoire des Szar-
lyngmes , on ’on voit ce qui eft ar-
rivé en fon tems en lflande, & les
troublés , dont elle fut déchirée,
outre plufieurs particularitez de la
Norwege & du Danemarc. Cet Ou-
vrage fut ainfi pommé de la fam;lie
. L © des
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des Semrles, ou Starlungmes, quieut
le plus de part, en ces defordres.
Mr. Zorfe gn;3 inferé quantité de
chofes , dans cetre * Hiftoire. Mais
ce qui en refie n’en. ¢ff. propremerit.
qu’un abregé , fait par:un -autre.
Ssarle étoit bien verf¢ dans les affai-:
res de la-Norwege ; puis qu’Hacon.
le Viexx , & fon fily ‘Mt'fm, fur-
nommé Je Conrecienr des Luis, 1'as,
voient, choif ,pout gire eur Hito-.
rien. ;- H€arivit en effet ledrs vies,
quei gu’on ge trouve plus -celle du,
fecond: On fait que Szarle mourut
ﬁé de foisante & dix ans , l'an

COLXXXVME - - ' .
Ce font:13 les Autqurs Iflandois,
%ni,ont.confe, '.égcgq\;p Yan fait des
ntiquitez du Nord, les plus recu-
1ées , autant qu’on I’a pli décou-
vrir ; car: les anciens Norwegiens
avoient fort négligé leur Hiftoire,
& ’onn’ad’eux,;:que quelques vied-
lesPogfies A la lotigngede lenrs He-
108, Lups Iflqndois;¢ aoyegt beaucou
plus curieux qu’eux , &.$axom, le
Grammairiew , les loué, { dans la
- by Pré- .
* Livee IV, & V. de 12 1 V. Pattie,
ol il eft paslé deda-xédudtion de I'lflan- .
de, fous le Royaume de Norwege,
+ 3 P.2, de LEd, de Stephtmive;
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Préface dé fonHiftoire , decequ'ils
s'érojent -appliquez -2 ' favoir les
altions de toutey Tey mavions, & de
s'étre fait‘un plaifiv de Yes écrise;
parce quitlscrojoient QU'tl n'y avoit
pas moinsdegloire-2 dé¢rire 1a ver-
tu des autres, qu’d faire paroitre Ia
flenne propre, ‘Ii avowd qutila beau-
coup profité de Fetrrs ouvea N@.

tie Auteut dit , ‘quiditet fes Nop-.
13 én Prefred que fe

wegiens | il °§

Moggnc' b?eodgw \qaf: i vécu.da
tems du ‘Roi ‘Saérrer, de qui il ait
tir€ quelques Juneres. H a dorit
en Eatin PHifloite “des Rois de ce

pais-13, tiruf w’3 l'mort-de Rol Sk
rd, fi S‘.%W’* q’oh- ndmma

ﬁrﬁfafbrg’ i'{’ﬁ&'e'i;le‘w agelr-
e ;fgﬁeeqmi: Y !!o%t,glé._

a Jerufatem
Cet Auteur fe print que perfoune,
- en Norwege, n’avoit écrit-des An-
tiquitez du pais ; & témoigne qu'il
a 1€ obligé de fE. fervir des Hiftor
riens Iflatidols,. F-avgit aufll éenie,
au moins e -partie / PHiftoire du

Roi: Suerrers- < ' e0 1w 2
- Ceft 1¥ ce que Mr. Zorf2- dit des
plus anciens Hiftoriens"de Norwe-
ge , par ou l'on voit th.'il fe fande
pﬁncf alement fhr-cetx. d‘{flande.
Cen’cffpas qu'il: leur accorde im;rs
van T . . 1a
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la méme créance. H avoit déja té<
moigné , dans fa fuite des Rois de
Danemarc, Liv. & Ch. 1. qu’il en
faifoit quatre claffes. La premiere
eft de’ ceux qui, fous Penveloppe
des Fables, ont débité des fens ca~
chez , & ont apris 4 1a Poflerité 'an~
cienne Reltﬁon & les vietlley Cére-
monies du Nord, & méme quelque
faits , qui concerfient I’Hiftoire des:
premiors tems. La feconde ¢ft de
ceux, qui ont écrit des fables, ‘fans
art , & fans aucun fens caché; la
troifiéme de ¢eux, qui ont bien en-
trepris &*¢crire PHiftoire ; mals qui
y ont mé&l€ des fablesq ta tg‘uatr é=
me enfin de ceux, quj ont tAché dé
ne dire yue ™ Verité. 1 eg a don-
né des éxemples’, dans 1"Ouvrage
que I’on vicnt de citer. .

Les commencemens de PHiftoire
de Norwege font tids-peu de’thofe;
parce queé.l'ignorarice de ces' temss
R, & les guerres perpetyellés, qué
ces peuples-avoient ehtré dux , ‘ne
leur ont pas’ perynis de pefifer oéns
fira@ion de la Pofterité-i outre que
la longueyr du teths 3 pi faire peys
dre quantit¢ de pieces. 1t n’eft pd§
farprenant , felon fa remarque de
PAureur, qu'it ne refte’rien des has
S Lé _bitans
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bitans du Septentrion, avant la ve-
nué d'0din,, chef des Afiatiques , qui
envahirent ce pais ; parce que pré-
tendant paffer pour un Dieu, il t-
cha d’¢teindre la mémoire de tout
cequi avoit été avant lui; fans quoi
il n’aurpit guere pd prétendre au ti-
tre d’dlfadsr, ou Pere de toxtes cho-
fes, qu’il prenoit. Ce qu'il dy ade
piré, c’eft qu'on ne fait rien de lui,
que ce qu’on tire des Eddes, qui nous
teftent, & qui font fort obfcures &
pleines de. fables. Les Savans du
Septentrion , foupgonnent qu'il n’y
ait en une autre Edde , beaucoup
plug étendire, & que celles, que nous
avons, n'en foient qu'un abregé. I
y en a une de Semund, quieft en vers
riméz, & un autre de Suorr Starle
qui cft en profe & divifée par cha-
pitres: Ge,n’elt quun abregé de la
récedente.” On pourra, au refte,
onfulter, "Autsjir, dans fa fuite’de
ois de; Danemarc Liv.'L ch. 2. fi
V’on vent s’inftrujre plus a fonds de
¢es monumens- Jdl(?ﬂ':r.' Tl
" Lies habitans du Nord, conferve-
fent ‘gncore’ la ‘mémoitc de lears
36H/ogy:y pur des picrres dune grof
eur extraqrdinaire ; qp’ilé. mettoicnt
- P, cenaing lieux , fans yicy, écrire
ety o u b ¢ "deflus,
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deflus , comme on le prouve par.
quelques exemples. Mais la tradi-
tion orale dés habitans de ces lieux
fuppléoit i I'infcription , qui man-
quoit a chicune de ces pierres., Le
mal eft que cette tradition £toit fu~’
jette 3 de grandes alterations , par
la fuitedutems. Il femble que I'on
s’appergut de cet inconvenient ; puis
que I’on voit, par tout le Nord,quan-
tité de pierres, avec des infcriptions
en caraleres kuniques, dont Olaxs.
Wormius a recueuilli un- volume.
Mais il y en avoit , fans doute, un
plus grand nombre autrefois , dont
les premiers Hiftoriens du Septen-
trion ne manquerent pas de profiter. .
lis purent” aufli tirer quelque ufage
des noms des lieux, qui confervoient
la mémoiie de quelque évenement,
ou de quelque perfonnage illuftre.
Les anciens Proverbes, damt U'oris
gine 'elt communément ignorée ,.
confervent fouvent les'noms des
hommes, c€lebres , taut pour, leurs
mauvaifes,, que pour.Jeurs. bonnes’
qualitei. . Les reliefs des boucliers
contenoient leurs grandes ations,
comme I’Auteur le fait voir, pardes.
autoritez de quelques Hiftoriens &
fur tout” da Grammairien Saxon.:

Ry -,k . ‘L‘7‘ . . Il..
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On avoit auffi foin d'y écrire quel-
quefols quelqie _chofe, & comme
ces ‘boucliers duroient bien. plus
long-tems ; que ceux qui les por-
toient ; ils fervoient de onument,
pour-empécher qu’on ne les oubliit.
Lies Dames méme fe piquoient de
mettre dans des tapifferies les gran-
des aétions des Princes , & d’y ajot-
ter encoredes vers. D’autres les fai-
fbient mettre en relief far les mo-
. raftles deleurs chambres, ou furdes
planches de bois.

Mais it éroit difficile de compofer
wme Hiftoire, fur de femblables mo-
numens ; qui 4voient befoin d’pne
traditiorn orate, pour étre éntendus.
Les Poéfies desanciens Scafdes, qui
¢toient res Poétes du Nord, renfer-
ment bien qaelquefois des Eabl,es'ri-
dicules , & qui ne méritent pojnt
qu'or y'faffe-attemtion ; mais ity en
a, qui ayant 'ér& compof¥ées dd tetns
des Princes,, dont elles pdrient, ‘ne
petvent contenir; felon' Mr. '?’mfe,
que des veritez ; parce gque’, comme
it le croit, ¢"auroit €té Te moquer
vuvertement de ces Princgs,, que de
lenr attribuer des a@ions), du'its n'a-
voient point faftes. Mais ce raifon-
nemeént prouve trop, ‘parce quit

. . . s"en.
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s’enfaivroit de 13 que les Poctes ne.
flavsencjainaisgouxy paorquiilsfoans:
des‘veip. Jl miyraoga’i dobles Pois
tes -Laziansi, - pour- valfaer da .cons
traite., & lesdeils Sdaen & Bbwrtiab
enfournipnt de bonscremples. Ced
pendans il‘faut canvenirqu’on pent
ro¢unouiilir hicmdesfaits desiPostes ;-
8. quie1bgsubringes ' durdementzion:
enmmmlz@&ql&w powr darires
leurchiftoivg-eniwkrs ; comne 1’ Aww
tene Jorfiit poin_ - prn e s,

. Owtie’ ceha ;iliyavoit. des tradis
tions araley, qui: conferwoient des
hiftites . awciennss ; & il (& tronve
deés amrratibns que lestliftoriens. tes
neieheidk: lasbomche de) caux, qni a«
voioneded pefens: -Siles premieres
fonirdouteafés , les fecondss daivens
paflet pousveritablés; lors-que Pon
eft affuré que ceux , de.guiclles viena
nemt , Gtoientdesgensbienin@ruits,
&qui .n’avodent-ancun fujende diffi-
misder kaverité; 4 quoi il faut ajod
ter que ceux, qui ont publid.ce quils
difoient;, avoient. bienuptis lour pen«
féie. Comme il &ft ke plus fouvent
difficile, ou mémeimpoflible de s’af~
fiver de vomt.cela.; il s'enfuit qu’il
fsut fe contenter du gros del'Hiftpi
1e , fams trop.s appoyer fur lad(éxailg

-
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& celt dellquu’cﬁ venu é’}gy’on
a .appellé' le Pyrrbonifme  Hiftorigue.
Lesp- flandois , comvhe .le dit ﬂ;
Zorfe, fe fignalerent principalemment
on cetee maniére d¥acire I'Hiftoite;
& voyagerent-par tout ;, ..poar. s’in-
ftenire de cerqui fe. pafloit. dams les
pais étrangers, & pour le venir en-
fuite raconter 4 lears Compatrictes.
On .en troyvera' plofiedrs: ciremples,
daus I’Hiftoire de:Norsoagr.. ‘
dant ilsn’ont pasracaimé lesaiions
dés dernfers Rois ‘de .¢erpais- 13,
comme ils avoient fait ceile des pre-
miiers.: Cels ving da'cegue. 1'Iilande
ayantiéeé i fddmilocy tudNorwege,
les Rois mépriferins -lesilflandois ,
& nc favoridetedt nulfemarintes bons
Efprits ; .quizde;leat.c8té fervange-
rent d’enx; enl n'éddvanrpoint éirs
altions. Cela 2 fait ‘que ’Hiftoife
des deeniers Rois eft beasicqup. ples.
féche , ‘que: celledes: préoedins. I
oft i craindre.que li:iméme chofe
-n'arrive 2 'Hiftoive de ndrse tems,
od il eft arrivé tant:de chofes-extra-
- ordinaires ; ‘que’ Yon ne. faura

par les Gazestes & les Mércures Po-
lizignes , ou autres;,femblables Ecrits;
fi quelque »Grand Prince 0’y met.
qrdre., el donnant & desperfonnes,
- capa-
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capables d’écrire I'Hiftoire, les fe-
cours néceflaires pour cela. Ceft
ce qui eft déja arrivé aux Provinces
Unies, qui ont tant en d’Hiftoriens
du premier érabliffement de leur Ré-
publique, jufqu'dla tréve conclue:
avec ’Efpagneen M DCVIIL &
qui n’en ont prefjue point ew de-"
puis , qui méritent qu’on les life.
Pour revenir 2 nbire Auteur, on -
vient. de voir que les principales:
fourges , ot il a.puifé fon Hiftoire,:
font les Anteurs de fon pais ; des:
lumieres defquels Saxon avoit anfli.
beaucoup profité. Quoiqu’on puiflfe
facilement comprendre quelle eft fa-
méthode, en lifant un peu de cet;
Ouvrage ; il avertit, dans fes Pro-:
legomenes , que s’étant propofé d’é~-
crire une Hiftoire de JTa Norwege
aufli complete, qu’il lui feroit pofii=.
ble, il a ramaffé tout ce qu’il atrou=
v€, dans lesanciens Monumens, de
digne de foi , ou du moins qui pa-
roiffoit vrai-femblable 3 fans en ex-
clurre le peu qui refte des premiers
fiecles , gz qui reflfent la fable; 4
moins que ce ne fuffent des chofes
clairement faufles, ou incroyables.
Que ¢’il 8’y elt trouvé }uelque cho-
fe de-fufpe& , il a eu foin de mar-
. quer
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quer les raifous qu’il avoit d’en dou-
ter. 1l a.méme mis les miracles fa-
balzux., -qu'on a.débitez. de ces. pre-
IRiers. tems., lors que la fuite de
I'Hifteire !a.demandé. Comme il
atrouwvé dans fes MSS. des narra-
tions de Ja.méme chofe, qu'il a-cu
foin de. comparer. enfembie ; il ne
Croit. pas. que. cette varieté prouve
que les Hiffoires foient fanfles , &
quwon ne doive ajoditer aucuae- foi
apx MISS. mais-il-a-fuivi 1a narre-
tion.d¢ celui, qui lui paroiffoit-avoir
€16 le misux infirui. .

¢ Ce n’eft-pas , comme il tadare,
P8 uG ammionr aveugle pour fos Com-
patriotes,qu'il a {uivi.leurs. mémoi-
Ies 3 quoi qu'ils n'aient guere e de
frrsk de mantit, parce quils-don-
nent 'des Hiftoires des aatres Xa.
tions , daps lefyuelles ils n’étoient
pas intereffez ; mais faute d'autres
nreilieurs, & fans voulojr méprifer
cequel’on trouve en d’autres Hifto-
riens. IF a méme préferé leurs mé-
moires; lors qit'ila cruqu’ils avofent
¢té mieux inftruits de ce dontil 'a-
giffoit, que les Iftandois. C’eft ainfi
que dans les Tomes 111, & LV. il
a fouvent fuivi les Auteurs Anglois,
en ce quilsdifent des expéditions,

o que
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que les Norwegiens ont: faites en
Angleterre. 11 n’a.donné la préfe-.
rence a-fes Compatriotes, qee lors
qu’il en ayoit.de fortes raifons. Il a.
camparé anfli Saxon amec ces Au.’ -
tenrs., & a relevé: les fautes.,, qu’iki
ompit qu’il' avait comndfes ;. avec
d'aumgant plus de fondemsnt:, quece/
famenx Anteur témoigne: en avoir-
ting: beancoup de lumieres.

. Mr. Torft a. aufli tiché: de: lever,.
antannt qu’ik a pu,, les dificulten, quit
&;&rg;vm; iy de conccilliet les colnm
trad it ions appazenees., do ragger: las:
chiefits em :ﬁou o;.dto y G dx Ies
reppoutey & ceyx queiles ne
1k v, aveit: des; Anachronifines. de.
quelques fiecles:, & -dey aGions -de
#6885 4B petne iom epiponects, &
rappaktées i ceux, quin’yavoient ew
aweune part. - La Chronologie n'eft
pas Ia feale choft, qui Pait conduity
mais il a epcere examiné foigneufe-
fement ks anciennes G fes,’
fang tefqueltes it feroit fouvent trés-'
difficile de« diftinguer ceux, qui ont
port€ le méme nom. Ces difficul-
tez {e trouvent , fur tout , dans les
premiers tems & avant que la Reli-

fon- Chrétienne fat introduite en

orwege. Depuis, 1a ¢onno'rﬁ'm;ce
. es

-
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des Lettres y éant aoffi entrée, les
Hifboires font en meilleur ordre.
Tout ce grand Ouvrage eft divif¢
en ‘quatre Périodes ; dont le premier
eomutence avec les plusanciens ha-
bitans da Nord', & va jufqu'a I’éra-
blifferent de 12 Manarchie de Nor--
wege, pat Haraldanx beanx chevenx.
Ces temns-13 ont été trés-barbares &
prefque fans Loi, fi ’on en excepte
gnelqdcs‘acc’oids , que les Pirates
eptentrionanx avoient fAits entre
eux. Le fecoud Périodé, awquel:la.
Norwege fat'{fous un feul Roi, ren-
ferme un tems plus heureux.; mais
qui retenoit- beaucoup de llancien-
ne. barbarie , avant. que la Religion.
Chrétieane y.fiic:ingradunite 5 ce ﬁ
fut ’ouvrage d'0Olaf Trz g, .
troifiéme eft depuis S. ﬁf}, ni a-
cheva de rendre ces peuples Chré-
tiens, jufqu’a Sserrer. Surla finde
ce Période, il y eut de grands defor-
dres, caufez par la pofterité d’Hi-
rald-Gilless qui chafla les verjtables
héritiers de la Couronne , & qui fe.
ruina enfin elle méme. Le quatrié-
me commence aua Roi Swerrer, qui
aprés avoir répandu beiucoup de
fang, regagua la Couronne, quj lui
appartenoit, pour lui & pour fa poﬁ;-
, - rité;
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rit€ 5 i laquelle elle demevra , par
une Jongue fucceflion de ﬁois‘,
jufqu’a ce que, fous la Reine Mar-
guerste . aprés la mort du Roi-Olaf
fon fils, elle fit unie pour todjours
i la.Courpnne:de ‘Danemarc , &
tombAt entre les mains de 1a Maifon
&' Qidgmbonrg. Chiique Tome con-
tiept un_de fes Périodes, & dix Li-
vres , divifez -en divers Chapitres,
-ou I’Autepr fait lavie des Rois, qui
-ont tegné en Norwege , .& y rap-
-porte_-ce qui eft arrivé de leur
tems. N e

Qutre les petites digreflions , qui
fe trouvent en divers lieux de cette
Hiftoire', il.y en a deplusgrandes;
 fur lefquelles P’ Auteur a cru devoir
infifter ,” fans y.méler aucun autre
évenement. -Ainfi, dans la feconde
Pattie; on voit an long- comment
-fous . le regnes d'Marald aux beewx
.chevenx , “les Nerwegiens . atlerent
habiter. I'lflande , quis. §toit deferte;
les allions des. Courtifans -d’Glsf
Tryggwin,danslal11. & laréduGion
de I'lflande. fous: 12 domination des
-Rois, de Norwege ', par- Hucds le
Views. Mr. Zorfs a employémn Li-
. yre entier, pour chicune de ceyma-

tieres, '

Com-
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Comme on ne peut . pas ‘bien ‘en-
tendee une Hiftoire , fansavoir quel-
que'idée de Ja G€ographicdu l’)p:ﬁs;
¥Auteur a commencé :{a 1.’ Partie
par-use defeription:gdneralede chi-
eun des.pais, qui fbnr contonus dans
Ia Scandinavie ; ‘& par.vwe recher-
abede I'Etymologic de teurs noms.
C'eft'1a te conteru du I..Livre, &
ildonne dans ke 1. une defcription
particuliere du ‘Royaame ‘de . Nor
wege, traduite du Danois de-Plerve
Cldnde Undslin , Notweegien ;avec
quelques correttions, qui {font ren-
ifermées .entre des:‘crooketss Cette
«defeription contient Rotn fewlethent
la Gréographie: du pais , mais. ericore
~quelque chofe des maeurs:des vieux
: Norwegiens , dont Uwidalin ne parle
~pas-ayantageufement ; . partequ’on
1ne peut-pasdifconvenic iqae 1¢s an-
~ciens habitanstie tepsld ne fl-
fent ' teésdainrages v -tids- barbares.
- Mie.: Torfenilaipas dow:déviolr Xhea-
-ger cela, parcoquecoqation:dit d’un
tems Etoigné n'’inkeieffepeint I’hon-
>nigur-de:ceux d’aupomdhei.
. i -a\ewsmifon de neipastrop -
-tiniger:tes woms -, de . peur-deles

- fsice> mécomnofriz. Ol taic affer de
leur donner une terminaifon Siattne,

pour
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pour les pouvoir décliner. Le fti-
le de cette Hiftaire n’eft formé.,
ni fur celui de Saxom le Grammai-
rien, .ni fur celuides anciens Hifto-
riens Latins. C’eft un ftile mo-
derne , mais néanmoins -clair,, &
dégagé, de forte qu’il eft trés-faci-
le d entendre. L’Auteur qyant-en
feulement en -vue-de ramafler tount
ce qu’il a.treuvé de I'Hiftoire de
Norwege , & de le mettre en bon
ordre , a executé aflez heurcufe-
Jnent ce gu’il'avoit entsepris. Sila
quantit¢ de -noms barbares & in-
connus, & le détail des recherches
Chronologi?ues ou Gendalegiques,
ou, I’on e s’interefle point 5 ne pa=

roiffent pas agreables -2 ceux quine -

cherchent ‘que du-divemiflemeat:a
la le&ure de ’Hiftoire , & A .qui
l¢ Nozd -eft inconnu ;. topt-cela ne
laiffera pas d'étre trés-wile aux Sa-
,vang du Septentrion., -qui- s’y-in~
tereflent ,-& mémierd. tous-eeux -qui
auront a parler des expeditions des
‘anciens Normans en Angleterre, ,
ea France , & dans: les:pais plus
-veifins de 13 Noswege, ,; Ceux-qui
fe .piguent d'avoir -Bibliothe-
4ugs; -bien fournies:d’Hiftoires, ne
SouveRt - pas.\plns e pafar ‘t}: &=
T
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grand Recueuil , que des Monu-
mens qui concernent [es pais m¢-
ridionaux. On y trouve une infi-
nité d’avantures {urprenantes, non
feulement par rapport 3 la cruan-
té , & 3 la bravoure de ces peu-
ples guerriers ; mais méme par rap-
port a leur génerofité, dont ils ont
donné fouvent' des marques extra- |
ordinaires. .

L’Auteur avoit eu deflein de |
conduire cette Hiftoire , jufqu’anx
derniers tems , &-il avoit méme
-travaillé 4 wne cinquiéme partie , |
qui alloit jufqu’a Cbriftias II. Roi
de Danemarc; -mais fon ige avan-
‘c€ , qui €toit de prés de quatre
vints ans , a fait qu’il s’cft borné
4. ces quatre parties ; dont la der-
niere méme a €€ mife en état de
- paroftre, par un autre. Un de fes
- Amis -, qui a fait la dépenfe de
-Pimpreflion -& qui en- 4 éw foih ,
eft - caufe -que le tout paroit , dans
I’état ou il eft. Me. Reirzer, Con-
-feiller duRoi de Danemarc, & qui
“1é 1ui a dédi¢ , eft celuf ‘qui a pris
“cette peine. I1's’eft- déja fait con-
~nottre au Publie, ‘pat Philtoire de
Chriftian 11I. & il pronier celle de
Corsftiam V. Non .feulément': les

peu-
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‘peuples dy Nord ,.. mais encoretous-
les autres , qui font-cnricux d’Hif-
toire -, -lui -en doivent favoir gré.
Nous ne-pouvons pas. entreprendre.
d'entrer ici dans-aucun détail de ce
valte corps d’Hiftoire. .Nous nous
contenterons feulement de dire,en
. gros, ce qu’il y a daas chique vo~

lume. - L

I. L e _premier Tome commencé,
comme ge I’ai’ déja dit , par une
defcription . genérale de la Scandi~
navie , & par la Géographie de la
Norwege en particulier. On nom-
me ainfi , comme 1’on -fait , cette
longue cdte de ;mer, qui eft 3 I’Oc-
cident &,au Nord de la Scandina-
vie, depuis-le 59 degré de latitude,
jufqu’au 71. ou environ; pais plein
de montagnes &-de bois , & qui.
fournit des materianx i -teute Ia.
charpente, quj fe fait dans les pais
plus méridionanx ;' le long de 'O~
cean -, & autour de la mer Balthj-. -
que : comme autrefois il les faifoit
trembler , par fes piraterjes perpe-
tuelles, & par les expéditions .qu'il
ebtreprenoit. © - .

Le troifiémie Livre eff divifé en
quatre Se&ions.: Dans 1a premiere,
PAuteur sraite des Géans , dont les

Tom ILLP. 3. M =~ s
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uns éofent nommez Troll , -das
Jancien langage du pas.,- & étofent
proprement des Démons’, qui m-
roiffoient comme des homnies d’u-
" ne extraordinaire grandeur. Mais ce
ne font vifiblement, que.des fables.
Les autres , nommez RKRifar, comme
OR les appeHe en JFlamand Res-
Jen, étoient, felon la tradition {"une
efpece de grands hommes , "extr¢-
amement fanvages_; defquels,, aprds
’ils fe furent mariez i des femmes
' taille qrdinaire , niquirent des
Demi:géants. -Ost prétend que ces
Qé€ans furént les-premiers habitans
«u- Nord , dont 4 rage s*teiguit.
4 Il femble que 1'Auteur eft povr
cette ppinion , qui-n'eft pourtant pss |
plusvrai-femblable; quent le feroit |
P"opinion, qui établiroit qu’il-y a en |
antrefois des Bétes, infiniment plus |
chn_des_ ‘8 plad. groflbs, quleties ne
¢ font aujourdhui, & qudles Plan-
tes Pétoient 4 proportion. Tou
ayant 6té fait, dans urie céreaine pro-
portien ,  comin¢ on le voit 3 pré-
fent ;' G on-geaflit ancfeule efpece,
il faut groffir toutes les autres, &ain-’
fisncose du refte. La Ferre, avee ce
ST T . ‘_qul"
é-fu Remarguis ge, PAiteur dy, Ix Bibl, 4.




Ancienne ¥ Méderne, 253
“qui y crolt, a-€eé faite-poer Bafage
des Animaux- & fur.tout pour-cepni
-de ’Honune; & ainfi, fi.'on.groffig
I’Homme, il faut grofiirtext le refte,
Si ’on fait les.premiers habitans do
-‘Monde -trois ou quatre . fods  plug
grands & plus.gros, qu’ils nefonty
il fandroit dive que les Beufs:,. pag

-exemple-y - & tes Chevaux 1'étbjeny - '

-aufli de méme ,. & enfler 3 propore
tion les arbres , les-herbes ,- & ley
fraits , qui étoient. néceffaines. audt
Hommes &.aux autres Animsux.. H
et vrai qu'il y = ¢p autrefois.deg
hommes, en divers Jicu¥;d'une tiile
extraordinaire , & quiil y a'des’pews
ples, qui. font comnunément ptue
grands que d’sutres-s. ‘mais Ja diffes
rence n'a jamais. €t€. qué petite., &
n'elt jamais allée julqu’a plus.dd
double de la ftatuce ardiimire. des
hommes. .11 y.a bien de:1'apparence
que les habitans du - Nord ont eu iy
méme fantaifie'quil Homere ; qui 4 épé
de faire fes Hesds plus: grands: &
plus forts,que les-hommds deifort
tems ; .pour: amufer P'imegination
des Je&eurs , quii e plaifols L
& i Pextmondinaire. ... iCaotmmece
Pokte: fait § jester'd:fest Kusoq dey
- cov o Mt 1 pleed
» t Ili.i‘ B" 1705 -
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piertes. qui; égaloient -des meuless
"les ~Septentriohaux -'montrent de
grofles pierses , ¢ui ne -peuvent,
comme ils.le croyent , avoir €

-dreflées, que.par des Géans ; fans .

pouvoir.-néanmoins prouver que ces
pierzes n’ont.pas été originairement
phaxées ginfi : ou qWon n’a pds em-
. pioypé-bien des:homrhes & des-ma-
chines., 3 les.drefler.de-la-fovte. Il
efl viai qu'onimontre -en: quelques
lieux.de .trés-grands oflemens , qui
roiffent.avairété des os humains.
ais.fuppofé que-cela foit , il oft
ficile i croire.que ces os {e font en-
figr &-allongez dans la-terse ; par
desfels , qui:y fonc entrez , & yont

1

-caufé ;une ..efpeee. de végetation,

commeil.s’en fait dans -les. pierres.

Maisiée n'eft pas ici le lieu de traf-
et deicela, & 12on: peut bieh accor- |

dor suxy N Urbegiens., que.les pre-
ntiers habitasdtle deur: pais. &oient
ded hommes grahdsc&.robuftes.
.»Dans lacfégonde. Se&ion de ce
Lixre!, M. Taife itraite des Gotbs,
Qi nnt:?,ﬂliﬂé ie Septentrion ; d’ou
tigntyquiahile:hommeit en géneral
Gstmp’.homnjuiﬁcﬁduncmé i
yng pantieide 1a Snede & 3 unerdle
delg mer Baltbique. On croit que
: EATRAAEE
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ces peuples ont été les mémes que les-
Getes ,-peuples de Scythie, ‘

Dans la troifiéme, il-s’agit des.
8cythes, oudes Afes, peuples d"Afie:
4 I’Orient du Tanais ;- qui vinrent ,.

vuelque tems avant: la ndiffance de
?cfus-Chriﬁ-, cupler les parties oc~
cidentales du Septentrion;, fous leut.
Roi Odin. . Les anciennes Chronf
iues du Nord lefont defcendre ‘de
Yriam , ce quireflemble i ce que les
Moines ont débité d’un Francion’,.
fils d’Hector , .qui-ait donné fon hom.
i la Nation .des Frascs.. Mais Mri. .
Zorfe rejette., avecraifon, cette Gé-
néalogie. - 1l donne. enfuite ce que-
on.dit.d’4fgerdie , qui-étoit la.pa--
trie d’0din, de fon expédivion dahs-
le Nozd, de {a perfonne, & de fes
Lois. ‘On le fair non-fculement un
rand guerrier, & qui remporta une
né'nﬁnit de v&&oires;.un homme trés~
loquent., &. qui gagneit les cceur,
de tous ceux, 2 qgii‘%l parloitP mal’:
ericare un grand Magicien , dt:d-qui
Ja Magie fervit beaucoup “dans Ju
guerre, pendant favie: comme elle
le mit au nombre des Dieux, aptés
fa mort. Tout ceci eft-raconté, ce
me femble, un peu trop (éricufes
ment dans.nétre Auteur; quicautoit

M3 .



pfi fe moquer un pen de k creduli-
.té , ou des menfopges des anciens
G
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ldes , {ans rien hararder.
}-.‘% quatriéme Se&ion regarde les
Gaths, qui vinreat dans le Nords,
fous un certain Fermies, & qui s'y
£tabliggnt. De lui ving Nor; qui 2
Mﬂé fon nom ala Norwege. 11y,
bicn encore 13 des Fables lfhandos
£s, dopt on-verra l'exdmen dans.
i Augenr; -qui a néanmoing v pet
tiop de refpe& , pour ces traditions.
Le. quatriéme. Livre contient le
partage de la Norwege, enite les
1£0js, ls.da.Ner, & Uhiftoire de 1a

isre 1AGe , . JuGIN’A la. mort de .

ﬁﬁ“?‘f ;

l&d wibsden BQis. & des Heros: de
aNorwagsy .. ... -

., LAcisQuiémerenferme les-ackions
g Koking,, Thorfbein, Fridigiof & Gas-
86, G les dvenemens-de ce tems-
14;; 89kc 1a genéalogic de Ja pofteri-
€. dey Thorst, qui eat trois..enfans,
Notg: & -ear, & leur foqur. Goé. ..

i:;‘
d:a"%’ odd, de

fontindignes:détreracontées,quand
oples canfidereenetles-mémesselles.
Rglveny fajre: voir qusl .étoit hczéu-
£ FFE rade-

¥ Jelixi¢me, ontrouve besvies.

Bodvar biark, & de.
Sorle. le Robufle. - 11 ¥.3.bien,_encore.
des fables, dansces Livres. Sizelles.




Aucienne ¢y Maderne. 268y
ra&ere des habitans du Nord, en ce
tems-11 ; dans les Hiftaires defquels-
on ne trouve prefque quienchantes-
ments, que. pirateries & que meur-
tes, N I
Le feptiéme rappotte ce quon fait
des vies de quelqués Princes de quet-
ques pacties de la. Norwege , dong
Je ne mettrai plus les poms ; parce
quils font trop iacognus i la pld.
part des Le&eurs. ) ,

-, Daus le huitiéme ,. ' Auteur don,
?:l\lxe_s‘ M}pi:csd dfaut;esﬁ?;i;;ces, de:
L Norwege , dont il elt fait men-
tion, daas (és MSS. felon l'ordre dar
tems . o ils ont véca, ‘Enfuite de:
seladl met en .abrzg.é«. ce:qui fe trous
ve de cetemy ly dans:le Grammai-
rign Juvon, paajs {ans ordre des tems ;.
R&rce qulonngpeut pas concilier. ce
qg;i,l en.dit, avec les monuments.
l hdo.q' « e s M e *
. Lus peuviéme contient IHiftoirg
Généalogique de Harald aux peanx
shewens, laquells renferme lapolie.
sicé de Niord., qui fucceda 3 Odim,
daps la principauté de Suede, & quels
ques Seigneurs de la Norwege.

Le dixjéme nous donne encore Ia.
Genéalogie du méme , dans la pofte-
tit€ &’ Qdmw ;: laquelle regpa en Da»r

R s M 4, nC9
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nemdrc & ailleors. Sous chique Prin-
ce, ou Hommeilluftre, dont il par-
1e,'il met , felon f2 cofitume ; tout
ce qu’il a pu ttodver .touchdnt fa
vie. On verra ici que les peuples
du Nord faifoient descourfes, en ce
tems-ci, ou par terre, ou par mer,
dans la Grande:Bretagne, en Alfe-
magne ,; en Ruffie & aillears. Bbs
Chronologie de ces tems eft encore
affez obfcure,, & 1*>Auteur range les
contemporains efffemble , aurant
qu’il lui eft poffible. 1lyabeancoup
de difcuflions fur ces fortes de cho-

fes, qui interrom;,’ent le conrsde fz.

narration , & qu’il auroit peutéree
mieux fajt de mettre 2 part, en des.
notes, ou i-la fin du Volime. - -~
11, DAN $-1a feconde Partie, 1¢
premier Livre renferme la vie de
Harald anx beanx chevexx , le pre-
mier, comme onl’adit, qui fe ren-
dit maitre de toute la Norwege ;
avecune Appendix ; qui contient usje
GChronologie, depuis-1a.najfaneede
ce Princé, julqu'ad Pan M de Jefurs-
Chrift, & une Differtation concer~
nant Gaung- Kolf , ou Roll ; qui far
le fameux Roberz, prétitier Duce--de
Normandie.” Harald commenga 4
veguer Fan'D CCC LXIHI, ol

“DCCCLX1V,

B P T & S ¥ N
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D:CCCLXIV, ¢tant igé de dixans,
On en trouvera les preuves, dans la
Differtation Chronologique, qui eft
alafindeceLivre. L’Auteur, qui 2~
voitcommencé 'Hiftaire de Ganng,
Rolf au Ch. xxvI. de ce Livre , de
peur d’interrompre.la vie. dg Hargld,
a.mis 2 ]a fin cequ’on trouve de,ce
premier Duc dc.‘i_{pm;aqdie ».dags
Polydare Virgjle ;» & dans Fean Jfaac
Pontanus , qui le font Danols ;" &
montre , par. quantité. d’autoritez ,,
qu’il étoit.de Norwege. . K

Le fecond Livre ne reggrde .que
’lflande . qui fut découverte par 4j-
vers Norwegiens ; dont le.premier,
qui fus. Nadd-odd ; la. nqaxma;‘ 1y
land, ou le pais de neige. On ne fait
pas.le tems, auquelcelaarriva. Oleus
Rudbekius croit-que ce fut pen.aprés.
le commencement du V, fiecle; &,
Clasde Chriftofle Lyfchander, que ca -
fut feulement vess -13;finda VIIL,
Un nommé Gardar ¥z & reconngg
cette ile, environ cent ans apits.; .
comme /{mgrim Jonas, Ilandois, I'a .
cru. Notze Auteur n’ofe néanmoins
tien affurer la-deffus.. Il da.nomma .
Gardarsholm , On port de Gardar, mais
it ne ’alla pas habiter, nan plusque
le précedent. Un certain Flok, ou .

‘M 5. Floch,
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Fhcb , la.découvrit-encore depuiy,
& 1nfdontralenom, qui luieftrefté,
favoir {flund, ou pats de glace. I\ ne
1*thabita néanmoins pas; ce ne ful
g“‘l’g’gf;ﬁ e fils: %‘" ' , Comte dti':
*yrdafylck |, qui file le fer qu
Phabitz, furla fin du 1X ffecte; & il |
y ‘alla-depuis: diverfes colonies de |
orwege , qui- & déroberent ainf |
isjn‘ tyrannie des: Rols. dé ce-pais- ‘i
l~ L - . .
‘Pour-donmer' ici quelque- idée av
Le&eur de i"Hiffoire-de-cetems-li, |
& de ‘12 inaniere de la.caconter, par- |
1mi’ ¥es “Iflandois ;- je ‘donnerat en
abreg€ ce“que on trouve ,dans les
Ghap.'v: & vr:- N-y'avoit un nom-
mé Kerill; Gouvernetr de Raums-
dat’, ou Rumsdal , territoire de Ia.
Norwege ‘fhusle Gouavernement de
Dronthem ;¥ %hi’avoit' un 15 nommé
Thorftein, ‘CMétoit uir jeanchomme,
if:gé*,de, dix-hujtafs-,” dans' lequef il
i’y avoit rien 4 redipe ; finon qu'il
n’égaloit pas: 1a vigueur &-la bra-
yaure, que fon'pere avoit fait parof-
tre, dés {2 premiere jeuneffe. Ibar-
riva-que’Yon vint-dire qu’il y-avoit
dessVbleurs, entre le Raumfdal &
' Wptande, qui avoient tné jufqu’i
vint ‘petfonnes patties: enfcm(l)t-
: ‘ D
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©On remiarguoit que.les Volems ne-
faifoient- augun mad~ anx gens: de
Ketild ; cé qui'fit-gn’an erioiv cons-
tre lui . cdmine s’ il:wavidit pas vou-~
v y mettreiordre ;:quoi:que’, pen-
dant. fa jeunefle, il obt.été le defien~
feir du:pais. il diflimsia ces plaip--
tes:; pOlqui’d de quiib rouvds'occa-
fion de denlfurer la-.Jchewd de fqn.
Fils. .11 diit ¥n jous devant Joi:,; que
» leipréfent dge £toit fort-dégene-
4 té de celiiy.auquel il aveoit vécuy
» dans {a jeunefle.: Que lés jepines
» gens tichoient de:dom .tems d’a-
v querit de:Thonweur’ &.du: bien ,
y» e faifank g géerre , ow de quel~
» que autee maniere Bofidte, & en
» sexpofant dbeaticoupdedangers ;.
» & quelui n‘avoit aquisfes richef~
y fes . que par:des .combms de fegl.
w 3-feul , par des conrfes: fur mier, .
» & e .mépiine. 1& peril ;. comme
» faifoiers 1es Roit: & les:Comtes-
» d¢ fonitewms:: Quiaorsi ¢ce: quon
» AVOit gagNE. 2 1d guerre , e pag-
» fait pas aug hévitiers , ni- méme -
» des Peres ant:Bnfans, mais qu'il
» le fallofy thettfe daws 1& tombeaun
» de edux, qui: Pavoient- gagné :

» Que- les biend de famille ne- fal-
» foient poiat’ donneur , -& que:
. ‘ M6 » l'op
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»» Von oéprifoit les digniter, qui
49 N’avoient pas €téaquifesy:pardes
»y dangers efluyez dans la guerre;
4y & qui n’étoient pas fofitenues de
s richefles gagnées de 1a mémema-
5, Diere , dont 1leurs. prédeceflenrs
-9y €toient..devenus .riches : Qu'on
-4y avoit vu {fucceder & céla oifive-
s t€, lafainéantife ,; la.langueur,
sy I’amour des._plaifirs: & de.la bon-
4 ne chere, I’'yvrognerie, qui pet-
5, doient entierement la Jeunefle:
» Que la hardiefie , le courage, Ia

oy force du-corps & le foin de Pen- -

4 tretenirn’étotent plus i la mode:
-+ Que I'ufagede la gnerre étoit in-
5¢ connu 2 fon Fils, & celadansun
»» ge,ou il étoit.non feulement en
-5y €tat d'apprendre., mais encor¢
y, d’imiter les a&ions. de. fon, Pere :
» Qu’il lexhortoit donc i le faire,
, & d’autant plus:quil-s’en préfen:
. toit uneoccaflon, ep attaguant les
4 Voleurs, qui fe tengient entre e
.y Raumfdal & ¥ Uplande,& quiem:
-5y Péchoiept qu’on ne‘pé

t voyager

,, avec fureté : Que par-1a il pour- [

5 roit rétablic fon honneur,

Thorfiesn, touch¢ de ce difcoars,
fortit peude tems.aprés i cheval, &
s’en alla (eul vers la forét , ou ley

Bri-.
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. Brigands f¢ tenoiept , phitde: pour
foir Pinfamic, & les cenfiires de fon
Pece, en hazdrdant.fa vie;. quedans
I'efperance de chafler les Brigands,
dont le nombre lui-étoit inconnu.
Quand il v fue, il attacha fon che-
val, en un endrqit, & .entra 4 pied
dats.le Boisypar un.{éntier, qui le
conduifit-d une Maifon grande, &
bien bitie-: 11 crut queic’érolt 13 1
rerraite de- quelqaesiuns des. Bri-
gabds. It y { entra &y vit de-grands
cofres , quantité .de paquets.de mar~
chandifes,.& un beao lit, environs
né de tapifferies ,.anquel il ‘n'en a=
voicv8 aucun.fembluble, .& d’une
longueur, qui:lei faifoit compren-
dre.la grandeur de la taillede celui,
qui y couchoit.. 1 y- avoit auffi une
table bien couverte,, & plufieurs for-
ses d*éxceliens bruvages. €ependant
il ne toucha i rien, & crut devoir
auparavant voirquel hamme ¢’éroit,
& s’il y awoit:apparence qu’il en
pourroit venir @ bout, avant que de
lai parler & de Dattaquer. Il cher-
cha un endroit, pour fe mettre en
embufcade & le. tuer. par furprife,
M7 - sil
4 Ilfaut qu'i) n’y ¢t peffonne, quoi
que I'Hiftoire ne le dife pas. Cependang
13 chofe méme demande le contraire.
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&l fw’ ne. pauyoir pas le fairé,
£ar latoren onyeste.. [L erayoit tou-
1¢.fostedesengennge permife , con-
treun pertatbatour durepospublic; -
& il n&:vonloit . pas mzasder. fa.vie,
amoinsiqu’il neplt, faire avtcemeny.
il.:fe cacha donc, patwni des paquets
demarchandifes, ennn ¢odroitd'on
il pouneit vaul ot qui. fe pasflivid.dans
toute;la:nisifon Suméme alsdehois.
Sur 1e.foir,:il . ¥it- venir - 6n homme
fune hdute; vaille, & qui furpatoit
eglle de:Kenil {om Pewe , 1’un.des
plusgrandsibomeen du pajs,: ILme-
Joit-an Khevalpart, baibiidg-y é. pa-
soifbiv.fors!bidfalt., Ayant mené
Jom chayab 3 I'dcarfe:;;dl gntradans
la maifbn, e lavailes mmains ,.fe les
~ sflyya Aude feryidtis blinche , fou-
pafr 0, & bart un geddd. gor
beletd’sw) deshruvagesy qu: Sroient
-Ja, Séiams un peui appedchédefied,
H s’appsrcas qiv’oar Vavoity. resendé
depuis pesr; foe quoi: ies’écri . ¢
anroit-il 5c¢ quelques enihuches aorain-
dre., quoi éx:‘ je.nlaye fait dw mal &
perfome? Eu fuite prenant un tifom,
il chercha par tout. De . deflus les
paquets demaechandife , on pouvoit
ientrer dans: la.chemin¢e , & Zéor-
. fleim 'y cagha, ﬁns'étrédémuvg{ts.

o
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Bies paquets furent vifitez jufqu’a: -
trois fois ,” furis qu'il fit appercu.
LeBrigand div:1a deffus : je ne. chere
cherai plns., qhvique jaye lies de foups
gommer; & de iraindre que le proverbe,.
gwi-di% -que - les pauvais-defleins ont.
une fin tragique , we e comvienne,
APFS guoi; il pofwfon dpée & ¢'al-
la ¢pucher, - Cere: épée. parue o,
Thordbein itfds-belle, ties-aigue, &
trés-propre - executer. fon deflcin.
11 formpalaréfolution de s’en-rendre.
maftie, &, en slen fetvaat avanta-
geufement, de¢ faireceffer lesrepros
ches de fon'Pete.. Qutre.le burin,

quHl vbyoit quiil y avoit A gagner,

il éroit- touché de la gloire qu’il y.
aurdit A ' vanger ceuxs, que ce Voleur.
ayoit dépeuillez. Cependantla bon~
ne‘mitie, qu'il lui avoit remarquée,
& fes-manieres:, qui faifoient voir.
que-ee’ n'éeoit pas un:homme dg
oK uri , le reténoient e quelque
¢ - Quand le Violeur parut en~
dormi , Thorftein fit:quelque bruit, .
pour‘veir s’il dormoit tout de bon,
1L fe reveéillaun pes & ce bruit, mais .
il fe reridormit biem- ¢ aprés , &.
Thorftein. effaya inutilement deus -
fois del’éveiller yméme en frappans
le:bpisde lir. 11 crut-que-le Brigend
N - . m
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en éroit forti, & prituntifon, pow |
levolr. 1l le vit couché fur fondes,
~éw d’une chemifette de foie ; &li-
deflus il lui donna dans la poitrine un
coupd’épée, avectant de violence,
qu’elle le perga,.& s’attacha méme
a la couétre. , o
-. . LeVoleur.reveillé, par ce coup, .
le faifit , le tira, fur le liz, le plaga
eatre.lui & la paroi, & lui deman-
da qui il étoit. Zborflein dit.fon
nom & f(afamille, fur quoi le bleflé
~lui dit, ,, qu'il ’avoit foupgonné
-+ d’aberd, & qu'il.avait tort de I'a-
»y VOir- blelé lui, qui.ne lui avoit
». Prefque fait aucun mal, partrop
»» de précipitation ; Qu’ennuyé de
» fes violences & des injures qu'il
4 faifoit 4 des innocens , il avoit
- 9 Téfolu de' fe retirer : Qulil étoit
5 €0 fon pouyoir d’empécher_gque
». Thorftein .n’alldt racomer ce qui
4y S'€tait. paflé ; mais qu’il valloit
5 Diieuxqu’il lui'pardonnidt, quede
» fe venger: Qu’il lui diroit qui il
4y €tait , a condition qu’il ng le.dit
» qu'a Ketill : Qu’il étoit Fokuil,
s fils d’lngimond , Comte de Gau-
» tie, & que, fecion l'ufage de.la
s» Jeune Noblefle , il s’étoit appli-
» qué 3 gagaer des richefles , mais
4y d’une
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» d’une maniere trop inhumaine
» trop cruelle;:: Qu'il fe repentoit
» des meurtres & des pilleries , qu*il
» 2voit faites , en dépouillant des
n innocens ; & qu’il fe difpofoit'3
» partir de 14, pour finir cette mau-
» Yaife maniere de vivre : Que fi
» Thorftein étoit fenfible 3. la gé=
» Nérofité, par laquelle 11 1e'laifle.
» T0it -aller, fans lui rien fajre i i1
» alidr dans Ja'Gauitié , pour dire 3
» font Pere ve qui s*étoit paflé 3
» mort : Qu'atin qu’il le pit faire
» Plus furement, il lui donnoit fon
» anneau, pourle porter 4 fa Mere
» Vigdife, qui aptds Pavoir va ajod-
» teroit foi° 4 tout ‘ce qu'fl Ini di«
» 10it:*Que quoi qu'il femblitqu’il
» €dt i craindre ‘4t reffentiment
» d4’un Mere iftitée , 3 caufe de la
» mort de forn Fils; elle auroit. plus
» d'égard 4 ce:que ui Jékall avrois
» dit &n mourant ; qu’a ce que la
» cdlefe lui fuggereroit : Qu'il lui
» dltdonc en particulier ce qui 8°6»
» toit pafl€ 'la pridt d’appaifer le
» Comte fon Epoux, & de It per-
w fuader de lui. accotder fa fille
» Thordsfe, pourfemme: Qué Thor-
» ftein feroit quelque jourun grand
v homme: & heurcux dans fes en-

’ . 9 LEC=
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3 treprifes , & qu'il demandoit de
30 lui qu'en tecompenfe de ce. qu'il
p» le1aifloit aller, il donndt fon nom
2 d'yni de fes enfans, aude fes petits
» Al Thorltein. étoit “étourdi
non pas fant du danger’, ou.il fe
trouvoit, qué de 1a magnanimité de
Jokatl; & avoit de laconfufion d'a-
voir bleflé 3 mort -un’ homme, qu’il.
auroit micux été d'épargner. Il ré-
pondit qu’il ne [ui demanderoit pas
la'vie , quand méme il y. joindroit
quelque peine cruelle, & qu’il poe-
voit faire de lni ce qu'il voudroit.
Jokull replica’, ,, que’ quoi que
1. Thoifteiti ne refullit pas de mou-
vidlf ¢ AVEC 1ai, ji ne e tagroit
3’ Poidty. & queles Dellinéey; V'ap-
s: petlaimng 4 up fore biedditferent:
w Quil. lyi-doppoit 1a vie ;- parce
. Qu'll avoit’ fait le deffein de le
3. tuer, plAtdr 3 caufe des cenfres
s & des pepraches de:fon Pese, que
»»-de fon prapre mougement: Qu'il
»-2iMoit. mieux quw'il. époufdr i
v feUK, que fi.elle étoit. emmenés
»» pat-des Brigands , ou.par des Pi-
» rates : Que cepenidant il ne Hui
» conteilloit pas. de prétendre. d
» fuccedera fon Pere, dans l¢ gou-
o Yerhement.de:la Gautie, au pré-
“. H ‘ » JU
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sy judice de ceux 3 %ui la proximité
sy du fapg donnoit droit d’y préten-
s dre, & qui lui porteroient envie:
» Qu’il yalloit mjeyx qu’il s\?cn re=
» tourpic at Raymfdal, ouon le
» foulaitoit = Qu'tl prévoyoit que-
» lenrfamille périvoit, parle meur-
5 tre des innosens : Qu'enfin il Ig
» PLioit de ne publier,point lé nom
» decelui, qu’il avoit tué, & la mas
» Biore. desbondte dont ‘il avait vé-
3 cb, & qui avait abregé fes jours:,
» Qu'il lui tiga Papngau,, qu’il avoit
» R doit , & I’'épée daonr.il avait

» _gcrcé .
horftain. le: fit; v'en alls chew
. rzwno ra ani érndy nelld

m v o e Vv v vilne ?:‘nwh
It ﬁic publier que ceux , qui aurpiomg
perduiquetiqué chofe, n*avoient quld
vewnie reconnofire ce qui leur appar-
tengit , & qu'il fe contenteroit de
ce. qui, n’auroit. point de mattre,
Aprds cela il partit pour 1a Gautie,
pour siacquiter dece 4u’il avoit proe
mis.d- Jokeall , quéi que Ketill tichie
de I’en détourner. ‘Thorflein étant.
arrivé .13 un matid, entra, avec ceux,
qui l’accompagnoient.,, dans une.
chambre ,-o0u l'en:offroit de 1a biere
& d’autbes bruvages avx Hotes, qui
¥ €roient venus. Le Comte Ingis~ -

: mond.
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mond ¢toit all€ i la chaffe, & dans
fon abfence Vigdife ¢tant entrée
dans la chambre, pour voir. fes Ho-
tes , -y vit un. Etranger, 4 qui_ell
demanda qui il étoit. Thorltein ré-
pondit, qu’il-fouhaitoit de lui. parler
-en particulier. Vigdife fe fépara de
la compagnie , & luidemanda ce que
c’étoit.  Thorftein lui raconta Ia
‘maniere, dont fon Fils étoit -mot,
& :fes dernieres paroles. Cette Da-
e ne fut pas. tant furprife de Is
mort de fon Fils, que de {a géné-
rofité envers celui, qui- 1'avoit bleflé
a mort , & de Ia confiance qu’il a-
voit eud.dans la bonté de fes Parens.
Elle répondit A Thorftein, ,, qu'il
2 €toit bien intrépide, d’avoir en-
p trepris de s'aquiter de1a priere de
» fon Fils, & qu’il lui paroiffoit a-
» Voir tout dit ce qui.s’éroit paffé
» cntre eux: Qu’elle nléroit pas
»» d’avis de lui Oter Ja wie, que fon
. Cher Fils lui avoit donnée,.parce
9 que fon air & fes manieres fem:
y» bloient luj préfager une vie heu
s reufé,, & qulelle travailleroit
2+ appaifer fon Mari, pendant qu'il
2 demeureroit -caché. “ Elle ne
mangqua pas d¢ s’aquiterdece qu'el-
Ig. luravoit promis, guand fon ,Epo;u !
ut |
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ut revenu , & elle I'appaifa i bien,
ju’il fouhaita de voir Thorftein. Ce
lernier , paroiffant devant lui, :dit.
y qu’il n’étoit nullement. fiché
, qu'lngimond fut averti de fa ve-
»-Due & delaraifen qui 'amenoit,
» & qu’il ne fe repentpit .point de
» S'étre mis entre fes.mains : Que
» s'il Yai' pardonnoit, aptés s'éire
» rendu.volontairement 4 lui, com-
»-mec’était 12 coltume des Grands
n Seigneurs, il lai feroit beaucoup
»-de grace ; & que s’il -vouloit fe
» vanger , il ne refaferoit point de
» fe‘toumettre 4 fa volonté, com-
»-me il.Vavoit été 3 celle.de fon:
w.Fils.; & qu'il rendroit volentiers
» 4 font Persunewie; qu’il lui avoit
» donnée. ¢ LeComte, touchéde
cette grandeur d'ame, lui pardonna
fur-le champ, & lui dit, ,, que s’il
4 ‘vouloit des ~lors demeurér chez
» lui, 3l tiendroit HeudeFilsalui &
» 4 fon.Epoufe , & quv’il ne fauroit
» mieux répdrer la perte, qu’ils a-
» Yoient faite, qu’en prenant la pla-
» cede Jokuil. * Thorftein lni ren-
dit graces dé.fa bonté, & obtint peu’
detems aprés Thordif¢ ; & condie,
tion qu’il demeureroit en Gautie,
pednnt la vie du Comte, Il.décla-.

ra
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forté de feinte, en ufa en fuite.plus
liberalement eavers lui. Ingimond ,
dprés, plufieurs pirateries , & aprés
avoir donné d’autres marques de {2

bravoure, & de Ja-conduite , alia °

oftrir fon fervice i Harald ; quiéroit
alors prét i, donner batalle i quel-
ques Rois. du Notd,, qui lui con-
teftoient ’empire de-la Norwege,
qu’il avoit entrepris de fubjuguer;
parce qu'une jeune Dame, i ce que
dit fon Hiftoire , avoit refufé de fe
marier avec lui, §'il n’en devenoit
le Monarque. L’endroit mérite d’¢-
tre 14, dans le 'I; Livre de cestgPar-
tie II.  Le fervice d’Ingimond -fut
accepté , & comme il eut beaugoup
contribué au gain de Ia bataille, qui
rendit le vainqueur maitre de tout
1¢ pais, Harald lui donna trois vaif-
feaus & tout ce qui €roit dedans;
avec les dépouilles de.ceux, contre
%ui il avoit combattu,, & I’inagede

‘ne-faifoit le ménager, quc par uTxeC |

reyr,, I'un. des Djeux du Septentrion, |

que Kiotve , un des Rojs vaincus,
avoit accolitumé de porter avec lui.
11 lui fit encore d’autres promefles,
qu'it .dévoit-accomplic-; lors qu'il
auroit reglé les affaires de la ;30:-
wege. Ingimond ‘avoit up ami,
, : nom
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nommé Sdmond , qui ne s’étoit pas
voulu joindre 3 Hardld , & que ce
Prince menaga de punir , dés qu’il
en auroit le tems. Le premier en
avertit fon ami ; & lui confeilla de
fe retirer-en Iflande, - comme divérs
autres Exilez , pour &viter la colere
gn Roi, & $émond fuivit fon con-
el. :

Ingimond fe retira enfuite , chez
fon Pere ; qui le recut trés-bien, 2
caufe de la faveur, od-il &oit au-
prés du Roi. Depuis , étant chez
Ingiald , qui Pavoit €élevé, il fue
averti par une Magicienne, qu'il froit
quelque jour habiter I’Iflande ; od
les fils d’Ingiald allerent cette mé-
me année.- Thorftein étant enfhite
tombé malade , appelia fon fils, &
éant prét de mourir lui dit, par un
efprit prophetique , que les Septen«
trionaux , auffi bien que d’autres peus
ples , femblent avoir attribué aux
mourans, ,, qu’il craignoit , quil
4y ne plt pas habiter les terresde fes
5 prédecefleurs, ni fuccederi leurs
s dignitez ; mais qu’en quelque en-
4 droit qu’il demeurdt, il y vivroit
4 avec honneur. .

Cependant In§imond étoit tol-
jours fort coafideré du Roi, qui

Tm. I[c Po e N l’in‘
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Vinvita 3 .un.feftin folengel, qu'i
fit ,..le maria a une Demoifelle de

ualité , nommée lgdife , & lui fit |

e grands préfens. Depuis s’entre-
tenant familierement. ayec ce Prin-
ce, & lui témojgaant-lazeconnoifs

fance, qu’il aveit pour les biens, |

qu’il avoit ‘recys. de tuij il dit,
5 que rien ne troubloit fon bon-
. o heur.," que la_prédi¢tion d’une

. » Magicienne de Finlandg, qui la- |
sy Voit, afluré qu’il icoitshabiter un |

» Pais-ipconnu ;- Ce qui le fichoit

o €xtrémement., -parce qu’il avoit |

, réfoludedemeurcr en fa patrie. “
LeRoi lvi tépondit, ,, qu’il nevou-
» droit_pas répondre qu’Ingimond
»- e fit, obligé de fuire ce voyage,
& fic'étoit-1afaDefllinée ; & ﬁ»?r%;t
5. VOuloit que fon image f@t em-
4y portée ailleurs, & y fixer foncul-
4 te.  Ingimondrepliqua, ,, quiil
v voudroit biem favoir, fi cettefis-

w tue de Freyr fe-gardoir dans wn |

s liew,on ilfallfe lui bitir tne mai-
2 fon, & qu’il prepdroit * des Fir-
o landois., poar chercher {’endroit

5, O elle étokt cachde , & ouil lui |
,» faudroit bitir upe maifan. ¢ Le

- . Roi
- s femblent avoir €6 los Magicies
degctems-ld, . Ly
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Roi repartit,, 4, qu'il' pouvoit' Pef:
» fayer’, ‘mais'qu'il préfageoit que
y» C’étoit-13, ot Ingimond devoit
» avoir fa:demeare ; & qu'il-n’y
» devoit .pas_aller , malgré lui ;
,» commee faifofent plufieurs. "’ in-
gimond l¢ promit , & ptar de ‘tems
aprés, il appélla‘trofs Finldndois, 3
qui il donnadu bedrre & de Pétaim,
pour-lui dite ce qu’if'fouhaitoit- de
favoit. Cesgens démanderent quotf
leur donnit ure maifon pirt, pour
y paffer ‘trois ndits , & ‘que cepérs -
dant perfonité ne dft’ leurs ‘noms!
Le troifiéme matiti ;"{Is revinrent
fort las, comme $”ils retournoient de
quelquegrand travail, ou d’un long
voyage. s décrivirent 1g lieu deftis
né A Iademeure d’,lggimon.d., & dons
nerent des matques aflurées’, Ayix=
quelles il Ie reconnut ‘ed fhite. . If¢
ajofiterent qu’ils avoiert vi iy
Spedre , qui les. fuyoit de colling
eh colline’, i mellire qu'ils ‘Capprok
choient de lui , {ans.qwils qurgﬁt
voir'quj il ‘reptcfentolt 5 & que, cq
Spedtre fembloit atfefidrd Tarrivéq
¢Ingimond. .~ . 0N o0
' ‘Quand il ‘etit oyi tout celd, il I’al-
Ta rapporter au Roi, qui ,_lu'ilct};}fci‘F
la de fuivre fa kﬁifllge » 'laquelle
) 2 il
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il ne pouvoit pas réfifter, & ditqu'en
quelque endroit qu’il flt , il s’y fe-
roit toljours confiderer , par-fa bon-
ne conduite; aprésquoi, il luifitde
nouveaux préfens.

Etant de retour chez lui, il fit un
grand feltin , ou il invita tous les
plus confiderables du voifinage. I
Yeur dit, ,, qu’il avoit réfolud’sller
»» demeurer en Hlande, non de fon
5 bon gré, mais parce que fa Defli-
»» Dée Iy appelloit , & d’y pafier le
o reftedefavie. * 11 ajofita, ,, que
s Ti-quelcan vouloit venir avec lui,
s il ]é pouvoit faire ;” & que ceux,

5 Qui aimeroiént mieux demeurer, |

s pourroient auffi, fans s’attirer fon

,, Indignation ,  fuivre leur pen-

” i Y4 . » .

. chant.*¢ Ceux qui vouloient de-

meurer apprirent fon deffein , avec

. cha%rin ; mais enfin ils comprirent
u'il ne pouvoit pas s’oppofer aux

eftinées. Plufieurs perfonnes de |

quilité & riches réfolurent de le fui-
yre. . ST
- I partit &-aborda efi Iflande , ot
# fut trés-bien regu de Grim & de
romond’, avec qui il avoit été
élevé.. 11 pafla Phiver, avec Grim,
jufqu’i ce quayant parcouru I'lle,
%l choisit un liew, pour {2 demeure.
) - P \v .. . . Com'

. & v
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Comme il jettoit les fondemens d’unt
Temple, il trouva la ftatue de Freyr,
qu’il avoit tant cherchée , & fit 12
la porte de fon Temple. Il nomma
en fa Langue, cet endroit, Hof, nom

v’il donna - auffi 4 fa maifon. On
ait que ce mot eft encore cn ufage,
en ce fens, dans les Langues du
Nord. Quelque tems aprés, il prit
une Ourfe blanche , avec deux pe~
tits Ours de la méme couleur; dont
il fit préfent su Roi de Norwege,
en y allant chercher du bois, pour
bitir. I} en vient en cette Ile de
femblables, de 1a Groenlande , lors
que la-mer eft gelée, entre ces deux
pais. On n’en avoit encore point
vl de pareils , en Norwege. Le

Roi lui permit de couper du bois @ -
fon choix, dans fes foréts, le luifit
conduire & un port a fes dépens, &
lui donna encore un vaiffeaun, pour
le porter en Iflande. Renvoyé de la
forte, encepais-13, ily vécut long~
tems, il y eut plufieurs enfans & en
nomma un Jokxll , feton le fouhait
de fon Oncle. 1l étoit fi religieux, 2’
la maniere de ce tems-12, qu’il ne
sermettoit pas qu’on entrit dans fon
emple , avec une épée , & faifoit
punir ceux, qui contrevenoient i fes
: N 3 (2%
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ordres.:, Il rendit la_ juftice, avec |

beaucoup d’équité , & aida les uns
de {es confeils , & les autres de fon
bien. Cependant quoi qu’il.efit ti-
chéde faire plaifir 4 tout le monde,
il fut tué, par un .méchant homme,
nonmé Hrolleif le Grand ; qu’il avoit,
4 la priere d’'un de fes Amis, regu
chez iui, & protegé, aprgs qu'il eut
commis un feurtre. -Cet homme le
pergy d’un javelot., fans qu’il lui eft
rien fait, Ingimond diffimula d’a-
bord fableflure,, & fe retira chez lci
a4 cheval,, accompagné d’un feul Va-
let, S’éranc-mjs dans le fiege, ouil
avoit agcolitymé de s’afleoir ,-il dé-
fendit 3. fon Valer, d’allumer de la
lumiere , avant que fes fils fuffent
revenus, & lui ordonng d’aller dire
au meurtrier-, qu’il avoit tué fon
Maitre; afin qu'il évitt, par la fui-
88, la.vengeance de fes fils. It
SroyQit. qu’il.-n’étoit pas hondre d’s-
bandonner un homme , -qu’il avoit
pris en {a prote&ion , méme aprés
une fi énorme ingratitude. 11 paroit
Par-1a que ces Penples, tout fauva-
ges qu’ils étoient , faifoient néan-
noins ceder Penvie de fe venger 3
la générofité ; ce-qui a tofijours €16,
Bax wout gillcurs,unc ?e{tg_qéls;rzrc,

. . ? -
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L’Auteur nous apprend qu’on en
trouve un autre exemple , dans un
livre Iflandois , intitulé Bandamen-
#afsga , ou la vie des-Alliez. Un .
certain Val., avoit pour ami un mé-
chant homme., coupable de larcin
& de fraude , qui le blefla 3 mort ;
dans le tems méme, od Val étoit
prét de finir 2 fon avantage le pro-
cds , qu’on lui faifoit. Sentant fa
mort prochaine, il envoya dire i la
partie de oet indigne Ami,.de fe-ras
tirer en {a maifon, patce qu’il étoip
occupé & mettre 3 la raifon le ders
nier; afin que ’Affaflin edt le tems
de slenfuir-,- dans ‘1’abfence de -{%
pértie, qud n’auroit pas manqué-de
Ye fuire actéter.. -1l -y cette diffe~ -
rende - que. Val dtor Cheétierr, & .
qu’Ingimond étoit Payen. .
On peut voir quel {oin le dernier
avoiteude cultiver.1a bonne volon~
té de-fes Anhis, en ce qu’ Eyvind Sar-
goer , 'qui en €toit , ayant apwis-fa
mort, ordonnati-un Eleve, qu'il
avoit, daMer dire 2 un de fes Amiy
ce qu’il alleit faire, comme étant
une a&tion a imiter. Aprés quoi,
s'étant découvert 1a poitrine , il fe
donna un coup de poignird , dont
il mourut. .Cet Amni,-avertide celaj ~
o N 4 dic,
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dit, ,, que puis que les Amis d'In-
» §imond ne pouvoient pas fe ré-
» foudre 3 luni farvivre , il fuivroit
5 l’exemple de fon Ami Eyvind; &
fe tua de la méme maniere, “
ﬁ imond & fes fils, cemme dit
YHiftoire , avoient une véneration
particuliere pounr la Divinité,qui a
créé le Soleil. Cleft ce qui parnt,
lors que fes fils étant entrez dans la
ehambre, ou ils trouverent leur Pe-
re mort ,. Joksl fe mit & déplorer
cet affaffinat ; fur tout parce qu'il
.avoit été commis par un homme de
néant, &voulut fe mettre inceflam=
ment en devoir de s’en venger.
Thorftein , qui étoit le plus fage, lui
dit, ,, qw’il ne connoiffoit pas affez
sy 1a bonté deleur Pere, §’il croyoit
* 9y qU'il n'elt pas eu foin de faire en
4 forte que 'Affaflin , qui Iavoit
5 tué, pit fe fauver. Cels Ins fere
vira, ajolta-t-il , devame celui gqui o
erdé le Solesl &5 méme tout le Mz ,
guel gw'il foit ; car il.eft fhr gu’il 5 &
guelcun, gui cft P Ausenr de cette gran-
de machime. Le méme, fon frere
étant malade, voiia au Créateur du
Soleil, que, fi fon frere recouvroit
lafanté, il éleveroit un Enfant, que
quelcun des voifins . avoit expofé,
R com-
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comme on faifoit-alors les batards.
Il fit prendre foin de cet Enfant, &
fon Frere guérit. L’Enfant fut nom-
mé Tborkell Krafia, & devint un
grand homme, qui embraffa epfuite
la Religion Chrétienne , & vécut
conformmément & fes commande-
mens. N

Voild un échantillon des-ancien-
nes Hiftoires d’lflande, oi il y a
vifiblement quelque chofe de. fabu-
leux, dans les circonftances ; com-
me dans celles de I’avanture de Fi~
_kull & de Thorflein. Mais celan’em=
péche pas qu’on ne puiffe croire que
les perfonnages, dont il s’agit, ont
veritablement vécu alors , & que les
principaux faits font veritables. Je
ne m’arréteraj pas i d’autres, pour
n*étre pas trop long. Ce fera aflez
d’indiquer eu géneral ce qu’il y a,
en chique Livre. LeIV. & le V.
contiennent une introduion i 1a
Vie d’Eric Blodox Roide Norwege,
& cette vie méme ; le V1. celle de
- Harald Graftld , & les a&ions des
enfans de Gawbilde ; le V11. la vie
de Harald anx dents blenés , Roi de
Danemarc & de Norwege;le V IIL
celle de Sxes, Roi de emarc &
d’une pastic-de 1a Norwege, & cel-
Ny 1¢
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le Correftenr des Lois ; le feptiéme
celui &’ Eiric, fon Fils, furnommé
vulgairement I’Ewwems du Clergé, le
huitiéme celui de Hacon V1 ; le
neaviéme celui de Magmas Roi de
Norwege & de Suede , furnommé
Smeck; le dernier enfin cenx de Hs-
eon VII. & d’0laf 1V. Ce dernier
Prince mourut en mccc rxxxvm. Il
fut fils de Hacon , que les autres
nomment Haguin, Roi de Norwe-
ge, & de Marguerize fille de Valde-
mare, Roi de Danemarc. Aprés a-
voir fuccedé i fon Pere, au Royau-
me de Norwege, il parvint encore
a celui de Danemarc ; ou il regns
avec (a mere, aprés la mort de Val-
demare fon ayeul maternel ; mais
il mourut jeane, &enlui s’éteigni-
rent les anciennes races tant des Rois
. de Norwege, que de ceux de Da-
nemarc.’ On pourra voir dans UHil-
toire *de Danemarc, compofée par
Fean Meurfins, comment cette cou-
ronne paffa , avec celle de Norwe-
e , ‘dans' la -Maifon d’Oldemr
ourg. - i
Si %\/Ir. Yorfe et eu des Mémoi-
. res mieux écrits , ou qu'il elt f::é.

; .. Imprimée’ clicy “Bleas €n 636, in |
B “‘IQ. PR
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n¥ fon tile fur.celui des-Anciens,
ou des bons Hiftoriens de ces der--
piers tems , & fait quelque choix’
des materiaux , fans méler.des fa-.
bles Iflandoifes , ou au moins en.
marquant, qu’on n’y. doit-pas 3jol~s
ter foi ; on auroit une. Hiftoire de la-
Norwege beaucoup plus agreable 4
lire , que celle-ci, quieft néanmoins
Punique Hiftoire génerale & laplus
compiete de: ce pais-13, quél’onait
encore vue. Il auroit encore été.
i fouhaiter qu’il elit eu un peu plus
de foin de la Chronologie , qu’il
n’en a eu; au moins autant qu’il la
pouvoit déterrer des Mémoires qu'il
avoit , & des Ecrits des Auteurs ,
qui ont parlé du tems, auquel ont
vécu divers desRoisde Norwege. I1.
auroit fallu en mettre avec foin les
années 3 12 marge, comme a fait
Mesrfiss, dans fes cinq derniers li-
vres de’Hiftoire de Danemarc, de-
puis Cansnz V1. jufyu’a Chriftian 1.
& dans les trois , ou il a mis celle
des trois premiers Rois de 1a Famil-
le d’Oldembourg.

§’il y avoit quelcun , en Dane-
marc, qui plt égaler Buchanan , ou
Folieta ;pour 1a bgauté du Stile, pour
la finefle des: réfiexions , & pour les
e aue
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autres, qaalitez d'un-bon Hiftorien;
il .pourceit trouver ici des Mémoi-
FES trés-avansageux , pour nous don-
ner upe Hiltoire., qui fe feroir lire,
par tous les Curieux de 1’Europe ,

quoiye d’gilledrs . communémene |

peuintereffez , dansla .gconnoiffance
de ce qui:s’eft paflé: enx-Norwege ;
depuis.0diz , jufqu’au dernier de fes
defcendans. Mais on a vu i pen
d&’Hiftortens , non.feulement en Da-
nemarc & em: Norwege , mais en-
core dans-tout.le refte de.I’Europe,
de 12 force des.denx; que j’ainom-
mex,ouqui en atent approché ; que
je ne fai fi I’on_peunt rien. efperer.
de femmblable. En tout cas, on ne
peut pas trouyer mauvais qu’on fou-
Haite cet avantage 4'ces. Royanmes,
qui ont fait-depuistant.de ficcies u-
ne affez grande figure en Europe ,
& ot il y a eu beaucoup de grands
Hommes:, eu diverfes. Sciences.
il fortoit quejcun d’lflande.;, ouw
du haut de 1a Norwege qui.execatit
un fi.beau deflein; il powrroit bien
démentir Popinion -des peaples du
'Midi, qui s'imaginent:que le Solesl
éf# le Pere des Efprits. Buchawan eft
déjaiun bon eiemple du <cantraire,
nais'uge -Hiftoire.'bien écrite folg

~
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\e foixante & dixi¢me degré, & pour

parler avec Buchanan,

" Pené fub‘/!r[t'oi_ﬁder;_e’ngtg pof y .

en_feroit une preuve encore plug
éclattante. ¢ 0 . e

Mo et . T

-

ARTICLE IL

Lestre de Mr. BOUHEREAU, fur
s paffage. de Jultin, Liv.1l.c. 10,
QU ELCUN m’aﬁnt envoyé cete
te Lettre de Mr. Boubéreas
conanu non feulement, parles Let-
tres que Tancgui e’ Fevre , fameux
Critique, lui écrivit autrefois ; mais
encore par fa belle verfion Frangoi-
fe d’Orsgene contre Celfz, & par les
favantes notes Critiques,, qu'il a
faites fur cet Auteur; j’aicrulade-
voir ipferer ici, qiioi qu'écrite e
Latin, comme j’ai inferé autrefois
diverfes petites pieces Latines, dans
la Bibliothegne Choifie. 11 s’agit d’un
paflage remarquable de Fuftin, otil
R’y a guére de fens, felon 1a manie-
te, dont on l'expliqueé communé-
ment. ;Mr. Bosbérean attribue ce;

.l,~



40 Bibliotheque

a, comme on le verra, dans ia
Lettre fuivante, 3 une inadvertence
de Fxfiim ; qui avoit pris delevit ,
préterit du verbe delimo , j’enduis,
met affez rare, pour celui du verbe
deleo, j’efface. Cela peut &tre; au
moins, je ne vois pas qu’on ait juf-
qu’a préfent expliqué autrement,
d’une maniereraifonnable, lepaffa-
ge de Fu/tin. On pourroit peut-étre
dire que 1’Auteur des anciennes
Glofles Latines & Greques, a com-
mis une {emblable fanre, en tradui-
fant delere , izariyas , car ce det-
nier mot fignifie esdsire par deffus,
& non effacer. 11 eft vrai que cemé-
me Gloflaire explique delez, Acain,
amareites , il polis & il efface, & que
Bonaventure Vulcanins a cru qu’il fal-
loit lire , au mot précedent, éwe- |
Acidar, effacer. Mais le mot amaim,
olit , ne convient pas mal au fujet
dont il s’agit dansﬁ/}in’; puis qu’en
mettant de la cire fur da bois , od
T’on aécritauparavant avec un poin-
¢on , on polit {a furface, qui éroit
-inégale ; de forte qu’on pourroit
fert bien croire que la corre@ion de
Vulcanins n’eft pas bien fondée. On
pourroit méme aller plus loin &
foupgonner que I’Auteur des Glof-
' fes,
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fes , qui avoit bien 18 les anciens
Auteurs Latins , a-eu devant les
yeux. cet.endroit de Fuftin, &avou-
lu marquer que delés eft- quelquefois
la méme chole.que delsmst. -1l pour-:
roit auffi .avoir ‘commis la méme
faute que Fafiin, en prénant delevis,
de delino, comme s'il vénoit de dee
leo , & concluant de 13 que delere fi-
guifie- quelquefois enduire.

Au refte Mr. Bosbéream a3 bien
raifon de dire que d’habiles gens fe
font fouvent trompez , en affurant
Zu’unc expreflion n’eft pas Latine,

qu’il ne faut pas fe fier aifément
1 des négatives de cette forte ; qui
ne font fouvent fondées, que fur le
mam}ne de mémoire de ceux, qui
s’en fervent. }’en ai donné ailleurs
des exemples. Mais j’en mettrai:
encore-unici. Il y a dans Horace
Lib.I. $at. lII, 6. en parlant d’'un
Muficien: - o

- S:nlldlyﬁb ab ovo
Ufgne admala citaret ; lo Bacche, mo-
dé [ammi

Voce, modi bac , refomat qne chordis
gRatuor ima.

Un habile homme n’a p digererci-
tare



|
tare, Io Bacche. It a demandéqu'on ‘
Iui marquit.un Ayteur, qui edt dit
citare canticam ,, pour le chanter; &
comme il p'en.trouyoit point lui-
méms, il a-changé dans le textede
fon Apteur, ésgares 5, en stéraret. li
falloit pen{er que. ce pouvoit fre |
un terme de Mufique, qui ne fit
Pas commun, ; pon plas que les ter- |
mesde bien des Arts; qui nousfont |
pew cangus, méme dans-nos Lan- |
nes, & differeride changer et en- |
oit , contre.l’autarité des MSS.
des Interpretes & dgs Editions. On
auroit peus-£érr¢-epfuisetronuvé, par |
hazard ; .daps Gaoeniy e Oragore Liiv.
L c 59.. Peayennions: Mnwiovomsitan
rimis. . On-difpiv.dane Poeasemicin
tere, & Pesnétait, fommeon fait,
un chaat de yictoire. Pour s
#em, Qui ne fignifie rien, il femble
qu’il faut Fiopscieng ,: .ousquelque
chofe de femblable. Mais iheft-clait.
par-li qu'on pouvoit dire csrare o
Bacche-; & qu’il.nefalloit pas Oter
cette expreffion 2 Horace;..d'anrant
plus qu’elle eft analogique. -

M . ~t L S
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Dublinii , 25, Martiis 1714,

Ex Epifiola ante alignot awwos ad A-
micum Anglum firipta ab Elia Bo-
boreHo, tunc Doctore Med. nunc S.
Tb. Dolt. Precentore Ecclefie Cav -
thedralis S¢. Patricii, Dublinii &5
Bibliothece publice, apud S. Sepuls
cbram , Cuftode, ,

» QUANDO tibi tanti vifum eff,
» Domen meum in Scriptis Viri e«
» ruditifiimi , & mibi , quod glo-
» rior, amiciflimi, Zawagusilli Fabri
» Quarere , quibns debet fi quod
s decys obtinet apud Doétos; non
1 ingratum forté habperis, {i dixero
» Qud occafione illud diverfimo
s fcripferit.  Genuina quippe feri-
» ptura, quam ipfe fequor, eft Bo-
w berellus; ficque ipfe Faber, into;
sy to Epiftolarum Criticarum V.oly-
» mine fecundp. At quum.E iz{
» LXVIL veltet carmine me allo-
» qui, ibi, quo facilius poffet,cce-
» pit nomine decartato, & ad ver-
» fum accommodato, fcribere Bo~
» reflus; cogrnominem eatenus me
» faciens cum celebri Medico, (ver~
sy Raculé Bore/,) qui Cartefis vitam
. "
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»» & alia fcripfit. Atque deinceps
s eamdem illam fecutus eft fcri-
» bendi rationem , non modo in
y Prefatione ad Prima Scaligerana,
3 quam confuluifti ; fed in aliis
3 quoque Libris, prefertim in No-
» tis ad Juftinum, quibus & mes
s» quedam inferuit. Quin & Galli-
s C&, pro vero nomine Boubéreas,
sy Maluit cim alibi, tum in vertione
sy Vitz Ariftippi & Diogeme Laérsio,
s Mihi infcripta ; maluerunt etiam,
» cum ipfo, alii multi ex Amicis,
9 feribere Boireax ; quod quamvis
9 literis differat, fono tamen idem
9 ¢ft: nam trifyllabum illud, cita-
s, td pronunciatione fit difyllabum.
9 Sed heec nihili fane , nequeiis fuif-
9 femimmoratus , nifi vifus effes
Nofiras effe alignid putare nagas.
s De fimili argumento confule,
» fi libet , Nosvelles de la Republi-
93 que des Letires, Septembre 168f.

” pag). 1012. &9 feq.
e loco ¢ ijiini Hiftoriarum
9 Libro 11. Cap. 10. quem illuftra-
s Ie conatus fum,non confentiunt
» inter fe Clarifiimi- Viri Tan. Fo-
sy ber, & Fo. Georg. Grevius, in fuis
‘» uterque ad Juftinam Notis ; illo
» fententiam meam laudante, quz
5y huic
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y» haic non arridet. Videor forté.
» Mmentem meam non fatis apernif-
» fe; que fuit ut & Tregi Pompeis a-.
s pud Fuftimum vefligiis indagarem .
» quomodo locus integer, quem &,
» priore illo Hiftorico in epitomen
s contraxit alter , fefe 3 principio.
» habuerit. Nam quum animad-
4 verterem loci difficultatem in his
» pofitamefle vocibus, deles,, & re-.
o ¢eus cera , eas potiimim expli-
» candas cenfui. Circa recemtem
» €crom , 'in eadem oimnnino fym
9 fententid cum Preftantiflimo Gre-
o vio. Utinam circa verbum De-
s Jez 4 fuo calculo pondus adderet
»» mez conje&turz! Ut igitur totam
» rem fimul comple&ar, Trogum
2 PORO, qui res fufiis parraret,
» tempore praterito ufum fuiffe ,
» P:ﬁ?ipﬁ: s & Delevit ; Recenti
3 autem cerz veterem, quod exfe-
» f€ patet, oppofuiffe. 1,d fieri po-
» tuit, voce Eddem , in {exto cafy
o pofitd ; modo detur, quod pro-
9 lisiori narrationi negari non de-
s bet , fa&am fuifle prids mentio-
» Dem cere & Tabellis erafe, feu
» detra@z, in bunc feré modum:
9 Omnia (bemmns) in tabellis li-
0 EWeis, desraldi qué segebapsur-ce-

»n T4y
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o 74y Magifirissibas perferipfit, eddem-
s qie cerd faperindilld delevie 5 we
sy N2 [eriptura fine tegmine indicinm
9y daret , aut recens cera dolwm pro
5y Moret. At hec praterita Faftous,
45 brevitatis’ ‘ftudio , in prefentiz
,5 transfarmavit ; - & que omitti pof-
» fe vifa funt, illa -neglexit, le€o~
,» Tibus fupplenda relinquens. Pla-
»;. nus verd eft Trogs Pompeji fenfus;
s i modod illad Delevir, non A De:
s lemdo, wt fecht Faftinms | (defere
»» enim - fcriptufdim” nolebat Dema
5y ratus, tegerevolebat,) (e¢d 3 De
linendn , vel Collinendn, ¢um Aub
4, Gellio deducamus. Concedo lis
i» ‘bens Dadtifimo Grevio rarumef*
§, {&, apud antiquos Anétores, ver
ys bi ‘Delizere ufmn ; ‘nuiluth effe
s, nego. Rirum fecit vel hzé can
», ti0;-ut, hempe, vitaretur illz in
»» plerifque temporibus ambiguitas,
» 71{[”»‘! ‘deceptus eft. .Unde
o & A Gelline maluit dicere, (Libk
3 XVIL Cap.o.)  Litevas: in bgnam
33 fnosdi2 5 piPea tabiilat |- wrs foli-
3 180 et cerd collediffe;- quam -
s> leviffe :: quamvis particula De ,
s> now thimis eompofitioni apta fit
3 in-Dekinere, quith i Denlbare, &
» fimilibus, D¢ Pesrortiy toco, non
© e lon-

»
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w» longe abiinitio Satitict, Nomduws
sy RW2braticus doer inpeitia dilever
3> nihil afirmwarenunc velim; qu:I
»» Dequeolim feci. Fateor enim dici
»s Pofie . Malxs do&or ingenia-delese
»» DON pawid elegantior tamen-vides
» terilacatio  fi-apud Pesronism du-
»» catnr. shdtaphota 3 mulieribus, in
»» quibus mativus decor& color gra-
» tior eft, quim fi fuco illinantur;
» quod Deleveras 3 Dolinends’, per
v f€,. fineulia alia: odjona Voeo,
» figuificare poveft ,..ut inde: Lugemia
» delita dicantur:: quemadmediam
» Cicero dixit , ' Zali, wmol-fié guod
» Litera delitw fooms-wniiti' & t& red-
9y dites;: cEnos, 'vididicat ;. vel-ejufe
» -modivfordibus ;vqe0d Hiad. Lk
9y F®, ﬂb e(}@&ﬁ ‘V 5‘5(, ’S ﬂh'm. v’ :“'fa'
» CHeE! dati igeelligendunr. . Vide
sy Prifciansm , fub tinem Lib.1X,
~», Aliis exemplis probare poflim
» Do t¢mere doi‘%jﬁfiis& diligen-
tiffimis_etiam_Viris ¢ ¢de
» ellé: 5 dm afferbht ,rkfc?l it
»r lod apud- huilbm ‘ex antiduis
. Sciiproribus_“r'epe‘?fri.'“ Niv, Hein-
» Sfius -y dt'luculentam ZFan,"Fabri
1 apud Ovidéinm , emendationem im-
5 pagnet; tadl verfum 7y8. Lib. HI.
» Axii Ambtosiz ;i sieght B "'pro

‘ot

» ?
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z Ede:, ab ullo’Véteram ufarpxi.
s Vel unum exemplum afferrivalt,
s At vide Plautum, in Milite Glo-
Y tiofo, A&. IIL Sc 1. Es, bibe ,
» gzc. lti_:n in _l;’f;‘udolo ,,bA&. L

C.12e fLgpe i clepe, sovE., DAYpELS,

:,bi&c., es, fuge, &c. 1 fe?ﬂlr,
s Dofter ille Faber ,apud iam,
+ Pag.113. ver( 13. fuz editionis,
,,Er.o his, . . |
 Ef} alio wr paffit perssisss longiss alter,
».legendum putat , donec exem-
»» Plum aliquad prolatam fuerit, ex .
» melioris mvi Scriptore,

Ef illo ut poffit permiszs [ melits,

pn»im's Jowgius ille :

» immemor fcilicet ex iptg'o L;oc‘rrc-
» K0,: pag. 360.%; 3. proferripofie,
.. Ex alio Tersam fiasni excipit aber. .
» Sedne fim pimius, hic defino. ‘

. ARTFCLE UL
I. NOUVEAU THEATRE DE
. LA GRANDE BRETAGNE, |
. o% Deferiprion exale des Palsis
dn Res ,- & des Masfons les plas
. confiderables des Seigmenrs , &5 des
Gensilshommes de la Grande Bré-
taguc. Lé ‘zons deffind fur &:ﬁtﬂé

~

3
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&’ gravé fur 8o Planches, o Pop.
- voit auffi' les Armes des Seigneyrs
&’ des Gemsikbommes.” Fome I,
in folio. - Chez -David Morsier:
MDCCWVIIL- - -

L y a'ici beancoup de beaux bAti-
mens , mais plus d’anciens, que
de modernes ; parce qu'il n’y a pas
long-tems, qu’on fait bien bitir en
Angleterre, - 11 ne liffe pas d’y a- -
voir duplaifit, i en voir des grava-

€S,

1L Nouvean Théatre &c. on Deferip-

tion exadlfedés Villes yBglifes - Cathe-

drales | Hipitanx , Ports de Mer &e.,

- de tous dwjﬁt! ur les liew | €5 gra-
V¢ par les plus babiles Graveurs
asquel on a joint ume Table Genéa-
logigue &5 Chromologique de la ligne
Royale & Angleterre , depais G u1yL-

‘ LAUM%!‘:;E”S,: N}e?ERANt, :
J94q%’ 3 Pésabliffement dela fuicce iom
deza‘Maiﬁn de HANov{z;l‘t, 2
Acte du Parlement es M DCCLL
Avec les grands Seanx de tous les
Rois, depais Guillanme -le Congne~;

rant , jafgw’dils Reswe A NN E;

"Tome Il. oi'il y a 6+ Planches.
Chez le.méme. MDCGXHL - -
Zom.ILP. 2. o Daxs
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DAns ce Valume , autse quan-
tité de bmmm»(iashnw, kés-
fomptueux & ¢rés-magnifiques pou
les tems auxquels dls ont &é .bins,
ily en a pluficurs autres modernes, &
entre antres , 'Eglifede S, Panlde
Londrgs " qm&cg,‘n de dﬁt degniere
vificence ed'étre
g::sfw le papier , ldans fes d&;g::s
vués; ,parceaxqm n’ont pas W 'O-
riginal achevé. & méme par ceur,
ui P'ont vd. Les Tables _peuvent
ervir i parcourir , d’un coup d’ceuil,
13 fixceeflion des ois &’ Angletérre,
& 3 voir quand ils wnt regoé.

111, DowveanThaotre &ic. om Dofriv-
- giam exaife des Villes, Palais, Perts
de Mer &c. do la Grawde Bel-

LSS A e e

Gographi-

S

& degnier, In,fol Chea le méme.
MDHCGXIV

C E Tome contient Gz Planches,
014 I’on vait les Pravinces 4’ An-
gleterve décrites bampooup . plus ex-
actemmnt , que dens ics Certes g;-

- . oeza-
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nerales ,qu’on 2 de ce pa¥s-14; oun-
tre qu'on y a jaint une defcription
Hiftorique ,, \quiles peut mjeux fai-
re connoitre. Rour 1'Arksr, qui eft
ajolté dans le méme volune , €n
vaici le titre an peu plus &enciu. :

IV.ATLAS ANGLQIS, vs
Deferipoion génerale de 1.4 e,
conzemant une defeription apbi-
gue ,avec les Cartes | les.

Biés de plus illufires Fomilles, §9 Jes

Archevéchez (& Evéckez. Chea'le

méme.

IL ¥y a ,dans cet Atlds, 40 Cattes
de Géographie , -outre le wofte,
qui_eft exprimé€ dans l¢ Titre. .IL
n’eft pas befoin qu’on s’y arréte.

. . r &

T e

ARTICLE, ,]v.’, R
PLANTAE por Galbiam ;)i
wiam O Wm@m;’ﬁmﬁ'
wenois .exibite & R, 1':'. ‘]ugu;-é.

pofitenain Ondmis, FB. Py adSoure g
%’4‘_” i Kakradis | Alamno Providciu
S. Ludahici .. elongue Madio: Pords

. Q2 Jienfs,
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- foenfi. Opus Pofiumum. Adenrante
<~ ANTONIO DEI'Jus»smu Lag-
- duneo, ntrinfgue Facultatis Monfpe.
. Kenfis .45 Parifienfis Do&ore Med:-
. €0y & Regia Sciemtiarum Academia
wec now s Horto Regio Pﬁg’ﬁnﬁ
Botanices Profeffore , s» Incem eds-
- snm £ ad Recemtiorsim mormam di-
-gefinm. Cui acceffit ¢jufdem Ando-
- vis Specimen de Infeltis quibafdem
- omarimis ;> Mollibns , Cruftaceis {9
+ Teflaceis. A Paris MDCCXI1V.
«-in folio.. pagg. 188. pour les Ti-
tres, Préfaces, Defcriptions, &
Index ; avec 311 Planches, dans
« <hicune. defquelles il y a’ quatre
. figures. - Se trouve chez David
.. Mersier, 3 Amfterdam.

V ANT que de parler de I'Oc-
‘vrage, dont on vient de voir le
titre , #| faugdire gn%quc :chofe de
I’Auteur. JAQUES BARRELIER

étoithé i Panis,en M DCVI.de |

Erangois Barrelier & Magdelaine Bo-
cbetal, qui Etoient nobles. 1l étudia
d’aberd en Médecine, dont il devint
BecHelier & Licentié 3 fans prendre
Réstumains le dégré de Do&eur , qui
1pi &oit 4 en M D CXXXIV. par-
c& q¥il penfoit 4 fe fajre Rthpeu;

o\l iy NS
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-1l entra, pourcela, dans la Maifon
du Noviciat des Dominicairis , au
Fauxbourg S. Germain , & fit fes
veeux le 29. de Novembre:M:D.C-
XXXV, Dés lors la Théologie fut
{a principale étude , mais:il ne laif=
foit pas de cultiver. la Botanique,
qui avoit fait auparavant. fa plus

grande paffion. .

e . PR AR
L’année M DCXLVL. leP. Tho-

mas Turco, Géneral des Domini
cajns, étant venu 3 Paris, pourvi:
fiter les Couvents de fon Ordre ; il
prit le P. Barrelier , pour lui.fervir
d’Afliftant , pour la Province de
France. Pendantqu’il accompagnoit
fon Géneral en Languedac/, -ci
Guienne, en d’aptres Provinces dé
France , & cnfuite en Efpaghe il
fit un grand recueuil de Simples, H
le continua enfuite en Italie, od il
demeura vint-trois ans 3 Rome, .Les
Botaniftes, qui connoiffoient {a paf»
fion & fon habileté , ’alloient vois
de toutes parts ; pour profiter de fds
lumieres , & pour lui'commuiques
les leurs. 11 deflina une infinité de
Simples de fa main, & commenga
g:éir.n,e 3, ,t(r:awvni}lfr fur- les Inde@es
ur les, Coquillages. -+« Dhwy

Il avoit def?‘ein de publier ua Hexs

" O3 ‘bier,
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L’; fous Je ditne c?l‘;mu Mundi,

on §’Griss. Batusisus, & pour cela A
". faoit goavenles Siwiples ,qu'il avoit |

deflinei.aver beawcoup dPexaétitude.
1ii 6iv , pouir augimenter fon recaeuil
tplqnes es dans les A &
alie , paw l'cs otdres .de
onbm,ﬁndPOrléans &recm
des avis de toutes parts. Il eut foim,
esofoimémens anx idées de Fabio
CQalenna', qui » éé faivi par Mr.
ﬂumafm, de peindre 3 part les
flenrs:, les fauits & les femences,
pouv cﬁﬂxmgna par- 1% leurs efpée

Etmﬁdcntowé?anben M D-
ELX.XH duas le Couvent des
Powminicains de: la tué 5. Howord,
s?apphca ¥ perfc&nonner fon Owvrs-

mais: il n’en put venir & bout,

xe qu’il mourut 1’'smnée fuivante
le-29. de Septembre, dar Afthme,
qui lui é&oit vombé fur la poitrine,
ew paflant les Alpes. It laiffa quan-
ﬂté de- papiers fahs ordee , & de
defcriptions imparfaites , & une
grande partie fe perdiv, par fa mort.

Ce qui refloit, avec les planches,
toinbai envie les mans de Mr. de
J’ﬂ Médecin,, Profeflcur en Be-

,w&de I‘Aeadcmic des Scien-
ces.

?
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cex. 11 eritvefirit de: fuppl€ér, autant
qu'il’ Joi ;feroit pofible , d-ce g
mehguair 3 et Ouvrage ;: caqui no
Lixic a - past deininé peo & peine;, coms
e e dericerea par fo Peace.. -

I1'a rejewé, avec:raifon, dansfa -
deficription., ’otdre: Alphsbetique
dds - Placires , conforme aux lettres
de: Léurs nomy, & qui.méie confus
fément .tous lesiSimples.: Il a fais
. cigi de DPheflitaria Rei: Henlmaria;
de M. Tomrnefors , quir divife les
Plarites: en cortaines Claffés , em
Genres. 8t en Efpéces; & pir lequel
on peut commoitre les Plantes',. qui
ont da rapport les unes aux aotres.

. I = employé€ les defcriptions. qub
{e: fout crouvées , parmi les: papiefd
du P Barrslier , & afeolement ajoid-
t€ les defcrigtions , avec-les fynow
nymes. de: celles. que fox Auteur 2+
voit bien deflimées , mais qi'on n'sh
voit point décrites;: & pour sekies, -
qui Pavoienu déja. 636 , 1 a renvoyé
{es EcGeuts: & Bawbin & it Loy, che
lebres Botanifbes , & géneralemenit
cftimez. I1 3 anfli macyaé celles
que le P. Barrelier avoit prifes d’au~
tres. S
Les LeGeurs feront fans doute
bien ailes de vois ici les fignres. des
. , 04 Plan-
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lantes. ’Efpagne & d’Iealie ; dont
Mr. Tournefors:avoit pari€;; iqu’onsa
d’autantmienx; fait de- rariges , felon.
Il .méthode;de cet: habile: homme,
que le'P. Barrelier en: avoitdéja ea
quelque idée , au “moins confufe;
lors'qu’il deffinoit les Plantes , com-
me Colomna ~axoit jugé qu'ellés.le
devoient &ure.i.Ce:travail fera.donc
tr&s-utile avx Botagdiftes 3:qui ytron-
veront lési-figures . -gui manguent
aux Quvrages'de Ray 8o de Zanrme-
fort.. Dans ces trois Auteunrs., dont
ancun Botanifte ne peut-deformais
fepaffer ;’on aura un trés-beancom-
mencement: de ‘I’Hiltoire: Génersie
dep Rlantes ;~ & leur méthode fera
d'winant: plus:avantagenfe,, quien’la
fuivant on pourra plus facilement
pexfe&tionnerla Botanique, qui étoit
auparavant pleine-de confufion, &
de’ répetitions rde 1a méme Plante,

dédiite & nommeée diverfement.:
- »/Geux: qui , pourrdient -‘cenfhrer
quelques figires, qui ne font pisifi
bien faites que les.autres; s’en doi-
vent. préndre aux autres Auteurs,de:
qui elles opt. £té.prifes,, ou aux pa--
piers de Mr. Cervins, Botanifte Ro-
mainy gui'en avolt fourni plufieurs
i‘l-’{\utcu; » qui D’étoient!pas.fi l;ie.u
Lt . al-
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faites. D’autres pourront dire qu'il’
y a trop de figurcs de Plantes bul~’
beufes , commme dé Narciffes & d’Hysa<
cinthes , & de la varieté des fleurs dg
I’ Aquilegia de diverfes fortes ; dont,
on auroit pu fe pafler, en bonne
partie; mais Mr. de Fuffiex, qui pu-,
blioit 1’Ouvrage d'un autre, n”a pas
cru y devoir rien retrancher.

Outre les.Plantes,, il ya, Alafin,
un petit Echantillon de-qtelques
Infe&es marins , tant mous , aue,
couverts d’Ecailles, & de Coquil<
les. Le P. Barrelier avoit eu défigin
de travailler aufli & cette partic.de
PHiltoire Naturelle ,-.& ple_%nnct
au public la delcriptiofi des [nfe&es,
que Belon | Rondelet ,Gefner & Aidro~
wandus n’ont pas donné.” Le'P. Bar-
relier ne les a pas Fu, ranger ef 40
dre, parce que perfonne nele§ay
encore réduits 4 certains getires &
i certainese” - st e
Moufes , Lift
taché de Te |
laiff¢ cette
Mr. de Fufi
le peu,que |
mafl¢, lcs,a
res , dont o1
ché de les d
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tles Ies ptus effentielles. Un ouvra
gée de cette nature , pour peu qu'il

approchit de la perfe@ion , ferok

d’un trds-grand travail & d*une pa-
tlence infinte, & dermanderoit beau-
coup d’adrefle , de tems & de dé-
pence. ' '

ARTICLE V.

GOTTFRIPDI OLEAKII

8. Theolgie in Acaiemia Ligfenp

. Profefforss, Obfertasiones Sacre ad

" Evawgelium Mastbei. A Leipfig,

“MD CCXLIL in 4. pagg. 832

* & f¥ trouve i Amfterdam cher
" Diavid Morsier:

fe plaih-
de quet-
s Ortho-
€ gram:
’\% qut
L qui 'Y
oit affer

nuns de
précher
Ique-ap-
o grand
*vrorent

pen-
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'foenfcr que ’Ecriture €tant 1’unique
%ondement de la £fot des Proteftans;
il faut , avant toutes chofes, que
ceux, qui foat profefion d'infhruire
les autres, foient biem aflurez , par
-eux mémes , que ladodlrine qu’ils
enfeignent , aft celle de ’Ecriture
Sainte. Pourcela, il faut an. moins
-&tre capable de ’entendse, avec le
fecours des Verfions & des Interpra-
tes, & de juger lefquels ont tort ou
raifon, en les comparant avec 'O~
Tigimal; cequ’omne peut faire, fans
-avoir quelguecongoiflance de ’He-
bxeu & du Grec, Bailleurs il faut
fouvent expliquer & défendre les
Livres Sacrez, contre ceux qui les
tejettent, pas Libertinage; ou qui
-eR corrompent le fens, par une for-
te de Fangtifane 4 & qui paroiffent,
‘toys les jQuss ,dans le monde, {ous
-de nogvelles formes. Ceux qui n¢
favent que leyys Syftémes, & qui (e
fient du. fens des peflages iceux, qui
les ont compofer , ne font nulle-
ment en éat de parler avec la mé:

me sffurance; que FeYx qui ont v
les chofes, de leurs propres, yeux
& fe trouvent réduits & p8 gran
embarras, o au filence,-ges qu'on
dewr nie hes_.feaﬁmegsg qulils om
. ap- )
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- appris, fans favoir s'ils font vrais,
ou hon, ouqu'on les met un pen
hors des routes ordinaires. -
Noétre Auteur fait voir que ceax,
qui étudient fi 1égerement PEcritu-
re, ne font nullement en état de fe
tirer d’affaire,, en de femblables oc-
cafions ; & réfute aufli, par I"ufage
des'Apbyres mémes, certains Fana-
tiques &’ Altemagne , qui méprifent
la lettre de I’Ecriture ; pour intro-
duire des interpretations fpirituelles,
ui ne font que de pures vifions.
es gens’, qui préterident que toat
n’a‘pas €té dit dans I’Ecriture, &
%u’il faut apprendre le refte-du S
fprit , ferofent bien en peine de
douner aucunes preuves, par ou il
paroifle, qu’ils ont regu le S. Efprit.
11 ne fuffit pas de ledire , il faut le
prouver , & le prouver d’uste ma-
niere inconteftable, pour detttander
d’en étre cru. Autrement-chicun
aura, quand il votdra, le S. Efprit,
& dira tout ce qu'il lui plaira. -On
yerra des iiifpirations oppofées 3
d*autres, & il faudra enfin néceflai-
rement en revenir 3- Pexamen des
thofés fiiémes ;-dont il faudra juger,
par une Révelation, qui ne foit point
conteft€e, laquelle ne peut étre que
.o celle
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celle de I’Ecriture Sainte, & par la
Raifon: - - . !

11 y a une troifiéme forte de gens,
qui mméptife ce qu'on écrit awjour-
dhui fur le fens de I’Ecriture ; fous
prétexte , qu'on a tant écrit depuis
le commencemefit, for les Livres
Sacre?, qu’il n’y a plusrien de nou-
veau 2 dire, & qué-par'conféquent
c’eft en'vain qu'on les €rudie éncote
fi fort. Mais ndtre Auteuraraifonde
dire qu’il faut les étudier, quand ce
ne feroit que pour s’aflurer , par ‘foi
méme , qu’dn en a bien découvert
le veritable fens; & qu’encore que
I’Ecriture foit claire, en-ce qui eff
néceflaire au falot, il y a pour<
tant toQjours beaucoup d’endroits
obfcurs ; qui peuvent nous donner
de l’exercice , & nous tenir en ha~
leine. C'eft ce que Mr. Olearins mon-
tre dans tout cet Quvrage, ou il 4
employé trés-utilement leslumieres
i:ﬁ} s’eft acquifes dans lés Belless

ettres, & ’habitude qu'il a formée
de juger du fens des Auteurs, 3 ree
chercher celui de divers endroits-de
S. Matthieu. -Ses premieres Oéfers
warions font pluscoatrtes , parce.qu’ée
tant, lors qu’il lesrécitoit, dans fon
Auditoire , Profefléur gux Belles
t (O] Let-
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ewresy il s’appliquoit principate-

ment 2 la Philologie; mais comme
il a étédepuis Profefleur en Théo- '

logie , avant que d’avoir parcoura
-S. Matthicu, il a fait les decnieres
plus longues , & y a plus mélé€ de
zecherches Théolagiques.

- 1 Ceux qui les liront ne ferepen-
tiront pas du tems, qu’ils y suroné
employé, & verront bien qu’on pent
encere dire quelque chofe de nou-
veau, fur le fens litteral du Nouvean
Toftament. La vesité eft que le
Syfteme géneral de la foi Chréticn-
e demeurera -tafjeurs le méme,
pendaat qu'H y aara, da Seas Com-
mun parmi les Carétiens ; & que
depuis 12 most des Apdises , perfon-
ac »'a pu trouver, dans leurs Ecrits,
ascus Rouvel Astiele de Foi, in-
<conni i ceux qui avoient 18 I’Ecsi
- pure avant iy Ce p'elk pas en celay
qw’il faut cherchgrde la nouveawté;
cette -pouveant€ feroit wne hérefie
Taut le travail des laterpretes zou-
le fur des paffages particuliess, dent
an n’apasbien (8 le fens, ou laraifon
de Vexpyeflion ; doat on s'eft fermi
#mal 2 propos, fante-de les bien ea-
- . - el

K Remar, bl;' de. '
.*1"“' (] }Mr 4o Bibk 4.
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tendre, pour éablir quelque verité,
d™ailleurs reconnue , ou pour réfu-
ter quelque erreur; ou dome enfin
Jes paroles mal entenduxs. ont fervi
a €tablir une opigion , fans autre
fordement que celui-ld. On tom-
‘bera d’accord qu'il s’eft.pli gliffer de
}’ignoﬂnee&x Perrgur,, cix ces for<
tes de chofes; & Vom n’a qu’d ou-
vrir les anciens Commentateursy
pour en trouverbon-nombre.d’exems
Pples. Les Chréviens modernes mé-
me fe reprochent réciproquemend
des bévues de toutes ces fortes. .-

Draillewrs cewx qui comptent les
‘fiecles , qui fe font écoulez depunis
.Jelus-Chrift jufqu’dnous; & e nom-
bre des Auteurs, qui ont travaillé
fur 1’Ecriture ; .pour en conclurre
qu’il n'yaples rien de aouvean 2
remarquer fur un Livre,qu'on cx.
PplHque -depuis ferze- centsans , & foe
‘Jequel ‘usie iufinieé 4’ [nsecpretes ang
~Eorit; tes gerns-13 , dis-fe; me pren-

. ment pas garde d' deux chofes , dd
grande importance -en cette occa-
fion. La premicre eft., qu'on poa-
voie employer .ce.méme raiforne~
thent 4 #f Wa: ding, ou. fix centdians,
On-auroit pl¥, danstes onziéme &
-douziérie -fesles., 11 ~basbares &
e d : . trés~
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trés-ténebreux, dire toute la méme
chofe, & étre applaundi ; parce que
‘per(onne n’entendoit -la matiere, &
que le préjugé. de plufieurs fiecles,
& du grand nombre d’habiles gens,
qui avoient écrit fur les Livres Sa-
- crez 4 €roit aufli propre alors qu’au-
yourd’hui i prévenir les Efprits.
Cependant on fe feroit grofliere-
ment trompé:, puifque dépuis deux
cents ans, ou emvirun , on a fait
quanrité de découvertes conlfidera-
bles fur cette matiere ;. felon les Ca-
tholiques Romains & felon les Pro-
teftans , mais.(uc tout felon les der-
niers. L’autre chofk & quoi U'on ne
pread pas gasde,.an cette occafion,
& qu’il faut néapmoins confiderer;
c’eft que pendant treize cents ans,
ou enviroa ; depuis lamort ges Apd-
tres , on & corhmencger des le Il
fiscle , & i finir d.la. fin du XIV.
i:n’y cut- preque perfoningqni pit
ensendre Ancten Teftamest ,- dans
POriginal, ni.qui penfdt méme i
Vérudier; & trés-pen dans 1’Occi-
dent qui. entendiffent le Nouveas
dans.le Grec, parmi- les Cheétiens
Occidenataux ; & qw'il,n’y eat gues
re pius de. Théolagiens’, .qui, fuglent
ce que c'eft qu'une mu:rpxetggop.
H Il~

/
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Critique & litterate. 1 art de' la Crs-
tigue, o d'imerptererles’Ecrits des
Anciens ., felon kes tegles , n’évoit
prefque ‘pas:coppupurmi les- Chrés
tiens ,; & entierenient ignoré parmi
les Théologiens.. Aprés cela, doit-
on compter les flecles & -les hom-
mes.,.quand il s’agit d'un-art négli-
gé-& ggrioré enicestems-l ? Ajod-
teziencpre ique, depuisle commen:
cement da.X V.'fiecle; ouenviron,
ol.1’on recommiends A étudier 1’E-
criture Sainte, jufqu’au commence-
ment due XVIL ou la Critique
€toit fost .cyltivée; on penfa. com~
munément, parmi ies Chrétiens di-
vifez , pldrdt : difputer lesuns con-
tre-ies-auttes , & 2 trowver chicun
faThéologie, dans PEcriture ; qu'a
chercher ,-d*une maniere critique, 1a
fignification des mots & des expref<
fions , d’ou dépend .le fens des Li<
yies Sacres,.& nondes Syftemes: def
Théqlogic. ‘On doit réndre-ceire
juftice au fimegx Gratins, que ¢’efts
Iui qui 2 le premier connu & execu~
té, dans.toete ton étendue, ce que
doit fair¢ nn bon Interprete dé I’E<
critafe Saimme ; .eni-fes Remarques:
fur le Nouyeaw Teftament, & prin<
cigatement fur les Evangiles. . De~

- puis
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fuis ce tems B, divers. habiles gens
ot (uiviifesitraces, 3 qutiqne Egard,
& enr marchant fae fesipas,, ont plws
iz de décanvertes ;quom n’en drait
fait, pendant tous les fiecles anx-
E:-ls l?ui?g_edm L?g,ncs‘ &-q:’e Is
snitique €edit ignoré ,, qunoi qu’une
iafinité de gens f& fng'ent méiex I
d’expliquer UEcritare. Si 1’08 con-
tinue , for.lemdme. pied , pendant
quelque sombre. d’années , ‘o ira
 affarément.trés-loim ; Diais oo n’é
plifera:peutdtre jamais l1a matiere,
parce qu'ik y a: beanceoup de chafes,
z‘u Poii.ne trouve que par occafion,
camme '

par bazacd. :

- Ceun-qui. oot 10 Grosdes , & qui

¥ent comparé avec les Interpretes

précedens , ont pu.remarqgaer qu'il

* expliqué nn ttésrqmndnombrc de

, Micux qu'en n’avoit fat

avant lui; &. il ya d’asres Inoer

Ppretes, quicont aufle, en fuivant Is

méme méthode, expliquédes pafls-

es , qu'on n'avoit pas bies: enten-
us..

Entre. une infinicé d'exempies,
que |'on: it: ppoduive,, tant de
¥ Ancien ‘Feftiment ; queé: du: Nou-
Vedu, j’en choifiraii gueiques uns du
dernicr , &: je:comubemcerai pat&g!

. paffa-
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g;cﬁ‘ages*, dont 1o féns u's pas été
ien connu. o -

-©Onu edpliqeé communémedy le
sngrd’ Msnee ; g eft emplopé poud
fignifierles Economies Divittes, ¢u
& maniere doat Dicu s'¢f¥ conduit
enxvers les Hommes , top & la ri-
gucuar ; comme il on y- devoit trous
¥ver toat ec Yeon voit,dans les
£Xlifances. Ce mot fie fignifie, en
cette eccafioft, propremient que des
E.ois , accompagné€es du cbté de
Piew de promeffes & dc menaces ;
& de cefui des Homimes de ’enga-

at , dans lequel ils entrent de
ui obeir. C’éeft ce que ’on: a fait
wvoir, dans les Additions aux Annes
tations de Mammond , fur le Nou-
veau Feflament’; aprés ce qu’il a.dit
fur ke Titre Géneral de ce Livres
Cétte remarque s’étend 4 beaucoup
de paffages', que I’on a expliquer
trop rigourcufement , faute d’y-prens
dre garde. ~ :

On a montré, far letitre partit
cufier de §. Matthieu , que fon
Evangile avoit €€ cité, par un Aa-
teur contemporain, favoir, S. Bar-
wmab?, Chap. V1, de fon Epitre;
de la ménmve- maniere que PEcritus
te Sainte, em mettant avant les '};a-

: roles
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roles citées , celles-ci : comsme sl ef
bris. .

.. On a fait voir dans le méme Vo-
iume.,, fbr Matth. I, 8. une raifon
plus.probable de ’'omiffion de quel-
ques ups des Prédeceffears de No-
tre Seigneur , que celles que I’on
qvoit données ci-devant. Saur le
Chap.1], 1. on a‘découvert le nom
des Mages ,dans-un_endroit d'Efaie,
& .maoniré par-1a ce que ce mot veut
dire, ‘Sur le verfet fuivant, ona
rapporté plufieurs remarques curicu-
fes, for la maniere d’expliquer les
Propheties ; que: perfonne n’avoit
faites ,; avant fea Mr. Dodwel. On
&n:peut, voir encoge d’autres , furles
verfets 1¢. & 23. & fus.le éh; 1V,
34. At Chap.11l,16. il eft dit que
le ciel sanvrit | expreflion qu’on n'a-
voit pas bien entendue, & qui eft
expliquée , fur cet_endroit-la. Le
mot Grec qu'qn traduit Disble, ne
fignifi¢ pas, dans le Nouveau Tefta-
ment, calommiateur, mais emmensi &
adver(aire , comme I’Hebreu Sasax.
Voyez fur Ch. 1V, 1.

.- Je w’irai pas plas loin, caron n'a

qu’a fenilleter ces remarques, pourt
¥ trouver un grand nambre de cho-
{gs , qu’on ne voit pas ailleurs, Il
. - &

)
l
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y a aufli plufieurs paffages, que ’on
cite , pour prouver une verité , &
qui néanmoins ne la prouvent pas,
Il eft trés-vrai quele Démon ‘e pré-
vaudra jamais contre PEglife Chré-
siemwe 5 mais il n’eft pas vrai qu'on
le puifle prouver dire&tement, par le
paffage de Matth. X V1, 18. ot Je~
fus-éﬁriﬁ dit 3 S. Pierre: txes Piere
re , & gr cette pierre '[’ie batsirai mon
Eglife &5 les portes de P Enfer ne pré-
vandront point comtre elle ; premiere-
merit parce éuc consre elle -fe peut
rapporter aufli bien 2 /a pierre, c'eft
i dire, 2 la perfonne de S. Pierre,
qu’a I’Eglife; & fecondement, par-
ce que /les portes de I Exfer ne figni-
fient conftamment, dansI’Ecriture,"
ue Jes portesdu fepulcre, onlaMort ;
lnullement le lieu des fupplices,
ou le Démon & fa puiffance. Le
mot Hebreu Scheol, & 1e mot Grec.
Hades, ne fignifient jamais eela, ni
dans le Vieux, ni dans le Nouveau-
Teftament , comme Grozins 1’a re-
marqué. Pour s’ap?ercevoir de ce-
la, il falloit favoir 'Hebreu. Voyez'
;:g ce que Hammond a ditﬂ, gujr ce
e, & ce'qu’on y-a ajolté. -
l;aghs le méme paflage, on-expli-:
gue cammunément de 'Excomma-
nica-
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nsigation, & de ’Abfolution Eccle;
fiaftique ces Mots : Jource gue tx ax
ras lid, [ur laterre, fera anffi lid dans
le Ci:}_; {9 tot ce gue tu amras dé-
lié, fur laterre, fera anffi diid dans le
Ciel. 1 eft vrai que des Cenfures ,
& les Abfolutions des Apdtres de-
voient.&ere ratifiées dans leCiel, on
par Dieu lui-méme. Mais les mats
de lier & de délier , fignifient autre
chofe que ’Excommunication , &
I’Abfojution, daps le Nouveau Tef-
tament., comme on I’a rewmarqué,
fur cet-endroft.

On a aufli montré que ces mots
du Ch. X VI, 17.. &s de 3 PEglie,
&9 SN w'deanse pas PEglife | qu'dl te
foit comume uw Payens , o wn Publi-
cain , me vegardent point les juge-
mens & les cemfises canonigues .des
Condu&teurs de PEglife; quai qu'il
foit wrai , qu'ils, out droit de sen

fezvir., contse les pécheurs {canda |

leux & impénitens.

Je nerapposterai plus diexemples’ |

de cette forie d’explicatians, pour
ne pas-trop allanges cotte ]3: tef-
fion; & jen’en mesteai qu’un Jd'une
explicasion makfondge , -{ur JaQunl
leon .a ¢rabli des dogmesi , que
Quclques-uns ont voulu faire pallor

. ] pour
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pour des Articles de Foi, & débité
bien des conjedtures forcées. . Cefh
1a defiente de Fefus~Chrifk duns des
Enfers, qui fe tionve-daps le Sym«
bole des Apbires, -& qui o £ait argi-
e A ceux qui n'ontpaspd cxaminer
dans I'Original , d’'une maniere ori-
tigue, lepaflage,d’ou cevte exprof-
fion eft tirée , que I’Ame de Nosre
Scigneur £toit aliée , pendant gue
fon corps étoit au fépuicre , dans
ce que nous nommons les Enfens
i quoi Pon 2 enfuite ajofeé, .qu'ik
avoit préché-13 l’Ev::?ile WX gens:
de bien, qui avoient véca fpus I'an-
cien Teftament , & méme qu'il: g
voit baptizé ceux qui avoient oru en
lui , & danné quelque seliche aurx
damnez. { Towut- cela n'elt bauk
principalement , que far Aét. M, 27,
ou S. Piegre cite ces paroles de Da~
vid : ¢m me, kaifJeras pas-mom anic daws
le liew de I"Hades, & les applique.&
Jefus- Chrift. Sil’on avoit jetté ee
yeux fur I’Hebreis ,on guroit vu qu’il
Y & Scheat , qui.me fignific que.d
tombean; & avec unpev d’'wiaention,
on_ wuroit compris gee S.Pierne n'w
vouly prouver.; pae. acs pasoles,, !l;:

1 PN H . !
+ Vioyes Faws Mosrfin Saticet Astidle
da Symbole.
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a réfurreion de Jefus- Chrift.
C'eft ce -que les Interpretes Criti-
ques de ces derniers tems ont dé-
veloppé’ trés-clairement, & cela 2
fait tomber une infinité d’interpre-
tations forcées, & de chimeres; que
Pon en avoit tirées pendant plufieurs
Siécles, & que I'on en tire méme
encore, parmiune partie des Chré-
tiens , chez qui cette lumiere n’a
pas encore pénetré,

" Tout cela , avec quantité d’av-
tres exemples , que l’on pourroit
rapporter , fait voir, qu’il n'y a
rien de plus faux, que le raifonne-
ment de ceux, quine font pas amis
de la Critique , que ’on a marqué
ci-deffus. Je m’y fuisun peu étendu,
i l'occafion de la Préface de Mr. 0-
learins 5 parce qu'il fe trouve , en
plus d’un lieu, des gens qui raifon-
nent de méme, que cevx qu’il réfu-
te. Je viendraipréfentement & fon
Ouvrage. S .

"'On peut le regarder, comme un
recuenil de LXXX1I, Differtations
for des Baﬂhges de S.Matthien, 2-
vec un Difcours fur i. Cot.- XV, 1.
& fuiy.-ou.I’on démoantre. 12 réfar-
rection de Jefus-Chrift. On ne. fav-
tou rapparter 1€ fiystde chicunede

ccs

|

4
|

|
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. ces Diﬂ"mﬁtiunsi;:&zmdim:fengbre
. entrer.dans le détail de toutes, fans
une longueur -ekeeflive. On fe con-~
tentera donc de faire un Extrait de
quelques-nmes. , .qhi font au coms -
mencement.: » . Cleiss oLt
. /L. SUR letitre de'S. 'Matthiew|
I’Auteur imontre 1. qulon, né peitt
pas précifdment aflurer , felon s
pen{ée de S. Chryfofiome, que 1e ti
tre; > Evangile felon Matthien , 'n’eft
pas.de.l'Apbtre.lui méme. §11 fome
ble fgulement que cutté nddjtion fes
lon. Musibient; 8)¢0é ajolitée au“mot
Eyangile , pour diftinguer cette Hif
toire d¢ Natre Seigneur dps autres,
qui ccouroientiglors comme e lé
pant: gekticuiilir duccommeneement
de; PEvangide dé.Se Lac.: Me. Okéa-
rigs prquive 2.Xquedes les premicrs
tems , . on a nommé ‘ces livres Jey
Evyungiles , & que'le mot Evangile
fignifie proprement; Ia doélrine; que
Jefus~Chrift préchois} de. forte que
Ig titre de . Matthien revieat ¥igen -
ci: V' Eysnigile;.anladorine, tonibans
ke falut du Genre Humain., somnté ¢l-
le.a &ié terite par S. Marthion. - -
.cAL.La feconde « &i:lacttoifiéme
i Tom IL.P.1. P Dif-
5 & Remiarue de. Intetis d6 4 9, A

3
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iffertation regardent L'ordre, que
cet Evangelifte a obfervé. Mr.
Hbifion, dans fon Harmonie, a pré-
tendu qu’encore que S. Matthien
elt obfervé Llordpe du tems, cet or-
dre eft enticrement renverf€, dans
os cxemplaites, depuis le Ch. 1V.
jufqu’an XIV. Ce qui eft arrivé ,
felon lui , parce que I'Evangelite
avoit écrit fur des Parchemins , ou
des Papiess f€parez; que des gens,
qui_p'étoient . pas.infiruits du tems
ds chique:chofe, aypient réunis en-
femble, antrement qu’ils. ne le de-
voiept &res 11 ceoit que cela eft
d’sutant plus-facilement arrivé, que
nEys. B'¢n :avoBs. pas..1'Original ;
mais: une: xexfion' fur. 1'‘Hebren ,
commd-Quelgites’ Anciens Poxe dit.
Néire Antenr dic.ii- deffus que
cette conje&urantt fans fondement,
& fans a&p;amnce:; en quoiil a fans
donterailons ..+ Me. W bifton a imi-
46, em«<ela, Mr.Simys. , . qui. pré-
tondojt aufli que 1'ondre -avoiv €t
genver{éen divessiendroits de ’An-

ciew Teftament; i cavfe de 1acon-

fufion.des rauleaux détachez, furlef
qnsls ges; livses avaient &é écr(i;s.
- (E L e e n

‘Re ‘TAutenr:de Ja B: A
uh'f' mardngde LAuteyr de B4

1
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' On a réfuté.cette penfée, dans leg
Sentimens de quelgues Théologiens de
Hollande , Let. VIII. Mr. Qlearius
a raifon derejetter cette conje&ure
de Mr. Simon , & dedire encore qu’if
ne voit point que latraduéion (fup-
pofé qu’il foit vrai que ’Evangiledé
S. Matthieu, que nous avons , ne
foit pas 1'Original) aitpu caufer de
desordre. 11 ajolite que s’il étoit
arrivé quelque chofe de fémblable ,
o en trouveroit - quelque vel-
tige dans les Anciens; qui n’en di-
, fent rien du tout, & qui' ne difent,
pas méme que l'ordre de I'exem.
plaire Hebreu des Nazaréens fie difs
fc';:rent , de celui de- I'éxemplaire
rec. o
Mr. Phifton a néanmoins tiché
d’appuyer {a conje&ure’, par quel-.
ques raifons génerales” & particu-
lieres. Notre Auteur. réfute dans,
cette Obfervation les premieres, &
les fecondes dans, la fuivante. I1,
montre 1. quil n’eft-pas néceflaire
que les Evangeliftes aient fuivil’ors
dre du tems, dans leurs narrations
comme plufieurs Anciens I'ont .re..
marqué de 8. Marc, & de §. Luc;
de Torte qu’il ne s’enfuit pas, fi.’on
accordé qu'il y a du remverfemens,
. P2 dang
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ans 'ordre du tems , en S. Mat-
thieu , qué cela foit arrivé contre le
deffein de I’Evangelifte : 2. Qu’en-
corg qu’en géneral, & en gros, les
Evangeliftes aient fuivi ’ordre da
fems, il ne s’enfuit pas qu’ils I’aient
todjours fait. . Ceft ainfi que ceur, |
ui ont écrit autrefois les Vies des
rands hommes, en ont ufé. Mr. -
Whifton fait 4 1a verité diverfes re-
fhardues , par lefquelles il prétend |
figer cértaineschofes d certains tems;
mafs ce font’des conje&ures fort
douteufes’, qu’an ne dojt pas débi-
ter pourdes démonftrations. t Pour
moi, j’ai éru quele meilleur ordre
4 fuivre , dans uie Harmonie, étoit
celuique” Fean Rithardfon , Evéque
landois, avoit inventé , & qui a-
voit¢t€ fort ag}gouvé » par le fa-
metx Uferius.” Une des principales
raifons a été que S. Marc ¢ S. Luc
& §. Jean fe trouvent difpofez en
ordré; fans y rien changer’, pour le
iros-des Hiftoftes'; & que I’on ne
it" que ’ tra fpoféai' les XTIT pre-
midrs Chapitres de S. Matthien , &
I icommencement da X1V. fans
ngén”?'xognls' prétendre -que les Co-
P BT T s,
o erieaae e Rbytcer de by Bivl 4
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piftes , ou les Editenrs de 'S. Mat-
thieu aient rien renverfé dans fon
ordre. L’Evangelifte Iui méme n’a
pas cru devoirI’obferver, 4 l1a ri-
gueur. Selon cétteméthode,ondofis
ne trés-peu 2 Ta conjeéture, quirelt
un principe fort trompeur § & fort
fertile en fauﬂ'esconﬁquences, dans
cette fortede matieres; ol aprés a-
voir pofé quelque chofe de-fsux ,
fans y penfet, on fetrouve fouvent
contraint de forcet tout le refte ,
pour I'accommoder a une fuppofi-
tion faufle. Je vois que d’habiles
%ens font fujets 2 cela, & qu’i caufe

leurs-conjectures, ils boulever
fent tout , . plitde que de reconnbi‘-
tre qu’ils fe~font trompez. ,’ -
IIl. L A troifiéme Dim:ttat{on
regarde les raifons particulieres, que
Mr. Wb:j}on a rapportéesdefon fend
timent. Il dit , .entre auwres-, qué
S. Marc n’a fait qu'unAbregé de
S. Matthien ; mais Mc.: Olearixs.
montre que: S. Marc' omet' non>
feulement diverfes chofes importan-~.
tes , qui font dans S. Muatthieu ;t
mais qu’il en ajofite;d’autres ; com=
me il le mantse, par divers teeitnd,
ples.
.. Voo o AT

P 3 Pamse
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.. * Pour.moi, je fuis per{uadé que
S. Marc a'avoit point vl I’Evangi-

le,de §. Matthieq,-mais qu’il s’étoit °
fervi de quelques Mémoires com-
muns ; ce quiavoit fait qu’ilsavoient
fouvent employé les-mémes termes.
Yen ai parlé, daws ma Differtation
fur les quatre Ev»angeliﬂes.

. Je ne puis pas m’arréter an refte
des remarques e nes-deux Antago-
niftes ; parce gw’on ne peut ni les
bien entendre, ni en bien juger, fi
I'on n’a une Harmonie Evangelique
devant les yeux.

. V. NOTRE Auteur traite , dans
PQbiervation (uivante, de-lalzenés-
Togie de Jefus-Chrit , & commence
par les premiers mots du Chap. L. de
§: Matthieu ; que I’on -a traduits, /
Yevre de_la. géueration de Fefus-Chriff.
Il.y w-en Greq ynémes. Pluficurs
habiles gens,; dont j’ai fuivi moimé
Ixe le fentiment., croyent que c’eft
A-dise., la Gendalogie de Fefus-Chrift,
& que -c'eft lejtitre , non de tout
4’Evangilede S. Matthieu, mais feu-
demeént des 14. premiers verfets de
ce Chapitre , ou la Genfalogie de
Jefus-Chrift fe trouve: Mir. Olearias

. croit
* Rema de .1 dusewr.de in Bibl. A
*.ﬂ. rl“ X - ) '

‘
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croit 1¢ coptraire, & que cela figni-
fie , le livre des origimes, ou des anti-.
guisez de Jefus-Chrifi. 1l rapporte
fes raifons ,. qui ne m’ont pas fait
changer de fentiment, & qui, com~
me je croi, ne gagneront pas beass
coup de monde. Elles méritent
néanmoins d’ére lués. Mais il sa-
git d’une chofe de fi petite impor~
tance, que j¢ ne voudrois en con-
telter .ayec. perfonne , & que j’en
laiffe trés-volantiers le jugement an
Public. . .

Je dirai feulement, que I’Autear
cite Genef. XXXVII, 2. oi en par-
lant de lhiltoire des enfans de Ja-
cob , il eft dit 2 ce fowt dci les geme-
rations (W vholedoth) de Facob.
J’ai cru qu'il falloit joindre, par 1

nfée; ces mots,avecle ver(.26.du -
Ch. XXXV. ihmédiatement. aprés
P’énameration. des enfans de Jacobs
comme fi ce qui efl entre deux &oit
inferé, comme par parenthefe. . Me:
Qlearsns 'a pas bien pris ma penféey
quand il acru queje prétendols qu'it
falloit tranfportec-ces ‘mots au {Shi
XXXV. Jen'atpasvonlu direy que
les . Gdpiftesi avoient corrompu -l¢
Texte,;& qu’itiefhilit corriger;)efuis
perfuadé ; .comine Mt.P Olearins, q\i:

. 4 <
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ce' chatigement feroit trop hatdi;
mais-fealemeont qu’il falleit rappor-
tet ces paroles au Ch. XXXV, 26.
Wy, cotimeil-I’a remarqué, une
faared’ mpphmedry dans cét endroit
demon:Commentaire, ou il ya 36
pout 26.: - . ... .

- Mt. Olearius créit quelemot He-
breu, que j'ai rapporté , fignifie aufli
Thiftoiite de cequitfe.paffa fur later-
r¢, au commenocement , Gen.l1, 4.
I:neme e femble pasy. maiscomme
il avou€ que la maniere, dont jai
expliqué Matth. I, 1. peut avoir
Heu; je ne- m’oppofe nullement i
fon explication.. .. . ‘
- Ivient enfuite 2 ld ‘Genéalogie: |
méme de Jefus-Chrift , fur: laquelle
il réfute quelques conje&ures de
M. Whifton ;dont i} approuve d’ail-
Teurs la-maniere de difpofer les trois
quatorzaines: des :Pyédeceflenrs: de
Né¢tre :8dignour , depuis :Abraham.
It ¥éjette aufli<ke fontiment de quel-

ues'3gvang tonckant 1a maifon de
T’omiffion de quatre Rois , dans la
Gendalogre de Jefus-Chrift , qu'ils
tirent-de leur impieté.. II' me’paroit
qu’it le.réfatesbien..: Pourlui, il
cedit que oeft une Genéalogic aboé
gée, & réduite 4.trois quatorzaines,
2. ot pour
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pour's’en mieux- reflouvenir. 'i’cnf
doute,, mais , comme il dit fortbieny,,
il ne faut pas difputer 3 'infini, fuf -
des chofes de cette nature.,, | ;255
- Vi I'L 'montre enfuite, que Matth...
I, 18. cesmots : elle fe tromve griffes
fignifient la.méme ehofe -qué ceuxty
ci : ¢l arriva qwelle fut-grofle. C'efl e,
. fentiment.le plus prdbable, que j’a-.
vois fuivi , dans mes Additions fus,
Hammond , camme ndtre Anteyr le:
reconnoft. -« L, s -ng
V.I. L’OBSERVATION fuivante IO,
le fur Matth. I'T, 6. ou ’Evaggelifte,
dit, que Berhlebem n’{t0is pes legnojnp,
dre entre les chefs de.Fuda : au. licy.
que dans.Michée, il »’y,s;poigt de,
négation. ' Apresdiverfes remagques,
de.Critique, {ur des textes Hebreuy,
& Grecs , on coacilje le Prophete)
avec I’Evangelifte ., en mettantles;
paroles du. premier en. forme.d'ins,
terrogation: & zb Bechlghem Epbras
tha ; es-tu-trop.pegise., pour éire entre, .
les milliers de Fada? cequi:rgrient 3
une propofitioh négative. %’eﬁ"I_g
fentiment des plus habiles, Interpres
tes. ..oy e g
VIL L’EVANGELISTE enparlant dgi;

fjourque Jofeph & Marié fircnt en,
Egypte:,.nyce. ko gstit-opfant Jefus,
o Ps : jufqu’i
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jéfqu’3 1a ‘mort d*Herode , ajodte
que- cela arriva ainfi , afin que 'on
vit Paccompliffernent de ce qui avoit
€té dit, par 'le Prophete : s’ai appelié
mon fils. aligypse. c"fmplﬂput des lnt;
terpretes croyent que ce paflage e
theé d‘Ho’fée',y'Ch.?X I,t. & il nya
¢n effer que cet endroit-de I’Ecritu-
re, ad ces mots fetcouvent. S. Fers-
me a pris’ ocoafion de. i de cenfurer
les L X X Interpretes,, parce qu'ils
ont traduit ici : j’as appellé mes fls
& Bgypre. M. Olearins les défend
en paffant , & remargue gne sagif-
fant dans le Prophete du Peupie
&’ Hraél, il y- avoit peu d’apparence
que'S. Mitthied ¢bt eu ce. paili
envué; parce que le Pedpled’lfracl
nle parolt pas Qtre: die type de Jefus-
Chrift, ‘& pour quelgues antres rai-
fons , qwil ajolite. 8. Ferime lui-
méme’; qui, dénsfor:Commentaire
fir Hof€e, repréend:les LiX X, d'a-
voir ‘corrompu - ce-paflage , -avoue
dans fon“Cenimentaire fur S. Mat-
thieu’, qu’on ‘pourfoit aufii rappor-
ter cet -endroit: 3.1a prophetie de
Balaam, qui eft au Ch. XXIV. des
Nombres, vetf.8::& ou ity a: Dies
Pa fait fortir & Egypte. NOtre Auteur
<xamine, fur-cet endsoit, 'la.vcxﬁ:n
. €5
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des L X X. & Ia Paraphrafe d’Qske-
Jos , qui rapporte la Prophetie de Ba-
laam i un homme., & i un Roi,
qu’il croit ére le-Meflie. Ce qu'il
y 2 de ficheux, c’eft-que ces Inter-,
pretes s’éloignent fort de I’Original ;
ou il ne s’agit pas oins da Feuple
d’'lfrael , que dans Hofée; oujre que.
ce ne font pas les mémes mots, que
S. Matthieu a citez , & qu’il n’y a
guere d’appatence que 1I’Evangelifte
appelie Balaam., le Prophese, ou sn
Propbete , tout court. - Cependant
quelques anciens Peres ont cra que
PEvangelifte avoit ¢u en vuclapro«
phetie de Balaanw®y & Mr. Olearins
fe range a ce feftiment.

V 111. Ux augre,¢ndroit difficiley
C’eft Matth. L1, a3..00 ’Evangelifte
affure que les Prophetes avoient dit

ue le Meflie ferosit appellé Nazarien,
Notre Auteur , aprés avoir réfuté
quelques fentimens des Interpretes
fur ce paflage ,- fe.rédyit a appuyét
celui de ceux qui croyept que: S,
Matthien a cité ici quelque tradition
connue de fon tems, ou quelque li-
vre perdu. II eft difficile de fe tirer
autrement de ce paflage , quoi que
Pobfcurité¢ de 1a-matiere nous doive
empécher de rien gflurer trop pofi-
- ‘ “P6 tive- -
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tivement ; précaution, que Mr. Oles-
rius a prife judicieufement.

IX. SoxObfervation fuivante re-
garde le miniftere de Fean Bapsiftc,
ou /e Baptizenr': & .il' examine la
matiere de f2 prédication , 1anfbéri-
t€ de-th maniere'de vivre, & Ie.fuc-
¢8s de'fon miniftere. Notre Auteer
croit, que Pexpreffion le Royasmede
Dieu'eft tirée non du Ch. VII. de
Daniél ;- mais du Ch. 11, 44. ou il
eft die , que Dieu, du tems dulV.
Empite,éedblirbit Jo Réyaumedu Ciel,
eeft 3 diré, 1¢ Rdyaume du Meffe.
Pour'1¢ manget de Jean Baptifte,
Mr. Olearins , apf® avoir rapporté
divers (entimiéns , f€ détermine, avec
raifon, 4 'celui- d& teux -qui foldiicn-
nent qulif-mange6i des fauterelles;
cé-q’il' -Confirme par quelques re-
marqies’; & entre autres, parle rap-
port de- Dampier; fameux voyageur,
%u‘i ‘affure que les habitans da

‘o¥aume de Tunkin en :mangent
beavcoup: L I
L Al'eft dit Matth. 111, 7. que ple-
Srours des Phorifiens &5 des Sadducdens
Wenoient d fon baptéme | ixi vo faxTiona
«éz%. On traduit ordinairement ain-
§i- ces paroles.: Néanmoins ; comme
il parole , ipar plaficurs paflages;
e - com-
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comme Matth: X X1, 2y. Luc V],
verf. 25. que les :Pharifiens étoient.
trés-oppofez au baptéme de Jean,.
Mr. Olearias. croit qu’on doit tra--
duise :° contre fonbaptéme ; ‘& il eft:
certain que.la prépofition Greque
peus.étre traduite de la forte. Mais:
Je ne {ai i lescirconftances font-fa-
vorables 3 fon éxplication, & d’ail-
leurs rien n’empéche qu’encore que
plufieurs Pharifiens .& Saducéens:
cuffent recu le bapiéme de Jean; le.
grand nombre , & les. principaux
méme de ces Sees ne lui fuflfent
oppofez’, fur tout depuis'gu’ils eu-
rent v qu’il rendoit:témoignage i
Jefas-Chrift. . Do LT
*.Sur fesumots de Jean. Baptifte
touchant Jéfus-Chrift: i/\vous bapsia:
Zera du 8. Efprie 5 die feu , apris:
avoir montré .que quelques anciens
Héretiques, qui prenoient cela 2 la
lettre, brulotent leurs profelytes a-
Poreille,; & que:les. Etbiopiens bru-:
loient lesveines des temples 3 leurs
enfans ; non pour pratiquer une cé-.
remonie religieufe , mais pour pré-
venir les thumes , ou les fluxions,
comme il le montre par Herodoze
il témoigne qu’il croit qu’il faut tra-~
duire , % 3. Efprit, o du fen, &

a Py que



346 - Bibliothegue
que /e S.. Efprit regarde ceux qui re
cevoient le Baptéme, avec la difpo-
fition requife,, & /e few les peines
dués aux Impénitens. Mr. Olearins
appuye cela, par les paroles fuivan-
tes: £ a fonvan a lamein, il wei
ra [on aire, ¢l amalfera fom bled Z:
le grenier, &F il comfumera les babin- |
res dans un fen ,qui we 5'¢teindra pomt.
La queftion eft de favoir fi ces pa-
roles font dites 3 'occafion da mot
de feu, ou fi elles ne fe rapportent
point au verfet 10. , . '
- X. IL paroit par Jean 1,33, 34
quc lors que ndtre Seigneur {e peé-
fenta, pour étre baptiz€ par Jean
Baptifte , ce dernier ne le connoif-
fpit pqint ; -&<¢cpéndant on-voit par
Match: 111, t6y 17. gqu'il ie con-
noiffoit., . puis qu'il ‘réfufoit d’aberd
de le baptizer , & .qw’il .lni difoit:
J'ai befoin moi-méme d'five baptizéd per
wous. Mir. Olearsas:congoit qu’on
peuts concilier 1a :qontradiction ap-
parente, qu’il y a entre les.Evange-
liftes, en pon&uant & traduifant les
paroles de -S. Matth. 111, 16. de
cette maniere : & Fefus, ayane &ié
baptizé, remonta &abord bors de Peas.
Or le csel s¢toit onvers [ lai, &
(Jean) avoit vd VEfpris de Dies,
defcen-
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defcendant comme une colombe ; 5 ve-
mant [ur lsi; en forte que ’on com-
prenne que ceci s’éroit fait , avant

ue S. Jean refusdt de baptizer Je-
us-Chrift. M. Olearius rejette le
fentiment 4’ Epifcopins , qui croyoit
que S. Jean fut bien averti d’abord
%ue Jefus étoit’ celui, fur qui le S.
fprit defcendroit; mais qu’il ne le
reconnut pleinement ,qu’aprés cette
defcente, & la voix qui la fuivit, &
que c’cll ce qui fit que S.'Jean di-
foit , th’il ne :ormaéﬂ'o’it pas Félus,
lors. qu’il vint pour étre baptizé." I1
‘vaudroit en effet mieux dire fimplef
ment, que les patoles que £ Jean lui
dit, en refufant de le baptizer, lui
furent infpirées, fans qu’il At en-
core qui étoit Jefus, finon qu’il é-
toit plus grand quelui; & cela fuf-
firpit fans changer les tems; ce qui
paroit un peu dur , comme on le -
verra en jettant les yeux fur une
Harmonie Evangeligne. Nobtre Au-
teur effaye néanmoins d’adoticir ce-
la, autant qu’il lui. eft poflible,
comme on le verra en le lifant.

Il explique enfuite 'ouverture
du Ciel, qui fe fir, comme Grotius
Pavoit fait; c’cfta dire, quelesnucs
s’écarterent , & qu'il parut une flam-

me
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me entre deux , qui delcendit de 12
profondedr du ciel. Mais il confir-
me fa pénfée , par quelques paffa-
ges de I"Antiquité, que Grosixs n’a-
Yoit pas citez. -
'Pour la’ defcente du S. Efprit ,
comme une cdlombe , Mr. Olearins
prétend ‘que Hammond | qui ‘a cru
quil y edt bitn une flamme vifible,
qui defcendit, comme les colom-
bes ont accofitumé de defcendre ,
mais nutlement fous 1a figure d’une
colambe;, s’eft trompé.” Quoi que
ies Anciens aient cruque 1'on vit Iz
gure d’un oifeau , il me femble
o Hammond a raifon. Au moins
il me paroft certain 1. qu’on ne peut
récueuillit ‘autre chofe. des paroles
dés'Evangeliftes :-2. qu’il m’y a pas
d’apparence, qu'ils aient voulu di-
te que Ponvit uné figure de colom-
be, parce qu’un oifean defeuhe poun-
voit guére fi- bien reflemblet 4 cet
oifean particulier, qu’onle ptt dif-
tinguer d’un autre oifeau de la mé-
me grandéur; quoi qu’on y plit re-
marquer un mouvement {emblablé
a celui d’une’ colombe. I} vaut
micux s’en tenir-13, que d’antorifer
la mauvaife colitnine des Peintres,
qui repréfentent l¢ S. Efprit , -fous
’ Ia
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la figure d’une colombe.

X, XIf, XIlI1& X1V. Crs qua-
tre Obfervations fuivantes regar-
dent la tentation de Jefus Chrift. It
s’agit 'd’abord fi 1a tentation de nd-
tre:Seigneut a été en fonge, du en
réalits. Aorabam Scnltet, & Balta«
Jar Bekker , mort Minifire a Am-
fterdam , ont cru que ¢’avoit &té
en vifio#; 4 caufe de la difficulté,’
qa’ils ont trouvée en quelques cirs"
conflances prifes 4 1a lettre. Mr. G<'
leariuy me joint 4 ces’ Théologiens,
de fentiment defquels je n’ai jamais
été. Pai feulement cru qu’il vau~-
droit mieuxiprendre: ceci pour une-
viffon, dti¢’ de'fiivre 1a penfée de:
cdux 4’ qui fe font imaginez que le:
Démon porta Nétre Seigneur , par-
Pairi, fur le balufire du Temple, &
enfuite fur une haute montagne ,:
comme on le croit communément...
Ctoit le -fentiment de Hammond,,
comme de:la pltipart des autres In-:
texpretes ; & ce fut dans les Addi--
tions, que je fis A cet ‘Auteur, que,
je mis cette penfée. Quand jecom-

fai cette remarque, le livre defen
ﬁr. Bekker n’avoit pas cng,e/tee paru,:
& depais qu’il aiparu, je ne I’ai ja--
mais lu , ni en-Flamand , r}u?i en’
rans

-
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rangois. Ce. que j’en entendois
dire fuffifoit pour me faire com-
prendre , que je pouvois beaucoup
mieux employer. mon tems, qu’a
cette le&ture. Je ne favais pas non
Plus que Scxlrez elit €té dans une

femblable penfée. Ona pu voir mon |

fentiment 13-deflus,dans la Paraphra-
fe de I’Harmouse Evangelique, impri-
mée en MDC XCVfII., dans mes
notes Frangoifes {ug le N. Tefta-
ment, imprimées en MDCCIH. &
dans I’Edition d’'Allemagne de Ham-
mond, qui vient de paroitre , mais
dont ’exemplaire corrigé avoit été
envoyé en Allemagne,-il y a deux
a0s, ou enviroa, long-tems avanmt
que je viffe ’Ouvrage de mdire Au-
teur.

I1 €toit neceflaire de dire cela, a-
fin que I’on comprit-pourquoijene
prends aucuge part.dans la réfuta-
tion , que Mr: Oledrius fait ici du
fentiment de Mr. Bekker ; des-idées
dugquel j’ai toljours €€ trés «Gloi-
gaé, comme on le:peut voir , par
ma Preumatologic, -ou je 'ai méme
réfuté, en pea.de mots , fans le
nommer. Les raifons philofophi-
ques , dont il fe fert pour prouver
que les Démons ne:peavent pas 3-

ir
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gir fur les corps, font fondées fur
)a faufle pen(ée de Defcartes , que
nous avons des idées completes des
Efprits & des Corps; & cette pen-
fée eft réfutée dans plufieursendroits
de ma Logigue , & de ma Pweuma-

“%I”. .
r. Olearius donne diverfes rai-
fons pour prouver que-ces mots,
fut emmené par Pefpric , ne peuvent
pas fignifier, dans S. Matthieu, la
méme chofe que dans les Prophe-
ties 3 ou il cft parlé de chofes, qui
fe font paffées en vition. Comme
je fuis de fon fentiment , touchant
la chofe méme, ou la réalit€ de la
tentation de lefus-Chrift ; ie n'v
prends aucune ‘part, -quoi que._je ne
les craye pas ‘concluantes. 1l ne
faut pas difputer fur les paroles ,
quand onm eft. dlaccord des chofes,
11 prouve auffi fort bien que prens
dre-guelcun fignifie trés- fouvent i mes
wer, & que par-conféquent , il ne
faut pas entendre S. Matthieu, lofs
qu’il dit que le Diable priz NOtre
Seigneur, comme s’il I"avoit por#é,
mais. qu’il fuffit de concevoir qu’il
le mena. Ceft ce que j’avois mon=
tré , affer.au long , dans mes re-

marques Frangoifes fur le Nou-
veau
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veau Teftament, Matth. IV, 4.
Mr. Olearius accufe le P. Bos-
bours d’avoir traduit : /le Disble
Pemporta ; qui eft une maniere de
Parler devenue infupportable par
Ies-difcours, ou on ’employe ; &
dit que ce Jefuite s’attira par-liune
Epigramme trés-mordante. J’en ai
aufli oui parler , mais je voi que
dans P’Edition in 12. de Pan
MDCCIV.ilamis leporia, tantauy-
quau 8.verfet; & je n’ai paslapré-
cedente, pour la confulter. Pour
Mr. Simon Lil a mis au verfet 5.
Payant pris 18 mena , & il remarque
dans la note que wwparepBiren figni=
fe indifferemment prendre guelonss,
pourle porter, ou pour Jemener, i quoi
il ajofite qu’il a fuivi le dernier {ens.
Je m’étonne qu'il ne Pait-aufli faivi
dans la verfion du verfet 8. ou il 2
mis : Payams pris le porta, car il 0’y
avoit aucune raifon de traduire au-
trement le- méme ‘mot; en cet en-
droit. Mr. Olearius le reprend fans
doute , i caufe de cela , d’avoir
fuivi le fentiment de ceux ,. qui
croyent que Jefus- Chrift avoit été
tranfporté par ’air. 1l n’auroit pas
mal fait de diftinguer lesverfets. Le

- P. Ameloze a mis au verfet . le

tranf
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tranfporia, & au 8. le prit &5 Payane
porté.  Port-Royal a traduit égale-
ment : le tranfporta; en quoi ila été
fuivi, par le P. Martianay.

Dans I’Obfervation fuivante, qui
eft la douzi€me , ndtre Auteur fait
de doétes remarques, {urle mot de
aleporior, qui fignifie proprement une
petste aile, mais qui a un fens-mé-
taphorique,en termes d’archite@ure ;
comme il Ic montre par divers exem-
ples, oiiil fignifiequelque bitiment,
ou quelque muraille ajodtée au
corps d’an Temple, 3 cbté. I] pa-
roit auffi, fi I’on y prend bien gar- -
de, par les exemples, qu’il rappor-
te d°drbende dans fon livre des Ma-
chines, & d’Hlefychins dans fon Lexi-
con, que siys winly®-, fignific , 4»
étage environné &'un corridor, ou d’u-
ne galerie tout antour , dans lequel
on €toit & couvert par une paroi.
Mr. Uquril(: croit que z~7tpv"y'ml figui-
fie, dans;' S, Maithieu, une des ailes
du Teinple; c’eft 3 dire,:des Por-
tiques , qui Penvironnoient, & ag
deflous defquels , fur tout du cOté
du Midi, il y avoit de profondes
vallées, qui faifoient tourner la téte
dceug, qui les regardoicnt de deflus
le tojt de ces Portiques. ] croit

SR : que
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que le Portique du Midi eft ici nome
mé la petite asle, par escellence, &
que ce fut de deflus le toit de ce
Portique, que le Démon vouloit que
Nbtre Seigneur fe jettdt en bas.

11 préfere cette explicarion 2 cel-
Ie de Grotins, qui a cru., qu'il sa-
git ici d'un balafire, qui regnoit au-
tour du toit du Temple , proprement
dit, ou du San&tuaire, & autour du-
quel il y avoit un petit efpace
plat. Mr. Qlearius croit , que fi le
toit du Temple étoit couvert de pe-
tites broches pour chaffer lesQOifeaux,
& que ce baluftre n’y fiit ajolité que
par ornement ; point d’homme ne
s’y pouvoit tenir. Mais rien n’em-
péche qu’il n'y edt un petit efpace
entre le baluftre & le toit, ou un
homine pouvoit marcher; & il fem-

ble qu’on en devoit avoir laiffé un, |

afin que s’il fe gitoit quelque chofe
au toit , on y plit aller fans danger,
‘pour lerefaire. H nous renvoye aux

phemierides Philologiques de Mr.
Von der Hardt, ou il a traité de cet-
te matiere , mais je ne les. ai pas
vués. No6tre Auteur ajofite encore,
qu’il n’y avoit aucun moyen d’aller
fur le toit du San&uaire , que par
Tgir ; mais rien n’empéche qu’on ne

puife
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puiffe concevoir que du c8té Ocei.
dental du San&uaire, i y avoit
quelque montée, pour aller aux
chambres, qui étoient au deflus du
Lieu-Sammt, & du-Lieu Trés-Saint,
& de Jé:fur-le toit. - D'aillenrs un
Portique, qui n’étoir pas attaché ay
corps du San&uaire, ne pouvoir pas
bien é&ire- nommé fon aile; & un bi-
timent trds-étendu , tel qu’étoit le
Portigue. du Midi ; ‘qui- regnoit le
longs des deux:Parvis de POrient 3
Oeccident, ne peuvoit guere pog-
ter le nom d¢ /a éﬂctita aile du Tem-
Ple, quiétoit infiniment- plus petit.
11 n’y a pas méme de raifon pour-
quoi on nommeroft ainfi ce Por-
tighie 5 pllde que celui ‘qui €toit an
Septentrion.: On pourreit creufer
davantage cette:matiere; fi c’en toit
ici Te liew. R

Mir. Olearins réfute aufli » AVEC Ci-
vilité.& retenue, felon fa cofitume,
un-féntifient parado¥e de’ Mr. Von
der Hu‘rdt;‘gui prétend que 1elien,
dont il s'agit, étoit 1a Chambre oy
{e tenoit Ie Grand Sanedrin » que -
Pon dppelloit Gazith, ou de pierre
de taille. Comme je n’ai pas vu
PQuvsage , ou-il folitient cela, j'ai
peur-de- n’entendre pas bien ce qt:
: n
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nbire Auteur en dit; & qui paroitd
paradoxe, qu’on a de lapeine a bien
concevoir comment on eft pu tom-

ber dans une _femblable peufée. I

eft trés-utile, comme nous 1'avons
dit , qu'il fe troyve des :gens, qui,
fans fe fier gu: jugement de:ceux qui
les ont, précedez , examinent tout,
& recherchent quelgue chofe de nou-
veau. Par-li on a fait une infinité
de découvertes {rés - iemarquables,
. & nbtre Pofterité ep-trouvera en-
core dlgutres, fi. cette Stude fe con-
tinue. Mais il ne faut pas fe piquer
de dire quelque chofe de nouveau,
mais quelque chofe de folide & de
bien trouvé. Sila nouyveauté ne di-
minue pas lg prix.des.bonaes cho-
fes ,. su moins felon . nioi ;, clle
p’aungmente pas auffi celui de celles,
qu’on n’eft pas en €tat de bien prow-
yer. Une déceuverte , qui mérite

ce nom ,, n’a rien de forcé ; touty |

eft fimple. & uni.", Glelt;i quei ceus,
qui, icherchent guelque. .chaf@ de
nouveau , doivent.: todjouss: pen-

fer. ' L

. Mr. Olearius continue , dans f3
treifiéme Obfervatiqn , ;3 réfuter le
fentiment, dont ®n vient de parler;
& montre , par, L’biﬂoisé‘fabulﬂfq
SN u
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du * Martyre de S. Jaques, telle
qu’Hegefippe I’avoit racontée, com-
me on le voit dans Exfebe, Liv. 1L
ch. 23. 1l paroit néanmoins par-13,
que /la petite aile du Temple, {ur la-
quelle cette Hiftoire dit , que I'or
fit monter S. Jaques, n’€tojt nulle-
ment le lien d’Aflemblée du Sanhe-
drin. :

Dans la quatorziéme Obferva-
tion , ndtie Auteur traite de la ten-
tation de Jefus-Chrift fur 1a Mon-
tagne. Javois montré, dans la pre-
miere édjtion deHammond, fur le
verfet 6. du Cb. IV. de S. Matthieu,
que la maniére, dont on expliquoit
ces mots , # lui movira tows les *
Royaumes, du monde L5, lexr glaire,
n’étoit point commode, & javois
méme indiqué {ur le verfet & com.
ment on les pouvoit entendre plus
commodément. Je mefuis expliqué
enfuite plus ditinétement, dans la fe-
conde édition , auflj bien quedans les
Notes fur lg verfion Frangoife du -
Nonveau Teltament: comme on le
pourra voir, fi on-les confulte.
Ainfi ce que Ms. Oleariss dit 12-
_deflos ne_me regarde pas, & -quoi
. Zam I, Bir. . - Q Wil
* Voyez la Bibl, Choifie, Tom, XXVI,
P‘go 119- & fuiv. o}‘ ) ‘:""“ T
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qu’il employe quelques raifons, qu
font, ce me femble, peu’ conclaan-
tes, je ne m’y arréterai. point. I
croit que par monszrer , dans ce paffa-
ge, il faut entendre décrire , & non
montrer au doit ; mais 1 n’étoit pas
befoin d’allér fur une meontagne,
pourcela. Mr. Olearius tiche néan-
moins d’y répondre , mais comme
J'entends par zows les' Royammes du
monde &' leur gloire,; de grandes éten-
dues de tetres , & que cela fe peut
montrer au doit {-en peu de tems,
du hdut-d’ene montagne; les raifons,
~ ~dont nétre Auteur fe fert; contre
"~ Mr. Bekker , qui creydit que cela
. s’étoit fait-en vifioft, ne- font rien
contre moi ,” & je ne m’y-intérefle
nullemeéft, - -0 0 G
-~ A Poccifion: d'ine -warieté. de
. leéture du-verfet 1o. il remarque,
contre Mr. Colsmiez ), 'qui avoit dit,
dans fa Biblietheque Choifie , * que
VPEditiondu-N. T par--Robert Etien-
we,en MDXLIX! in 12. s’ pas
whé fenle fadde |, qu'iti s’y en trouve
plufiturs, dont il donne:' des exem-
gésl' - Iby aura -appatémiment une
ute d'impreffion , ‘datis- Mr. Cob-

miex , & au liga de 'Edick de-xm_i |
1

O S RN

' :"Pag.xggg " R T
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il faudra lire celle'de 1446. qui eft
1a plus eftimée, & ou ces fautes ne
font pas.

Au refte , on trouvera dans ces
Diflertations beaucoup de petites
digrefiions , & de chofes dites -en
paffant ;-qui ont: leur utilité,, & qui
marquent ’érudition & la diligen-
ce de PAuteur. Cleft un témoigna-
ge qui lui eft db, & que jelui rends
volontiers ; quoi qu’il m’ait réfuté
non feulement dans les endroits ,
que j'ai touchez , mais encoré ail-
leurs. Quand on eft bien réfuté,
on endoit &re bien hife , patcequ’on
en peut profiter , & que le Public
en profite. aufli. Quand on Veft
mal, oo n’en doit pas non.plus éire
fiché; puis qu’on voit par-1a .qu’on
ne s’étoit point trompé, & que le Pu-
blic ne manque pas de le reconnoi-
tre , tot ou tard. Ce:n’eft que la
Verité , que I’on doit rechercher,
.que l'on eft-toljours obligé de fuj-
vre, & qulil faut; fans dounte,
préferer 3 fa réputation ;. fi néan-
moins la réputation en'fouffie , ce
que je ne croi pas. Elle doit plﬁtbt
s’augmenter , que  de diminuer ,
quand on reconnoit de bonne foi
qu’'an s’é10it trampé : comme clle

) - Q2 doit
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oit diminuer an contraire , fi 'on
témoigne de Popiniitreté. Rien ne |
eut ficher , que les expreflions mal-
onétes & de mépris ; encore re-
tombent - elles pllitdt fur ceux, qui
les employent, que fur ceux qui les
. fouffrent. Mais c’eft de quoi on ne
peut pas accufer Mr. Olearizs, qui
- réfute, avec civilité & fans aigreur,
ceux qu'il croit étre dans P’erreur.

ARTICLE VL

HADRIANI RELANDI

- PALZESTINA, ex veteribns
Monumentis ilinfirata. A Utrecht,
chez Broedele:, M D CC X1V.
in 4. en deux Volumes, qui ont
1174 pages, avec 10 Cartes de

. Géographie. Se troxve & Amfter
dam cbez David Mortier.

-C’E ST ici une des meillenres
4 defcriptions de la Paleftine,, que
Y’on it encore.vués ,” & qui feroit
aufli parfaite , qu’clle le pourroit
&tre ; fi les Anciens, qui nous ont
Jinftruits de ce pais-1a, cuffent au~ |
- .tant pris de peine 3 nous le décrire, |
que Mr. Rélawd 2 employé de foilg
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& d’exaltitude 2 profiter des lumie~
res, qu’il atrouvées dans leurs Ecrits.
Mais quoi qu’il y ait beaucoup d’Au-
teurs, qui ont parl€ de la Paleftine,
il eft trés - difficile , ou plitdt im-
poflible , de faire rien de complet
de ce qu'ils difent; parce que la
pl@part ont €té peu exalls, dans
leurs defcriptions , & peutétre mal
inftruits, ou méme infidéles. Sou-
vent ils s’expriment d’une maniere
équivoque, qui trompe les plus ha-
biles gens. 11 s’eft gliflé quantité
de fautes, dans les noms propres,
qui n’étoient pas affez connus. Ces
noms ont changé, avec le tems, &
les limites des Provinces, tantdt
plus grandes & tantOt plus petites,
-ont fouffert-de grands changemens.
Ceux qui parlent, en paffant, de la
fituation d’un lieu, n’en parlent pas
fouvent avec affez de -juftefle ; &
" c’eft-ce qui fait que les Auteurs pa-
roiffent fe contrédire, ou fe con-
tredifent méme réellement les uns
les autres , & ne font pas bien d’ac-
cord avec cux mémes. Il s’eft aufli
gliflé beaucoup de fautes dans les
nombres , qui marquent les diftan-
ces des lieux , comme on_le peut
voir, dans ’Onomaflicon ’Enfebe & -
Q3 de
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de:S. Feréme., quine s’accordent pas -
todjours , quoi que le fecond ait

traduit le premier. Apiés cela, le
moyen de fe bien dégaﬁer de ce
chaos , de concilier toQjours, a-
vec certitude , les fentimens , qui
peuvent I’étre, & de diftinguer par
tout le Vrai, du Faux? On raifonae,
on conjeélture, & , faute de décou-
vrir le Certain, on fuit le Probable.

C’eft ce qui doit rendre les Le&eurs

plus indulgens, envers ceux qui ti-
chent de Péclairer, & plus recon-

noiffans, pour la peine qu’ils pren-

nent pour cela. S’ilsne peuvent pas

bien s’affurer du détail , ils peuvent

au moins s’éclaircir fur le gros,qui

fuffit pour entepdre- paffablement

I'Ecriture Sainte,

L’Ouvrage de Mr. Réland n'eft
'Eas_ d’une nature 32 en donner un

xtrajt fuivi. On fe.contentera de
parler en géneral de. fa Méthode,
& de dire en gros.ce qu’il y a en
chique partie; afin-qu’eh voye quel
eft Pufage de ce. Livie, & ceque
P’on doit s’attendre d’y trouver.

I1 nous apprend Iui méme , dans
fa Preface, I. qu'il n’a pas voulu
faire , .comme la plipart de ccux
qui lont précedé, & fe oontcm;r

e
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de copier une Carte commune , en
la- corrigeant en quelques endroits.
I1 a commencé tout de neuf, com-
me fi perfonne; d’entre les Modect-
nes, n’avoit gravaillé avant lui, fur
cette matjere. Puifant dansles four-~
ces mémes, il en.a tiré tout cequ’il
a pu, touchant la fituation & la
diftance des ljeux, qu’il a réduite
par tont cn,millcskomgins. Cleft
a qQuoi, Jofeph , Enfebe , S.Ferime, &
les ancicns Itineraires, que nous a-
vons, lui ont beaucoup. %crvi. Ainfi
en {uppofant Jerufalem, comme un
point f?xe » & comme le centre , il
a mis Bethel ,douze milles au Nord
dg Jerufalgm, fur ’autorité de S. e~
rgme & d’autres ;. & Jericho a. dix-
huit- milles 2 Eft, fur la foi d’un
ancien Itineraire, écrit en cccxxxir,

ui s’accorde en cela, avec Fofeph.
rsqu’il a trouvé les Anciens par-
tagez entre eux, il a tiché de dé-
couvrit celpi , qui devoit étre pré-
feré a l'auwsre , -ou de quelle ma-
niere on les pouvoit mettre d’ac-
cord. o ’
C’eft de 12 qu’eft née la Carte in-
ferée 4 )a.psg. 423 qui_a été faite
eulement , pour marquer par des
lignes la diftance ~dg;l'u:ux y & les
4 noms
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noms de ceux ; des Ecrits defqueks
cette diftance eft tirée ; fur quoi
P’Auteur veut qu’on prenne garde,
3(1’01; n’! peut 3 peine changer Ia
iftance d'aucun de ces lieux , fans
changer celle de quelques uns de
ceux qui fe trouventdans les Arigles
des Triangles & des Quarrez , que
Tonyvoit. Ce n’eft pas qu’il mt
mis tous Ies lieux , dont les diftan-
ces font marquées dans les Anciens.
11 ne I'auroit pu faire fans confe-
fion, dans les lieux trop proches, i
moins que defaire une Carte bean-
coup plus grande , qu'il n’en pou-
voit mettre dans un volume de cet-
te grandeur. : Quand une ville fe
trouvoit placée du méme cbté que
quelques autres , & fur le méme
chemin public, i une diftance, par
exemple, de fix, fept, neuf milles;
il a fallu la mettre un pen 2 cbté,
pour ne pas brouiller " les -lignes.
+ Qui peut en effet favoir exale-
ment, fi les chemins neferpentoient
" point un peu, & lors que deux vil-
les font placéesau Nord, par exem-
ple, d’une autre 3 la méme diftan-
ce, laquelle €toit du coté de-IEft,
+! - - - -ou

R , : i <o N ,
(,Jn‘ emarque, AT duseur de la Bibl, 4,
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ou de 1’Ouéft ? Si on le fait quel-
quefois, ordinairement onn’en fait
rien ; parce que les Anciens ne
diftinguoient que rarement cette
forte de chofes. Ils ne partageoient
pas le’Compas, en tant de Rbombs
que nous, & fe mettoient peu en
ﬁine de cette rigoureunfe exatitude.

r. Réland veut que pour s’inftrui-
re plus exa&tement de la fituation
des lieux , on jette les yeux fur la
Carte génerale; qui eft au commen-
cement de 'Ouvrage,& ou il n'y a
point de femblables lignes.

I1. Il a reglé les rivages de 1a Ju- -
dée fur les Promontoires, que ’'on
dit y étre préfentement. Cleft tout
ce qu’il pauvoit faire; parce que les
Anciens n’en ont point parlé, &
d’ailleurs les Modernes s’accordent
.affez, dans 1a maniere dediriger les
rivages de la Judée du Sud-Ouéft
au Nord-Eft. On n’y peut rien
changer, avec fondement; 3 moins
qu’on n’envoydt des gens 13 , qui
priffent avec foin les degrez de lati-
tude & de longitude , & qui fiffent
la méme chofe i I'égard des lieux
dont la fituation eft bien connue,
& qui portent encore les mémes
noms qu’autrefois. Mais il eft fort .
. Qy =~ dan~
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dangereux que les Turcs, qui font
trés-foupgonneux ¢ nie le permettent
jamais,

III. L’ Auteur a eu foin de marquer
auffi exaCtement , qu’il é&toit pofli-
ble, les montagnes & les plaines;
parce que de 13 dépend la fitiation
des lieux. L’Ecriture méme diftin-
gue fouvent les villes des mon-
tagnes,de cellesde la plaine. Il ya
des plaines trés-remarquables , dans
Ia Paleftine , celle qu’on 'nominoit
1a Grande Plaine, aux deux bords da
Jounrdaip-, celle d’Efdrelon , celle
de Saron, & celle de Sephela, vers

_ {a mer Mediterranée.. Les Cartes
les auroient dQ marquer , avec foin,
& non mettre ‘indifferemment des
Montagnes partoute la Judée; com- .
me on fait ¢communément. L’Ac-
teur en-a donné une Table exprés,
ou il n'y a guere que cela; parce
qu'il feroit difficile de repréfenter
un pais aufli- rnontueux, que la Pa-
leftine , & y mettf€ les noms des

“places par tout. .
" 'IV. ATégard des rivieres, excepté
le Jourdain, dont le cours eft connu,
il a été difficile de placer bien fure-

_ment le refte; parce qu’on ne trou-

" ve prefque rien , -dans les Anciens,

N Co toa-
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xouckant leurs; foupces, /hi le lieu ou
ils fe déchaggéit. - Liaverit€ eft qu’il
n’yen a point de-fort grandes, dans
e territoire des lra€lites 4 -1’Occi-
dent.du Jourdaip.i-Quand I’Auteur
a pn mower:quelque dhofe de leur
«coursy comimeil¢svitles huprésdes-
quelles-elles pafloient ; ou 1eur em-
bouchure , il.1’2.nis ,' & en 2 mar-
qué . les fondemens, dans fon Ou-
“Wwrage: - Lo
V .l ne demande point.que .l’'on
ajalteaucunefoi i fes Gdrees, quan-
tantv'qu’elles fontappuyées fur 1'ai-
torité des Anciensi comme il n’ac-
corde aucun poids auxk' Cartes des
autres Modernes', tonchant 1a fitua-
tion.des:lioux, 3 moins:qu’il n’y ait
-de” femhiahles .u;i;:)in::} qule aut:lri-
fentlamanjers ,dont; ité:les-ont: pla-
xez. . Emdela’y dba.fans doute rai
Aon ; .deft Ihypfguermoyen dediftin-
le Cextain;de 1*Incertain , qui
font -autrement: enticremient | con-’
fondas. [hen:faddpoit: colljoars afer
dé méme , en, matieres d>Angiquités;
dont’ on nepeus 3'infruive, queadans
les liveesides Anciensi- - 1. . 15 4
Que sl .n’3 pas pu tofijours d6-
couvric c8 qui eft certain . comme
<nicffet. ilsp 3 runlu(ézsa%umd piowi-

P bre
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bre de chof¢s, quetouse 1a pénetrs
‘tion & tout le travail du monde ne
fauroient éclaircir, avec les feuls
fecours , qui nous reftent ; on n’2
-pas fujet de s’en.'prendre 2 lui. Il
n’a rien oublié, pour:découvsir la
wverité. - I a fouillé., dans tous les
monumens Hebreux; Arabes, Grecs,
Latins , & dans les Voyageurs an-
ciens & modernes, ou il a pu trou-
ver quelque éclairciffement ; & je
crai en effet que perfonne ne s’eft
-tant donné de:peine , . fur cette ma-
tiere', que Mry Rduad.: Quand mé-
me on icoit.fur les lieux , & qu’on
feroit fourni-de tous les inftrumens
Mathematiques néceffaires , pour
prendre leg dagrez & les diftances, &
qu’an:s'en {ezrifoitavee toute I'ha-
bileté poflibléi ; ron, e pounroit dé-
<onvrir I fittiatidn des lienx, dont
il ne. refte aucun-veftige, & dont les
noms font dntievement inconnus
aux, habitans des lieux.. Il yena
quelgues:uasn feulement , doat il
sefte: guelque: chafe &, dohe: les
nomsne font. pas'changez. On en
pourroit peutétre .mvarquer la fitua-
dion- & 1es diftances, avec plus de
-juftede ;. mais pour 1¢ refte, il s’en
fauc fier aux Angiens ¢ du temsdes-
sid o Q) quels

|
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quuels ils fubfiftoient ; comme i Feo-
Jeph , Eafebe & S. Jerome , qui ont
v les lieux , avant qu’ils fuflent dé-
truits,,ou au moins cequi en reftoit.
Notre -Auteor n’a pas manqué de
profiter de leurs lamsicres-, autant
qu’il a été pofiible. Coe e

On ne doit donc pas fe plaindre
de voir fi peu de villes. marquées
dansfes Cartes. 11 2 méme été obli-
-gé-d’omettre quelques villages, dont
Lufebe. a parl€ ; foit parce' qu'ils
-étoient peu connas, foit parce qu’on
ne les rpouvoit bien.‘placer’,: [ahs
-quelque -copfufion. Si d’autres les
mettent , c’eft 4 eux qu’il en faut
demander les raifons. Ceux qui exa-~
mineront leurs Cartes , avec. foin,
teouveront qu’it.y & bien des chol
fes ;dont ils n’en poutroient rendtée
aucene, ou qui font contraires aux
-Anciens , qui en ont parlé, * On
peut néanmoins excufer, en quelque
-forte,: ceux qui ont fait des Cartes,
-pour je:livre de Jofué, comrhe Bow-
frevinr; ilsont mis tous’ les' ifeux
de chique Tribu , dont il y eft fait
-mention’; dans le territoire de cette
Tribu ; quoi qu'ils n’en foffent pas

: Q7 . pré-
- . ® Remarque de I Autenr de la Bibl, 4i
& o ’
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<cupé (a), on le'nomma le pais &I~
raél. 1°Auteur donne 13- deflus la
diftin&ion, que les Rabbins font de
ce pais-1d d’avec la Syrie, & dit mé-
mme comment ils diflinguent ’Egy-
pte., la Babylonie .y &:es pais de
Hammon & de Moab, des.auvtres
pals ;. ce qui regatde pldede le Thal-
mud, -que ’"Ecriture Sdinte. .

On nomma le méme (&) pais ,
da tesve de Dieny & . pais promis,
ou lazerre promife 5 qui‘eft propre-
ment ¢e-qui-eflt i 1"Ocdident .du
‘Joutdain. , quoi quon puifley nom
mer le refle du mcéme nem , moins
proprement.. H eft - méme cestain
-que Dieu parlant des terres, que les
Ifradlites pourroient occuper, Exod.
XXMHI,. 31. il dit.que leprslimiges
Aeroient:la mer rouge, .Ja_mer des

Philitins; le-Defert & PEuphrate.

Cependant jamais. les Ifra€lites n’oc-
cuperent toute cette étendue de
pats, quoi qu’il leur fit permis de
-le conquerir.” Ce ‘ne fut qw’entre
le Jourdain , .& la Meditetranée
qu’ils.fe crurent .étre en pofleflion
de la Terre , que Dieu leur avoit

promife. ' o
Ce fut celle-ci (¢) qu’ils nomme-

. rent

(®) Cap.T; (&) Cap. T, (cyCap, IV,
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rent la Terre Sainte ,parce que Dia |
Yy avoit établi{fon culte; & les Chré: §
tiens aprés eux, parce que Jefus- §
Chrift.y-étoit né, y avoit vécu, pen-
dant qu’il avoit €t€ ici bas, y avoit
¢té crucifi€ , & étoit monté de-1i
© aunciel.. . :
-..1s 1a nommerent aufli () /a ter-
re, ou plttdt /e pais; carlemot He
breu yan eretd, eft fort équivoque,
& fe prend également pour ce que
D0us nommonsJa terre en géneral,
ou le glabe terreftre, & pour #»
pais petit ou grand. Cleft ce qu
fait que les Auteurs Hebreux , en
parlant de leur pais, difent fimple-
Jient /4 zerre ;comme on dit aillears
de pais, tout court, pour marquer
oelai .anquel on demenre.. Cette
-ambiguité a fait que les Interpretes
" fe font divifez fur Matth. XXVII,
ou I’Evangelifte dit que Notre Sei-
-guneur étant en croix, il y exs des st
mebres.[ur toxte la terre; les uns en-
tendeat par-13-tout I’hémifphere é-
-clairé .en ce tems- 13, & les autres
gout le pais de la Judée. Mr. RE
land, -incline vers le premier de ces
fentimens. .

Quoi qu'il foit () certain quels

serre
(&) Cep. V. (b) Cap. VI,
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terre de Juda, (ignifie proprement,
dans I’Ancien Teftament , le pais
pofledé par 1a Tribu de ce nom; on
1ait que le mot de Fxdée a été em-
p’!ogé, depuis leretour de 1a Captivia
té de Babylone, pour fignifier tout
le pais appartenant aux Juifs. Cela
donne lien & ndtre Auteur d’entre-
prendre de faire voir que le mot de
FJadée marque aufli, en quelques
endroits; le pafs ," qui étoit & 'O~ ..
rient du Jourddin.- Cé quit’eft pas
tout-i-fait clair dans I’Ancien , ni
dans le Nouveau Teftament; com-
me on le verra, par les exemples
qu'il rapporte, comme Jof. XIX,
3%, & Matrh. XIX; 1. comparé
avec Mare, X, 1. ST

Au commencement nobd phele<
feberh , ne fignifioit que le pais des
Philittins, 64% mais les Grecs nom=
merent enfuite toute la Judée Pae
leftize , ou Syrie Palafiime , ou mé-
me fimplement Sy#ieou Syrie- Crese
Je; parce qu'ils ne diftinguoient pas
aflez ces pais voifins, dont ils ne fa~
voient pas les bornes. Par une feme.
blable erreur., - d’autres Auteurs,
Grecs & Latins, lui ont donné les’
noms: de Pléwcie & d’Idurllcdlc.

L. Lo
(a) Cep. VII.VIIE & IX. . '
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M. Réland,, donne des preuves &
fout cela tirées des Qriginaux, ca
il n’aflire rien fans preuves ; & sl
yapparte des paffages communs ,
commeil le faut néceflairement,dans

-un Ouvrage, tel que celuj-ci; il en |

produit divers, auxquels on ne pre-
noit ordinairement pas garde. .
. Aprés avoir parlé des noms de la
Judée , il vient 2 (a) fa fituation,
par-rapport.gas, pais voifins. Par-
ce que le Prophete Ezechiel a repré-
fenté la Judée, dans e neiliess des na-
#ioms & . de la terre, Ch. V, 5. &
XXXVIII, 12. les  Jujfs fe font
imaginez qu’elle étoit juftement au
@ibelﬁ_ ¢ 1a terre: babjtée. Mais ou-
tre qu'ii n’v a doint de miljeu, dans
1a circanference d’un Globe, Ia Ju-
dée n'étoit pas dans le milien des ter-
- ses habitées. Il faut donc entendre

€e milfen d’une maniere populaire ,
& 1 1'¢gard "des -nations woifines.
Quelques, Grees s*étoient. duffi ima-
ginexdes uns que Delphes, les an-
tres qu’Athenes ,..0u; Abyde, éroit
au milieu de la terre, ,

. Pour mieux fixer la. fitnation de
la Paleftine & de fes barnes, ndue
Auteur. (4) parcourt dans’ la fnite
CEEIN tous
() Cop. X, (b) Cap. XK~
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tous les pais voifins , qu’il-eft im-
portant de bien connoitre, pour en-
tendre I’Hiftoire de la judée. I\
commence par I'Egypte ,. entre la-
quelle& la fudée, il n’y avoit qu'un
terrein fablonneux, dans lequel on
comptoit cinq gites. Nbotre Auteus
fait, paroccafion, quelques remar-
ques for un lieu nommé Offracine, -
& Tur le mont Caften , qui étoient
dans ce.pais. Comme il ne s’agit
pas de traiter de ’Egypte,. Mr. K¢
fand {e .contente de faire quelqueg
remarques fur le mot Mitsrajim
™., qui eft le nom Hebreu de
I’Egypte. Le fameux Bocharz a cra
uc ce-mot n’étoit pas- un. nom
’homme, comme on }e'crgit.com-

- munhément, que‘i‘on impota enfui-
te a un pais, que cet homme habi-
ta; parce que ce mot eft au Duel,
ce qui a fait que ce favant homme
a conjefturé, que-c’étoit un' nom
que I'on donnoit i 1a haute, & 31a
bafle Egypte. Nétre Auteur remar=
que la-deflus que e nom'd’ Epbrain,
eft bien au Duel , & ne laifle pas
d’étre le nom ¢’'un homme; & il y
en a quantité d’autres. femblables,
aufli bien que de Pluriels, pour mar-
quer unefeule perfonne..

Mrc
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Mr. Réland , dit 1. que dans
lifte des premiers habitans de la ter-
re, qui eft au Ch.X. de la Genefe,
+ il.y a plufieurs noms, qui font vi-
fiblement des noms d’hommes ,
comme ceux de Noé, & de fesfils,
& d’antres; d'ou il s’enfuit que les
autres noms , qui fe trouvent dans
Ia méme Genéalogie, font auffides
noms d’hommes.

Mais * il faut remarquer, en fa-
veur.de Bocharz, qu’il’ ne s’agit pas
proprement ici d’une fimple Genéa-
logie; mais defaire voir de qui font
defcendus les plus anciens peuples,
entre qui-une partie de 1a Terre fut
partagée.  Ainf quelquefois il 2 pu
- agriver que Mopife, au lien d'un
nom d’hemme. peu connu’, a mis
celui de la Nation, qui en étoit
" defcendue. "Aufli Mr. Rélaxd con-
vient-il , i 1a p. 64. avec Bocbharz,
qu’il yades noms de peuples, qu’on
peut reconnofitre par ce qui y eft a-
Jotté.  On peut ajofiter A cela les
terminaifons en 7, au fingulier &
" en IM. au pluriel qui marquent une
Nation, & non un homme. Ainfi
Gen.X, 16,17 & 18. aprés que Moife,

oo a

* Remarque de P Autewr de la Bibl, A.

& M. .
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a dit, que Chanahan engendra fon ai-
72 Sidon &5 Cheth , il ajofite, tout
d’une fuite, le Febuften ("N jebon-
J7 , & ainfi dans les huit noms fui-
vants) UVEmorden , le Girgaféen , le
Chivvéen, P Arkéen, le Sinden, I'Are
wadéen , le Tfemaréen ,le Chamatbéen.
Tous ces mots terminez en I. font
des noms finguliers de peuples &
non d’hommes , qui étoient peut-
&tre Febus, Emor , Girgas , Chev;,
Hart', ou Harak, Sin, Arvad, TJe-
mar & Chamath.” De méme les neuf
noms en IM,qui font aux verfets
13. & 14. du méme Chapitre, fem-
blent étre des noms de peuples : /les
Metfréens (les Egyptiens), les Ly-
déens (o) loudim , & ainfi durefte),
les Hanaméens , les Lebabéens , les
Naphtbuchéens , les Phatruftens, les
Cbhasluchéens , ( dos: fons fortss les Phi-
lifthins ) & les Chaphthoréens. Sur
quoi il faut remarquer que Bocbars
a fait voir trés- probablement que
ces noms , au moins pour la pld-
part, ont été tirez de 1a nature des
pais habitez par ces peuples; ce qui
confirme fa penfée, que ce font en

effet des noms de Nations. .
"Mr. Réland dit , en fecond lieu,
que I’Auteur Sacré ayant témoigné
qu’il
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%u'il al]loit donner la pofterité ds
nfans de Noé , & par conféquen:
d’hommes ; dans une Genéalogie
d’hommes , il parcit peu convena
ble de mettre des noms de pai: :
Que perfonne n’en a ufé ainfi, &
que cela produiroit une grande con-

- fufion. . .

* 11 faut convenir que cela eft
étrange, par rapport i nbtre manie-
te d’¢crire ; mais dans ces anciens
tems , om n’écrivQit pas, comme

"Pon fait aujourdhui. On ne doit
_pas raifonner contre un fait affuré,

comme on I’a fait voir. D’ailleurs

il ne s’agit pas ici d’'une Genéa-

logie d’hommes particuliers, mais

des chefs des premiergs colonies du

Genre Humain, confiderez comme

tels, & des peuples mémes qui en

font defcendus. Moife fe propofe
ici, fi ’on'y prend bien garde , de
nous apprendre l'origine des peu-
ples , plfitdt que les noms de ceur

‘qui font, fastis. des Fils de No€.

. N@tre Auteur dit:troifiémement,
w’une Genéalogie ne peut pas étre
ormée ,comme le croit Bocbart, &

que I’on peut bien dire d’un hom-

e . . me
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me feul , qu’il futile pere d’un peu-
ple ; -on d’un’ pais’; mais non .pas
qu’un peuple fut pere d’un autre;
qu’on pourroit dire, felon cet ha-
bile homme , que Cham engendra
Mizfvaim , c'eft. i dire ', .le peuple
d’Egypte ;- mais qu'on ne peut. pas
dire que Mitfraim engendra Ladim |
que fi celd fignifioit que le pere des
habirans de l’%gypte engendralesLu-
déens;, Moife devroit avoir dit qu’il
engendrales Ludéens , puis qu’il
£tolt égdtement leur pere, & 1'avoir
nonuné par fon nom, auffi bienque
fon pere Cham; mais que fi cela
veut dire, que les Egyptiens avoient
engendré les Ludéens, il auroit fal-
lu dire. .y ohed . mitfrajim. jaledon ,
les Egyptiens engendreretit, & non
=" jelady ehgendra, conmmedansle
verfet16. . + - . C

* Je ne yoi pas pourquoi on.ne
diroit pas'reguliérement ¢x’sn pex-
ple engendra_ un amtre peupie ; li le
dernier eft defcendu du.précedent:;
quand il s’agit dé la genéalogic | ow,,
pour mieux parler , de P’arigine des
peuples , comme ici. Il eft en effet
trés-probable: que’ Moife a voulu

[ U s ;“ . _,'_:‘ .y o ‘dm .
¥ Remarque de PAiteur de la Bibl, A,
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dire, que les habitans de la hautek
bafle Egypte étoient fortis immédia-
tement de Cham, & que des Egy

* tiens étoient .fortis les habitans 5:
I’Ethiopie. Le Prophete n’a pas
nommé le fils de Cham, qui peupla
IEgypte anec fa famille ; peutétre
parce que.ce pais ne tira pas fon
nom ‘de lui , & qu’on I’appella le
pais de Cham , ou Mitfrajim 5 ou pour
quelque autre raifon ,. qui ne nous
eft pas.connue. - 1i.{e pourroit faire
que le verbe efit :été ‘au pluriel, &
que le' Fax aitété omis par accident;
ou, fi ’on aime mieux, il.faut fous=
entendre le mot de pesple : comme
{i Moife avoit dit: & le peuple de
I’Egypte engendra-celui de Lud,ou
d’Ethiopie.. © , . -

. Mr. Réland, pourfaire voir que
" Yexpreflion n’eft pas fupportable,
dit que c’eft de méme, que fil'on
difoit : ce fons.ici les génerations des
Enfans . & Agenor ; Agenor engendrs
Gadmus , .Cédm:u' engendra '
&8 Thebes engendra &c. ce qui.ne lui
femble pas s’accorderavec la fagefle
de Moife. = . ‘

. Mais.* il falloit dire: Cadmgs ex-
&ewdra (le peuple de) Thebes, &9 (le
X Remarguede P Autesr dela B, A.ét M.
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pevple de ) Thebes engendra quelqu
autre peaple , qui efir €té'dne ¢olo!
nie des THebains ; '&- Pon ne trou:
veroit point 1’expreflion étrange.
Cleft-1i le fens de Moif, qui parle
ici plaede des peuples, que des par-
ticaliers. ‘%‘-%ﬂ aiqﬁ}gg;j. f(igmn.‘
LI, g1, ileft dit'Que Salnas ere
de L,B{tlvlébemu‘, 6o &ai’epﬁ’ de B_‘:tb.‘
gader. BetBlebem' & Bethgades font
deuxvilles, & parlears noms il fane
cntendre leurs habitans. * Au verfet
4. ileftdit, réciproquement & con-
formérhent #9a méme’ métaphore;
que Betblebem fut fils de Salmad ; ex:
preflion , qui ‘pourroit pam’l‘trc"aﬁ(ﬁ
dure, que celle dont il sagit, 3 ceux

ui ne font pas accoltumez au ftite
ges Orientaux.

Mr. Réland dit , en quatriéme
fieu , qué ceft une chofe trés-ufi.
tée, dans 'Ecritare Sainte, - qué'd’
voit les pa¥é appéllez 'dy nom de
‘ceux, qui les avoient les préemiers
habitey , comme Chanaap, A ur,
Edom, Moab , Ammon &c. d’ou il
infere qu’il en eft de méme de Afizs.
sasm, de Lud, de Gomer & des ap-
tres nomsy qui-font:an-Ch. X, de
1a Genefe. ) o

Tom.II. P. 2. R On
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. 'On *nepeut pas nier-qu'nn grand
nombre qe,.poms des pais ne foit
tiré de .cens, qui lés ont les pre-
miers habitez ; mais on ne peut pas
conclurre de-12 , qu'il en foit de
mémz c:le toufsdles noms.dD\'ra-t-on
que. Lxdips, foitle nom du premier
q&i‘apcuiglé PEthjopic. It faudrait
an moins.dire Lyd-au fingulier,. qui
n’eft néanmoins.pas au Chap. X. de
la Gepetk.. Ainfi Phatrafim, &
Capbthorim ont des finguliers ; qui
n’y foat pasmis, parce qu’il s’agit-
14 proprementdes peuples, & nondes

perfonmes. ,

in.ﬁn Mz. Réland objs&e i Bo-
chart , qui croyoit que Sidow éroit
un nom impofé 3 cette fameufs vil-
le de Ph¢nicie , parce qu’om y fai-
fait une grande, péc_he;.%ﬂl.qn la fi-
gnification du mot, f.1¢ témoigna-
ge de quelques Agcieas ;: que ex-
greflion, de ce paflage ue e fouffre
pas, ol ily a: # emgexdra Sidom fon
ainé. Mais 1 on pourroit dive que
“gela fignifie que les Sidonicas ¢-
roient defcendus de I'giné de Cha-
IS 3O Raan,
';}lwlﬂc‘ldﬂm deda Bibl. 4.

+ Remargue duw méme.
. ) -
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naan. On a vu que la ville de Beth-
. leheméroit nomimée fiis de Swima ;&
celle de Berh-gader, Sls de Chavoph,
Cette métaphore n’ell pa¢ plus dous
ce, qee I'autre. On peurzoit aufli
dire que ce fut la premiere Ville ,
que {es Enfans de Chanadtr bitirent,
ou le premier pofte qf'ily Gecupes
rent en PaleRike. Je ne ri’arvéte-
rai pas davantage & cette matiere ;
fur laquelte je a’ai w0 pey i€, que
pour rendre cet: Extrawt un pen mding
fec. Comme nbtre Aureur a réfu-
té Bocharr; fans perdre ’efime, que
I’on doit & un-fi grand homrte ; je
ne prétends aufh nallement dindi-
naer le mérite ni de ’'Aatur ., n
de '"Ouvrage, €n témolgnant que je
ne fuis pas en cecide {fon féfiment,

I1 traite (a) enfuite du pats S B~
dom., ou de 'ldumiée, pals du: mid
de Chanaan. R fut - rommeé-origi-
nairement Seby, ‘¢'eft-i-dire | ‘veln,
non d'Efati'qut 'étbit, mdis de Se-
&ir Chorite, qui avolt habité cepais
avant lui. It fut divifé diverfement
en divers tems, il eutde differentos
bornes, &-changea-méme de nom.
Aprds 1a ruine de Jerufalem, on le
nomma la Gebalewe. - : a

vt Au

Ra .
(a) Cap. XIL T
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3 Au Chapitre fuivant (a) nbtre Au-
teur parle du pais des Philiftins, qui
occupoient lacdte de la mer , aumi-
di de la Paleftine. 1l foupgonneque
1e nom de Pelifthim , vient de Pe-
Infium , ville.voifine d’Egypte, que
I’on dérive communément de sw,
qui fignifie de la bosé; parce que le
terrein de cette ville €toit extraor-
dingirement belieux. Quoi que cet-
te Etymologie foit aflez naturelle,
comme Mr. Réland le reconnoit, il
croit pourtant qu’elle pousroit bien
&tre faufle. (4) lln’y a, en effet,
rien de, démontré la:.deflus, mais
comme le nom de Pelufium ne fe
trouve point dans. I’Ogiginal , &
qu'eh effet il, paroft ére Grec , &
impof¢ par les Lagides , pour tra-
duire Je mot Si» ; qui fignifie auff
boué,, & qui et le nom ,;, que I'E-
criture. donpig-4 cefte plage, comme
Bochars. I'a renrarqué; il n’ya pas
beaucoup d’apparence c?lmc fem-
ble,que le nomdes Phili tins, con-
nu depuis lc tems de Moife , en
foit venu. 1l yawdroit..peut-étre
micux le, dérivér, de' la’ racine vhs

O DS RUBEAPINL SR pha-
- g c‘[‘ XTVO R TO wenlY £ M)

! ﬁ;margucdcf‘dulwr de la Bibl.
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pbalafch , quiait autrefois &t€ en ufage
dans la Langue Hebralque, comme
elte ’eft dans I’Ethiopique ; ou elle
fignifie , il-a woyagé, il & &¢ Hron-
er ; & ceft pourquoi les LXX
ntt. traduifent le mot Pbelifchtbim ,
axasdvires dtrangers , comme je I'al
remarqué , il y a long-tems , fur
Exod.qX.V, 14. Mr. Réland , don-
ne ici une Carte:da pais- des Philif-
?ins, ou il marque la fituation , &
la diftance de lewr cingq villes. .

Le pais d’ Amalék (4) éoit aufli
au midi de la Judée, & nétre Au-
teur juge qu’il étoit du tems d’A-
braham entre Engaddi & Kadefch;
depuis ces peuples changerent un
peu de place. 11 eR impoflible de
marquer furement leurs limites,
mais il faut au moins favoir.a peu
pres, ou étoit leur pais; pour enten~
dre les endroits de )’Hiftoire Sainte,
ou il eft parlé€ d’enx. . <

Notre Autear (4) traite.encore
de la Gebalene, qui était une. partic
de I'ldumée, 3 part} cequilwidon->
ne licu d'expliquer divers paflages’
de ’Antiquitéy - . o,

,lLyaen. (¢) une Arabie 3 PO-.
i rient

h Capi . v (DY € IzXVwﬂ .
S5 YOI Cp.
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rienit dels Paleftine, & une astreau
Midi. Les Autenrs out employé ce
WOt , tantdt dans un fens ples ref-
ferré, tanidt daus war plus ff:z?du;
GOmIE oft 1¢ verra, parles paflages
Gitez par Mr. Rélemd. -

Engye las penples («) Arabes, qui
habitoient & I'Orientde 13 Patefline,
iy avoit les Nahathdams; qui s%é-
g&dohm' affez ldin, du Nord an

(¢) On verra, dans la foite , ce
que - ’Amtiquité: Sacrée & profane
nous apptend des Kedarenions, des
Madianites ,des Moabites, des Am-
maonites, .des Ibaréens, de la Tra-
chonitide , de. la Phénicie & de la
Syrie; par rapport i leur fitgation,
antour de la Pdleftine.

L’ Auteur () traite, endeux Cha-
pitres , des limites, que I’Ecrituce
domne aux terres des ifrsélites, &
de ceux que I’on trduve en d’autres
Auteurs. Les limites duMidi, que
I’Eariture leur donne, 2 1’Occident
du Jourdain, s’étendoient depuis le
lac Afphaltite}'{ufqu’i la riviere & En
Zypte, dont ’Auteur parle, dans Ia
fuice, au travers du defert de Z’/Faﬂ,

- o
XVIF; (8)Cop BVl o XXV
S
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: od étoient Kades & Kda-bm»
: L’Auteur croit que lc fecond nom,
- €eoit le nom du pais, & le promier
. celui-dela villd, qui y-&oft; entre
: laqubm:&ilumgd’mm THi
bitoient 1¢s Iduniéerts ,- #u témis: de
- Meife. ‘Pour les limites des deux
i T'ribus & demes , -qui- habieoient 3
POtient du Jouidainy , ils s’épens
' doient depuis 12 riviére 4" Arron ak
Madi, - jefqe’an mont Chermoh ad
Nord; qai eft nue ptie du Liban)
ou de PAweilitun.- - Lies lirites-dd
Septcﬂrm, de Pattrecdtédd Jours
dain , fe prenoient depuis Ia mee
Meditervanée an midi d¢ Sidon, &
allofent juRa’a anemontaghe aom-
mée bor ;-nom qui ¢ fufpe@a Mr,
Rélomd: "1t croit qg*n faudroft tra-
duire;-nott - joflquil 12 thohtagne -
d'!br mals afya’d-cogme ke momiagne
commence 4 s'Mewr. Cet. endroit
mérite que 'on ypehf. Lies limpe
ves siéeendoiond des 1a julirdavdom
mdth pat o0 PAutedr Péalétd
Amaoehe »mmﬂmme! Willes *d
Syrie:, % ‘au(re Redt (i
1a fronvere d*lGae ; ee qai ot fore
yrai-femblable, wmmean wm,
tnllc liglat é
- Imm 1atement .apres
RRCRE 1?4'\ Fioft
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#d examine les limites de la Palef-
tine, felon S. Ferime, felon Fofeph
& felon les Dofteurs du Thhalmud.
On, trouvera R cela 5, comyne. pas
tout aillenrs, beancowpd’érydition,
&, les paflages -citez-au, long.:

--{a) 11 vient en fuite.aunx, differen-
tes divifions , ;. qui ont ét€ faites de
ce pais, endivers tems , & Pon voit
1, Ia divifion de-ce pais-13 entreles
Chananéens, avant que les. Ifracli-
tes.y enifailent, & ce que l'on fait
des lieux :qu’y occupoieqt ces peu-
ples, avec une petite Carte faite pour
ce tents la: 2. la divifion du méme

is, entre les douze Tribus , fous
ﬁfué, avec une Carte genérale,0d
}l’gq vqit de quel cOié éroit chique

ibu: 3. la diyifion, que Salomon
fit de cepais.en douze pasties, doat
chicune devoit fournir des vivres i
fa Cour , pendant un mois : 4. I8
divifion de la Judée en Tetrarchies
& Toparchies, fur lefquelles nbtre
Autepr fait plufeurs remarques uti-
lesy pour l'intelligence de la Géo-
sraphie &.de.’Hiftoire Sacrée , &
danne. la Génealogie d’Herode /&
Grand, qu’il eft important de bien
favoir; pour entendre I’Hiftoire, Juir

e ) e e .o ye
“\'Cap, XXY 1L ad XXZXVE
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ve, & méme celle du Nouveau
TFeftament : ¢. les parties de la Ju--
dée 3 I'occident du Jourdain, com--
me Daroma , le pais de Gerar , Se-
. phela, Sarowa & autres : 6. les par-
ties de ce qui étoit 2 I'Orient du
- Jourdain, comme le pais de Galaad,
1a Perée, 1a Ganlonitide , 1a Batanée,
& le pais de Decapolis: 6.1adivifion
de 1a Paleftine en premiere, fecon-
de & troifiéme, qui fe fit an com-
mencement du cinquiéme Siécle ,
& dont on donne une Carte ; avec
la lifte des villes Epifcapales, qui
8’y trouvoient, & que l’on a tirées
des Anciennes No#ices, Greques &
Latines: 7.des extraits de ’ancien-
ne Notice des Dignitez de 1'Empire
Romain, par rapport 1 la Paleftine.
Mr.. Réland a.joint 3 tout cela des
remarques-de 12 facon,, qui étgient,
d’autant plus néceflaires queles Co-.
piftes y oat commis beaucoup de
fautes. :

- ‘Enfuite (a) il vient aux mers, ri-
vieres, lacs & fantaines de la Palef-
tine. . 1. [l commence parla Mer.
Méditerranée., que les Juifs pomp,
moient /s Mer pareacellenge. , /a
gronde Mer , la Mer falée, la Merde

T NS 3 s dere,
. (@) Cap. XXXVII ad xXLpL
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iers, ou d’Occident : outre les
noms qu'ls lui dondaient, par rap-
port aux pabs qu'elle ‘mamiille, com-
me le Mer dligypte , des Philaftins &
de Cefaée. Mais. comme, en He-
breu  on donne le nom de Mer aux
Lass, & aux: Ezangs; les Juifs trou-
voient feps mers, dans la Palcftine.
2., Nbire Auteyr. comanence la
defeription’ des Liacs, par celle dm
Lac Afphaltite; que P’on nommoit
la Mer de 1a Pluine , lo Mer Salée ,
& 13 Mw Mirse. 1k montze gqu’on
lti donna le -premier nom. , patce
g’ﬂétoit-m bout Méridional de 12
ratide Plaine ; le fecomd , parce
e fort eau étoit. extrdmement {ar
Jée , ¢b.qu'il fait voir, par plufienrs
ptelves , & entre AULres parun pafs
fage‘ tepatquable do Geliew 3 & le
troifiéine , parve.qu'oncrayoit qu'it
'y dveit point.deipoiffow, ni antre
choft: quit édvvidy prsméme des co-
quillages, comme S. Ferime le dit
pofitivetnient. Cependant Mr. Jinas-
drell aﬁhr'e quwil m?it trauwf_ .qufl-
jues petits, coquillages’, for fcs
g:ddgptOn a auffi débité qu’sacun.
oifeau-ne powvoit: vpler: par- deffus ;
Ihajs ¢'eft une fabie,dont nOtre.Au-
tear montre Varigine. Mr
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- Mr. Rdland croit peu _fondée
'opipion commune,, . feton laquelle
Pendroit de la Pidine, ouddlaVale
lée, our éroient Sedsime ¢ Gomare
re, Admea & Tiebbim, aprésmvoin
€t€ boulever{6 , par.la-punition’ de
ces villes,, devint uni Lac, qui fot .
la Mar Myrie. 11 me femble au conv
traird.qu’on aide grandes raifons: de:
le croize, :que j’ai expoféesdans une
ifflestation exprisy, qui eft 4 Ja fim
de mon Commentaine: fur: la Genev
fe. Comme Mr. Réland . comvient
qu’il paroft par Gen. X1V, ¢. que
1a ou.avoit été la.Valkée de Siddiny
s’¢roit formée la. Mer Salds,, & que
cette - Vabi€e -ne rpounait pas éire
1023 dz -Sodﬁmw;«:a’dnur
préjugé, pourcroire que. la fabves«
Gon <Fc Saodome & ‘des villes voifis
nes , qui s’abimereint fubitement,
donna liew 2 fosmer.ce Lac. On
pevt -voir .ceste.Differtasion publiée
en MDC XCII. & uneautre, qu'um
Diftiple dedeu Mrp. Calldriss fo0-
tint, fous hii, en forme déThefesy
deux.ans spces, & que ce Savanthoma
meavoit appasemment revué: Notre
Autews crois quion . peut recweuillin
de Deut, X XiXy:22. S Hy g
Amds 1V, ‘1e. npﬁba. Wi no fae
: 6 rent
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rent que brulées, & mullement fub-
mergées ; & que leur territoire étoit
encare fec & fterile.. - Je ne doute
pas que ces villes ne fuffent bralées,
& bouleverfées d’abord, & que leurs
habitansine periflenct que par- }; &
. non par.une imondation., qui ne
vint :qu'aprés . & peu 3 pew. - H ne
laifla pas: deveftes quelque.partie du
terrein; qui,é canlk de:fa haeteur,
ne fut pas couverted’ean , & quei’on
voit.encors‘autour dece lac. Cleft
i cela:qgue Moile, Sophonie & A-
mos femblent .:faire allufion ; auv
moins,; il n’eft nilleinent befoin que
toge }& territoire .de ces villes fit
demeusé entier.;i fec; pour parler
commeils ont parjé: C’eft de quoi les
habiles: géns. ;podrront jager. Mr.
Réland, nelaifle pas, 3 mon gré,
de mériter desloilanges, pour avoir
of¢ abandommer:le chemin battu ;
qu'il croyoit' conduise. 4 .une . er-
reur: R RPR IR P
3i_ Le Lac; qu’on nomma depuis
de Tibéridde, a caufe de la ville de
ce nom qui étoit fur fes bords, s’ap-
pelloit anparavant /g mer de Chinnc-
nith, ande Gennafar, ou de Galilé.
Ghiswencrhttoit une ville de 1a Tri-
buiida: Mephthali , - prés de ce Lac;

2191 mais
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nais 1a raifon du nom de Gemnafar,
eft inconnue. ‘

4. Le Lac Samochonite ¢toit au
Nord du.précedent , &.le méme, -
wve ’Ecritute nomme /s Eanx de

m. “H pourroit avoir €t€ ainfi
nommé d’une racine Chaldaique ,
qui fignifie ésre reage ; parce queles
eaux ctoient rongies,. pat le terrein-
rougedtre, fur lequel elles étoient:!

- .. 'Le Lac qu'on nommoit Phia- .
la, -C'eft 1 dire, la Coupe, étoit an
Nordeft du Jourdain, & en étoit 1a
fource ; puifque le Roi Agrippa a-:
yaunt jetté de la paille-dans ce Lac,:
ou a vit fortir de 'ean., prds de .
Raneade.. - I :
., 6; NOtre Auteur parle enfuite de
gjgmques Lacs, & de quelques eaux
: 1a Paleftine, moins célebres que
les. précedentes. - -
. 7. ‘Lie Jourdaim eft laplus connue’
des rivieres de ce pais- 1. Mr. R/-
lsnd, traite de fon nom & -de fon
cours. Il.croit, avce Lightfoor, que
le petis & le. grand Fourdam n’étoient
pas deux rivieres diftin&es; quivinf-
fent de fources differentes , mais que
I’on appelloit le petis Foxrdain cette
riviere plus proche de fa fource, ‘&:
ls grand cette méme riviere un pen
- Ry . plus,
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glus loin: * Cependant S.Ferime 2
affuré, fen plufieurs endroits, que
le Jourdain avoit deux fourges
differentes; auffi bien que Philoffor-
g¢, doption, pewt voir_les pasoles,
parmi fes fragmens. Fafaph lei mé-
me en parle aufli d’une maniere 3
le faire croire, au Liv. IV, de Ia
Guerre Jud. ou il dit,yen parlant de
lac Samochonite: 1} dsend fes maviss,
Jugn'a am liew (wommé) Daphwé, qus
eff un hen délicieux €5 qui a das four-
ces,. qui noxrrifans ce que Lon. xlk
le pesss Fourdan, le canduifent. dansle
grand, foxs la semple de 1a Vache dor:
UEb, T V5 0gpeti ui; Jain. oGewiry-

e 76 wiyow. 1l femble que cela
veuille dire que le Perit Jourdain ,

noursi pas les fources de Daphnné,
qui ésotent: & quclque diftance de¢-
13, tomboit dans le grand, fous
le Templa , oU avois é&é Je- Ve
3'Qr de Jergbobams &, par.confée
quent , que le Grand Jouvdain avoir.
1a fource silleurs,, commeil ’avoic
en effet dans ’astre de Pan,. & dont
I'eay venoit de la fource nomméli
G;.M&cmaq“ de PAutedr de ta B: A,
"+ Voyez ¢s qu'om:en w Al fur Gl
X1 ?x’;. ! #
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la Pbhidle ; ou plitde la Conpe. M.
Rélawd ; croit néanmoins- que cela’
ne veut dire autre chofg, finon que
les foutces voifines d¢ Dan , ayant
grofli cette riviere 'accompagnent
jufgu’au lieu, ou elle eft plus gran-
de. Si Jozpb n’a voulu dire que
cela , il s'eft aflurément exprimé
d’ane. maniere fort incommede.
Nbise Anteur croit aufli queceque.
Pon dit des deux petites riviercs.
domt I’'une nommée Dax , & ’autre
Ior forment enfemble lariviere,qu'on:
nomimne Fardes en Hebrew , ou le
Jourdain, n’eft pas veritable. Ses
raifons font 1. qu’on appelloit cet-
te riviere Fardew, avantque laville,
de Lan fit bitie. . Mais_ il fe pour-
roit faire que la fource du petit
Jourdain, quoi que nommée Dax,
ne tirds, nullement-de fon nom du
Flils de Jagob ainfi nommé; & Mr.
. Ini méme foupganne que ca
mat eft caché dans celyi.de Dapbud,
quoi qu’i} n’aflure rien. 2. Dans Ja
penfée qu'on lui pougsait répondre
ue cette riviere porte l¢ nom de
arden, avant quil foit parlé de I
fondation de la ville de Den , pag
une forse de; prolepfe, il gjodte que,
£ ce qu'on dit €i9it vrai , on 1’a\3;
Io1
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roit appellé-Fordan, & non Farden.
Auffi y a-t-il lieu de croire que Jor-
dan étoit la veritable prononciation
de fon nom; puifque les LXX. &
les Evangeliftes , pour ne pas par-
ler des Auteurs Grecs,, lenomment
conftamment ainfi. Les Maffore-
thes ont apparemment fuivi une
prononciation de leur tems , com-
me.ils ont fait en  divers noms pro-
pres ; dont ils ne pouvoient pas mieux
favoir la prononciation , que les
Septante. I1ya au refte ici plufiears
bonnes temarques, fur le Jourdain,
. & fur quelques endroits de Fofepb.
- 8. On traite en-‘fuite des fleaves
du pa¥s des Hraélites, qui étoient &
POrient du Jourdain. Aprés avoir
rapporté ce qu'en difent quelques
odernes, en quot on.ne peut pas
beaucoup fe fier; on vient aux tor-
rens, ou aux Rivieres d’Arnon,-de
Jabok, de Jakzer, & de Jarmoch,
gui tombent ;, comme on le croit,
ans le Jourdain, ou dans la Mer
. Morte. Nétre Auteur n’a mis dans
fes Cartes , que le premier; appa-
reminent parce qu’il-i’a pds-cru les
pouveir placer, avec fureté.
- 9. Aprés cela , il parle des Tor-
rents, ou des Fleuves, qui I‘o?)t 3
- . 1’Oc¢-
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YOccident du Jourdain. 11 com-
mence par les plus Méridionaux, &
va enfuite vers le Septentrion. Le
plus Méridional eft e Schicker , qui
cft appellé tomr. xcours /e flewve ' E~
Zypte, & le fieuve quieft devant PE«
gypte. Mr. Réland, croit que C’eft
quelque fleuve difterent du Nil, &
qui étoit entre cette riviere , & la
‘Terre Promife. 11 me femble ,- an
eomtraire, qu’on ne peut guére dou-
tes que ce ne foit le Nil, & j’en ai
dit.mes raifons. fur Jof. XIII, 3. je
ne m’arréterai pas aux autres fleu-
ves d’une moindre conféquence.:

10. Enfin il parle des Fontaines,
des Bains Chauds & des Citernes de
1a Paleitine ; & fait des remarques
utiles, pour I'intelligence de I’Ecri-~
sure, fur tout cela.

Aprés les Eaux de la Judée, (a)il
décrit les Montagnes de ce pais-13,’
& donge 1. une. Caste génerale, par:
ol I’on voit que lesMontagnes oc~’
ctgoient bien le tiers du pais,
YOccident du Jourdain. Ces Mon~:
tagnes fervoient non feulement de’
retraite aux Juifs entems de guesre,
mais elles étoient encore extréme-
ment cultivées,. lors que ce pais €=

() Cap. XLV'11 ad LIIL,
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toit plein d’habitans , - & d’habitans
induftrienx dans ’Agriculture , &
daps la nourriture du bétail, parce
‘qu'ils n’avoient sucuns autres @o-
yens de fubfilter ; car ils n’avoient
aucpire navigation., & ils me pou-
voient vendre que ce qui leur reftoit
de‘lmts fruits, & de leur béeail ; a-
pré€s en avoir pris ce qui €roit né- .
ceflaire, pour leur propre nourricure.
11 eft bien pasié de miel , & 'on ¥
_ en fait encore beaucoup, le longde
lg mer , mais cela ne pouvoit pes
étre de graad revena. On ne voit
pas qu’il y efit d’ailleurs aucunes ma-
ufactures, qui pAffent enrichir les
ra€lites..

2. [l eft fait fi fouvent mention
da Liban, dans I'Ecricure Sainte ,
qu'encore que cette montagne ne |
fit pas dans les limites des Mragli-
tes .. mais feulemens aw Nord , il
étoit abfolument néceflaire d'en |
traiser. Aufh Mr. Réiand en a-t:il fait
un Chepitre, qui et Ye XLVIIL &
?uie& tres - digne d'étre la , avec

oin. - It y a deox gramdes chalnes
demontagnes, qui commencent 318
mer de Syrie, qui s’étendent,felon
Strabas " de ’Ouett 2 PER, & qui
laiflent entre clles une vallée dmoo

. Tl : 0 es




Ancicune ¢ Moderne. 309
fxades de longneur. Ce Géographe
dit que la Montagne,qui eft ay Nord,
s>appelle Kzo ement J¢ Liban , &
celle du Midi ’Antiliban. Phue,
Ewnfobe , divers Madernes & entre
autxe Mr. Meandreil, dont le voyan -
ge de Iz Terre Sainte & de 12 Syrie
a été pudlié, mais fans Carte, fod-
tiennent que ces deux Montagnes
fomt antrement fisuées, & qu’elles
voat du Sud ay Nord; en forteque
le Libap et 3 ’Occident, le long de
la Mer de Syrie, dont il n’eft pas
éloigné , & qui le baigne en quel-
ques endroits ; & I’Anuliban a 1'O-
rient, s’étendant aufli du Midi an
Nord. Qn yerra ici la Carte, que
Mr. Mesndrell ayoit faite, de fa
main, de la Syrie Creufe, environnée
de ces deux Montagnes, & quin’a
pas €€ publiée dans fon voyage. Si
Yon examine bien les Géographes ,
qui font citez ici ;. on verra combien
il eft difficile de fe bien affurer dela
verité ,en comparant leuss rélations

enfemble. 11 p’eft pas aifé , méme3
ceuaqni voyagent, de bien prendre
leurs mefures, pour n’étre pas trom-
pez ; dans up pais aufli montueux
que celei-ld, & par ou ils ne peus
vent pas aller de tous cbtez , pour

. voir.
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voir les chofes en differents points |

de vue, ni féjourner le tems qu’il
faudroit , pour bien s’affures de
tout. -

3. Mr. Réland traite enfuite de
mont Hermon , ou plitdt Cherwson,
pon [bermon, qui étoit 1aborne Sep-
teatrionale des terres des Ifraélites,
2 1'Orient du Jourdain. S. Hilaire,
dans fon commenkaire fur les Pfeau-
mes , tire ce nom de Wy bberem,
anatheme, comme ndtre Auteur le
remarque. [l vaut mieux , ce me
femble, le tirer de I’Arabe; car ce
.mot fignifie, en cette Langue, s»
baute montagne : comme je I'st re-
marqué,dans-mon-Index furlePen-
tateuque. On. le nommoit aufi
Schirjow , Sheuir , & Siom. 1l ya
deux endroitsfort difficiles dans les
Pfeaumes , ou cette:Montagne cft
nommée:. On pourra voir ce qu'en
dit mdtre Auteur , qui ne manque
pas d’expliquer, antantqu’ileft pof-
fible, dans tout cet Ouvrage , les
paffages de I'Ecritare; ol il eft fait

- mention de quelque lieu , & ou il
¥ a de la.difficulté:

4. Il traite enfuite des-autres Mons
tagnes de l1a Paleftine, des deuxcé-

tez du Jourdain, mais on ne s’y peat
pas arréter. ”Ae:x
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Aux Montagnes fuccedent les
Vallées, qui font nommées en He-
breu de trois noms differents ; Ym
nabbal, qui, felon la remarque de
Mr. Réland, marque’ celles.qui fer-
vent de lit aux torrents, quand ils
ont de I’eau; " ge, qyi.efl le. nom
de celles, qui ne fervent de paflage
3 aucun torrent, & qui font creu.
fes , fans néapmoins renfermer ‘au~™~ -
cune plaine; & poy bemek , qui fi-
guifie celles , <l;ui renferment des
plaines. (@) Il parcourt enfuite
toutes les vallées, dont il eft parlé
dans PEcriture , rangées fous ces
trois noms. p
Aprés les Vallées, (4) viennent
1es plaines de la Paleftine, donton
a déja nommé les principales ; mais
dont les deux plus célebres font la
Grande Plaine, qui s’étendoit depuis
Ja Mer de Tibdriade, jufqu’a la Mesr
Morte, & celle d’Efdrelon., ot étoit
‘1a ville de Legion. . - ,
Notre Anteur parle (¢) aprésces
Ja des Jieux incultes , & des foréts
de 1a Palefting. Les Hebreux nom-
ment 23 midbar , non feulement
des licux tout a faitdeferts, mais les
TR ; lieux
{a) Cap. L1V, (b) Cap. BV, (c)
C‘IC L VI: *

-
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lienx qui ne rerfermoient que des
piturages., fans &re autrement cul-
tivez , mi labourez. Ainfi le mot

defers fignific fouvent des lieux, ou (

il'y avoit-des vitles, & dont le ter-
ritoire fourniftoit de quoi fabfifter
aux habitans; ce qu'il faut bien re-
marquer, pour he s’y pas tromper.
Un de ces deferts les plus célebres

- étoit celui qu'ch nommoit k defers
de Fada, ou de Fadée | qui étoit 2
I’'Occident de 1a Mer Morte, & on

* ne le doit ni confondre avec b pais
des monvagmes de Fuda ni ic chercher
i I’Orient du Jourdain; commeont
fait quelques favans hommes, aind
que nbire Auteur. le montre.

-1l finit fon premier (¢) Livrepat
un Chapitre, ol il traite de la fer-
tilité de la Judée; qu'il prouve en
montrant qu'oh y troavoit du ¥in,

dePhaile’, da fel, du bled, del'or-
bbtd(, da

ge & d’autres grains, du

miel, des dates, & du baume, qui
croiffent prds de Jericho, du lin, &
de la laine. Ce n’eft pas que 1a Jo-
dée flt par tout également fertfle &

e , #Mais i tout préndre

elle pouvoit porter eo nont.- Cef
auffi comme en parle I'Ecrituge, &

() Cap. LV1I, ple-

-
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plufienrs Auteurs Grecs & Lapes]
dout Mr. Réland rapparte les iémoil
grages y qui font décififs. . On ne
doit pas oppofer a cela ’état , o
elle et & préfent ;- quiclle ef} defti-.
tuée d’habitaus, depuis plufieurs
ficcles, (ans étrexqiltivée qu’un peu
le lowg de la Met. ot

L fecoud livic de-Mr. Riland,
u’ell pas le moins utile, quoi que ce
foitcelui, dont on peut le moins fai-
re vn Extrait. 1l traite de la diftan-
ce des lieux de la Paleftine, & y
découyre une infinité d’erreurs,dans
les Cartes Vulgaires , & de fitna-
tions de places tout-a-fait hazardées,
& fans aucun fondement. Voici ce
qu’on ¥ voit en gros, felon 'opdre
des Chapitres, §. les mefures.& les
intervalles des lieuz , dome fe fer~
woientles Anciens , & que ’on'com-
pare enfemble, dans nne Tablefaite
expees : 2. los fignes de ces inter~
valles , dahs les chemins publics :
3. les chemins publios de Ia Palefti-
ne: 4. les intervalles des lieyx pla-
cez fur ces chemins, lefquelsintere
valles I’Auteur a tirez dc teois an-
ciens Itineraires , cctui de Bosvavens,
fait en CCCXXXIH. celui d*Awro-
win& les Tables Pemtingerienne; ; lf la

. ® on-
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' i’an’gumr & 1a. largeur de toute I
Paleftine : 6. la diftance des lieux
marquée dans PEcriture: 7. celles
des villes de lacbte, marquées par
Scylax & Siraboy : 8. celles quel’on
trouve dans Pline & dans Sokm :
9. dans Fofeph: 20 dans Prolemde:
11. utilité des Ecrits Géographi-
dues d\Enfebe-& de S. Ferome, c’eft-
3-dire, du livre dé Jocis. Hebraicis. Ce
livre €toit devenu rare en Grec, n’a-
~ yant €té publié qu'une fois, par Bos-
frerius ; mais 'Edition du P. Mar-
tianay , dans les Quvres de S. Feré-
e, le renditun peu plus comman.
Cependartil éieit bon'qu’il fit im-
rimé i part ,avec les remarques, &
felon 1a Méthode de Bonfrerins. }'in-
diquai ce livee au Sr. Halma , qui
Yimprima trés-bien & le fit paroitre
en MDCC VIL. -Jerelus 'Original
& j'y fis quelques petites notes Cri-
tiques , -car j’étois :occupé alors i
autrechofe. J'y corrigeai néanmoins
beaucoup de paflages-, que les Edi-
teurs précedens n'avofent point cor-
rigez. 11 y en auroit encore quel-
ques antres 4 -redreffer ; mais pour
pouvoir tous es rérablir, il faudroit
. avoir un autré MS.. de' ’'Ouvra
&' Esfebe, Cette Edition ayant rends
S ce

e
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. ce Livre commun,ceuxqdi votidront
: -pourront verifier les citations dé M.
© Réland , qui corrige aufli quelques
; -endroits. Je n’aurois pas fait certe
. remarque,s’il ’avoit faite, dansuva
Jlieu ou elle devoit naturellement fe
. trouver; & ou peut- étre bier des
- Le&eurs la chercheront. - - » - fave
Pour revenir 3 ngtre Autedr, oh
y verra, 12. les diftances des liev'tq
dont Esfebe & S. Ferime font ‘ment
tion : 13. celles, qui{e trouvent
dans les' Commentaires de Pricope
de Gaza: 14. celles qui ferencéontren
en divers autres Auteurs Grecs, tant
profanes, qu’Ecclefiaftiques ; & en+
fin les longitudes & les latitudes des
wvilles de 1a Paleftine, tirées d'Abul-
feda. - “
LE troifiéme Livre eft ‘propre-
ment un Di&ionaire-HiffoMque &
Géographique des Villes,; & dés Vil-
lages de la Paleftine; ou ¥ Autewrd
his une petite Etoile, 1 Ia ‘téte:de
‘ceux, qui ne fe trouvent néntmes
qu’une fois , dans ’Eeriture:Sainté
11 fai plus,ou moins de¢enfarqu
{ur chique nohvy, feloi que 1"ocead
fion lui parofi ‘Pm})te. Pavexenple;
{1 s'¢éténd‘affer fur Aeco, on Proleriatl
de; fur -Anathoth, Tar-Afledlo#]' done
Tom. II: P.2. S i
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" il sapperte.-les Evéques , comme i
a fait:fur d’autres villes, - fur Beb-
febem,, Lur Bethfaide , fur Cefarée
S Chebron, fur Chotbaba , far Dor.
fuc Elentberopolis , fur Emmans, fur
Gadara , fur Gaza, fur Fersfalem,
fux Petra, fur Tibersade , fur Tyr &c.
I\lfr. Réland-s'artéte .non feulement
aux .matieres géographiques , mais
eacore i toutes. les matieres hiftori-
ques; qui conceynent les lieux dont
il.parle , & qui peuvent an peu é-
yer la fécherefle de fon fujet.
dyoi que ce.Pi&tiongire.foit en or-
dre Alphabetique , I’ Anteur a e foin
" de.mejtre.de bons Indvces , non feu-
Jgment des Chapitres -des deux pre-
miers: livres, & des paffages del'E-
criture, qui font expliquez en cet
Quvigge, Mais encere des matieres
& des poms jprapros.
-1 Je .oe 40js pas oublier. que fur le
moet Pgiras yville famende en Arabie,
&.nammée audli Agre , ily a une
lie.. Lettre Frangoife de Mr. e
#Yaclor-donx Médailles fort rares
&9 appestiennent 3 Mr. L Elec-
695 Palating on o voit d'un ¢-

te9s
g&i-}aﬂw Celignpflis, tenanten

map;ea-javefor- , & de Paptre
sH€ yRchamupglayec wa fruit.  Ia
fi < .., Jmin
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- main- fur Ppiie , - & fur ’astre wn
homme,, quitient une gorne & e
nom ATPEYC 3 cOtf. Lagonngif-
fance, qu'il ades Mdédailles ;lui & fait
juger que celles - ci-a’ésoieit- nulie-
ment Syriennes , & e segasdoient
point le Jupiter Caien de Syrie ,
mais.celui d"Arabie; & conje@uoer
d’abord que le-aom. ; que._je:vitns
de rapporter, elt celwi des habjtans
de Pesra ou d’dgra. " 11 juge que le
Dieu , qui eft nommé ici ‘Fapirer Ca-
JSien , n’elt autre qu’Qfims 4 & que le
fruit'qa’ll tient n’eft ‘pas une’ Poire,
ou une Pommeé ondmeics,: maiswiic
Greiade, & que, certe Girehade, que
ceux de 5:1}1 e mets);(eint en effer 3
1a main iter Cafien,, " étais un
Symbole de rera'ﬂé Egypte ; qui,
comme elle eft repréfentée dans les
Cartes, étbit d’une fignre affey: ap-
prochante d’une Grenade, Gleft ce
.qui fait iiug: Jes Arabes appellent ce
pais-1a Rib ) ou Pasre. - Ofigis toit
repréfenté [a tenant A Jamain, pour
‘marquer la ptote&ion y que les E-
gyptiems croyeient quiil leur ageor-
doit. Pour l'agtre figure, 3 cbté de
laquelle il y a le mot.&X2EXxc,
Mr. de Bary conje@ure , fur la fin
de fa Lettre , que ce pourroit bien
. S étre
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étre Baechus Divinité des Arabes, &
:Bacchus /e Chat4r , comme le ma
-Grec le ﬁgniﬁe-. Cette Lettre mé-
rite fort d’étre tu€. L’on y.trouve-
-ra plufienrs -autres particularitez,
qui, ‘outre les médailles, qu’onn’a-
voit pas encore vu€s , ' Re manque-
zont pas: de plaire aux Le&eurs.
‘L’Extrait de ce Volume éft d€ja trop
long, pour s’y arréter davaatage.

ARTICLE VIL

LIVRES.CONCERNANT L4
L ANGUE GREQUE.

LLAMBERTI BOS, Grae

. Lingne Profefforis Ordinarsi, Exer-
oitationes Philologice , in guibas
- Novi Faederss toca tionnulia ex Auc-
. - doribks Grecis illufirantar | &9 ex-
possentur . aliordimgue ¥erfiomes &
« Interpresationes examinamtur. Edi-
. sio fecunda | Yultis partsbns anfia.
Accedie Differsatio de Et‘ymalo 16
- ‘Greeca. ARraneker MDCC XIH
- 3n 8.. & fe trouve chez David

. Mortier, ' '

T
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‘ NOu,s avons' déja parlé: de-la
. premiere -Edition "de’ ogt"QOu-
vrage, qui parut.ea MDCG ,:Xans,
~le Tome X V. de la Bibjsorheque
Choifie , pag. 348.. Je. n’ai,pas pré--
fentement la premiere Edition, pour
la comgarcr.,. afin de voip e qui a
€té ajolté celle-ci;mais  enjuger,par
le nombre des.pages, elle doit étre-
augmentée d’un tiers,. fans compter
1a Differzatiun Lisymolggique. - On peut
vojr, par ceque l'on a ditdelapre-
miere Edition, quel eft le deflein, &
la méthode de I’Auteur , & il ne
fera pas befoin d’y revenir. Si elle
s’eft bien.vendue , ‘gelle-ci fg. doit
€ncore mieyx vendre , puis qu’elle
eft fi fort augmentée. Cenx-quipro-
fitent de ceste forte d’Ouvrages, ne
regardent pas i la petite' dépenfe,,
qu’il faut faire en rachetant la mé-
me chofe, en beaucoup. meilleur é-
tat , & aveg des,additions confide~
rables, lls la confiderent commean,
réfent,. qu'ilsfong, 3 la République
ges Lettres.; atin d’engager- ceux,
qui ont bien fait , i taire encore
mieux, & de I'enrichir davant:ge.
" Je dirai quelque chofe de 1a Dif~
fertasign Erymologrque, gui elt toute
: s 3 neu-

\
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neuve, & qui mérite fort d’étre Ige.
Apres avoir pailé-de ceux, qui oat
traxdillé i recherecher les Etymolo-
gits Greques, 'I"Atirent montre les
thares-qu'ils ont faltes’,'& gai em-
péalietit qi’orr ne- Thit-tont « &+ faft
cont¢nt db-lears travaux.
Quelquefbis, ifs dérivent de mots
Grecs , des: mots qui'font vifible-
ment Hebreux ; oudequeldue autre
Langue Orientale ; pirce qu'ils n’a-
voient, ane moing les anciens Ety-
mologiftes, aueeneténnoiffapcede
la Langue Hebraique, ni desantres
de 1"Orient. Ainfi ils ontvoulu dé-
river - de -fources Greques le mot
wapddew®-, ‘quit vient du Perfan Par-
des , Qui fignifie wn parc , comme
Xenapban ’a remarqué dans funEs-
pedition: d¢ Cyrus 1€ Jeutre ; -wirya

qui eft en Hebrem Pefach , ou en

Chaldeen Pajc;b:”& -& qui véue dire
¢} ahetpa, age emyvrant, qui
v‘ig:{fiée S::\bar 5 fgq\; ett’'la méme
chofe en Hebreu; &jjapar, - arre, qui
6t uh ot tout entier Hebren , ‘ou
Phénicien, &c. Comme ils ne fa-
voient' pas que la Langue Greque
€toit- derivée en partie d’'une autre;
ils tiroient fes ‘mots d’autres mots
' d'e*lafméme'La}xgue , dont il neve-
L= noient
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noient point. Ainfi ils tiroient wxe
priere, vew , de b yie beme fundere,
de es igwr beme babere , & dautres
fources d’ou ce mot ne fauroit ve-.
mir.. Mz, Bos croit qu'il vient de.
I’Hebreu mwm, qui fignifie foxbasser.
Le P. 7bomaffin, dans fon GlofJarinns.
Uaniverfale Hebraicam, tite de l]amé-
ine racine le mot « bene , & en fui-
te soxs de o xim. Mais fes Ety-
mologies font pour tapl8past extré«
mement forcées, & par conféquent
peu vrai-femblables. 1 vaut beau-
coup miesx fe taire, que de forcer
les chofes ; comme il a fait, darts ce:
‘Gloflaire. A

Avewarms , dans fon Di&ionaice:
Tlebrew, a tité beancoup de mots.
Grees afftz heureufemant de gette
Langue, fclon la remarque de My.
Bos ; mais Auvenarins, comme il a-
jofite avec raifon, a outré la matie-.
re, 1. en dérivant des verhes com-
pofez Grecs direftement do verbesi
Hebreux, auliew que les:compofew
doivent étre dériver .des: fimples)
-dont onrdoit cherchrer "osigine dans:
une autre Langue, fitant eft qu’ils:
en viennent: 2.endérivant des:ver<
bes dérivew, &:allongez de racines
Hebraiques, ,commg- 2gdoum wbaad

e - 4 e
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e %9

. par tranfpofition, aw ljeun |

qu’il falloit rechercher I’origine- de
la-racine primitive sgéw: 3. en tirant
des futurs des verbes Grecs , des
comparatifs , & .des fuperlatifs im-
m¥diatement de ’Hebreu,. fans avoir
d’égard 2.1a formation deces mots:
4. en faifant la méme chofe i Pé-
gard de mots Grecs, clairementdé-
rivez de mots de 1a méme Langue:
¥. en ayant peu d’égard 2 la con-
venance des ﬁgniﬁcations. On peur
accufer des mémes défauts , & de
gluﬁeurs autres; les Etymologiesdu

.. Thoma(fin.
-Les Grammairiens Grecs ont.
 aufli comniis de femblables bévucs,
en. cherchant ’origine de mots fim-
ples, dans‘des compofitions , fans
“avbir égard a I’analogie. Par exem-
ple, paéwliens , qui eft vifiblement
formé de la fpremimre perfonne du
Préterit paflif pipawliopas, felon P’a-
nalogie conftante dela Langue Gre-
ue , cft dérivé dans 1'Ezymologicon
ge BérmucIa & de xlwiocus, fous pré-
texte que le peché eft rejesté, dans le.
Baptéme. Ils en ufent de méme, i
I’égard de plufieurs autres terminai-
fons, qui ne fignifient rien , com-
me fi clles étoient dériyées de mots
‘ diltin&s,
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dxﬁm&s & differentsde ceux, dont
fubﬁancc du mot, ou ¢e qu’il y
a. de radical fe désive. On en verra
q uanmé,d exemples, dans nbrre Au-
teur,.auxqutls on ne peut pas s’ar-
rétet Cleft une fate,, dans laguelle
tous ceux, qui e font appliquez 2
xechetcher des Etymologies , fans
g.vou: égard.a, l’Analogle, {ynttom-~,
bez. II-y,én.; a une infipité,’ par, rap-
port i la,,L angue Hebraique,. dans
1e livre e MW ibus Hebrgicss y. que
S. ge)'éme avoit tradpit du’ Gree, &
1e aﬂiu en eft apffi. plein.
-Mr. Bos, aprés avoir. relevé ju-
dicievfement ces fantgs., examine-
trentg trais motsy, dpnt | ildécouvre
des Et ymalogies Oy ¢ertaines, on.awn
?,qms,vrv,\-fcmbfpﬁles, & ou. i} réd
ute €rcore celles qui ne lni paroifs
fent pas bien fondées. Tout cela
ne fert , pas eu,l;ﬁment A Latisfaivg
Ia. cuuof tc decenx, qui fe,p an{eus 3
tes t'o,rtgs ‘r‘ r,echerc}aes als e)n:
tore’a a Qi uuc lig qe;aﬁf ROLS,
& par Hon: qu t 3,celle; dgs, A
teurs; qu ¢S Qnt emplqu. &
fouvent inége;font des alluﬁdns tas
gites 2 longme des mots, - -
1 fage lice 1'Ofiginal, pour cx)
fenm' utilité: Néire Auteurtralte,
Sy en~
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“entre autres chofes,, de trais mots,
dont"j*avois donné des Etymologies
diffetentes, & endonie,‘jel"avoué,
d*huff vrai - femblables car en’ ces
fortes d¢ chofes , ‘'Oh n¢ peur pas
§1uét‘e aller plusloin que la vrdi-fem-
Mance. Si quelcup s*accommode
micux des fiennes, j¢ ne, faurois le
trouvet étrauge ;- ‘(éé'n_gfﬁxis"pas
mioi’téme .ﬁ‘%&r‘ uad€-d&y miennes,
e jepuiflé rejetrér déterminément
fes Etfitiologied vatfonnables,, &a-
nalogidtes, qui s’y ttouveront oppo-
fées.” Yavois dit , fur fe 1. Dialo-
gaé d*Efehirie ; que puis qu* &nrs fe
‘prend’pour tr proprieté de chique
chofé, e vértu’de’ tiquélie elte ekt
propre2 ' ptodatre, cértains’ effets.; it
me fémblott o’ pouvolr 'dériver
¢t mot . verbd aticien &w, quifie
nific'apsd. Mr.’Bos trouve qu'ij-eft
tuts angldgide: d¢ tirer ce mot de
dncién werbe thufité ‘épin™ placet,
a*gutvient Gploxw, Gui eft en ufage;
el f6rte-qu’ 4pes fignifie originare-
ifieng-¢€ qui plaft, 'dans thﬁq?lé cho-
fe: - Je tombe d'decbtd.de Y’analo-
"tlz’,‘ durappott de la. fignification.
g{lais, d’4pfp on 4 fajt épecdc , & non
! ;51}{‘, ,avoi nue ‘cé dernier foft ana-
:L;;' ol .. ;" LY - .-lo._
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dogique, & d’ailleurs lafignification
je.donne A &pers, me paroft plus
conforme 3 1’ufaga de ce mot, dans
Plavony gufli bien .que dans. Efolvme,
Jravour que d'd-viendroit régulies
Tement agels, commede cwdpw, pour
leauel on dit ewwipw, ewwpres & aus
tres {emblables. Mais 1'ufage I"em
porte:quelquefois fur I’ Analogie ,
-comune: il -paroie par le mot dpesdsy
pour lequel oif devivit dire analos
FiqUEMEnt dpssése Je ne veux néage
meins . point.contelter 13- deflus. * :
Yavois conje@uré dans teChi IV
des Silves Philologiques que: Aim, 8
_Liow, vient deoria: proiv. Nibtre Awe
teur aime micux-le dériver du. parti<
elpe Dy rapiens , entranfpofant les
«deux premidres lettresy & remarqué
que le- gémitif rMom® femble indis
uetr qué ce'mot tient: du participe.
‘ \?o nem’y oppofe peint , mais on
pourroitdire qutl‘y-a-ev’ un: ancied
verbe siw,; 20w dll:vemtr i, OD Ak}
comime-de ' Nil,! opuiibubes eftveny
e, qul neldidh ufige que dany 18
corn36fé -hihe; & di -nibime werbe
dans 1a fignification de simeo, Jeimy
qui n’eft en‘ulage que-ddns e coms
pofé Beu,- focwriras. -Anfi-on. pent
«dire que im fpectacuinm vientde Shuwy -
' Sé pour
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our lequel on a dit depuis Sedw.
‘ailleurs les tranfpofitions de let-
tres ne peuvent guére tre agmifes,
quang la chofe et biew claire;
ans quoi toutes les Etymelogies de-
vienneng incertaines, parce que les
tranfpofitions donnent lieu 2unein-
finité de conje&tures forcées. -
Mr, Bos fait diverfes remarques
{avantes fur le mot 7arsare , & dit
enfin qu'il vient de ) »arhar, qui
fignific-garder , eh retranchant la pre-
. nnere lettre, & redoublant les au-
tres; ce qui ne convient pas mal i °
use prifon, telle que les Pogtes re-
préfentent le Tartare. Mais com-
e les reteanchemens s dens cette
forte. d'Etyanelogies,. peuvent faire
trouver tout ce que l’on veut: jai
conjeéturé , dans mes Notes fur ls
I@eogogicv‘d’ﬂqﬁode vers {19. que
le.mot de Tartare pouvoit wenirde
e sarabb sedqublé, qui fignifie ¢-
losgnery & < musre | fignificat.ons qui
s asgommodent. fort_bien ,' avec I'i~
dée du Tartare,que,les Poétes nous
repréfentent comme un lieu de fup-
plicks, & comme V’endroit le plus
loigné de la terre. Mais on ne
pout rienaflurer de cesfortes dg cho-~
fcs'-"’.' D R R S
i s v T An
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Au réfte, nbire Auteur promet
que, fi cet E(Gai d’Etymologies n’eft
pas desagréable au Public, il poursra
sravailler {ur cette matiere. Ce fe-
roit un Ouvrage trés.utile , qu'un
Eiymolygicon de 1a Langue Greque
bien fait; ou dans lequel on obfer-
vig, antant qu'il cft pofiible,les regles
de Analegic , & ou l'on ne vit
rien de forcé. Cgs deux défauts re-
guoent,géneralement dans 1’ Esymolo<
Zicom Grec,-& dans tous les Quvraa
ges des Modernes , compofez fur
cette matiere, comme ceux de Mar-
ziwius & du P. Zhomaffin. 1l vaut
micux fe tairg fur ng mot , en at-
tendant qu’on en découvre, une E-
symologie naturelle , -ce qui n’arri=
ve fouvent que par hazard ; que,pous
rendre raifon de tout , “faire venig
par force des mots d’autres , avec
%ui ils ont trop peu de rappost. Les
tymologies de Mr. Bos, plairont
aux connoiffeurs ,- qui he mapque-~
ront pas de fouhaiver. qu’il gontinue
W travailler 13-deffus.

1. LAMB. BOS, Lingne Greca
- Profefforss Qrdimanii ., Animadver-
. Siomes” ad Scripsores guofdam Gra»
- gas, _ Accedit fpegimen Axiw@;r-

' ' 7 ho=
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Siomum Latinarum. A Franeket
«het Halma MDCCXV. in §.
pag. 304. avea los Préfaces & I'In-
déx!” Seitronve.d Anflerdam chey
P Mortier, - .
O1¢1 un Ouvrsge , qui con-
¥ cerne principalement-cette par-
tie de:1a Critique , qui regarde Ia
- correftion- des’ Auteurs Anciens.
On ne-peut pas.douter qu'elle n’aik
¢éi¢ jufdu’i préfent d'una trés-gran-
de utilités comme le remarque né-
tre Auteur, dans fa préface. Par-12
on i mis 1'Apntiquité. Greque & Ro-
maine en €rat d’¢¢ro emendue , &
lue avecplatfir ; em corrigeant les
Anciens Aateurs, for des MSS. o
far' dés conyefures’ affirrées. I n'é-
toit pas facile , ou- il éroit plaede
tour: i-fiir impoflivke den entendre
une infinité d’endroits , -diirg les B«
ditfotts fud ‘en- avoient .&té fades &
vant I"ai M D). Maistous ety qod
fé fontoméiénde-Critique; n*ont pas
également bien vélifi: Lesuas, dui
croyoient exceller en cet Art, ont
€té trop téimevraires , dans lears.cor-
re@ions; & e font trop fiez & leur
efptit 3 ce.qui’ a-fait qu’ils:n’due pas
Pl corrighr beséndroits; qii Erdivnt
T Lo : vee
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w eritablement fautifs , & qu'ils en
-ont corrompu plufieurs, ou il n’y
avoitaucune faute. On a fouvent
vu des dorre&ions rion néceffaires,
fomdées fenlement fur c€ que d’du-
tres Autdrs avoiene éerit ainfi, &
que c’éroitauffl yfage d€te tems-13;
<c qui n%ft pas une raifon-fuffifante;
pour corriger-; puis:qu’il- fe peut
Fort bién faire 5 qu’un Auteur aft
qud;l\ze expreffion; §ui eft rare, &
qu fl ne trouve pas comrhuné-
Iment dans les autres. 11 ne faut pas
-d abord-fiffler cette expreflion, pour
en fobftituer d*autres; qui font plus
<comitifies, & plus connues. Sou.
vent'les Intetpretes’;. qui n’entend
{otent pas, afler 1¢ génie de 12 Lan-
eBréque, on Latine; ont réflé ce
qlfi’ lear paroiffoit obfcur fur leur
angue maternetle. -Dtautres fois
n’ayamt pas. affez bien. examiné les
chidfes, hi compris ta*dahftrudtion
ded thots , ilsont fgit;tnrler les An-
tiens d leur mode, | Alilteprs trom-
pet par unetraovai(e‘pon&uation |
ils.ont cru devoir ajodter quelques
mots, ouen retrancher d’autres, au
lieu d¢ corriger la pon&uation. C¢
font 1% des exemiples de Fabus de la
Critigue, que Mr, Bos rapportsg &
. : ont
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dont on trouvera des preuves dans .
ce Volume. ° , '
Le pis eft que les gens de ce mé-
ticr, fe perfuadent facilement, quela
tonpoilfance,qu’ils'ont des Langues,
elt beadcoup, plus’ éiendue qu’elle
n’eft effetiyement.- Cela faie qu'ils
décident trop hardiment, que quel-
i\gc expreflion n’eft pas Greque, au
Latine, qui ’eft néanmoins, com-
me on le [eur faft vois enluite ; aprés
qu'ils I'ont effacéed’un bon Awteur.
Noys devrians penfer combien peu
habiles nous fommes, dans nospro-
pres Langues ,od nous condamnouos
Jouvent ‘f¢ bonges expreflipns , &
nous ¢n. approuvons.dé mauvaifes.
I s’e_nfauﬁnéﬁnmoig; ide, beaucou
ue nous {achions -tant de. Grec
e Latin, que d’Anglois, de Fran-
gois , ou deFlammand ; & néan-
moins; nous fommes aufli hardis i
décider dp Girec & du Latin’y gpe
des expreflions, des Langues Moder-
ncs, Qu nous nous trompens four
vent. Cela, ilayerité, p’eff guére
raifonnable. . oo
.On voit.encore que ceux, quife
font appliquez 2 la feule érude des
Langugs, {ont trés-fouvent des. ¢f~
prits tr&s-médiocres; ,. & incapgbles
. : e de
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de produire rien d’ingenicux, & de
bien tourné. On a de la peine 2
leur faire comprendre des chofes
communes de la vie, & qui fe paf~
fent prefque 4 leurs yeux.. ls rai-
fonnent pitoyablement fur les moin-
dres fujets, & tombent dans des pue-
rilitez ridicules ;en etlayant de raffi-
ner fur des matieres , qui n’ont rien
d’obfcur. Cependant ces mémes
perfonnes prétendent d'étre les ju-
ges de tous les Beaux Efprits de:
PAntiquité, & d’¢tre en état de mon-
trer ce qu’ils ont voulu dire, com-"
ment ils ont raifonné, & comment
ils ont dQ exprimer leurs penfées.
Qui ne riroit pas de 1a vanité de ces
gens-1a?

- Mais on pardonne volontiers le
manque d’érudition & de génie, lors.
que ’on parle avec une retenue, qui
fait comprendre au Leéeur que le
Critique ne prétend rien moins, que
de pofleder les Langues Ancitnnes
fi parfaitement, qu’il nes'y puilie pas-
tromper ; ou ’art d’entrer- fi inti-
mement dans la penfée de fon Au-.
teur , qu’il voye évidemment tout
ce qu’il a eu dcflein de dire ; mais
qu’il propofe feulement des conjec~
tures, qui ne {pnt que vrai-fembla~
. bles,
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bles, & qu’ilt veut bien fouffrir que
Y'on contredife, fans fc ficher.
Ceux qui lironr ces Remarques
vesgont .que My. Bas'ne manque, nid
de favoir i de pénetration, &qu'a~
vec cela il a-beaucoup plus de dou-
ceur & de retepuc , que ceux qui
n’ont pas les méines talens. Il re-
prend fans mordre, & fans infulter.
11 ne décide qn’cn des chofes bien
claires, & o il y a peu de fujet de
dout;r. Jen mettrai ici quelque
peu d’exemples ; pour la Langue
Greque, & pour la Langue Latine;
~ apres aveir dit qui font les Auteurs,
{ur lefquels ces remarques roulent.
Ge font Ariffopbane, & fon Scholial~
te , Menandre , Dion Chryfofiome o
Diow Caffins, Philefrate , Jambliqne
dans fa vie de Pythagore , Luxcien,
Ariftide, Anacreon, _'gafepb dans fes
Livres de l1a Guerre Jadaique , &
<ontre Apion , Hefychixs & Surdas.
Carion dit , dans le Plwus 4 4-
viffophame , vers 2. que c’eft une cho-
fe bier malheurcufe , que d'étre ofs
clave d’un maitre extravagant , wupn-
Poori® ewirs. Le S'choliaﬂe}{sow
exprimer la maniere dont il eft ar-
rivé que =94 joint 2 ¢geé» donne
& ce- mot un fens contraire, dit 3:3
- c
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c'eft b—%g'c T2 tiyss Pawetr, c'eft-3- di-
xc , fapere prater , ayt aliter, gudmde-
cet, ant par ¢ff. I n'y a rien d’ob-
fcur, dans cette maniere de parter.
Néanmoins Mr. Kaffer , croyoit
qu’il faltoit lire, au lien de aPg =4
eixd; Qgorin@, de cette maniere, xgy
aixy Pemir®-, que Mr. Bgs croit étre
beaucoup plus. dure. Il faut avouér

ue le deflcin du Scholiafte deman-

e que les mots, quiy font, demeu-
rent, 1l ajofite s 5 o8 aPg chratdd
ol Ctw gizo Mrei. Mr. Kafter te-
noit ces paroles pour fufpeétes, mais
comme il ne voyoit pas ce quon
devroit mettre 3 leur place, illaifle
au Le&eur lc foin de le chercher.
Mr. Bos cite un paffage de Phavo-
rin , ou la mémie chofe eft affurée
delaprépofition %4 , & od I’on voit
bicn qu’il veut dire que cette
prépofition fignifie /a rélation de de-
bors ; c'eft- a- dire, qu’elle marque
que le mot auquel elte eft jointe fi-
gnifie quelquefois que la.chofe,dont
1] elt dit, eft hors de ce dont il §’a-
git. Alnfl weggron®@-, mot que Pha-
worin ajo{te pour exemple , fignifie
un homme qai n’obferve point la loi, &
waogdeordy un bomme , qui eft bors du
Sens. ~Anf za; dpgr'veut dirc*baz
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de Jaifon. Voyer d’autres exemples
ans Viger de Idiot. L. G. Cap. [X.
. VI. Reg, 4, On voit qu’il peut.
arriver 3 un habile hommede s’em-
barraffer, dans'I’explication d’un en-
droit qui #’elt- pas fort obfcur.

* 'J’en mettrai ici un exemple tiré
du 27 vers, oy Chremyle, qui étoit
un pauvre homme , & qui n’avoit
qu’un feal efclave'Tui dit , ¢a’il [e
tenoit pour le plus fiddle |, {5 pour

lus larron de fesefclaves: ce qui €toit
vrai, parce qu’il n’en avoit. qu’an,
ui étoit en ' méme tems le meillcur
le plus méchant qu’il efit. Clelt
vifiblement en quoi confifte la plai-
fanterie, Cependant le Scholialte
& Charles Girard, aprés lui, s’em-
barraflent & ne difent point 1a rai-
fon de cette e¢xpreflion. Jé ne vois
pas que d’autres.en aient rien dit.

Mais pour revenir & ndtre Auteur,,
il remarque que Mr. Bexzley croit
fautif 1& vers 34..601 Chiemyle dit
quil croyoit avoir prefgue déeocké
Cpour. traduite 4 1a lettre) fa-wie ca-
verefiFey Biov , Cleft-d-dire , quil
croyoit étre 3'la finou de fes jours,,
ou de fes vivres, comme ’explique

: : Mr.

* Remarque de, P Auteyr de la Bibl,

e H T, F e  do Bibh, 4o
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Mr. Kufter , car le mot et équi-
*voque.” Cette métaphore tirée de
-ceux, qui out vuidé leur carquois.
-dont ils ont décoché tous les traits,
-A’a rien, comme il femble, detrop
‘rude. Mr. Bos en donne un exem-
-ple tit€ &’ Euripide, & M. de Spax-
-beim en avoit rapporté divers au-
-tres. Cependant Mr. Bewtley :cor-
fige enrrervaeddey, qui eft un. mot
-qui fignifie. ézre achevé de Sfiler y com-
-me fi Chremyle avoit voulu dire .:
croyant que ma vie étoit prefgue toute
Silée. Sql o avoit trouvé ce mot
dans les MSS, d’Ariftophane, ou de
Ton. Scholiafte, on auroit eu tort de
Leffacer ; mais 1’autre métaphore
:’étant pas moins élegante, ni moins
ufitée, il n’y a aucune raifon de
"chahger ce mot. .

Ay, vets 57.Chremyle demande a
Plutus qui il eft , & le menace de
“fajre ce'qu’on & accoltumé de faire
4 ceux qui refufent quelque ‘chofe, .
qu'ils ne doivent pas refufer : A/
lons, dis-moi auparavant qui tues; on
Je wi'en vai. faire ce gu'on fait aprés
Jne [emblable cbofe 3 C'eft-rdire, te
Daitre, L .

YAn
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“Ays B, oY ®Ereper ‘cmviv , O g €5, |
Qpéérer. o
“H réxi zyie, dpa.

Mt. Bentley met wirgper au lieu de
®tsreger, &‘ng’ﬂu aulica de @egoor,
‘cothme fi Chtemyle vouloit dire :
e divas-tu qui 1% €32 ou te battrai-je?
Mais Mr. Bos ne ¢hange rien, & ex-
plique feulenvent aeéreper par potiss,

‘commc ‘en Latin priks fignifie’ fou-
‘vent cela, & tapatticule § par qwdm :
tu potins qui fis dicivo’, quam faciam
&c. Lre {ens eft trés- I}dn S trés-na-

‘turel, -quand “ménte on -tradoirodt
atsrepor par-auphrdvdns b dis quitacs,
‘avant gue e fafle &c.  Aiafi il n'eft
nullement néceffaire ‘de rien chan-
ger ici; puis qu'on ne peut rien te-
prendre dans P’expreflion , i dans

le fens. --Sans cette précaution, oa

glteroit tous les livres des Anciens.

< Au vers 296. le Cheear répondam
¥ Carion , 'qui tear avoit dit qu'il

‘vouloit imiter le Cyclape Potyphe-
me, ‘& qu'ils le devotenit faivee en

bélant, comme les brebis de 'ce Cy-

. ‘clope, $'exprime ainfi: €9 wons, nous
“chercherons (Sricoidy) em bélans,d a-
vesgler (Snvvdrdeay) le Cyclope, aprés

r v 4
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avoir pris un grand biton brulé par le
bant &c. e ne rapporte pas tout le
patlage, pour abreger , parce que
celane fesviroit de rien, pour le fens.
Mr. Bentley lifant cet endroit, ap-
paremment un peu 3 la hite, a vou-
lu changer le mot Zasweidp en {rrd-
ooy, maus imiterons, parce que Ca-
rion, parle devant d’imiter le Cy-
clype & aprés d’imiter Circé. Mr.
Bus tépond que ce n’eft pas 13 une
raifon fuffifante de changer ; non
glus que la reflemblance de {micods

Zwadresdy , quand la conftruétion
ne le permet pas. En effet ni l'un;
ni Pautre , ne fe peut rappuster au
mot Kixders. Sil'op retient le pre-
mier, il faut faire laconftru&ion en
cette forte: {nricoldy chrvdrdesy Ki-
x\wxa, NOUS chercherons & aveugler le
Cyclope. Si 1'on vouloit mettre le

- fecond, le Cheenr ne peut pas dire :
nous sniterons le Cyclope 5 car ils ne
P'auroient pas imité , mais Ulyfle,
qui lui creva I’cenil; & le-motd’U-
lyfle, ne fetrouve point ici, ol ’on
auroit bien de la peine 2 le faire en-
trer, fans y faite un grand change- -
ment: . On verta 'dans 1'Original
dautres corre&ions ou- réfutées ,
ou ¢établies, & divers paflages elx_-
pli-~
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pliguez_ ar nétre Auteur:
ur Menandre, Mr. Bosremarque

que Pbilelentbere, aveugle & orgueik
Ieux * Critique, s’il en fdt jamais,
avoit voulu corrompre un vers de
1a Comedie des Imbriens , pour
ne Pavoir pas sd fcander. Pb~
Jargyre lui avoit déja fait ce re-
g;oche , dans fes Corre&ions fur

bilemon & Menandre. Dans un des
fragmens de cette Comedie, quel-
cun dit: ¢ %’y a rien, dans la nature
bumaine , dé plus grand gue le raiforn-
mement ; car en réglant bien fes affai-
res , &5 en raifonnant jafle | chacum
devient Archonmte , Géneral, Chef dn
. penple | outre cela Confeiller. GCelus,
‘gni excelle dans lo raifonunement , &
tont : ) :

Aloxm , segrmyss, vymdy N, wdaw
Toppur® . ¢ 2gdirmr Aeyieps mir’
tge. _

Le Critique trouve que dans le
Tecond de ces vers il y a un proce-

lenfe
* Mr. Bos lui farle, civilement ," mais
on fait que je ne le dois pas faire,” & que

ma civilité févoit perdue, avec dn bomme
. de cette forte,
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lenfmatigue au fecond pied, ce qu’il-
trouve trés-dur. Mais M. Bos montre
que le fecond pied eft un #rsbragze,
ou un pied de trois {yllabes courtes;
& le fuivant un anapefle ,ou un pied-
de deux fyllabes courtes , & d’une .
longue. La chofe eft claire & un
fi grand Mefureur de Vers n’auroit’
pas dd broncher fi lourdement, dans
une Satire, ou il fe fait tant d’hon-"
neur, de la connoiffance qu’il a de*
la quantité, & maltraitetantdegens’
qui n'y ont pas cru devoir faire au+’
tant d’attention. Outre cela, il trov=-
ve le fens plat ,. & qui va en dimi--
nuant; de forte qu’il veut que I’on.
change ooupur®- en Bury;, comme
fi Memandre avoit voulu dire :* Ch f°
dn Peuple & outre cela du Confesr,
Mr. Bos lui fait voir yu’on appeilo’t’
Ies Rhetears Confesllers du penple, pcx
Demofthene, cité par Saidas. Ct

-11 montre enfuite qu’ # udrlv, a
pl étre expliqué par Hefycbins aox
andis, non veré, pourvl qu’on met-
te un point d’interrogation aprés,' &

e cela s’entende corhme anron vc-
ré? cequi eft la méme chofe que 7oz
fruftra. 1l aflure qu’il n’a pas encc=
re trouvé pa 14, comme le Critie
que le veut; quoiquontrouve tréss
. Tem. Il P. 2. T fou-
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fouvent us =&, = en foufentendant
1e nom d’un Dieu. S’il falloit cor-
riger quelque. chofe dans Hefychius,
il faudroit mettre cox. énes. Mais
Hefychins & le Scholialte d’Ariffo-
phane,, expliquent aufli exi2@- (qui
‘eft 1a méme chofe que uésko ) par
o exmbas, Quoi qu'il en foit, ce
fragment de Menandre avoir éié
rapporté, fans yfaire aucun change-
.ment; comme en effet on ne doit
‘rien changer, dans un mot féparé,
comme celui-li; & fansdireun feul
mot fur cette expreflion , quiparoif-
foit obfcure, mais qu’on ne pouvoit
.pas éclaircir.
Dans la Comedie intitulée /e Sup-
pofé, Cweferuai®y, le premiesFrag-
‘ment commenge ainfi : Ceffez da-
2wir de lefpriz, ou du jkfemc-ut , car
le jugemnens humainw'eft plusrien, mais
(feulement ) celui de la Forsune, [oit
ue ce foit an efprit divim, on une Insel
igence.

 Tlwirashevih éxovnss. 830 oS wder
AgEanGe vis driny &R ¢ & Toge,
 Eir s wripa Séier, dize vs5.

. Le Critiqugnie tronveaucun fens,
dany les trois prerhiegs inots ".fqﬁ
: . .2 . ont
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‘font pourtant affez clairs , & veur
qQu’on change {xesss en. asydme,. &.
qu’on traduife: ceffez. de vanter vén
zre efprit. Mr. Brs Jui montre. que,
»&y {xem, .Neft pas fimplement dadkre.
snentem. . Mais aveir da.la poadenice
commedans.lesantresbons Auteurs.
Grecs, & dans Mawandye lui-méme.
S’il faut changer quelgue.chofe ici,
c’eft qu’au lieu .de lire da’ & & oy
s, il faut lire: dpro.1%,. & traduireg
ceffex & avoir da. la.praaence. | can:lg,
prudesce bumaine »’eft ausre chofe que
la Fortune. Ge changement efb £
_petit , fi bien imaginé, & fi con,.
-forme i la Langue Greque, quepeu
-de gens refuferont d’y faufcrire.
Mr. Bos touche un- autre. Fraga
ment de la méme Comedie,: qui et}
-te feptiéme , dont.le; fens-elt sy
beau, & qui a écé-fort cenfaré ; &
.fort corrompu par e Critique.: Le
-fens en eft connu d'une maniere, 3
n’en pouvoir pas doater; mais il y
-avoit de la dépravatioly dans.les pan
roles , qu'il n'étoiv pgs-dabord fa-
cile de voir. Cleft/,pour cela. qne-
-Grotius le laifla, commeil éoity 3
quelque chofe prés, & que je le.pu~
‘bliai fimplement comme if avait faig,
Jbien afluré de n’avair pas mangué le
.. T 2 fens,
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fens;, que voici: ,, Je disque celui-
» laveft le.plus heureux de tous ,
sy Parmenon, qui aprés avoir con-
5o templé toutes cts belles chofes
s, fans chagrin , le Soleil, qui -eft
5 l'aftre commun, 'eau, les nuées,
le feu, s'en eft promytement re-
» tourné-1a,d’ou il étoit venu. Soit
» que vous viviez cent ant, foit
45 Que vous viviez trés-pea d’annés,
» Vous-les. verrez préfentes. Vous
49+ D€ werrez jamais.d’autres chofes,
55 Plus belles qué celles-ci. Croyez
s> que letems, dont je vous patle,
sy (la wie) eftunefoire & un voyage
» pour les hommes. -Ce n’eft qu'u-
,, hefoule de-gens-, un marché ,
5 des larrons, -des jeux de.bazard,
5, Ades amifemens. : 8i.-wous vous
5y £0 dldez I premiep ,. ¥qus trou-
5 VeXeZiune :meilleure - Auberge ;
4y Yous vous en ferer allé, ayant de
» Quoi achever votre voyage, & fans
5y avairen-denoemi. -Celui qui y
» demeute. plus long- tems, apres
- pyibien:de 1a peine,, y-perd (fom ar-
figent (3 [a vie)+: X oayant upe in-
§ sominadewieillsfle;il tombe dans
»' le-befoin. En-roulant beaucoup,
» it f&_fait des ennemis, qui lui
s dredent des embuches, Celui qui
o al - g€
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9y eft vénu'd un grand ige n’a pas
» €U une heureufe mort. . Voici
1'Original , que .ceux qui ne l’en-
tendront point pafferont , mais que
ceux qui lentendront liront aveg
plm(‘ ir' 2

s T 5769 wwzuu;a )wya-
Ofl; -9wpu¢ ardaws ﬂqpa;m, .
Ta ﬂm« sab]’ axiMder , 2fn ASer o
'uxv
Tor %Aty ¥ :mm ns‘ep y J}up, s,
5. l'lu; Tavia , xdv ixaror iy By of
. “
d’\l«g anpirla y xdv coimvess r«ﬁdy 3-
At'ya; .
Emn’]ty. sz rup &y Gon 2 woe
7t .
TNeriyves u,.«.mv T maq b xghm,
o ¢z(u, -uru!, umMm Pgorin.
) lO O'x2®, dyopq , u)uv%q, awﬁé'au,

Reresed.
A z-gm'@' urfa\lq; . uu)«‘m; e
ﬁcMm, ¢ de.s

r.cpa& ixa éxideg, i)@gu &deit. =
o @ecé’mfgtpm &%, uorumu dwdn

Aseg’ 3
- waws 33 fmwvl, u&m 2w ylvmu <.
Ty oy L.t Tg ._‘ R l’ul.J

- . PR R
'5' Bisy p'l )‘q. Etat aWw:m, mqom-
mede. 6. "0y, non 4.
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Dans le 4.vers, il n’eft point be-.
foin de mettre &rg¢, comme 1’acru
le Csitique; . paurusée’, “/e-Sofer cet
aftresoponnt , oft trés-bien-dit. Rien

‘oblige le Potte de mettre le Soles/,
gv’ les aftres; une énumeration: plus
étendue de ce q’il y-a dans la na-
ture, n'efl point néceffaire. Autre-
ment il faudroit mettre auffi la ter-
re’y hes spimanx , les plantes &c.
Le Le&eur fupplée aflez ce qui y
mangue , > & trop d’exaltitade fent
Paffe&tation, dans une converfation;
oli-il ne s’aglt point d’une divifion
philofophique, de ce qu’il y a dans
la patures . ., -

Au 5. vers, il y avoit pawerar, 3
Iatyoiliéme perfonne, & les Copil-
tes ’avoient mis, ou par inadwerten-
ce , pii'pasct que le Podve avoit com-
meticé. par- cette perfonne. Mais
comme la fuite ne permet pas quece
mot£oit; duceste perfonme il efttres-
vgai:fepmblable q@’id faut lire gy o
&, 5°il faut gue vous viviez; c’eft-3-

direy & la-defiace vous doune Cen:
Ce 0
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ans de vie. Voyezles Fragmens des
Comedies incertaines , vers 429,
430. ou cette expreffion fe trouve..
Lse Critique changeoit :

we Tail ¥ oo xdy ixater By s
‘ N\

Mais le changement eft trop grand
& trop hardi , & gidv' M fignifie-
rQit vivere oportuiffet,: ce qui nequa-
dre pas bien ici.

Dans le 6. vers, il y avoit e, &
en laiffant Budeeras , on devoit
naturellemént , jager que ce Ver-
be étoit la troifiéme perfonne dua
Futur de ’A&if; quoi qu’il n’, ait
proprement-que 'inflexion moyenne,
qui foiten ufageen ce tems-13. Cleft
apparemment ce qui avoit obligé

rotius de laiffer ce vers ainfi ,-d’an-
tant plas que le fens du Po€te y é-
toit affurément. Le Critique, aprés
avoir mis et g1y ¥de, laifla $4, com-
me étant 1a fecende perfonne.  Mais
écoutons le Seholiafte d*Ariffaphane,
fur le 40. vers du Plutus: -Les Hshe-
niens , dit-il, derivent tokjours Tes fee
cowdes perfonnes des sems da paffif par
une Diphthongue, comme-ici (ouil y
2 wdices pour adlen) & comme vons
la tromverex dans la fnite. Car s'sly

T4 < @
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a guelque Autear ?m' Je ferve de s
Dialelle Aitique , ’eft Ariftopbane.
. La Dialelte commune ne tronvant pas
en ufage les aclifs de ces trois fenls ver-
bes pires, e & oles , exprime zoi-
Jowrs ces srois , par une Disphthongxe.
DMais quand il y a une particule néga-
tive, ou uwfag o les Acbeniens wex-
priment pas les fecondes perfonnes, com-
.me on a:dit , mais [¢ [ervent du [ub-
Jonésf. Ainfi comme il y a une par-
ticule négative dans le vers fuivant,
-outre que Je Subjon&if va mieux ici,
Je croi qu’il faut mettre ¥, Ceft-
. dire, wideris, ou videre poffis, iyy
b & o iy d.

11 y avoit au vers 7. frepe oo 4
woré, ce qui ne troubloit nullement
le fens, mais qui faifoit un hiatus.
En mettant & on ’évite, & cette
particule eft dailleurs néceflaire.
Les Copiftes ont p faire ce chan-
.gement treés-facilement.

. Sur le vers 9. ou Grotins a mis
Peerin, il I’y a qu’d confulter Pki-
darpyrius.
. gx;.le 12. Mr. Bes remarque fort
.bien qu’ éxdreee, amifiz, {e rappor-
te 3 igida-, & on I'avolt déja dit
.dans Ja préface fur les correions
de Pbilargyrias, oy V’'on a aufli reéx-
<) u
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du la raifon pourquoi on avoit tra-
duit periiz, comme Gefner & Gratius;
parce que ce mot {erapporte. tacite-
ment 3 Bio, & veut -dire, i g perdn
la vie &9 les biews , ce qu’on a expri-
mé en un feul mot. Ainfi on n’a
que faite de:fon"emeraee. ., .7
1t.Je n’ajofiterai plus qu’un exemple
&une faufle! corretion fur le 37,
fragment.de Philemon, odil dit gue
Zouz panvre , qui Vit , eyt vVivre mi-
ferablement , (xapeliv) ou mal, parce
gne la aifgtte eft toute préce 4 mal faia
ve. Sapmaife avoit dé)a gité ce vers,
otuauliecndes: ;.on,.y L)
- . L T )
©'st5 mbwg i {i;‘ wapalfy Preras,.
il mettoit:, -~
D'sis whms S Giv, g’ 8 {5 pérera,
-Quifgnis pauper-chm fir, vivere aliser,

1

quam ity wult. . B

- Le Critique eft obligé de recon-
noitre que cela n’apoint de fens, &
cependant il. tropve mauvais que
j'aye dit que.c’eft une dépravation;
-& .il prétend fauver Seamasfe. par
.dés virgules ,.qu’il met. de fa téte.
- Mais enfin il foltient qu’il fant lire

N

Ts oy
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ERYY TR
Omnis homa , fipueyereft ,vivis aliter
) qﬂam* mwr:hmpx_.

_Premiercmrent »»és sis , w'eft Jus
ta iilrhe Chofe qua d e & il nleft
pas permis ude - faire «de femblablts
thangemens 2 fa fataifie. En fo-
cond licn, wwpalit, quiil. croi gher
1e Yens de TAutenr , fait om trés-
béaufens; commeonT’a déja pu voir,
gt fatraduiond ¢fesiparoles,quine
font obfcures, que pout ‘des/Pédants.
Comme Ziv, vivre, fignifie quelque
- chofe@agreabied de ben , de com-

pofé mapeliir marque, ou vivremal-

heureufement , ou vivre dans e cri-
mey: abafes delarvie., C’elt un -de
cees Verbes, (o0 wsi pmifie wwe ré-
lation qui exclus\de lawbofe .. akw TEo
sgéow dwaei, pour parler avec le Scho-

Fisne @ Ariflopbone. C'¢ft dire ex-
‘ohus-de de qu'il y a de bon , & de
“#oux ddpsla vie, que d’y vivretrop
iiférablemant , ou -dans gquelque
iefinte. - Plusargue, qui avoit bean-
“topp: 10 Memendre &0 htlenson , 8'ent
‘oft ifsrvi daps . fon -livre de 1\édacs-
_tion des Enfans, pag. 13. ou il dz
. . q"'
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qu'il faut viure & won abufer de la
wvie, (v & wupal3y @wouns. Mr. Bos
a rapporté ce paflage ,” que j’avois
écrit a lamarge des fragmens de Me-
mandre depuis longtems. Ainfi Gef~
ner & Grogius avoient fort bien ju-

é,-qu’il falloit lire-ici mapaliy, & le

ritique :devroit leur. faire répara-
tion,. aufli bien.qu’a moi. )
- Je ne puis pas rapporter d’avantage
d’exemples des remarques Greques
.de Mr. .Bos. On ne perdra pas fon
tems i les lire, & ceux qui liront cel-
des qu'il a faites fur Hefychins, & fur
Swuidas, reconnoitronten particulier
qu’il a corrigé, & éclairci trés-heu-
seufement ces deux Auteurs. - Mr.
Ksufler , quia publié le fecond , fe
.trouve repris, ici , mais civilement ;
&iln’eft pas étrange fi, dabs un aufli
-grand Ounag‘e,, que celui- Ja, ’at-
.tention fe reliche) & fil’on ne prend
.pasgarde 2 tout. Herim opere intgg~-

20 fas eft obrepere fomnum. Lie Public

eft redevable i ceux, quicontribuent
-4 perfeétionner-des Ouvrages de la
forte, quand ils lq font fans ruingr
-ce,qpj a.é1é.bien bti, & faps vous
doir fiéizir:cenx qui: en ont fait la
- plus.ggande pattie; mais il ne pag-
donne.pas 3,6enx 'gui-ajécrivent qae

. T6 pous
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pour diffamer les autres, & qui a-
prés tout dépravent tout ce qui paf-
fe par leurs ‘mains. Noétre Auteur
‘cft trés-€loigné de cette aigre Criti-
que, tant en ce qu’il ditfur Jes Au-
teurs Latins, que for les Grecs. [t
‘expligte, il corrige & il défend di-
vers paflages de Cefar: & d’Hurace
avec beaucoup-de modération. Je
‘ne m’arréterai qu’'a quelques pafla-
ges de ce dernier.
Ceux qui ont lu les remarques de
“Mr. Bentley {ur Horace, faventqu’il
‘prétend qu’an 6. vers de a 1. Ode
du Liv.l. il faut lice evebere ad Deos,
‘& -qu'il a dinfi imprimé le Texte ;par-
-ce qu'il -ne croit pas:qu'fHirace sit
Pl dirk: Sant gues curriculo pulversm
‘Olympicam collegiffe juvat , metdgwe
fervidis exstata rotis ; palmague wobilis
terrarum Dominos evehit ad Deos
hunc /i mobikivim &c. illum £ proprio
-&c. en forte qu'on ‘rapporte suvat 3
Banc! &4 Hlum , eh fautant ce qui
‘eft entre deux. Mr. Bos folitient que
ce-changement n’eft point néceflai-
re, parce:qu’il fdut entendre mets-
“§ne , comme fi Horace -avoit dit:
Lgndyht mera-evebir{ & il donné en
-¢éffet-din exémplé de cette ‘maniere
2@e parler th€'d’ Horace, - Ainfi on
i . [P Pcut
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-pent fort bien répeter ;javat devant
buvcy & illbon. I trouve d’ailleurs
«qQuel’élifion, qu’il y-a dans ces mots,
«evehere d. Deos , ne flatte point 1’0-
xeille,. &.il fe plaint que Mr. Bems-
-dey avoulu mettre, fans raifon, une
{emblable élifion au Liv. 111. Q.
XXV, 44. OQ pour ‘doférit ardue , il
dit), deferere arduas. Bicn des gens
préfeteront P’explication de Mr. Bos,
4 la corre&ion de Mr. Bentley ; par:
ce que I'on ne doit jamais changet
les mots d’un-Auteur, pendant qu’il
0’y a rien-a rédire ,.ni 'dans le fens;
Mi dans la canftruétion ; lors quon
x’d aucud ancien Exemplaire | qui
Havorife le changement, qu’onvou:
droit:faire. .
. 1 Quand méme on n’expliqueroit
Ppoint metdque par gudgue meta , il
ane,{emble.que rien n obligeroit de
changer ici evebit en eveberz ;- parce
-qu’on peut répéter les deux verbes,
en ce {ens : furs guos juvat &5 epebip
-ad Deos paima Olympica; hunc, fima.
&ifiratns tergeminos Rome adipifcatur
allum, fi lasifandia in Africa babeat,
©Ou dira qu’un homme qui fe voit
richeen terres fertiles, ne peut pas
. . T ., rai-
. 1 Remarque de I Autesr. ae'la Bibl, 4,
M.



442 B
raifonnablement fe croire fi heu-
reux, qu’il fe regardecommes’il é-
toit ¢vedut ad Deas. - Cela eft vrai,
mais il p’eft pas moins vrai que les
riches cherchent leur bonheur dans
les richefles , tout déraifonnableque
cela foit. Hbrace ne.pasle pas , fe-
jon {on propre.fentiment ,.mais fe-
lon 13 prévention des Grecs entétez
delagloiredes Vainqueurs aux jeox
Olympiques; desambiticux, quiaf-
piroient aux Magiftratures de Rome;
k. de ceux qui croyoient trouverun
folide .benheur., dans ies richeffes.
Dans.cette idée, .ila.bien pu parler,
comine;il a fait; lui fur:tout quidit
quey s'it-€toit bon Poste, il feroit ¢
gal aux Dieux, ila fin de cettemd-
me Ode; fouhait qui, i.larigueur,
n’elt pas plus raifdnpable, qaccenx
dant.a parlé., :Ainfi Jopine.d ne
rien .chapger. , 'puis. que toas les
MSS./ toutes Jes Anciennes Edi-
tions, & tous les Interpretes Anciens
& Modernes.font pour la maniere
de lire reque. C’eft aufli le \fenti-
ment-de tous les habiles gens, 3 qui
J'ai entendu parler de ce paflage, &
da. ement.de, Mr. Bewrley.
. Sur 'OdeV, 7. Mr. Bentleyavoit
conjedturé qu'aulien de ewrrus Bapli-
cis
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€37 ﬁix mare Ulixei, on pourroit lire
yeducis y-mais il n’a rien changé au
Texte, & une conje@ure eft tod-
jounss permife,, quandon ne change
sien. Mr. Bos croit. méme que au-
Pires car daplicis eft 1a méme cho-
Le) eurfus marque Jes-erzeurs d'U-
dyde, & cela peut Crre, R
- Dans. U'Qde xxxv, 21, & Luin Ho-
rgse dit . d’unc manicre allegorique,
. que 'Efperance & la Fidelité ref-
5 peétent la Fortune , & qu’elles
-9y -R’abandonnent pas.celui qu’elles |
_sy-Avoient accompagné, quoi que
.y, 18 Fortune ait.quitté fa maifon : -
. &€ qui veutdire, fi I'ony prend bien
_garde, que.les Amis fidéles, & qui
.efperent leretour dela Fortune,n’a-
. bandonnent pas leurs Amis , quoi
1qu’elle les ait laiffez:

Te lim &g dlbo rara fides coli - -
* Velata.panno; nec comitem abmegar;, |
© Uscumque mutatd potentes

Vefte Z/mo: inimica. linguis,

M. Bentley voudroit changer /-

. glis en wertis, qu’il explique ¢oncu-
- #35 ,wafligis. Ces termes ne font pas
tout 4 fait {ynonymes, mais cen’aft
pas de quoi il s’agit. 1l prétend
qu’Horaee veut dire que 1a Fortune
ayant
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ayant changé d’habit , I'Efperance
& la Fidelité demeurent avec elle,
dans cette maifon fecouée. Mr.
‘Bos foltient que le mot comes s’ac-
“corde mieux avec linguit, & que le
“Pocte repréfente 1a Fidelité & 1’EG
‘perance, accompagnant la Fortune
qui s’enfuit: - Quoi que I’ Allegorie
& Horace, {oif un peu obfcure , je
-croi que peu de Le&eurs la trouve-
ront plus claire, en mettant versis,
pour linquss.
~ ‘Peun de gens auffi aimeront mieux
“Jire An vers-29.- . de'la méme Ode,
‘mltimos', oro, Bpitannos, qu’wltimes
. m-'h‘:',gui‘é,un trés-bon fens, & qui
- eftauflt Latin, ‘que la conje&ture de
“Mr. Bentley. Je nie fouviens d’un
-homme de Leértres', qui en faifant
allufion i fon-nom aveit: pris 5 par
une farte d’humilité ,.comme pour
devife, cet hemiftiche de Pirgile :
extremigue hominum Morini | 1es Mo-
rins font les dernicrs des hommes;
mais lés peuples de la Grande Bre-
tagne ne (e plaindrontpas d’ Horace,
-pour avoir dit qu’ils font-les derniers
du monde ; ou ils-font une fi bona
'ﬂgut-e. PR SRS P
Dans 1'Ode xxxvil, 9. Horace dit,
" en décrivant la fuite-de Cléopatre,
- pleine d’Eunuques: ~ Co»-
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Contaminato cam gﬁge turpinm
Morbo viroram.

Mr. Bentley a de la peine a fouf=
frir lemot viroram, en parlant d’Eus
nuques, & ne reconnoit pas 1’éles
gance d’Horace, dans cette expref-
fion, turpium morbo; de forte qu'an
lieu des deux derniers mots il aime-
roit micux lire opprobriorum. Mr. Bos
trouve que ce mot eft trop éloigné de
ceux d’Horace , pour le mettre en
leurplace, &il a quelque raifon. Il
foupgonne qu’aulieu de morbo, on
pourroit écrire orbe, & que Poreil-
1e des Copiftes a pll facilement en-
tendre turpium mirbo, pour turpium
erbo. Cela eft vrai, mais il y auroit
une équivoque, dans les paroles du
Poéte, que . les oreilles auroient
peine a (ouffrir, 11 fembleroit qu’il
diroit : . grege orbo sarpixm virorsm;
-Car surpinm ne peut guére , comme
il femble, demeurer fans un fubftan-
tif auquel il fe rapporte; & ce fens
eft coutraire 3 lapenfée de Mr. Bos,
qui joint erbo 3 virorgm feulement ,
comme s’il y avoit orbo wiris., Mr.
Bentley n’eft fondé, que fur une
conftruction , qui n’eft point dalns

' es

“
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Ies paroles d’Horace; qu’il faut ranger
ainfi: cum grege surpiam virorsm, qui
- contaminatus erat morbo , comme plu-
fieurs Interpretes’ont vd. 1l ne faut
ni-joindee zarpium 3 morbs , ni {€pa-
rer viroram du refte, & ’onn’y trou-
vera rien 3 rédire.

Au vers 24 & fuiv. de 1a méme |

Ode, Horace parle ainfi de Cleopa-
tre, fe réfolvant 3 la mort , aprés
‘la défaite d’A&iom:

— Quae genersfinis
Perire querens , wec mulicbriter
Exgam enfem , nec latemses
. laffe ci2d reparavis oras.

+ Le mot reparavit a embarraflé les
Enterpretes, parce que, fic’eftlemot,
~ dont Horace e foit fervi; il doi.t fe
prendre dans un fens particulier,
pour fignifiet ici comslit fe. Mr. Bews-
ley-nc Y'a pu fouff¥ir, & a mis dans
le Texte (aulieu que les trois préce
dentes corre@ions ne font quedans
fes notes) malgré tous les MSS.
pewerravit. Mr.-Bos trouve trop-de
difference entre ces deux mots, pour
mettre le dernier 2 la place de V'au-
tre. 1l conje&ure en fuite, que le
Poéte pourroit avoir dit , sre pare-

it}
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ws2; ce qui eft are ‘expreflion trés-
ufitée, comme il.le fait voir , & a¢
prés laquelleon ne doit pas étre fur-
.pris de'ne pas trouver 1IN, que les.

O€tes omettent fouvent, apris cet=
te fortedeverbes, 2infi qu’il le mon-
tre. L’Elifion entre sita & i e pent
paroitre un peu rude,- & troublerla
cadence du vess. On pourroit aufli
foupgonner, qu’il y aveit originai«
rement, properavit, dont lapremie-
re lettre ayant éié omife par acci-
dent, il refta reperaviz , dont on a
-fait.reparaviz, SiU'lN eft oublié, il
Peftauffj fréquemment, aprés les ver-
bes de cette forte. Mais jenedonne:
cela, que pour un {aupgon, & jene:
voudrois rien changer au Texte. Un
foupcon , felon la définition d’Ar-~
nobe Liv.ll. eft opinatio reramincerta.
& in nibil expofitum: jacklatio mentis.
-fllata, Ca C
- 'Le pen:d’efpace , qui me refte, ne-
me perniet pas d’aller plus.loia. Le-
Leéteur ne parcourra pas inutile-
ment les remarques Critiques Lati-
-nes, noirplusqie Tes Greques. Mr.
Bos cire: fonvent uniMS, d’Horsce
-qui-gft (daps fuBibliotheque de Fra-
-meker & qui s'aecorde fréquem-
-mont:avec les:plos Augians , & }fs.

. . « INCIL~-
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‘meilleurs de Mr. Bentley, quien a
“euune collation ;mais apparemment
‘Peu exale. Autrement il I’auroit
-cité , plus fouvent, qu'il n'a fait.
‘C’eft au Public au refte 2 juger des
‘paflages , qui font en conteftation,
‘& comme ces Meflieurs en ont dit
‘librement leur fentiment ; ni I’un, ni
Pautre ne peuttrouver , mauvais que
Jeurs Leéteurs ufent de la méme
liberté. ’

-II'L. .JACOBI WELLERI Grem
+ matica Greca Nova, ante 4 B. A-
" BRAHAMO TELLERO, gsd
#d Dialectos adtinet completa , pift
autem ab iffo Ancdore indicshus locn-
Pletata.  In bac vers woviffima Edi-
tione Symtaxin 85 Accentuum ratio-
wem breviter , & dilucide propofuis
LAMBERTUS BOS , Lingue
Grece in Academia FranekerawaPro-
* feffor.: A Amfterdam chez les Fre-
¢ - res Wetftein MDCCXYV. in &
pag.460. - :

. ON a bien fait de rimprimer cette
‘ Grammaire, dont on fe fert a-
" vantageufement, dans:quelques -
*<oles ;. parce qu’d divers égards on
* 8 recanna qu’elle eft. plus méthodi-

que,
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queé, & ptus facile que celle de Cle-

- merd, qu'on met communémenten- -
" tre les mains de la Jeunefle. La ré-
duction des Déclinaifons & des-Con-

- jugaifons , dont la multitude em-
- ‘barrafle 1a Jeunefle, 4 un moindre
- nombre; & la maniere plus dégagée
de former les tems, l¢s uns desau-
tres , font la recommandation de
celle-ci. Quoi qu’il fdtparlé, dans
la Grammaire de #'eller |, .de I'Ac-
centuation & de la Syntaxe,affez an
long; on y a-joint deux petits trai-
tez de Mr. Bos fur ces matieres, qui
font plus courts, plus clairs &plus
méthodiques ; ce qui n’eft pas pcu
de chafe,pour ceux qui commencent.
.1l me femble, pour dire 2 'occa-
fion de cette Grammaire Greque ,
une. chofe qui eft commune a cellcs
de toutes les Langues , qu'on dc»
vroit diftinguer deux fortes de
Grammaires , mais fur tout a I'ée
gard des Langues Mortes. 11y en
devroit avoir (& ce font celles, par
o il faudroit commencer) qui fuf>
fent fimplement pour apprendre 3
entendre une Langue , & oi ’on
donndt feulement des regles, pour
diftinguer les differentes parties de
A’Oxailon, les particules indécll)ilnda
. s )
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.bles , les déclinables: avec Ia diffe-
rence des cas, & "les verbes avec
la difference des tems ; fams trop
raffiner , - ni multiplier trop les ex-
ceptions , que 'on peut apprendre
par Pufage. I devroit y avoir auffi
quelques reglesdeSyntaxe, maisen
petit nombrey .foulement pour pouws
voir faire 1a confteudtion , avec le
Tecours d’une verfion litgerale. Tel- -
-les devroient.étre les Grammaires
que ’on met. d’abord. en main 3
ceéux, quiyeulent apprendrele Grec
ou Pilebren , par exé¢mple; quel'on
ne fe'ptopofe guére de pacler , ni
d’écrire.  Elles feroient beaucoup
plus courtes |, que celles qu’en &
erdinairement., & qui par 1a multi-
tude des Regiles, & des exceptions,
‘dégoutent 12 Jeunefle , & Pempé-
chent de s’appliquer a cette étude, &
.par conféguent.de parvenir 4 une
connoiffance médiocre de ces Lan-
gues. ’

. Il doit néanmoins aufli-y avoir des
Grammaires plas travainges-& plus
exaltes, pour les. Laagues, quel’on
-veut parler & écrire , comme pour
la Latine ; telles que font commau-
nément celles que I'on a.. Mais il
'y faudroit venir, qu'aptas. qu’on
: pofle-
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poflederoit parfaitement les préce-
dentes, & qu’ons’y feroit affermi ,
par 'ufage. Alors elles n’étourdi-
. roicnt pas fi fort 1a Jeunefle, &elle
. les entendroit beaucoup mieux Pour
 les Langues , fur tout qu’on ne
. ‘'veut ni parler, ni écrire, ces Gram-
' maires feroient beaucoup plus, fup-
. portables a ceux, qui commence-

roicnt i les entendre paflablement ;'
aulieu qu’elles ne. manquent point
de rebuter ceux, quel’on fait com-
mencer par-1la, que 1’on détourne
ainfi eaotierement de 1’¢étude. des
Langues.
Comine on .n’a pas communé-
.ment ces Grammaires # part , .C’eft
. aux Mairres habiles 3 diftinguer, les
matieres, & a faire conmencer par
celles qui ne regardent que ’intelli-
_gence de la Langue dont il s’agit .,
& a y affermir la%euneﬂ'e, par un u-
fage quotidien. Quand cela eft fait,
-on peut venir au refte. Ondaitaufli
obferver une chofe, c’ceft que com-
.me tout ceci dépend de la mémoire,
& que la mémoire doit étre.ména-
gée, & foltenue par un ufage perpe~
tuel ; il ne faut pas s’imaginer que
Pon .puiflfe faire apprcndre une
.Grammaire, dans aufli peu detems
qu’il
/
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qu’il en faut pour !alire, ’entendre,
& méme la favoir par cceur. Ces
fortes de chofes n'entrent que peu
a peu dans ’efprit , & nes’attachent
bien 4 la mémoire ,que par 1’ufage.
Cet ufage ne doit pas étre forcé, en
forte qu’on life beaucoup, en peude
tems,; & que 'oninterrompe entie-
rement cette étude. Cela fatigue
Pefprit & la mémoire , qui s’efface
en fuite en trés-peu de tems. Si on
lit feulement quelques lignes, tous |
les jours, fans s’aller jamais coucher
que cela ne foit fait, & que 'on
continue long-tems i le faire, fans
fe fatiguer par trop de lecture ; on

eft enfuite furpris des progres , que
I’on a faits, & 'on n’oublie point
ce qu’on a appris. C’eft une chofe,
que ’Experience m’a apprife. En
{uite, on peut lire, fans peine, des
Grammaires plus complettes; pour
entendre les finefles de la Langue,
& avoir une idée plus diffin&e dece
qu’on ne favoit que confu{ément.

- On pourroit ajolter ici quelques
autres remarques, fur la méthode,
qu’on pourroit obferver, pour rendre
la Langue Greque plus analogique,
& par conféquent plus facile ; mais
cela nous meéneroit trop loin. .
c 1V, De
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U N
1V. De wounfs: VERBORUW M
- MEBLOR WU M Gratzos
ecorsniue: & a. 8:.Verbis Atdi-
. vis b Paffuisi. Adbexcaeft Epsffp~
le.de.verde CERNQ adllirumC1.
. F:: Bl idu@wre LUD OLPRQ .
K USTERD,. Regieiligfiviprimuns
. AcallensieSacroi; At Paris- MNEDEO-
. XI¥., in o, paggh ‘964 . T
oo . ) ‘s RN
QU ovqulilis’agii®; dens ca Livre,
d’une matiere: puremert Gram-
smaticale ;. ellanelaifbipas d¥tre
d’nhegrandeutilité, pout tous céup,
qui fonhgitent :d’entendte. eXaétes
anent les imeillewrs Autewrs GreeS.
On ne I'avoit point encore bien péx
m:t:ré;‘;i &ila yli(\g:rt mgnadg_:eng,'
qui.étudient 1a: Langug Greque; 'n’
mzoienttjamaisyc'nm; Ouzre&co&m{
toit defavoirguéles Verbes Moyetis
dles Gsecs tenoient comitie 1é miliev
entre:les A&ifs 8 les' Paffif ; 'pu
-qu’ils avoient leur terminaifons ek
i€es dans leur-divers temss., & un?
terminaifors pafive , - Aver- unefi
?niﬁ'cation'«a&ive. -On les tradaft
oiry: quand o des. réizcontroRt, pHat
tdt. comme la chofe ; ou comine
I'ufage le demandoit; que par une
. Zom.1I, P,2. \% €Oh-



494 . . Bibli
connoiffance claire , & certaine de
feur veritable fighification. .
, - Mr. Kufter nous apprend ici, par
an' trés - grand nombre d’exemples,
que le Verbe Moyen eft proprement,
celui qui risargue une action mélée de
. paffion ;. en forte qu’il tient le milieu
entre I’ A&if & le Paflif, & appro-
«<he de la forme de I'un & de Pau-
tre , quoi qu’il- differe: de tous les
deux. I! faut entendre les Verbes,
qui font veritablement Moyens ; car
il y en aquelques-uns , quiont bien
Ja:tégmingifon Moyénne, mais qui
ont la fignification puréement Acli-
x8, & qu reffemblentauvx verbes Dé-
ponens des. Latins. .L’Auteur n'en-
tend pas les derniers. A I’dgard de
LiaCiow mélée de paffion, il y en a de
denx fortes 1. une par laquellenous
Jouffrons quelque cbo(¢.de nons mé-
ames,ou.qui f¢refléchit fur I’ Agent, &
§’exprime, par ie Pronom réciproque
J#, ou fibi-: ou en y ajolitant une
prépofition ,. -comme ad [z, i» fe, in
ger fe &c.. 2. une a&tion qui pafle de
1}Agent en nous,mémes:,. lors que
neus voulons,, nous avons. foin,
nous ordopnons , ou nows. deman-
dons i un autre, qu'il nons fafle
quelque chofe, C o
' . £l




"
19

ERu I - T T

Ancienne & Mederne.  ‘4¢s
.~ Cleft 14 proprement la force du
Moyen, dont il faut néanmeins ex-
aopter :les: Préterits Parfaits , & les
Plug qué parfaitsdes’ Mayens’; parce
queé ces:témis ne fuivent pas'la natu-
redes autres de la méme Conjugai-
fon, & ont feulement une force
Adive, o4 Paflive. C'eft pourquoi
des-Girecs &:{dr tous I¢s-Atheniens,
anestent enlear place tes Préterits
Pathaits Paflifs " datfs' vine fignifica~
tion Moyenpe::t - it
-. * Cleft -tette fignification , que
d'autres appellent réciprogue, & qui
s’érend 2.divers-autres terns dp Paf™
{if. Feu Mr.«de Limbsérch-a fait une
1tés bonne reMarqieli-deflos, dans
fon Commentaire (ur Jes’ Ales des
Apdires, Chi'Xl11l, 4, 8. 21’6¢cafion
du-mot mvalier; qui ne fignifie pas
fimplement, dipofez par-un autre,
1nais dipofex, par qux MEmEY; conme
it 1e montre par guantit€ J’exemples’, -
fon feulement - deé Teris qui pout=
soient, pafler post Moyers 5 mai$
ui ne fe trouvent ; que dant le Paf-
fif. Cela eft-de' tonféquence, pour
Pintelligence exatede certaities exe
pieffiops; .qui. paroiffent:Paflives ,
o :'!i' LS T Q)V‘}ibi‘ l“" "3wm
.; -"‘Mmrqw:lo O dwrevin do- la’ Bibl, A,
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mais.quj ‘renferment néanmoins une
ion, & dont-op me doit pas. pref-
fer I’xnggxaqpf vey, comime i eb
)c exdgmt. gqtgg&mdﬂqrpan.
.V.Qir cek emimw, dans
Mr 3‘2}: mborch lui méme
‘ ettel?lfrpr ion, ef}; dwxfé,e @
trois Sectigns J ont 14 premienc.eft
lapluslopgpe. Qaytaiteds livprer
‘miéze {orted’aftion,dosnt noussyons
parlé, f.am, rAppoTIe QUentise. d‘ex-
émp e&xnconte ables, de -od
dit, & pac-ol:llom voiela. diﬁ(‘lv.-re
ce de'la,. Q’ nification| du Moyen ,
com| celigr da-l AGE & du
~ Paffif.. «awxcml% xeviwiOwe figni-
fie P’amn oy fo;lasentes cn e
frappantle, pOiSHing i meinmoka et
fimplerpent ers romakadue i fe
axderﬂ%w:g R dAR}: vt edipicd -
eﬁ quelyyes; ‘m\w POVgeE .5, 'CE
n'op, nqus: Bl e B ‘sluetplpems cft
911'1 73000, OB RpTevhERS e
9ew a, 605 ml%«fu?ny i8es patrd-
eﬁ. i KA Jawign Joture 3: a...-
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% wassherqdomyivea swopcher. xin

UL, AowStinfer brg yon, (X Ader
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Ancienne & Moderne. 45+
5iité - duttes exéthples; & feront
furpris' que- dans ‘1¢s: DidHonaires: de
1a. Langue Grequel, . oin ndit pas (2}
foin.de:diftingucrs conftamrhetic ces
fignifieasidrs oo 20 s LT

vilua feeoride Qedtion regare 1z{ea
conde forte id'adtion, ' donit nons a-
vons parl¢, ou-guand quelcun fe
fait.faire quelqué ehoft pat un au-
tve.: Celd parbtl jipar quantiee ez
empies: 3 “mai¥il 0y én a-foint dd
Plus elairque deverbe il ) qui dans:
PAGf fignifie tondre . on rdfer tin
autre; dans le Paffif weipopas-étre ton<
an, ouraff; & dans 1e Moyen xei-
pudu e Yairk tomdve , O rifer, Sur

. celaMr: Kufer fapporte il paffape
- deo PhilowJwif , dans'fon Livie d%s‘

Gherabiny & de Caih "(p. 121 de
I'Ed. dePaiis) “ou il dit' que welpiiini
fe dit en wy double fens. ' ) &¢
Arrietedilis ;o wara wrrbpatm, 4 ¢

on, £, *paj X faKFPatis
SN et o

- JE forimiottant AR AT N Jorrd

pour exémpflc «du fécottd Wire brebisy
b . P ‘."'.:d.V‘ HED b&

il
* Vopes co qui pricid s’ ilion
oond Lesprellon n'ot pas fucite & tragpi-
e A B S i

#ende bien ce quil veut dire, v



458 - Dibliotheque
ou une toifon, -gpe ’on tond & Jui
eft purement pafive ; & du premrer
ugélbgm.ne, Qui fe fait rafer , & qui
meleune sdimd lapaffion, en fete-
nant de maniere , que le Batbier le
gniﬂ‘e rafer, & fe psérant. lui-méme
ce qu'il fouffre. . Om peut voir Ia
fuite de fes paroles. - . , .

* J'ai remarqué qu’Origewe a imis
t& Plilow, dans.fon Liv..V]. contre
Celfe, p.315.01 il dit que suibsdm,
[¢ laiffer perfmader, marque q.uelgue

. chofe de {femblable aux srriwimenirs,
ou verbes réciproques, & quieft a-
nalogue au verbe meiprda , étve rae
JZ o quand yn bamme agis-Ins méme .
poxr e préter.au. Barbier ; dvidoyn v
xelpidas arbgoap. crigyivia 1§ wapiyen
tuvt 1§ xsipors, G} poar cela, -
jolite-t-il , ga’sl w’eft pas femiemens

efoin de Paltion de <celus guf perfuade,
mais auffi de la [oumiffion , posr la
sanmer ainfi, a celmi gui-perfuade, &
de recevoir g&gg‘:’l . .

* Dans Iatrqifiéme, Se&iop ,  Mr.
Kunfter indique en pen de mots quel-
‘ques Verbes Moyens , pour la for-

¢, qui ont une fignification , ou

- adive,,ou paffive. . . A
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Ancienne & Moderne. 459
Aau refte, Mr. Kufler ne regoit ici
pour témoins du bon ufage de la

" Grece, qu'il croit avoir décrit dans:

ce livre ; que les anciens Auteuts,
qui vivoient au tems que la Grece,
étdit encore. floriflante, commeDea"
amoftbene. 11 avoue que les Grees,
Rerieurs , comme Plutargue, E-,
iew , Herodien, Heliodore , & autres:
n’ont pas gard¢ la fignification re-
liere des Verbes Moyens , felonx

’ancien ufage. Drailledrs fi quel- .
cun prétend qu'il fe foit tromp€, &-
entreprend de le réfuter, il demah--
de que ce ne foit pas par un paffage,
ou deux, mais qu'on produife un
nombre confiderable d’exemples
contraires : comme il a fait lui mé-*
me , pour foflitenir fon fentiment.
Quelque. peu d’exemples ne. ‘pour
roient pasétre oppofez, avecfurcté,
# un grand nombre. Mais pour ce~
1a, il faudroit lire les meilleurs Ag-
teurs, feulement pour prendre.gar-
de A P'ufage qu'il$ font des Verbes
Moyeuns. .

- Ala fin,H ya uneréponfede Mz,
Kufter A une Differsagion de Mir. Pex-
rizonius {ur le verbe Cerws , & fur
fon ufage, dgns 'expreffion cernere.
heredizatem. | 11 v s"agit jci plas dg.

- ..Va4 ' fonds



forids de la chofe , mais de .quel-
gnes Incidens du Procés. Comme
je ki paint peslé du gommence-
ipent.de came.difpute , qui eft .ap-
pssstament  finiey 1je ne :parlerai
PoRit .de fa rontinuation. 1l y a des
gens: préts.a fe ficher, fi 1o sémoi-
ghoit«qu’an nleft pas de lenr fenti-
ment ., & .je.n’ai point dlenvie. de
lenr en donner fujet. : .
ARTI Mﬁ‘a leau.-_
" 1. Explicetion &une Médai e;ﬁjﬁ«
- ._r;iqw‘;b S dugalie, fur laguelle &habi-
les Autiguaires ong diverfement pro-
-:mouteé, Par Mr. Schatt Confeiller,
. Bbliathecaire & Mutiguaire de S.
M. Praffenne. ABerlin M.D-CC-
XLt g e o :
11. oaphsetinaauniellod’ sxe Aposbeofe
, A Howexe,.reprdfentée ur us Marbre
- Aneiew. Del ufage du Tiepied de Del-
- phee; &9 de Vempioiies Eugafirimy-
~#hgs. - Berile méme, A\ erdam
« chez Beson. M DICE XIV. in 4.
T’avois eu deflein de parler de ces-
deux Explications , dans ce Volame;
muis ’ai eutropde matiere. Jlenpar-
1érai, aufli'‘bied que de quelques au-
trés fdivres;F_ram;ois » dansle’Vaole-

e fivint 'ffvm.?f blx?ng détat.
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